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MAITRE 

ITALIEN 

Contenant tout ce qui eft neceflàirc 
. pour apprendre facilement» de ' i 
en peu de temsi parkr , lire > 
ôc écrite en Italien • 

•Pv^X L £ S I E V R 

VENERONI. 

JievU , corrige , augmenté dttn Muii 
TRE FRANÇOIS^ avecUs/emi- 
mtns de pUifieurs Auteurs » 

PAR LOUIS DE LEPINE 
Ocâcur ^ Saaée Théologie. 




A VENISE, MDCCXIV» 
. Chez Laurente Bafeie • 



Digitized by G«OgIe 



I L 



MAESTRO 

ITALIANO 

Che contiene quanto il ricerca 
impaiate faciuiiente>& in po 
tempo à parlare y legger 
e fcrivere in Italiano 

J>^ L S i G î^a 

YEN ERONI. 

JUvtdkto, Corretto , & ACCrefciutodtHn 
€0 i pareri di piit ^tori^ 

DAI>LODOVICODALL/& SPINA. 
Dottorc ia Sacra Tèologja 





m VENEZ! A,. MD 
Pre^a Lo£eiizo> Baie 



Cm Lkitt^ diSupcrmi e Vrivihgh 
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D IMPRIMEUR 

A U - 

LECTE U 

OaLeâewr 3 Gsmme h? Gttmi- 
maire imkuUr» Lp. MA1TR£^ 
ITÂLIrËN' , a coâ|ours eu u& 
applaudiiîcmenfuniverfels , & que Mon- 
ûàurVcncrom s'eft-acquis-l'cftimeéwC». 
rléux dans la langue Icalkimo , par la fiicU 
iit^<ltt'n«a trouvée pour renfeigner jauffî^ 
fr'eile ccé approu/vée dans toute Tltalie 
pa» lçs.perfonnes de bonigout , jpriiieipa^ 
Icmcnt lors qu'on y. a obier v4 k manière 
d'apprendrcia langue Italienne parla**. 
Françpifc & la Françoifc par l'Italienne , 
avec les fentimcns de pluHears Autours s: 
î*ai crû être de mon devoir de vous prc* 
fcnter cetccdernicrcEdition qui fera plus 
cftiméeiiue. If s, autres puifqu'eilc a, été- 
Revcuë , Embellie , & Corrigée par un 4 
^4aia:cdegraiiderepttUtio0«n«ces deus^ | 

Langues.. 

je vous donneauHî avis , comme le-* 
Dtâioaaireitalieii^ Frâçôis du dit Sieur». 
-veneroBi eft déjà imprimé pour, la troi« 
fiémcËditiQadaasiequaics Çurieux dé , 
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lÉt JâPgut^^^çpifis trouveront iitt gcandl 
fculagemeflt,par les augmentationsiphra- 
fcs, & remarquai q4'cn a feites le Sieur: 
Philippe Neretd^ Parifien. & ProfcATeur- 
dcs Laog^es. I^raoîçifc & italienne; 
J'ai mêqié imjLrimè l'^bbr^gé du Di- 
âiooairede la.Grafca cadeux tomes en ^w. 
fOiic la cornSM^iè. deceuxT , quf aimefe t 
bien parleritaliea.ll y a toutejîe* voix: , 
>qiii font dans, la dernière. édition de Flo-. 
j:cncc> en ayantÔtc-feiilcmerit, où ils y en 
•aivoicnt iaeauooup.,. quelques cicacicAis des 
Auteur&,y enlaifliit une,pu déux.des plus: 
.célèbres . Youi en pouvez lire l^ Prcfacc., 
fiù.vousi trQiiymxlà.nianiére>, qu'on a te- 

mi.cn l'abbïcgaiir, plus amplcmcntdccri- 
te.. ' : ' ✓ ' ■ :. r ."■ 
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. kL. BENIGNO ; 

L.È T T O KEr 

• 

loLettore, Comeia Grammaticà' 
inthoUta, It MAESTRO IT^- 
IIUW y hk fmpre: havuto V 
iiniverfd a^Ui^o y e cbe il' Signore Fene- 
roni sè' acquiJ}aiQ la fiimadi tutti i Curiofi 
délia litigttaltaliana per la fkcilità- da efi9' 
trovata:neWlfifegnarla •» C(fi èftata>eUu ap- 
ffrovata da pcrfonefagienti \principalmmte 
ufio cheji èojférvata lamankra.i'impara- 
u la lingua Italiana pertnexxAdeUaFra»^ 
ceje , elaFrancejèperjnezxodelL'ItaUanat. 
ho ereduta efier ikUto-hnodi prefintarvi 
^ue0a dtima E^ipiohcl/t qualjara piu fli^ 
mata délie aUreypùiche èftata KeviftayAb" 
hellita'y. eCarrmada un Moiftro di grm 
Cridù in quefle due. lingue 

Vi dq ancora avvifo Corne il' Dittionam , 
îtdiam y e Francefe dd fopradettù Signw ' 
Veneroniè già ujçita dal twchio per la^ 
TimABàiMns: , nel qude i Curiofi del- 



U ImgM Fronçât trweramù im grm 

follievO f col me:çzjo délie ^umentafiomi > 
frrft y é" offervatUmi Jatte dal Signore 

ii'altrafàveUa.HiparimmefismfatoU : 
Compendhdd flttaholmadelUCrufcaitt 
due tomi in 4. per il comodo di quelli , che 
voglimiopârUtt hene Ualiant^. Vifimotutte 
U vociysbeba Cultima edi^ùme di Jpire»^s^e], 
baveodei^i levatejplamente^dave ve iCeKif 
no molte,alcmecitaziotti d'^utori lafciaU" 
éffvmtHMfi due de'pià celekri. T^e pouêt 
ieggere U Trtfêajoui > çbe trovereu kt 
vaniera,temaa nel tmpendmloi defçritUê 
fiù ampiaiumc^ 




L E C TE U R. 

M On cher Leâeor voici k qtHu 
triénc Grammaire que je donne 
auxeurieux > & comme j'ai en- 
yit que ce £ok là dernière > je te prefenté 
tin recueil dece qné j*^ tvoitvé de meil* 
"kur chex nos GramouUrieos modernes » 
tant pour le François que pomr l'italien V • 
j'ai tire du Sieur Veneroni la veritablo 
^prononciation ItalÎMe > imtfattiéëe'V 
•Accent, les neuf parmsdiuiiicours» Ita- 
lien , & FBan|9i^.& tous les verbes irr^, 
guUers > avec on moyen très particu!ief 
fOMT approadre beaucoup ^ parolef 
i»anfoi£es>& Italiennes avec £iciUté> ù 
en très peu de tems . La nomenclature » 
it lesdialogutsâiiaitier&^k Aûvrât^ fiant 
4ans L'ART i>'£NSËtGN£il . Les £k 
«3ns de parler9.Ji$ proverbes , les belles 
jKOteQce6^& la jpaniere d'écrire des lettres 
Italiennes (ont an^dti. dit Sicia: Vecmo- 
Iki. Les lettrei^ À petites biftoires vien# 
neot d'un autre Auteur. Le Maître Fran» 
fois,quieft unAbbregédemesGrammai^ ^ 
m coB^tWreglesde bien pronbnêer 
le Fi9^M^ »les^quatrc ffif^gstîîoas, toii». 
leurs Infinitifs pa^c ordre AlpbabetiqueL> 
les verbes Irrejg^ulierf • I ^ 
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L ET TO R E 

■ ■ ■ • • 

• ■ j • f j . ■ 

MJo, C4ro WtQrc» ecco(i la quart tt^ 
Grmfltk^y che dà/aimiofTy^^ 

tim^ tipyff€mntULi[a(;j£dtik di. mtcM 
trQvatQdi migUoH appr€j[iO ai n^i CrOr 
matici modertà, tamo pet Ifi Framefe » cà^ 
Wfer l'ltalûm^ Mât taiwtté dak SigmM^ 
Vemrmi lavera. prmnÊàsùa. itaUam , uk 
ttattata (blLa£cetttQ> > . le mvip.ar(i dd di- 
porfo ltaliana,eFraJicefè,ftuttii verhi 
\4mièaiiT^ megolgtLjBmk mmcTj^ pai^ 
tkoiari^fèmxr per imparase Molt£ parole^ 
francefi&Jtalianecoa facilitai &i£ pO',. 
chiffinté temp» ^ lé vmèaciàtuta 
l>ialo^ tbifegmAnofmo,ml^jiwtM JJi 
i^£Gl<{odBJ^Lmiùdidip^ liTro^^ 
verM y beiy fenteHze^y elajsÀmera difcrk 
ver^kttère ItahaKe'fèacitiiidopà'M detih ; 
SignoveJi7mer(mLLekttere'i€hbiêériit$e- f 
vengom da m altm ^^tiare^^.Jl Maefiro 
Sranceje i Cbe [aràmcùi^mdia délie i^Mt-Jt 
Gramt^tkhe , cmiem lé règ<^ êi^ Im fh^ 

sjm» t»milfii^»minàiperi)rdHiç^tfi^ 1 
ke&ii^i&i Vefbi-Irre^plarL ' ' -'^ • 1 
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10 

18 



19 



ad 
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Ttaea Ermi. : 
2 pronoDcânt. 
^3" cicroviile. 

éndit --'^ = 
3^ efquinantie 
' irtf" limaçon ' 

*"20' pafses 
•31 di 

i4 



prononçant ' 
cUrôuïiie ' . 
Aoiit 

on dit V 
efquinance. . 
fioiâçoa ' 
' ■ pouït 



25 fnezze'' 

'foient 



*' 24 fojent 



8 

*3 



propofitions prepodtions 
10 il me croit ^1 te eroit ^ 
X I -il me méprire il te œépriCe 
fioy ' deifioE 
refto ' • ' refte 

2X h wza petJo-'\ • ' V 

etois . 
' Humeurs 

conceuoir 
ff£s 



IS 



meure * \ 
qull* ^ 
concevoir 
n 

171 
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PROPOPO. 

SITIONS. 
ie table 
PROPOSI^ 

TION& 
unefoupe 
provà 

defîdereraono 
(aut 

fouflfak 
lai 

fa Femme 

detéte 

aumal 

miei 

piene 

K) parlaro 

cornoofam 

Trittoog^. 

quarté 

qaelll 

contré 



■ r 



PREPOSA 

la table 
PR EPOSI- 
TION& 
tine ibupe «■ 

defideraii» 

ÙLVA 

ibûtiaic 
J'ai • 

faFeinme- 

detéte 

aomâl 

imiei 
peioe 
io pari aro 
comanfam 

Triuoosid • 
JKaf ani 

jquarré 

quelli ; : 

COQ tré 



Oà vous ttOQves toAjonr .-co»^ t&^« 
jours. 

Quand dans les troifièmes perfoone^dii 
, pluriel des verbes vous trouvez corri- 
gez queUi, , ., 

Quelques antres de mplodre confider^^ 

tioa,oaJeieiiiec«adUacite» 9c jodicièax 

JUeâeur» 
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DE LA 




PRONONCIATION 

D£S LETTRES 

é 

ITALIENNE S. 

A lang\i»lcalienne a Vingt Iet<« 
très , cinq Vçyflks « Se quinze 
confonnes* 

Les Voyelles font a. e. î. o. u> 
Les coofoofv^s b. c. 4. f g* ii* t 
m. n. p. q r.s. t. z* 
Six de ces lettres ont la jptrononclacioAtUf' 
fèrente de la langue françoife , & par ce 
que tome fa beauté conûilea les bien pro- 
noncer, elles fçroQC le comeocemencdecet 
règles . 

Ces lettres font c. g. h. q. a* z. qoi doivent 
éci;^ prononcées d'une manière douce dé- 
licate , fans aucune a£fc^atipn , ôc arccbci* 
nucottp de irajicbire ^ 

DE LÀ LETTRE C 

C devant E , ou I . fe prononce en itafUeo 

comme oa diroic TCHË « TCHI , vg. 

A Ce 
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Cefare 
Cecttà 
Cervellû 
Çittà 
Cittadino 
Tntuipc 



GRAMMAIRE 



Cefar 

Aveuglement 
- Cérvçau . 



Citoyen 
Prince . 



Tcbefare 
Tcbetcbitt 

TcherveUo 

Ttbittâ 

Tcbittadïno 
Vrtmcbipf 
Quand vous trouverez un S, devant C» 
. 100» lirez comme fi c'écoit CHE . François » 

Cbmâre 

Conocberc 
Cbendcre 

Lacbiarc 
Ucbire 

Deux ce , devant E , ou 1 , le premier fe 
doit prononcer comme l'autre comaa« 
CH£,françois,vg. 
^cctnto- Jitcent9 
Eccetthne' Etchettione 
EccelUnzfi EtcbeUen%fi 
Bracch , Bratcb'to 

Catcbia 
Fatcbia 

Les syllabeade CIA, &: quelques fois de 
CIO , fe prononcent auffy en TCHA , é 
TCHOjVfr 



Scemare 

Cottofcere 
Sandete 

Lafciare 
l/fcite 



Diminuer 

Connoitre 

Defcendre 

Laiffer 

Sortir 



Faccia 



AccenU 
Exception 
Exceliefice 
Bras 

Ciialfe 
Face . 



Ftancia 
Manda 
Milanciû 
CrancîQ 
Bikncio 



/ 



Prantcki 

Mantiba 

Bikmtcba 

Crantcho 

Bilantfbo 

» • 



France 
Et reine 
Balance - 
Cancre de mec 
Livre dé Mar« 
chandfi 



G 

La kitre 6 dev»Bt E « ou I 



• ta. 



, fe pro. 
non- 



■ 
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ITALIENNE, j 

hooce comme eà François DG£ » DGI , 
vg. • I • : " 

Ccaere . M^enere Genre 
^ngeh %Andgth Ange 
G^/tf -j Dgel»^ Gefôe 
Cigantf Dgigante Géant 
Giacimo Dgiacinto . Hiacinte 
Giardino Dgiardino Jardin 

Deux GG , devant lej mèndes voyelles 
prononcent le premier comme 0.9 & Tautre 
comnneGi vg. • 
Hicjggi ' .Hodgi ' ' Auionrd'buy 
Oggetto Odgetto . Objet * 
Maggio ■ ' Madgh Ma/ 
Maggtore Madgio/e Plus gfaod 
Tgggio ' Tedgiû Pis 
Coraggio Xoradgio ' Courage 

ilTauc Te fou venir de prononcer cesdeox 
lettres tant leD, que le G, avec une gran- 
^ .deiMefle, de force qu'oo ne connoi(& 
prefque point ^ qu'on prononce oa un T» 
ou un D. 

La fyllabe GLI^fe prononce comme en 

irançois ULA > ^'g* 

Figlia ' Fillia Fille 
Taglia Taiilia PaiUe 

Battaglia •■ÉattaïUîa Battaille . 
Famigfùn \ Famillia Famille 
CanagUa ; . Canaillia . ' ' Canaille 
Taglia Tatllîa Taille. 

Les fy llabes GN A, GNE.GNI.GNO, 
GNV,.foot comme en François GNXA| 
GNIE. GNI, GNIO, GNIV, vg. 
Maigtuuttmo idagnianiavi Courageux 

M4gttf^' . Agneau 



4 G&AMMAIRE 

Incognito Inci^nito Inconnu 
Ciugno Ciugnio Juin 

J^nudo hnïuda ' -Nud 

H ^ 
Cette lettre eft une (impie afpiratîon dans 
la langue Icalieooe , qui oe change rien ea i« 
prononciation , & même qui fembte inutile 
aucoaaenceoieocdesiBoes, ce qui aiaic^tte 
les AcadeaQiciens.de la Crufca l'en ont océ 
tontàfaic» v.g. 

Scrivono » - - 
Jt0iiùrt Ottore • Honneur 
Vuomo ZJomo Homme • 
Havere ' ^vere Avoir 
Jîumatto 'Vmano 'Humain 
Uora Ora Heure 

Hoftia Oftia Hoftit » 

Uiemhlequedaos les interje^lioni cette 
lettre airon peu plus de forcé , & MrtmtssC' 
ÙMt pour rafpiracioo, qu'elle ae fe 
proMNice pdnt , vg. 

Helas! de grâce! 

Les Sillabes CHE , CHL, GHE , QHI , 
(ê prononcent comme en nançoisQUË • 

Qyi»GUE,GUl, vig: 

tbet» Quct9 PaisîUc' 

Cbiefi^ Quiefa Eglifa ' 

Cbi0t0 S2Mia9» ' Clef • 

Fat'fcbi Fatique -Peines 

OètgHâ GK'^mû SMirii - 

iiujgbi Lnoffii Lieux ' 

CL 

Le OU . icalieoie pcononce cMimi6lf 
- ' QpVi 
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IT ALIEN.NE. t 

QPV ; François , mais il towchtrtootcf 
ks. vayelks y le prononcafiC , vg« 

• Aigle 
It^cm» ^ - i .. . Inqaiec 
Squadra Equerre . . 

Squartato pcartelè 
Q^attfù -Qs^tre 
Çinque Cinq* 

QUI, fe proDODce par une Sillabiti iSc 
CUi, par deux 

V 

La voyelle V , fe prononce comme la dU 

y'trtunfê yiftovofo S^avanc 
Gitliê Goufi» Go&c 

Tutto . « TcHtto Tout 
Cuwiofû ' tmit^^ ' Corienx 
Dubbiù Jûcubbh Donteuit 
F»ri>/0 touriofo Furieux 

Les Romains ne prononcent prefque point 
la lettre V , q^and elle (e teaconcre deranc 
ttoOi dans la même fvliabe& les Floren- 
tins lâ pn>ii«tx:ent arec beaucoup de fores 

Da l^ioremini leggefi . Da Romani leggeH. 

BuottO SoM Bon 

Cu0re tort ^ Cœur 

"Bmco «• " "Poco '■ * Feu 
Cittoc^ Cioc» ^ le» * * 
Luoco J^ifcù Lieu 

ttt\iûol9 fçiglhh - Fils. 

Pour moy je tiens le parti des Flofcntînf , 
fiar ce que fioa ne proocmcoit pas TV % de« 

A3 Tant 



é GRAMMAIRE 
L vant rO, il n'y auroit poiac de àiiSexcua en* 
) tre ritalien , oc le latin vg.fon6^ iomo , fo- 

r0, font plus latiot qn'icaliens : oo s'expofei 
. ' roit auây fbn fottveot à faire des equtvoqiicJ 
' ridicules, vg. ^ . . 

Jùfon9 "Je fuis 

hfitôM Jefomie . > 

JtttOtik ■ Je remarqué . * 

^ & . 

2o mofo isf»c» Je aage . 

« tu. •■ • * 

Cette lettre fe prononce en deux façons » 
coaune PS^ comme TS . La règle géné- 
rale eft de le prononcer comme TS ,ou qu'il 
fok double, ou qu'il foie (knple, & U eft 
certain , que quand le Z , finie un moc , qui 
à plusde deux SUlabes-y on le proooooa tow 
jours pars TS , vg. » 
CeïïtUe%sifi Centiletja GentilefTe . 
Creanza Crfatttjm Civilité ; 
mdccotiiTg^ ^corfetfa AddreH^ < ' . • 
Totenza Vountfy PuiiTance i . • 
Fortezm* Fortctja Force 
Clemenifl CUmentfa Clémence 

Mots de deux Sillabes , & de deux ZZ .ou 
I vn fenl qui fe lifent par TS . 

Tozxp Totfo * Puits 

Zia , TJfa Taote 
T^TK netpf , . Nôces . . 
Zoppo Tfoppo . fioltteux 

Zuffa Tfuffa . Démêlée ' 

2Mce0 Tjttcca ■-. ôtrovUle 

Motsquife lifent par . 

i<^W# lAdfur^ L^are . -? 

i • ZOttA 
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ITALIENKE.' i 
Zona tifona Zone^ 

Zéro tifero Ijrio • 

ZoA'taco Dfodiacû Zodiac. 
Mtx%ff Medfo Milieu 

i^c. B^djo Grolfier . 

DES AUTRES LETTRES 
ITALIENNES. ' 

Toutes les voyelles qui (eronf à la fin d* 
une dernière fyllabe, marquées d'uo accenc 
grave, fe prononceront ouvertes avec force, 
& pour le faire avec plus de delicatefleiloei 
faut guerre s^rreter ûir les fy llabes précèdent 
te$,pour mieux apppycr fm ia deroiarc > vg. ' 



Bmà 
Caftjtà 
CecUà 
Fè s 

jaerce 
JDi 

LttnetH 
Cosi 

Cantà 

Tribu 
yirtà 
Cfsà. 



O 



V 



Bonté 
Cbafteié 

Aveu^ement 

Foy- 

Roy 
Merey 

Tour 
Lundy 
Ainsy 
11 aima 
Il chanta 
Il parla 
Tribue 
Vertue • 
Jefv»* 



DE LA VOYELLE B. 

Ceux qui fof«H5rofi:flio» de bice entsndrc 
la langue italienne, donneiU des différentes 
. A4 pïo- 



t GRAMMAIRE 
pfoooDciatioofi à cette lettre dans le milteii 

ou au comcncemenc des roots , comme font 
les François, fçavoir , une ouverte, &^*aatre 
fermée , vg. la première fyllabe de ces mots 
' \ eft d uiK prooonciacioa S&[ttiée « 
. ^ Fedâ Foy - 

, Te/cd'. " ' La pèche du poUToD 
2i4eatrf Cependant 
I^e Fil 
-La prelSaîere fyllabe des mots fijivantseft 

d'une prouonci'itioa ojuYerce . 
Fefia Fête 

- Tèfca ' . Pèche fruit 
SMf^ Toùîoîurs. 
, * TêHe ^ ^ Peatt 

i lin y a point ide règle générale pouf ces 
deux prononciations, il âut avoir recours à 
l'ufage , on à bon naître ; on ob( e r ve po* 
urtancque !'£, Ce prononce fermé daiisk« 
mots qui viennent du ktio , vg. 
Cinis Cfme Cendre ' • 

Fides . Fede F07 
Sj>ha Stlva Bois ' 

ShU^hic Semplig^ Simple 

l*ay trouve des Gramairîens , qui donnent 
encore d'autres règles , maii elles ne font 
point afTurèes . 

I. 

. ' Cette lettre n'eft jamais confonne au co- 
' m encement des matsoomme dans le latio,dc 
h François ; ceft pour cela que dans les mots 
dérivez du Jatio qui comenceit par on I, 
' confonne, les Italiens y adjoutent un G. po- 
r donner une proooncia tion con- 

[ fmaeà la langue latine , vg Joanwj Jefut^ 



ITALIENNE. 9 • 

foMS , iSiC. QB dit Ciovaifai , Ciesà , Giotia J 

Cette lettfc à aufljr dm mioDMcifttiong 

differcates , l'une ouverte , Sc Vautre fermée . 
mais fans ancnoe règle certaiiie , vg* 
K(ywVoeu ForoTrou J^<y<rr4 Ouenoville 
y0i0 Vttide F«f0 Le bareatt i^f rtf Kocbe 
C(7rytf Cours 
Cmr . ~ i -Vkidecorre 

Tous les n^ots qui Tiennent dâ latin Ton* 
fermez fans exception, 
Tuhis Tolvere *' ' 'Poudre 
Stultus St0lt9 Fou 
Muîtum Molto Beaucoup ' 

^guftus ^golh Augufte - 

4uand l'O , eft précédé d'un V , il 
cniveft,vg. 
Fudco Feo • 

€uè$9^ • Coeur . . t 

Uuèmo Homme * 
Omèco ^ jen 



DBS CONSONÎJES S»T, 

La lettre S , a la proooocîation la plus de* 
licate qu*il y ait daftS wktr la' langue kalien- 
nesa & il y a fort peiwJe perfonnes.qui lafça- 
rent bien prononcer . Elle a la profioacia- 
tico rude douce , auffy bien qu'en la laok 
gue françoife : elle eft dooct quand .e)lceft 

entre deux voyellev^g* ^ 
Spofa Epoufft 




yi/o Vîfage \ . • " 

£/emph Exemple 

On excepte plufîeurs motS) qui ont la pro- 
Pon c Mi^j oa ipde » vfr 
Spefa ' Depence , 
1^0 . ■ Ris 
Cafa Maifon 
HaffA' Nez K 
Co/a Cbofe 

On excepte encore la particule SI , quand 
«Ue feuoavf â la fin âe quelque Ver bé . 

Dicejt 

Senttrtiiùfi Se Tentai^ 
Vmhfi ■ Oo parle 
Faccendiifi SefatC 
C4/? Aiâfy 

Il 7 a une infinité d'autres paroles « qu*oo 
ne^amoic appfcodre qupddnsla'converfat 
lion dés perfonnes fçavaoïes fur la cooiioir- 
(aoce des langues. ^. • . f t '< -v 

Tous les adiedifs, quv;re termincAt eo 
OSO , mi OSA , fe prononccat avec S , 
rude, vg, - 

Sdegncfh Dedaigoeas 

Odiofo Odieux <: /' 

Sfêtidalofé Scandaleux : - : . 

Périlleux.. 
iCenx qui fe ttrmiaeot.^ii SS£ t M VSO, 
tfat leur prononciation douce » 

Maoifette 
Cortefe Courtois 
Cànfuja Conftt«. 
Mufi Moqué 

i-a iv Uabe Tl , étant (mk d'un» ?(Qr^e 
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tt prononce en approchant la langoe det 
dents , comdn^ fi c'étoit TSI , frariçoif , vg« * 
T^tione ^latfione Nation 
Orut'tMt Oratfiorte . OraifoB 
Gratta Gratfi/t Grâce 

Jaunthm Imtntjtmt loteotkm , 

Le nouveau diâiomiaire de ta Crufcaà re- 
formé ce T , & à mis un Z , à fa place , puif-. 
qu'(/,/e proooa^e comme : uo ^ » à i'icalka- . 
»e,vg. • - - ■. . 
l^zioiK • Qrm^ne • • • . • • 

Graxia lotenvone 
. On excepte pourtant les mots Aiivants^ 
qui ont Ja prononciacioi] mdeà caufede Vêmr 
cent qui eif fur la pénultième » vg. 
Siw^atU Simpatie « • 

"tlath Natif ... • 

èiabitla Maladie 

Les autres conronnesfe pronooceot com^ 
me dans la langue i raoçotfe . • 

Toute la prononciation de ce^te langue 
eftreDfer«Bèedaosle^p»rçilesfttiiratites, êc 
celuy qui lesfçaura bien lii:e>.prononceJ^a paff. 
faicement lltalien . 

Lesfyllabes qui fe trouveront marquées - * 
d*aiie petite croix , a«ieoot une des règles que 
nous venons d'enfèigner . 

CiafciiédAnosàchecàmeçonv'écoÊickè j 
più difpiâccia aDio ché Tingratitudine , ôc i 
ioofiGervàozadeTuoi precéfeti; c6si non v'é 4 
• niente che cagioni maggiormente ladefofà- J 
tiooediqueftouoiverio, che la cecità esù* J 
perbia degli hùomini , lapazziade'Gentili, 1 
l'igaorànza , & oftiiÀtiooe de' Giudei, s e J 
Scifcnatici . J 

A 6 DE ] 
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L*Accent , qui tû Vwoê des paroles , eft 
un foo de la voix , qui lait proooocer les fjrlp 
iabei; un plos longues , ou plus brem . 

Les italiens ont deux accems , l'accenc 
ptave ^ oè4Âaccei)càigii . 

La premier k mec ordioaireioeut fur la 
dernière voyelle des mots^pour marquer que 
la faut prononcer avec ù>tce , & il eft £gurè 
par uoe ligne oblique eatetce manière , Vg« 
Etâ Age 

llaimi 

Cid Ce 

Cr^è 11 cm» 

L'Accent aigu fe met fur la penultîëme,3c 
Aielque fyis fur l'antepenuhiéme ; mais il ne 
^e marque prefque point dans rîmprefTion » 
ftilDeferc qn'aaoonirer ^ue h fyUabe fus 
laquelle il fe trouve eft longue , Se c'eft une 
ligne contraire à celle de l'acoeat gra?e , vg. 

Senàto Sénat A ' 

Carbàto Honnête > 
yelîite Velout • 

tAmàvano lisaimoient * 

Çnàiwm liaoyoicDc;' 

D£ L'ACCBNT ArGU. 
Toutes les voyelles qui font devant d«ux 
confonnes dans les tempades vctbes feot 
toujours longues , vg. 
idmerànm Ils aimeroac 
Cudèttt 11 crue 

Stih 



ITALIE N,1^ E.- 
SttiOMèg . Ilfcâtifmc i 
confideràjpg Qu'i 1 coofidecat . 

Que Iques nos vealent qu'on œeue rfloeiRit 
aigu fur les paroles qui ont une double figoi^ 
fi^tt«n ^ Vf. for tenèf€ , pdter li dUlingOMr 
èttènerc , cendre > fur «n^^r^ , piMir ledtUii> 
goetût tmcfra^ ancre de navire* Lwtnow 
de deux fyliabes ont couiours la première 
longue pourveu que la dernière neibic pas. 
marquée d'un accent grave. vg> . . / 

Pain . Vin ' Sel • % 

Les mots en ana^ ont ia pennkiéiiie } Ioop^ 

gue , vg. t - • 

tampâaa fettimàna 

cloche femaine. • • 

La fyllabe qui eft devant b decnkrei^'ap- 
pelle P^tffrmiff, Pénultième , & celle qui ell 
devant la |ttBultiàae,véM«;^««A>flM, AnteN 
pénultième I toutes les autres n'ont point de 



Les noms terminez . en onza , enza , anv 9 
enViOBit la pénultième k>ogttç,coi»Die aa%. 
les voyelles qui font devant z. ou zz , v g, 

conftrâce» diligence, 
diligences dHitM^. 
fporch^zia ^ hdivo. 

faletè, • , Indice 

heUiixt^ fatjciullhx0 ■ > 

beauté, £ii£uice*- .\ 

pdliza^ ^excepte, mercanzU 
bUlet, « oiarchaadUe . > 



I varzur^ profn)a 



^liC) . prophétie. ( 

fjuiminzia^ cCquinaittie Ba^ 



% 
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14 GRAMMAIRE 
Ba,be,bi,bo,bio, Us, biiyOntlàpe^ 

nultième.longue, vg. 

guarderobe 

cûlèmbi^ .. fMhéii fupèrb^ 
Pigeons, ' retentinements^ faperbe - , 
l^blùa^ .' fttpèthia y oÈrahi* 
milan itiperbe Arabie 

fupirbi^' . €ambii • ^ 

fuperbes, changes. • 

Exceptes Ecuba EcubeA ffprobo.q^ oui; 
l'antepenuItiéme longue £d bJf , & bilifitit 
' la penukiioM Joouie ^ vg. 
ûtnàbile y amabili 
aimable, aimables 
crecÙbile^ credibiliy 
ccoyaUei ' croyables */ 
r En r4 , & en Tj&if , les uns ont la penultiéi> 
Bie longue, lesaiitces raotepeoalciéme , & 
afin de vous faire une règle générale , & fa- 
cile 9 les fuivaots ont la pénultième longue* 
& tous le autres Tamepenultiéme . ^ 
fatUa , fefiàcA , formica , 
Peine, fetu, fourmis, 
moflUa^ lumica^ wouèrca ortita 
mie, limaçon, monarque, ortie > 
pafiinâca « patriàrfA^ ficèrcn 
pàcenade , patriarche , recherche , 
Spelàata , ianoiàca » triâca , verràeû . 
ca\rerne, tortue , theriaque, vertue,. 

Vefcica , àL tous leurs pluriels . 
En ce , ont la pénultième longue , vg. 
atrèce , ftrke 9 donatrice , juivÀce f 
Ivuel, féroce, ^ooneaiè, 

Les nos» foiraot^ea font eai^ceptes oc me 
- - rAn- 
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J'AntepennItiéme longue . 
àttiecp artèficc^ càlice-^ càmice^ 
aois , artiâia f . calice , aube de PrécrC) 
cawèftcejtclmice^ tèdicg^ eàmplice^ 
Boareau, punaife , code,* complice,, 
Indice , fàrbice , ^iàdice , màntict^ * 
marqtté, cifeaux , juge, - fonfHet» 
orè^c^ , pèmicCy Vontèfice-^partèçipei 
ouvrier » pierre-ponce^Peatt^, pantcipanc» 
jèmpîice^ trïpiice^ • 
iîiDplev triple». . .* «. i* . 

En da , cio , c&ia , cbio , ont Taccen^ fur ja[ 
penuUi^d^ ^ & on oe piMuIce ppef^ne ^ 
int la lettre / , vg. 

chafle, face, glace, bras, ; . ^ - 
P^ti^^^mnàccbiû^ pêffàceim^ pidœehtû^ 
pate, corneille, pareille, ppwil, ■ 

courtine,. farine, cuifine, 

^ITaflin , Devin , crochet » 

Exceptes les QQn» Cui vans «DC l'aoeenc 
fwr rAntcpenultiémc . Vg. 
^mo, gfiitto, dàm^s ffi^fim^ï 
Àoe , „ pejuin , daim, fraioe , j 
gèmiiiOt prifiino^ Zàht».k.t - Si 
gemean, temps pafsé , zaîn. -, 

. £a^ffr>{>i»i;a£cemituLi>ocepenttkieine|^ 

vg. ^ • . . •• 

amaritùdiney difdrdinfi^.' 
-^œerhflWK ► :4èfordre ,. , V' . 



I 
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•risioe , brio d'oûer , gi 
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Mil 



auîn, confin, carrQ0*esd'«afan5^ ' 
Eo fofay jofos vofo , r.<^^ pcanltié* 
me longue, Vg. 

anguftio/bf ghridfo , «ffèttuèfo , 
fâcheux , glorieux , . " aèê6fcueox , ■ ■ - 
nfptttativâ f prtrogtithm% niivM, " ' 

afpeâative, prérogative, olive. - - 

E^njera^i^tra, ont l'accent Air la pénul- 
tième , Vg. , ^ ' 

bakfiriifëf, bamUèfa^ ^mamèrt^^ 

arbaletre , enfeigne , façon , 

chimère, pantere, balance. > 
. LesCiiivameseofrtf oncranHpenttkiéait 

Jongle , ' * 

tàmsfa tifera^ cilUfû- *• tiimtim^ 

chambre 9 chiûre, colère, eiBmeFCs 
fbdera^ .lèttera^ màfebttë^ > 
doubleure, lettre,. mafque, 

mitre, timbali oeuvre, paffereau, 

BIgotce foffe remplie d'eau de pluye , 
Tèmpera F)f>era% Zàcbera 
Trempe, Vipère, l^ache de boiie 
Zaiâtifâ', ' ' . • * 
Peruque. 

- £D,«Ai,&#Zr90Dc4'«cce«fBrUpeattkid- 
me, vg. ' 
ranma* candelle. 

£n eja^efei c[a , (fij ont Taccent for 1» 
peauluàae fg« 
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împrè/a rransèfft Cufiàfa Cforiàfê^ 
Entreprife , François, Curicufe, Curieux, 
En ûlo , l'acceac Çat ramrpmltiéme vg/ 
uîri^ioîoy' Idolo Ânge, Idole. 

BttiMr, fttrJAfssBkiàiMe» vg* . 

Coftùmey ixt^ime^ Coutume, Fumier. 

antépénultième , vg. • .. 

C^Mpa* Trincipe, Cdpia^ Umpi^% 

Chanure » Prince , Copie, Aimplei 

Pouble , Relique , Funérailles 



promeâe , Gageure , Belli<|tteux,Depitjeux« 
< En àto ^ta I àti ^Scàtc^ la pen^Iciàâe IqA: 

^màtOy itm^My âmtitii nmMt- 
Aimé, aimée I aimes, aimées « 

Enuée Ooimeiktte. 
Exceptez, apdfiaidt fègato^ f^jéi». .» 

apoltât, ioye« iaise4y « 

DÉ L* ACCENT GRAVE. - 

U £mc appuyer ia pronaociacioo riu* I4 
dernière fy Uabe^ & prononcer les aucref {ilttS 
brèves, vg. , ■ 

Cafijt^j puritày ajnèi virtu. . 
Chaâetë, pnretl^, ilatma, Ja^rectU;, 

Les^noms Italiens finis cn/^i, enfrafiçoîs 
taii^ èc^ lacineniMi , 4oiv€ot( éiUFe mac* 
quez d'un accent grave , vg. 
Turità , eajiitâ , . Pureté i . Cbaftete 

Les noms en u , vg. 
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yirtà^ Servitàt V«rcu, Servitude» 

Les monofy llabes en , , & en a , vg. 
J^dàyfèt fà^ bè^bà ypie^ , sd\ sa ^0 ^fià . 
Jedonne)!] donne, )e fais, il &ir, )*ay, il a, il 
peut , Je fais, il fait, je demeure , il demeuf e. 

La premiere,& troifîéme perfonne des fu- 
tursdu nombre Hngulier ^ vg. 
canterb. Goder dt Darà, 
ie cbanteray je jouiray , ^e donoerajr . 
catutfà^ Godera j Dafà, 
Il chantera 9 il jouirai il donnera. 

Les particules que m» «et après Jes ver- 
bes accentuez , font perdre l'accent aux ver- 
bes , ea doublant les eonibnnes , vg. 
Hûllo^ ^oasrbdi' jel'ay. 
WafoUfy pour Idfard, jeleîeray 
Mojirommii pour mimoftrb^ ilmcmondr^ 
I>We»î\ çom -uidirài ' levousdifay. 

Cette manière de parler eft fort ufitèe . 

Les palfes définis doivent être marqué d* 
un accent grave , à la troifieme perlonoe du 
iiogulier , vg. ' 

^mdf temè"fent)y il aima, il craigni , il fenti. 

Cette r^le eft gênera le pour la première 
conjugaifon \ mais pour les autres il vCy faut 
point noettre d'accent, â moins que lapre* 
miere perfonne du pafsè défini ne (bit termi- 
née en , ou en i/\ vg. 
Terne) , ' temè , credei , credè , 
Je craignis, il craigni, jacrn, jlau. 

C'eli pour cette raifon , qu'il ne faut point 
accentuer , ^viaft y ai^e , pîtefe , qui font ^ 
première perfonne , vinp ^affi^prefi^ je vain« 
' quis , ie brulay , je pris • 

Qa met aulTy un accent grave fur diy iotir. 

Vit 
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•ITALIENNE. 19 
, Roy i ^ , il eft , /J , ottia , la v^iè, en baa( 
sù , en haut ; quf , ^«9 , icy ; cofti , f , là , 

D E X.: A j» o s.t II o p H à; 

devïEgule, qui femet^njtrc <lettH kfitres > 

chée,vg, . / ■ • 

Vamot^i Tamottr^ t animai lapa». •. 
Tbottoreji rhonneur , l'buçmo v l'bpiîHçev 
Oo^net ordinairem#ot l'Apqflfophe aprei 

les articles qui iioiflreoc par noe votycUe: i 
quand ils iboc de7itAt^quelqa«^.inot qui co*- 

fnence par Wft noyelle 9 on , vg» 
' On&it fomreot eltfioD de l'article // , e» 

luy faifant perdre la lettre primitive , qui eft 
lootau contraire des autres ,,ea Cuivanç un 
mot qui finie par voyelle , on retranche iba 
i,& on apoftiophe cette voy elle* vft, ^. 

Sur letoit. .r • . • 

Tutto V monio s à , pour 3, tfitto il mandii * / 
Tont le inonde fcalc . 

Sù*l mnzc pour ^ Su il is^c* - , . « 
Envers midy \ . 
Frà'IJî f 'Ind pour Frailil^c. , .:,> 

Eotrelcoùy*&.lenop^ : : . - 7 

Lors que le prooonpf y cbe , précède itti 

mot qui comence pas i& il faut nAeure;qq^* 

un f ,âvecrApoftrophe,v&. . ' 

g^baveti ypOMi cbt bavets , 
On fait quckvic foi s eJifioB de l'article /l» 

me- 
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Oieme devant lesâeou , qai codicûeMtmir 

confono^ , vg, - 

Se^lcredey ^xxx feîo crede 

Onmetaufsy l'A poftrophe après wa/, ti , 
ri , ji , w ^gn y di ^ Oaïme i quand ik AiôÀto» 
mttit tifie voyelle , ouâtvsmt mSj vg» •' • 

Vous<ii'aimez,jcvous écoute, il l'entend» 
nous impBcce . * < ' - • 

M'bmete ^ l'intende^ tl'ingama ^ ^ïinfegn» ^ 
Vos m'avet , il «'«nfecua , il vous trompé , Te 
Iflienfeignê. ■ . . 

^fimu , à'^ntoni» , n'màe , n'bavfrè . « 
D'ane, tl* Antoine , il en brûle , j'en auroy . 

Les paroles tronquées s'ccriveoc avtei A* 
. poftropbe , vg 

Signer J y pow ÀêJiLs^firti > 
, pour phdi , f ^ , pour , 

il faut rétrancfaer la dernière fyllabe des 
ce»cinq nao«i yWtà, htU , grande , y*»» w , 
queîlO i quand ils font devant uo mot qui ta* 
menée par cenfonoe, vg. • ■> 
'Vngiûrdim^ San^tetra» ^elpaut^ &non 
pas unogtMrdino 

Un Ja rdin , Saine Pierre ^ ce pain • 

Si le mot fui vaot comence pa r une voyel- 
le, ouun^, on retranche feulement iavo.« 
yelle fui wnie arec a|)0%ophfr,vg. 

'On ar dore , deïïafptm ,grand'mgegtio,SMt* 

prefence , grand eiprit , Saint Antoine , cet 
homme» * * 

Dans les féminins on ne retranche que 
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grande , au finguller , & au pluriel , vg. 

granrkchev-a ^Qra»H£el«vcfi • ^ 
grande riche(fc . 

On peut retrancher Ja vo^eile fiaak des 
mots, (fui on^ peur penolticmt vm/iét- 
.quauce lefiues Ju ,,M ^ » B. ^ ^ pacticolie- 
•rcnocnt L , R ♦ yg. ? • • i . • . • ï 

Le carne val pa(sé , ce Seigneur . 

une nenr aggreafait^ ■ côcf» gencfirav . 

Il ne faut jamais retrancher le mot qui fi- 
nit la phra^ , on qmeA éevàat «oe «Vatga- 

•ll^ ou quelqtu point, ï&onoedoic pasècri- 
re , K S> hmtimbeibt-iitàh^ ihtè ifiul^^ignon^ 

-mais, y.S.bdunabeUamam^ cbi è quel Si' 

-fpimt. VcuBs am ww h dk in ^ iir> gui cft œ 

gentilhomme. ' 

• • LesfiMti, qui lauMncnnt pa< S , fiitvifr 4' 

une confonne , obligent la parole prcce- 
-dcnwèfitMPmVQrelle , vg. 

^tf/A> 1 grande ftato , çtt^//fl ypiri/o , & 
' mm pas , bel /Uuiiê , ifMr ^ê» , 411^/ fpkitai 
eiudc , grand'etat , cet efprit . 
Plafiencs baMiatttenrs difem , qu'iheft 
mieux de ne paj abréger les infinitifs lors qu* 
ils font devant une wytïk » que de les ak4*^ 
ger , & veulent qu'on écrive , • • ' ' 

re iScnOÊi4»Syparlaralto ,Scç, 
parler haut , aller douceQieat , prier Dieu . 
Pour bien parler italien il ne taut prefque 

poinc prononcer ces vorelies finales « 
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DES ARTICLES EN GENERAL. 

I-ês François & les Italiens doooent une 
jieuvieioe parcie à i'oilaifiMi , qai eft l'artf- 
cle, qaoy qu'il nefoitqu'uoe particule qui 
le mec devant Jesiioms, pour faciliter l'in- 
telligence de ceux, qui ne fçaireoU)oi»c la 
Vtraoïmaice. • • - 

Ces langues ont deux fortes diuticie». 1' 
un défini, &raHtfe indéfini.- -, 

L'article défini marque le genre , ienom- 
bre , oc lecas des noms qu'il p recède'^ 

. fl'A'^^'S^^ ^ > nominatif, gà^ 
.nitif, datif, acc4jfauf , vocatif, aiilatif. 

L'Article indéfini n'a que tfois cas, géni- 
tif , datif .ablatif , on l'appelle indéfini , par- 
ce qnon le met indifféremment devant Je 

genre mafculin ,& féminin, devwitJe finga- 
«er, & te pluriel, & par ce qu'il laifleie nom 

il précède dans uoefigoificatibn générale 
& indéfinie.- • . 

A findene pascoofendieraryclétndefini 
avec le défin i fou venez vous que dans ïa 



langue françoife il n y a quecesdeox mono- 
lyllahcs* , & « , qui fojent articles iodcli- 
ais. . : . . , 

^'^'Pi'Mne ordinairement en italien 
jï/,fic.eft le Génitif v& p«réitf»fic'<ai-^b- 
Jatit , 4 , s exprime par , ou parlai . ^ 



1 



DE LVIRTICLE DEFINI/ 

La langue françoife à deux articles défi- 
«1$, qui font i^^&^i. 
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L.a langue italienne en a trois , qalConc i/j 

L'Article // femet de vant cous les noms 
mafculins qui comeiM^ par One cODiotatt^ 
ôc fait au pîurieii , vgt 
Upadre^ ^ Lepvtf. 
Jpadri^ Lie^peres. 
MfroieUûf ' ' Le frère • 

Jjf atelii , Les frères . • 

J/ cughw 9 ' Lecoufin . 

•Icugini , Les couGns . . . 

L^s italiens aufsv bieai <)iie ks François 
fervent fouvent d'un infînitif, au lieu d'un, 
fttbftancif y & 0n ledeclineavec l'article de- 
fini , vg. • 
Il faper troppo aile vokt nmte . 
Le trop fçavoir nuit quelque fois • 
Lo ferivere fpefsofà rtcordaie moUû . 
L'écrire fouvent faitfouvenir de beaucoup. 

Ce même article précède les noms po0«ît> 
fîfs en italien, aucontrajre des franfoisqui 
les mec avec le pronom indéfini , vg* 
Jlmiopadre^ Monpere. . . 

La mia madré , Ma œere • 
Jl vojiro cugino , / Vô tre couHn . 
LaKcfirajorellatf^ . NoAreToeur. 
• 11 fe met aufsy? à tous les ad jedlifii^ qui font 
fansfubftaritif , tvg. ' 

if huono , le bonV 11 dt boïc ^ le foible , - 
Jlgiufio'f Ujutie, Ilforte^ le. fort . 

L'Article /(9 , qui fait au pluriel^// , fe met 
devant deux fortes de noms , fçavpir devanc 
les noms maf cul ins qui comencent par uœ 
S , fui vie d'une conlbnne , vg. 
Ufpiritffi . L'dfpiit.. 
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LofiudiOy i . rétame, . 
LofcùUri^ rècolier. 



CHfiudH^ •» i«s études. , . 

'Cli/colariy ' ' -'^s écoliers. 

La raifoD pomqjooy ont fe ferc de i^dtvMt 
les mots, qui comencent par dedx confonnes 
muettes , c'eft qu'ea fe femnt de Tartide il , 
on mectroit trois confonnes muettes enfem- 
bles, cequif^drok la prononciation tfop 
rùde , comme vous remarquerez dans le 11- 
•vres ima carû^es , qui pour cviicr cela ajon« 
, tent quelque toisiine voyelle , quand la der- 
aieittteMre jeft llRercoo^QnQC, & qu'il fuit 
après deux autres muettes, v|.au lieù dé dire^ 
Jgfiato t Ëfàetaç*' 

conftupore • avecetonnemeot* . 

TerfpavmtéiÊtet po|}repoa?eoter. " ' 
On ec rit , Sç, on prononce 

con ijjupore , 

Tgrifpawnfme • 

Cela fe fait pour mieux diftinguer les coa- 
((HUies, & cettife leéifoours pJnsciHifaHtt . 

Si après la lettre 5, il y*avoit une voyelle , 
H faut (eitff tf de l'article i/» &: non pa&dfe 

M Soldat 0^ leioiàfLti 

Jl SaçratMitto t. \' J leSacrament . • 
JlSigrmi^ 't , : Icfeigncur'. 
Jîfecolo^ leftecle. ^' 

Kfupirbù^ - / k^upeite..» 
flfacrilegOy lefacrilege. ■ 

' L*A'rticle,/a,feaMfta«iâyjdeirài!itksnenu 

fitalculins^qulcoiafiocem par une yo/elle,Qtt 
^- ^ ' Pat 



* M T A L I E N B." "ic 
Par une â, âtab» on fait «se apaftrophc , 

fèonorcy non h honore^ - J'honncur. 
ringegno\ ^s/loingegno^ lefprir. 
gl amori , ^/i rfwtjr; , • les aonours 
glbonoriy glibomiy leibonncurs. 
gVwgegm , gli ingegni 1 es efpri ts . 

L'article U 1ère pour le fomioin , & âilc 
/r au pluriel vg. * 

cafa , . la maifon • 

Uct'iefay leglife. 
h mega , la mefle . 

l^afe^ Icimaifons. 
/p f/wV/tf , les eglifes . 

hmjfe% lesmefTes. 

DECLINAISON DES ARTICLES 

MASCULINS 

• • • 

- Jl^ Se la. 



Je n'y mets point l'accufatif, parca qu'il 
eftrembJableau DomiDacif, ay le vocatifs 
parce que ou il ne s'exprime point,ou i^'e^Sf 
prime par a dans les deux langues» - 
S. Nom. le . • ' . . ■ *♦ 

• Geo* di/^ dtté 
-Dat« al, . . au. 

Abi* ^0/4» du. \ 

p. Nom.. /'/, i < les. 
Getu deUifdfiidi des* - 

• Dat. t«/// , ai y a* , aux . • 
Abl.- dalli ^ dai , da* des . « 

. . Le premier pluriel de l'article //^ qui eft 
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//, délit ^ aJli, dalli^ n'eft pas fi oTité qa« let 
autres , ôc on die mieux , i Signori , que ii Si' 
gaori , les Seigneurs , CafdinaU , que , diUi 
CardittaU i des Cardinaux . 
S. Nom; * /o , le . . 

Geo. ■ delh ^ du. 

Dat. alla , aa . 

Abl. dallOf du. 

P. Nom*. glît !«• 

Ger. «t"^^'» des. • 

Dac. . agit y aux. 

Abl. daglij des. 

DECLINAISON DE L'ARTICLE 

. F£;JV1ININ 





L A. 




S. Nom. 




la>. 


Gen. 


* deÛiif 


delà. 


Dat. 


alla , 


àla. 


Abl. 


daUa t t 


• delà. 


P. Nom. 




les. 


G«D» 


• dellcy 


d<^. 


. Dat. . 


aile, 


. aux. 


Abl. 


dalle . 


des-. 



Remarquez que pour écrire correftement, 

& félon le fentimenc des meilleufsAutbeurcv 
il ne faut point abbreger larcide h aa pKi* 
rieisàmoinsqueienomfuivant ne comen- 
ce par un i: c^eft^ioarquojr vous'éierirçsx/^- 

gfgtti^ grwcendiiy avec i apodropho , àijgli 
amori igli bottOiti^CBn&»p&(lTopïter, ' 

Il nefaut point aD0y- abbreger 4 'article 
au piurieifÀ moins qdtle met fuient ne co- 
mence par ue ^ i ^ aiaTy vou3jéair«z-,./W- 
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t^iîZf > hjeeutmi , avec l'apoftrophe , & /if 
k invmtim famtpoltrophe. 

I>ECUNAlSON DE L'ARTICLE 
. LO ,. avec l'A^ftropbe , ou.£liiîon . 



S. Nom. 

Geo. 

Dat. 

Ahl. 
^. Nom. 

Gen. 

Dat. 

AbL 



tamore , 
' deffawÊûre , 
air atr.otc ^ 
dall'amore ^ 
gU amori , 
dtgh amori , ■ 
agit amori , 
^agli amori » 



Tamour. 
de ramoiir . 
à l'amour . 
de raaoocir • 
les amours . 
des amours, 
aux amours» 
des amours. 



DECLINAISON DE L'ARTICLE 
LA, avec l'Apodrophe. 



S. Nom. 

Geo. 

Dat. 

Abl. 
P. Nom» 

Geo. 

Dat. 

Abl. 



. deJl' anima ^ 
alV anima , 

daU^ankMf 
le anime ^ 
^ délie anime ^ 
aile anime , 
dalle anime » 



l'a me . 

de rame» 

àlame^"" 

de l'aaie • 

lésâmes. 

desames. 

anxames. 

desames. 



Dfi L*AR.T1CLE INDEFINI. 

L'article iodefîoi fe met iodifTefemment 
devant les mafcolins de les féminins tes plo» 
riels , & lesiùiguliers, il n'a que crois cas . 
Gen. dii^ de. 

D<ic. 4,outf^i. à: 

Abl. da, <de,oi}pftr. 

B A L'ar- 
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* L'article indéfini n'a point de nominatif, 
ni d'accu£pitif,& il fe doit mettre devant tou^s 
les noms propres de perfonnes , & de villes, 

les pronoms perronaels^demoQftraci&rîc^^'^ 

rogatifs^ & relatifs à la referve du-^nle ^ 

fe décline avec 1 article défini ; on dit : 

tïquali ' Je quel , 

del quali is>^. du quek&c. 

laquak .laquelle, 

délia quakiyCM de la quel le ^ &QC. * • 

Lçs exemples de L'article indéfini ,au quel# 
on me 1 1 ncore les noms de mois • / 




Ctonanm ^ 
dï Ciùvanni f 
a Giovanni , 
da Giovanni.^ 

#f Tarigi.y 
da Variais 

di quejio (yc. 

quefta^ 

di quefla isrc. 

di quejii (j^r. 

dichiis^^ ' 
marzo , 

di tmrxf) yiy.C. 
maggio I 
dimaggio iyt^ ' 



Jean , ^ 
* de Jedn^ 

à Jean ^ 

de Jean*, 
Paris ) ^ 

de Paris, 
;à Paris*, 
.de Paris ^ 
linons, » 

dexioiu Scq. 



de ce &c« 
cet te ^ 

decette&c; 
ceux, 
de ceux 
qui, 

de qui ^c* ' 
de mar^ SCQs 



may.^ 
deœay&c- 
L article indefioi le peu^ mettre wfïyjiet 

vant 



ITALIENNE. 

vant toute forte d'autres noms, quand il$ 
donnent la quantité , ou la qualité , vg« 
tina îiradipfave i ' une livre de pain. . 
unbheckierailimMtt un v^rre 4e vin . [ 
iiieci or^xe Hi carne , . dix onze de chair. 
un capello di paglia ^ un chapea o de paille % 
un cucchiara d'ar^vfv.,une cuilliere d'argeoc* 
mvefiuedifeta^ unhabicderoye.. » 

Si l'article indéfini di précède quelque 
nom, q.uicoraenGe par une voyelle, il faut 
faire une elifion au geoHii, & à l-abiatif , 
fe fer vir de ad au datif, vg. ^ 
Nom., Andréa ^ '< André » 
Geu. d'xAndreUf.^ d'André, 
Dac. adt/iudffa, àAndfé, 
Abu d'^dr^a^W da ^tidrea^ d 'André. 

AUTRES AVERTiSSEMENS 

fer les Anicl(es. 

Le devant un veibe s^xprân» coi^lpac 
par/(7, vg. 

iohvedO'^' jjeleveis.' . x 

milo /a piamo y - , nous le fçavons » . \ 
iolosày •jeieiçais. 

La devant un verbe s'expriinç par la, » 
vg. 

îaconofco-, jelaconnc^s. 

non la çonofctWt je ne la coi>aoi^s>pMri 

tû conofctrh ^ je laconnoitray . 

Les devant un yetbe s'exprime par/ipoiu 
Ie$mafciiliBS».&.par iSrpoarles icmioins » 
vg. . 

li viddi hieri , je les voisrhier . 

h vedo ogttiiiQriui.i je les vois tous les jours. 

B 3 ^ 
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libovedutiqueflamat' jelesay veu cema- 

tina tin . 

On iranfporce les'articles k , la , , que 
Ton trouve en françoi^ deya«c -wi Ai ^ et de- 
vant les infinitifs , & gerondifi; , en les mec» 
cant enitalieo apiés } vg» 

, eccoîa , le voi la , la v oi la . 
tceoli^eccoU^ les voUa,JesiroUf. * 

pervederhf pour le voir. 

vedendcht en le voyant. 

_ Les propoiltioDS ^d/}/ , ôc ett fe difent en 

italien y.g. 

in ItaHa , in Fenetia , en Ita I ie, dans Ve n i . 
mpiavifly in caméra , en place , en chamixe. 

10 Franch , m Varigiy en France, dans Paris. 
Quand après la prepofition dam on trou- 
ve les articles , le y la^ les ) ou un pronom pdf- 
felHf , vg. dans Us , dans la , j les , i/i»;/ ^ 
»M«r, daustctt {^r.it ae "pas dire, in il^4n 
h tin la y in li > in le , in mio , /» <5cc. mais 

11 faoc dire , i^l , néUo , ntlk , nr/fi^ , w^/i ^ / 
mio,neltup\&.c.vg» 

mlgiardfnOf '' 'dans le jardin* ' ' 
neltofpirito $ dans Terprit . 

mUa caméra , dans la chambre . 

vcili , à neigiardini % dans les jardi ns . 
neglifpiriti , dans les erprirs . 

»^7/(r camere « dans les channbreSv ' - 

nelmioHbfô^ • dansiACNi-lHrse. ' 
neltaolibrOi • • dans ton lîTre . 
ne' miei libri » -dans mes livres • 
ve' tuoi libri y ' dans tes li vres . 

On voit parles exemples^ que fe net 
devant les mêmes noms que Tarticle //, nel- 
io.^ l'article 9 &ttelk^iàeVaiUci^iJa^ 

qui 



ITALIEN N.Er |i 
qui font au pluriel , neUi » tugU-^mlle^ . > 
Quand après la preponcion avec^ qur fe dit 
en italien r0/f, outroa^eiesattidec/f , la ^ 
Us: ou un pronom poiTeiSf « comme avec 
Uy àvechi avec Us t avee^um^ nvee fw ^ 
&.C. il ne faut pas dire^ ^0»//, C4>n lo^ cott 

-col prineifie y ÔCsion jpas 

çon il principe f avec le juincc . 

folUtmanOy/ ^ aTeclanuiin« 

cdlo fcolare , * * * a veçTëcolier . 

coiprincipi t avec Jes princes. 

coîtemaniy ' aveclèsinains, : ' 

cmglifcolari ^ ' avocles écoliers 4 

colmiojamico% ■' avec mon ami . - . 

coîkmiapenna^ av«c«ui plooie . 

•ço' mici amici , â v€c mes amis . 

tFfifJepûepetme 9 avsecinespittaiet» 

- Col^ fait au p'uriel colli , coi , co' , col/o, fait 
r^tf^/i) pour le diftingoer de , 'verbe « 
fait r^Âf . Hemarquei qu'il «ft j^rmis 

de dire , ^Mi/ 1 ^V'ii 
te italiens prennent fouvent l* infinie'^ 

pour un nom fubdancif, «n fiiet|^m dev.anc 
les art ides , ;7 , ou , yg, 
JltnmontardelSol^ ' . ♦ 

le couché du Soleil » ^ . • - ■ 

Jl far dcl giorno y ' ' 

le pcftnt du jôur . * . . , ' . . 

lofptrAreqiudcbe,e(fd^ 
reiperer quelque chofe . 
Lofpuataredell'albay ^ ^ 

i'anbe du jour . 
Lfis articles qui font en françois après mon* 

■ B 4 ficur 
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ficur , & madaGDe , fc doivent nietcre cii ka» 

lien devant , vg. 

Monfîeur le Prince* « 

Madame la PrincelTe 

Jl Sonore Triiteipe.. . 

Za S ignora Vrincipeffa , 

Si on exprimoit madame , pat mdama , 

il faut laifler Tarticle après , vg. 
Madame la contefTe » ^ 
Madamalacotttgjfa ^ 

.* D E S N O M S. 

• LesQoms italiens ne finilTenc que par une 
des cinjj voyelles A. £. I. O. U. 

La langue italienne n'à que deu;x genres , 
le mafculin 5 & le féminin . 

Les noiBs italiens &franço.îs n*ont point 
de changement dans leurs cas comme les , 
latins, & c'eft mticle ièulemeat qui ûit 
connoicre le cas desnoms, vg. 
5. N5. il Signprf^ le Seigneur . 

G. ^deJSigtijurc is?Ct ' -du Seigneur. 
P.N* rS 'tgngrJ, les Seigneurs ; 

. G. de Signer iisrc» des Seigneurs . 

Soi^venezVouscofnmedune règle géné- 
rale, que tous les noms mafculins font le 
pluriel en i , vg. 

il Tapa , / Tapi , le Pape , les Papes ♦ 
*/ paire , / padri , le pere , les pères . 
U irkr» f i libri X le livre, les livres. 



DES 
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Î'^^A LIE N NwE\ .33, 

• • • 

DE&NOMS QUI FINISSENT 

Les noms termines en A 9 fontordinaire* 
ment féminins , & font leur pluriel en e « irg. 
lu cafa ^ le ccfe ^ " JaniâifonJes*malfon& 

Cmefa , Chiefc^ TEglife , les Eglifes^ 
Ufiwfira^le fiwftrt v' lafenêcre^lèsfeÎDéHrei* 

tavola^ k^êvoh^ . la cable ^ les cables. 

T otts lesnoQ^finisen m ^Àen^ ^ pnsnr 
nenc unH, au pluriel » pour.éviter la rude 
prononciation ) vg* 

MQttaca yMonacbe\ la Religieufe ^ les Ke- 

. • ' ligîeufet . • • * 
manica ^manid^r^' la manche^Us roahcbes. 

y P^H y rlaye ; les plâyes • 

7^ fianga ^ dt(ian^be ^ la barre , les barres • ? 

Le« noms WiétalitiQ en ^ ert françots^n9 
té | &en latin en r^j ne changent ^oinc de 
terminaifon-au piiirial ) vg. . . . 

la bontà > U bontâ , la lx>nié , les bontez . 
la cafiità , le C(iftit^\ la chaftetéjes chaftctez 
la fanîhà , îefantiîà\ la (ainteté, les faincetez 
It tUvintfàJi^ divikit^yla diirinicé,ies di vînîces 

Les noms mareulin& en a y fonc leur pla« 
nelenitVg« 

Tapa , Tàpi^ 'le Pape » les Papes . ^ 
prp/ir M , frcfiuif ie prophète» les prophetés* 
fona^poctiy ' le poète 3 les poètes^. 

DES NOMS EN E. "^V 

Les noms terminez en tf, foit mafcu'ins, 
ou femioiofi^ roitinbftaotif 9 ou.^adjeâif», 

S J font 
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font cons lenrs plorieJs en i , vg. 
lipadre . ipoéiri , le pcrc , les perei . 
la mêdgé Je rnadri ^ Jâ«we , les mères . 
prudemé , prudenti , prudent , prudeacs . 
wiMp 9 jgdiJle , âUt •iipkniel f»i/ii . 
moslie^mogUy ifemme , femmes» - 

J-w cnonofyilabenen is» nc-diangent point 
dans le pluriel^ vg. , 

J^^9tK^9 le Roy, les Roîs. . 

1-es trois noms fuivans finis ea Âe* 
W^, ne changent poiot >de terninaifoo au 
pluriel , v.g. . 

l^È^^'^ »^/?^^'^ y l'efpece , lesefpeces . 
reffigie / e^gre , l'effigie , les effigies . 
hfp>trfic$e , /pyij^r. Ja /uperficie^ les fupcr- 
• ^^'^ » ' f^ies; 

le genre da 
nom laun au congraire d u français « vg, . 
.tffurcre^ la&cettr. 
f/ w«nr , Ja mer . 

' la rivière. 

■ ^«iàre^ ladoukur/ 

■REGLBS PARTICULiERES POUR 
CONNOITRE LE GENRE DES. 

NOMS EN E. 

I^snoms finis en me , font mafculins, 
tffiume^ ■ Jariwier* 

nratm^ le cuivre 

tcofiume^ lacoûtucne 
tlverme^. . .; ; lever. 
, Il y a deux noms en me féminins , fçavoir. 
M'»'"^»' '» " Jrfirnn;. 
^mme.^ J^efpcra^ice. . 

V;/ . • ' . Il 
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1 1 n'y a que quatre noms en re s'qui fom fè« 
miniiiSjVg. 

iaftbr9'% * la^fei 

|4 torre , . la cour , . 

la pûlvere » • la poudre • 

Toias les autKS noms en m; , font - mafcu- 
lins s vg. > 
ilficre^ - la fleur, 
ilcuore^ le coeur,. 

h /phndore-^ la fpleodear ^ - • 

ilfattorei lefadteur» • 

Il y a de pins qtiàtffè noms en re , qui ont 
les deux genres , fça voir . 
U^ist/aearctre, Kprifon^ 
V^isnla cenert^ • la cendre, 
Jl^i^la folgore , , la foudre , 
Stis^laleprèy ' lelievré. 

Les noms itsMiiastn iiietiâue^ & M» , oon« 
fer trent le gçnre , qu'ils ont en françois , v.g. 
rordiMf ^ r^dre, . 

lagrandîne « la grêle , *- 

. la Prigimte , la prifon » 

ilba/hrif, lé bâton. • • ' ' 

Il n'y a que deux noms en utt , féminine j 
fçavotr , * * 
légentCf ' la nation^ 

ArwftJ**, « refprit. ^ 

Tous les antres font mafcalins « ¥£• 
ildente^ • hrdent, * . * 

il ponté i • le pont» 

f/ nmtt I la montajgne , 

ilgtgantt^ legeanc. 
' llyaau(rydeuzfiomscaff^^,quio&tdea3Ç 
' genres, fça voir» 

B é U 
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Hii^la faute , le T»tet ^ la fer van « 
iliisn/afroute, iefrooc. . / i:- < 

Les antres- 4i£fei«n^es terminaiivMt^c* 
noms en e , r^ueMdroot le m&me gjst^re qu'ils 
ont en françaiis I vg* 
Upefce^ ,^ . lepoiflbn», 
lifzwrf, ,»'.. lavoix. 
lacroce^ la croix. . . , 

iliattef lelait* 

On excepçé de cctjp règle . , ,., . 
lafifpfy iebuUron,*,. • r 

laereie, ' . ., . le troupeau, . ... 

Ufi^la^itfv ; 4a«o-« 

. • # « , « f , 

Vl^S NOMS EN l/ , 

Lalangué italienne n*a que quîn:^ noms 
terminez en ; , ^ ii^^oot le pluriel de même 
que le fingnlifsr . . ♦ - • 
iid)^ .leipur, • Ùi^ 

ttkmedly 'le lundi,. . ilunedî^ 
UnMftefDi le mardi ^ imart.ed)^ 
9 imrcordi « , le naercrecU % i met cet à\ 
ilgîOved)y le jeudi , i^io'^^dif , 
Uvenerdl , ' le trendrecli > i venerdi . 
Mdiocefiy ladioqffc» Udiaceji^ 
UbarbagUmilt Je hi ixHi , f bathagî/mni % . 

J^tfiafi% l'cxtafe, ' gUefia^y ' 
lafraji^ la phrafe^ lefrafi\ 
rfnfa09 lenfafe, renfafi!y " 
la metéimorfofit la. oietamor- le meutmqrfttfi ^ 

phofc, , - 

U irî I Tare en Ciel U tri , 

. " 99' 



utfparl, ■ un pair, iiis^lepari,' . 
. ILyaauir^'quelqaes noms prppre$>M /, 

comme Giopanni^'Parigii "t^apolty & les noms 

numerattac ^ç^mme digci dix juCques à^t^ù 

De to.us4^s Doms en^n^ fis y en aqu*iur 

kxx\ féminin , qui eft la mano y tous les autres^ 
(ont mafQiiiiis v& fontla:plunei«n /\ vg. 
a f rat elle ^ le frère, ifr^telli. - 
U favfiktto^ , le inouchov^ i favLolettl . 

Il y a qoelques-non^en ^$qui (e tciVcDiiient 
ploséiegammèot au jirariel^eii a , qu'en i.) 
alarsuiUfooc féminins aii pluriel , fça vpir.^^ t 
î/ bra:'çîo^ « braccia , les bras>- „ ; 

iç&foutcUs^ j 
' tes^oraes»^ . , 

les doigts *. ) 
; le&fils • 
; ksfeûillets^- , 
les coques^» . 
les lèvres. 
Içs draps^- 
les bois . \ ^ 
lespocnme^ 
les membres». 

tes murailles 
les milliers k 

les oreilles 

les^ôf.. 



ilcigho^ r 
ilfoglïo\ 

il labro , 

/7 /(f^fftf ,.. . 
U mlo , 

ilmuro^;, 
ilmigJîaiç,, 
r orecemott, 

Mo, 



U fila y 
h Ma, \ 
legujcta^ 

tii hgna , 

le membrâ ^ . 
le mura , 
îe migliaja 



H ftmo , lepoma , . > les pommes » 
, kpttgnai 4et «oops dé 

.' ' ' -poing - 

ilrijo^ krijat les ris- 

// rubbio , /îf f , les m ui ds . 

ë vtfligio , k itefiighé îesvdfliges . 
». Les noms finis en f & tnga » de deux fyl- 
labes, prennent un 1^:, BU pkinel , vg. 
fuoco^ fuotbiy .les feux. ■ 
luogo^ ' 4iu^bi^ leslieiix.. - - 
, Deux de ces noms font exceptez . 
ilpofco^ iporcif iespourceatix. 
ilgrec&i Jgrecii les grecs. 

Les aiitr«s noms fioisién £V , & en i tfe 
pkMedeux fyllàbes » ne prennent point d'Jb 
au pluriel , vg» • < • • 

4htÊ^.^amiei amis 
dcmefiico , dmeftici domeftiqueit 
eênmeû ^caimiçi chanohiet 
catalicQcatolici ■ -tatoliques 
medico ^mtdiei médecins 
monacOymoMci moines . 

II y en a quejlques exceptez , vg. 
éUttica^êntithi^ anciens. ? 
albergo ^nïï/érgbi t • habitations. 
éi^reTogOtafifekigbi^. aftrolQgues. 
isrutftroîogi % .1. . ?. 

bifûkû^sbifokhi y Itboiifears. - 
catafalco ^catafalcbiy maufolées»' 
recipreco ^miproein^ veciproqaec» 
Todefco , Thdefcbi , Alemans . 
J.rajficOt tra0îcbiiisnc, trafiques . c ' 

Les 



DES NOMS EN l 

, * * «i, . , . . 

La langjoe italiconen^a ^u^ciof MM fia 
U , ils ne cbangent paint au pluriel « 6c fo&c 
tow&miiiins-, Tçavoic». t • 
hgrù^Ugruy lagruë. " • -*» 

lagiovemàfiegiovftitiii la jcuoelTe . , 
laprvuài hjèfvkù^ lafervituâci 

. la vhrtù , le wrfà > k verw * • * : 
4 . - ' ^ AVER- 



Les noms fubdantifs en (^^,peu vent çhan« •« j 
^gstlearxennifiaiibb^ eii vrôi^ on pnk. ét» 

re,vg. * ' • J 

genttaro ^gennaja janvier 
jebraro ^febrajo ièvricr 

tnortarOj mortaja mortier • * • 

Quelques AuMMir&veulent) que générale* 
ment tous les noms en io ôtentleur o final 
poi^r foroier leur pluriel . Ik auront raifoti. 
quand Vio y final ne fera «^uc d'iine f/llabs . 
comme} 

baciù^bacii ■ baiTers*. " 

figUo^^gli^ enfâAS# r 

Jaggïo Jaggi ^ ■ fages. 
Qçchio ^occhi^ yeux. i 

\l 'îO final étant de deux llabes il faud ra 
necelTairemenc y oiettre deux ii au pluriels 
Goaime, • * • / 
wio^vatii «jdivers ' 
. iucmth^ imtHâu. iflceudin 
tempio ytemp'ù .«.temples. 
natio^ natii naturels». ' 
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. i«> Q a AM U, A Z K E 

-AYBi^TiSSÈMENi^UR LES 

NOMS. 

* « • 

« • •• 

Lorsque fa lettre L, fe croaveen François^ 
■ ou en latia après F » 1$ , P^U faut chstag^ L, 
enl^Vg. 

blanche, ;-. . ;•. '.fc/^wf^i*. . ' ..w-j 

* temple , tempio . 

On ne mecvam'siispQ ^ t cjr un p , ^ant 
nn / , en la laiigae itaiiennci mais quaudceia 
arrive oo en faij:.ua autre r , vg^ 

aptituile» mttud'm. .. . 

adoption , ' . adottione . . . 

Le/>Z7,fra«(ois^tiiatin fe change en^^ vg. 
apoftrophe, , . . , apofirofay. 

cataftrophe». . , cataflrofe» ^ . 
pbiJoibphe y fiJofofo . 

prophète,,.-: ■'y, profita*,, . 
Là lettre x françoife fe change en ou en 

jLxUS y ', ..... Strf<r, ' ^ • : . ; 
Alexandre» . . ^Altfajidtt^p • .> 

excellent» tccmehte. 

DES^GMENTATIFS. ' 
I^s itaheps ont cela de parùculter dans 
leur langue ,.qails peuvent agrandir, gro(Or, 

* ^udiniaoer^lafîgoificaciondesooais donc 

ils 



A L tE'N N EX '41 
il5parIenc,eii«îo«Muitre»l««eot quelques » 
iy Jlâbes à la fio- des mots , qu'ils appel Ifioç^ 
angmentattfs, CM» diminutif . > . . 

Les Augmcntatjfs.font des raotSjq^nétant 
augmentez d*aoe fylUibe » ^ augoieoteac 
au liy la lignification . ' . ■ " . 

Il y a deux fortes d 'Augmentatifs^, les uns 
terminez en ope pour dire quelque chofe de • 
grand,& de gros, comme, cappeih, cbapeau: 
changez la dernière lettre , qu i efl: a ^ .en one , 
vous crouvere2^r«|;p»//ai}«,gçaod ou-gro^cha- > 
peau ; Sala^ changez a , en one , vous trou vc- 
rez fahne , grande lalle , & ainfy des autres • 
. Cafa , maifon, cafene^ grande maifon Fr*- 
}f Religieux ^tr atone , gçand S,eligi«ux . 

Les Augmentatifs terminez , en ù»e , fot)t 
mafculio», q^kjaod^. inêim kqr^otltûfi croit 
féminin , vg. ^ . 

mapoua^ uoe porte. 

un porti>r/e i . .«ne-gnmdc porte* . 

caaaera , • ; . la chambre . 

ilçamerone. *' la graode chambre.-. 

Le«. autres Aiigmentatife fe forment eh 
Icbangéantla deriùeFe> lettre 4ttmoi:«n<i^^ 
.pour le raafculin , & en accia pour le femh 
Vittt& alors ces augmentatifs IjgniHe.Ht.quelr* 

que chofe de mauvais , & de tx)éi>rij; ^vj^ ...^ 

cavailOf cbçvalc 

cavattaccio^ grand vilain cheval .^.^ . 

bttêti»^ .. nomme. * . . 

botnacm^, grand yilain.hQipme* -, 

daatMf femme. . • . . 

donnaccia^ vilaine femnae.. 

ftarp0 9 î fouliec « » < * 

fçarpaçm^ obec&antroulier. * m 
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' Les no0f mniÊksKZ t» mut , néfqiieiit 

-quelque ^oodaoce , comnie y 
gtntame^ quantité ^legeaS' 
vffame % quant ité d 'os 
infligme , quantité de bétes 
pollamc s quantité de volailles. 



DES DIMINUTIFS. « 

« 

Quojr que les diminutifs foient augmen- 
teK-diine, ou deux ^l^bibes^ Us dimimienc 
néanmoins langnification de leurs mots . 

Il y a deuKibrMsdediniinutiis s les ans de 
-careHe & de compainon^dc les autres de mé- 
pris , ou moqnerie • • • . 
' Les diminutifs derarefle, & de compa(^ 
fioo foncterminesten^M, tm^ fUoy pour Je 

nnafculin ina ypta , ella pour le féminin , vg* 

povero , pw9f 'm ^povereu» %p»vtK^ « . - 
pauvre, pauvre petit • 

'fùvera^pûverma ^poveretta ypovertUa » 
paam « pauvre petite. • - 
' Lesdiminuti& de moquerie,ou de mépr/s» 
font termina en fi^r#M<s:s:d , kctw^y'poM^t 
mafculin , iKrM ,«bs9% ktivola i pour ie. femi- 
tiin , vg. * 
buomo , buomucch , huomuTStfi , buomicfivolo 9 
bomme , panvre petit hotmne • . ' 

femme , pauvre petîie femmes 

Les mépris de^ diminutifs n'ont rien de 
iriiain, & de mauvais, cenmne celoy desang- 
mentatifs, & que pour dire, un. petit vieil- 
lard , vous.pouyez vous ^rvir iodi^TeKiA- 
« ment de ces paroles . - - . 
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VeccbioJ^tfcchietto^ Vecchino^ FecchtcttinQ^ 
J^tccbiareiloi^ yicchiartllino^ f^etcbiuzx^^ 
Vieillard , pauvre petit Vieillard . 

- maifon ^ maifouidae y^n pedie «afCoa-. 
'^DES NOMS ADJEGTIfîS. 

- Les noms adie^iifs fonttoûjourstle deux 
genres « affin ée- «itttooréer avtc les 'Bons 
fubdancifs. - • 

vinstermiuezeQi^ &'lesâucres eo^ , lesadje- 
Ql\{% terminez en , ne !for««iie vpit poni k 
mafcul in » & font le pluriel en i, vg. 
belhièeUé beàuat 
Jhnto yfanti faims • • ' " "--^ 

'4totto%iM- ' - doâe» - V- ^ 
ricco ^rkchi riches. " *" 

- Pour rendre àdjeétifs <du genre UaA» 
Miin , il faut changet ïo en tfj & leplùriel en 
-vg. ' • ' 

beUo , , belle , belles . 
ikiftû y-dotta ^^otu % dodes • ' 
fantOifawfUifiime faintes ' 
ficco^ricca^rtcib» riches. •~*"^»« 
Les autresliomf adjeâiés terminer t«i^, 
font du genre nadfcuiin» & du ^ore fâovinios 
fans rien changer à la tennliialoaii& ifisfw 
le pluriel en i pour les deuxgenres , 
éuamopfudentfi . • • hoiiHBespfiiAeatf 
donna prudente i ' ' - femme prùdcmè ' 
•Immèni ppuàmi ^ ' S |iâttiineis-pra4efita 
ddnncprudMtiy • femmes-prutU ntes . - 



Digitized by 



44 GR'AMM.AI&'E 
DES COMPA&ATIFS. 

Desnom» ad jeâi fs » oo fotcne les comp^ 
tifs , & les fuperJatifs . 

Les co.{Qparacirs ^rjin^ois Tout des adjo- 
dlifSjdevantlefqueJâoninet les particules, 

pluj iO\imai9f , ' ' '. 

Les comp ratifs italiens ont devant tvix 
pïù ymet»iOu meglio^ ils fervent pour com- 
parer une cbofeavec «ne ancre^eD la-^tCant, 
ou plus grande s ou moins grande , & le qne , 
- des françoi» après- kl! comparatifs, s exprime 
• en italien par lesawi.ciesdugieoicif,^i, dei^ 

p'm dotto (ii Ciceroue , plu? doâje que Cicerô. 
pià InfUe del Sole y plus beau que le Soleil 
maggiort délia tct ra , plus grand que la terre 
mtnoriecodclmwpdr moiat fi^pif y i amoo 
drey pere . 

-fiùbelU délia mia fo" plus bdle que mafo- 

, relia , - eur - 

fiiifawodi vafififrit- pluslageqae vosire- 

telli , • ■ rcs » • . 

Il y a quatre comparatif» italiens, qui lit 
terminent en ore , mais on peut auffy. les ex- 
primer par p/« » Iç4 voir» 
^maggiof e ^p'th grande plosgrand» 

feggme , pe^ggio • . 1 1 pire » • ' , • ; ; : . 
meglmejneglio - ^c^pilkur*, | 

Quand lesiitaliens veulent £â>re leur «ea^ 
|>araifon plus fek vé« , ils fi^rventde , im 



FT A il EN NE. 4f . 
Cefare è via pià fiimatû di Vompeo - 
Cefar eftbeaucoup plus eâimc que Pooapée* 
ajfaiplu , mokopiù , (j^r. 
Tompcoèftato via mena felice dt Cefare . * ^ 
Pompée, à évé heâuco^ip moiM ^ bcureair 
queCcCar • ^ . « "i • . 

Oo: n'exprime point le fi , aufsy , tant, au- 
tant v <ian^ «comparaifoo -îcaiknne) Ie« 



ûtt^ , fuivant fe met par ^«^wo , ^g- - 
Lçi?rince o pas li puiâànt que le Roy ^ ^ - 
// "Principe non è patente quant o l I{è . - 
çioojiv^re ed auÛyJieau que levôtre 
Hmio librpèbjeUo^uanto'lvofiro. - 

DES SUPERLATIFS. 

. Le fuperlatif françoîs n'eft autre qu un 
|t(madieCli£, devant kquelon mctla^par*' 
ticulerrf/, qui relevé le motqti'il précède, 
fooune , rr^/ do6ie ^ fr^j grand* ' ' 
Le fuperlatif italien le forme du nori» 
adjeâif , changeant la dernière lettre en ijfir 
mo , pour le inafculin , & en ijfma , poar le 
féminin « vg. 

hella ^beïliJTima ^ i>elié , tre&belie*. • • 
, vaniffima f vaine ^ ères vainc . 
Le plus , s exprime pari/pi», vg, • • 
///>/« , . • Je pk» beni.. ^ . • . 
migrande^ , . ;leplusgrand. 
\»pmbelk^ lâpkwSelle. . - ^ 

htpiugratfde, . laplw^raodc» 
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NOMS NUMERAUX. 

A' ouoynave^itiwf^ umùci, dûciicil 
fette.dieciotto^dicciiMW^^tiiH, wmi un . 

ta, çento , ducmc , rrrr^w/o , n»/i^ . duo miltu 
mgliane , OMtmUùme , «m i,rf , «wr^arriT 
nayvemtna^trent'ma,^, • . ^. 

fept, huit, neuf, dix, onze, dou^, ?re,w!. 
ouatorze . quinze , feize . dix fept , dix h«k* 
d^^ncuf, vjnt, vmtun, vint d^ux, vint 

fouaotd, faxaflte , <5c dix , quatre vint . 

JHlle, deux mille .un million , une dixaine! 
une douzaine . uii«^ » :n.«:»^ .L_ 



trentMiie 



OESNQMS ordinaux/ 

^ 7>riM», f tcwdû^itrzo^ quarto, quiato ,f4o^ 

decimo ^decimo tcr^fi , dec'imo quarto , diotmCi. 
^uini» i ée€m»ltfiê « deeima/ettkito , detkm 
* ^^-^*javo , decimo nono, ventefiaiflyventcfimo^i» 
> , trtntefim^ eptoftmtefimo , cinquêtrttfim, 
^^ntefimo , fettduteftmo , ottant^Jùm, muaV'- 
«0 , ctnHsiSmai, mlkfimo , «/f âma . 
."remier, première , fecon4» féconde , 

«fQi6ég)e> qMacurtéoie, cinquième , fixiém^ 

feptié- 



•ITALIENNE. 47 
fepciéme t buiciéaiie, eea viéme,dbiiéaie,on« ! 
ziéme , douzième , creiziéme^quatorziéme , | 
quinzième , feziéme;. dixiepciégae , dixhai- 
tiédie dixQeuviéme , vintiéme, trincunié- 
me, trentième , quarantième, cinquaociéaiey- 
foixantiéme ^foixante dixième, quatre via*"" , j 
tiéme , quatre vint dixiiéaia^ceQtiéaie « mïU . 
Liécne , dernien . 

. -. li^j aditji^ts s'accordent avec les fubftaii* ' 
t^û en gem«- , «anombne ,^eR cas , vg. 
buornovirtuafo ^ homaas.^i'Vant'. • 
dontut^btU^tma ^ fefinKtret'bctife'. 
. On o/exprime paa l'article iade^i, de;^ 
apcéAijO&m>nii»«i^<âif5, qui (ignifient , Ion* 
guear , lai^geuf , hauteur , profondear , vg ■ 
haacd&troiSkpieds, taitotrepitdi, 
larg^ de quatjs^ doits». /or^'^a^/fi? i^<^tf> 

DES P^RONOIdS. . 

w Le proBDOielt iin adjeftif qu'on met au I 
lieuihiQom.< < '•. 

Il y a fept fortes de pronoms , perfonnels , 
conjonûifs , poêéCSiA, deœonftraciÊ, rela^ 
tii$ , interrogatifs , impropres. \ 

« t 

DES PRONOMS PERSONNELS . • , 

» • • ... - ' * ^ " ^ 

Les pronoms^pgrf^pnn^^ fervent nn lion , ' 

uu noui uc la pcrfonne , don t i 1 s'agit , vg. 
io parla ^ je parie. • 

by fe met an lieu du nom de celuy qui par** 
le , â: ainfy des autres « . *. | 

Les prônons jnarquent les troJ^perfonnes 
dtt iiOgttUer^ &|csuois du piiifkl , ian^, '\ 

mitt« ■ i 
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48 GRAMMAIRE 
Hiere eûceikqui paris, vg. ■ 
w, jefingnlier. ' 

»oi%' . nous pluriel . 

£ra féconde perlonne eilcdle à gui oa par* 

tK, tttimg. . 

%Qi , • vou» plur. 
Ces quatre perfonnes ferment pour le-ma* 

fculin , àL pour le feminia , les denv-preoiie- 
res ioBt feules poor hi'premiere |>errofine 
lesdeui: fecoodes feules pour la féconde . 

LatroinéraecftceUedequron parle ^ vg. 
ig^i «.ou lui , il , ou Juy '(îr^g. mafc* 

egl'mo , ou loto » ils, oueux plar. ituifcft 
elia , ou kï -elle Hng. fem. 

h(0 y on elUno " elles plur.-fgm. 

Tous les qoms généralement qu'on peut 
ctinagiaer font de la troifiéme penonne ) eu 
du OnguIiçr , ou du pluriel • 

D E C L I K ^ r S O K 
De la première perfonne fingolier^ 



DO 01. 

gen. 
dac. 



19 

dime 




7eouinoy<9 

de moy , 

% ^ moy , 

de moyj ou par 



me 



F L U 



nom. 

dac. 

acc. 
^lac 



di noi 

atun 

noi 

dêim 



R I E 
nous» 
de nous , 
. nous,' 



et 



^ ITALIENNE. 4^ 

Après les preponcions on mec les premiej) 
datifs accufactÊ; , vg. • u 

f «î^ , ■ pet mi , pour moy , 
ptrnoiy perei^ poornous) 

Etainfy des autres pronoms perfonnels. 
Devant , &c après les verbes , on mec le$£i» 
conds da tifs , & accafatifs , vg. 
mi vede , % me vede , il me vok . 

mifentCy me fente , il m'entend . 

ticredi^ «.non f^^^^g^ il me croit* 

tifpreTXfi , • > ypr f , il me méprife . 

DECLINAISON 
De la féconde perfonoe . Singulier. 

tu% tu,oucoyi 

iite^ • , detoyj « ,» 

/<?, .. . î " .; toy, 5 ^^* » 

te f de t07 , 00 par coy « 

L U R I £ L. 

wi| ' : , vous, . . 

diwî^^' ^ : . de vous I * , ^ 

wtt ii, • . i vous, i ' • 

DECLINAIS 0;K 
De la troifiéme perfonne pour le m^'* 
fcolio . Singulier mafç, 



» r 



egjt } il t ou lujr « 

«f/ /«(/ 1 de luy . 
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G R A M M A IHE 

de luy , ou jjar Iny • . 

' PLURIEL. MAS C 

egUno ils, ou eux 

Silor9 deux 

f ^'''^ \ Im l leur 

hro ^ eux- 3 

daloro ' d'eux, ou p9r eux. 
, SINGULIER F E M. : 

* 

eïïa ^ejfa ^oxiki elle 

dikê ' delle * 

ulei 7 k àellc l luf 

J^i . J U elle 5 k 

lÂfiiri V d'elle, ou paf elle. 

\ « 

t 

PLURIEL FEM.^ 

</i!fff0,OttJ!pr» elles 

' d'elles 
«IWf 7 ibr»àelles 7 Itw, 

Arr^ , .> /tf elles 5' J lcf« 
/0r# délies tiHi p«r elict. 

> Xae» proooaii perfonnels de la croiiiéfiit 

Mrfonnefediremcofiaficitfs.^çoiis eatiir 



' w a : / POUR 
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ITALIEN Nfe>^r^ 
POUR JUS ^INQULiËR MASGUL» 



fi, 
celui * 



l 

Y luy , II ) celuy là » 

• ■ 

PLURIEL. 



egUttO 9 
coioro • 




ils , leurs , eux ,ceuz - là . 



LE SI KG Ul;. 1ER FEMININ. 



ht y 
quel/a • 



elle > celle là • 



P t URiEL. 



elles ) celles là . 



tlUtto , 
quelle , 

Souvenez vont (]oe le ^«nom l«v êtaoc 

auprès du verbe, il s'exprime toujours en-' 

icalieo par r^//|Oii kt maiftil oeiaot' jaouûs^ 

C z ' fer- 
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fervir du pronom ^/i pour le datif iîngulîer, 
parlaoc d'un Domitiu genre feminio, comme* 
foncceuxquioncpeu de connoifTance de la 
langue italienne. Ceft oial parler de dir« « • 
cb'mmatt la ferva , e d teg/'i ^ 
vedete la miafiglia ^edo taandategli ^ , 
au lieu de dirfc , 
♦ cbiamatclafefva^edtteîe ^ 
appeliez la fervante , & dites luy 
vedete la miafiglia , e doxnandatele 
voyez mz fille , & dëoiandfoliiy'. 

Ilfautfefervirde /r ,qui eû le datiffingu- 
* lier de la troifiéme peribnne du genre fémi- 
nin « de non pas de^/i , qui çft le d^tif iDaTcu- 
lin. . ' . ' * 

11 eft mieux de fe fervir pour le<nominaiif 
étegU^ 5c <}e ella , q ne de /i»', & de/ir/ , par ce« 
queiK< , & /« , ne fe difent point bien an no- 
minatif^ mais 'biea«aux:auti:e& cas* C'aft 

niiewxdit, 

parla ^ 

egli canta », • • . * 

^ qaie lui par/a ^ ilftarlef 
ieicantat elle chance* 
IJ y a un autre pronom perfonnel , qui-ferc • 

indifféremment pour le mafculin, & le fémi- 
nin, qaieft (oy : il d*« {idinc ddnomioatif 
QQXudifcy dcloy, • ^ 

Dat. afc , ou/, à foy , 
Acc./f , . foy , , . • . 

Ab\9!tdafe^ dcfoy. 

On l'accommode fou vent avec le pronom 
flefso^ on ftefsa^ & alors il a plus de grace^vg. 
bafattoquefloperfeflefso - ■ ' 

ilafaitcelapourloyméiBc,' * 

• • ' tiOlt 



I T A L I E N N Ev ^3 
4MnhApenfatocbeaftfitfuk 
cJJe n'a fongé qu'à elle même. 



REM ARQUES SUR LES PRONOMS 
• • .PERSONNELS. - 

Le Prooom moy après un .impératif s'ex- 
pfime par , vg. . ' • 

Àitenn il voftrp parère , . t 

dites moy vôtre fentimenc. < 
parlatemifraaœfe y » 
parlez moy fmnçoi s . 

: Lès Pronoms perfonnels comme vous 
jivez vû ont «Icoacdatifs , ôc deuxacciïfacifs 
car oaïUc me > ou mi , a ou v ^i > i ou W i 
w;oaw. i - î ••, i • • ' 't - 

iUÀMt toûjonrs mestte les premiers datifs, 
& accufatiâ apiés les prepodthœs , vg.: . , : ' 
per me^ ' . per mi , pojir moy.» . . 
peftt^ ' ptftit pourtes^^ 
connoit conçiy avec nous k 

ftftN>i , &no& pas itr<», envoos^ .. r 
<ï/«Â, : •• agli^ . àlujr;. ' 

pvrki, pi^gli^ pouolttjrf' • 

fetiTfi lui , - fsnvig //, fans luy * 

DES PRONOMS CONJONCTIFS .* 



LesPronoms conjonÛîfs font les féconds 
dfttifs, & les fecocKis ac<M£»cfs, aes pron 
noms perfonnels, fçavoir, mt \ tiy ci^vi , 
gU^fii hro^qai fe meccenc coûjour aupré^deSk 
verbes, vg. ■ ' • 
itmiû frateilo mi iUcfcbe , (9V. ' 

mon frère me dit que, ^c. - . - . 

G 3 iff 
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Jo vifcrivo per quejîoûrdinaïio cbe , . 
je vous écris parxiet ordinaire que « occ . . . 

Les pronoms conjondtifs François , me, te 
le, luy , noos^ vouscTexprimeoc toâjoiirsea 
italien par , mi, ti ^fi^ gli y v't , lors qui font 
immediaceineac oevaot ^ ou après le verbe % 

voi mi ditt^ vowsine dkcs» 

io mi Jamentty i, je m e pla i n s ^ 

tumi^arii ^ . cmne parle « 
eglitidicffy il te dit ^ 

egii fi vanta , il fe %au^^ 

vmaeflro'citttfégaa'y le maître nous enfeigne 
Dtattibcuedica», Dka vous bfsaiile . 

Les pronoaa&JMMisdc vous , font pronoms 
perroiBoeIs,& coolonâ^ifs^quandilsloot pcf* 
ionoels, ils font noihi natifs. des verbes^ & on 
les exprime par 001 voi ^ vg^ 
mif»tiùam^ nous parlons « . 

wndktmo^ ikuue dirons t 

wnfàrct€y, vou&fbrcE.* 

Qaaadilsroneproiioa)SconjonAi6 lUmt 
font point noaaioatifs do. verbe , mais ils ea 
Ibat bien fan.v«i^ te cas, ayant toûiour iia 
autre motq^ai leri de nomîDatif au. verbe 1. 

- . 

Tùtro. mi panW do.' Pierre me parlera de-^ 

cm'tn^Lvi favorirâ ^ cMerine vous, obligera 
«Mrn> rî pîttdous , onrie vous pardonne, 
helena ci confoîerâ ^ . helene nou&confolera. 

Toutes Ie$/ois qti*l y a deux proncMOS de 
fultte, dont le premier eA perfonnel y k fer 
cendefito^urscoolqnâitt, V£. . 



î T A I E N;N E|. 
io vlprtgo , & non pa;i , io voï preg^ ^ 
jevonsiNrie. ■ ^ > <* 

voi ci dite , & non voi noi dite , / 

vous nous dites.. ,./..* 
Après les impératifs, & devant les i nhm- 

tifs,&gefQii(ms^e»profi^4 prr^OtjaflMtf 
pertoonels^maisconjondirs , vg. 
tUtteei^ ' (donnez nous» , 

per Viderai ^ pour vous voir > . . - . 

pariMuhcii ennootparUiQi. 
Après les verbes lorsqu'on interroge, le$ 

Sroooois font pprfooaels ^ & jamais cwi^t 
ûfs, vg. ' i 

iMvetevoipariatûeMcattilut ? 

avez vjQûs parlé icaterin^?!. Â l * . 
cametmo uoifitifera ? 
chanterons noospf foir ? 



.i - 



DES PRONQMS POSSESSIFS^ 

Ces pronoms (ignifient nae chofe fo(r«f 
déedelapei(bnot« à.la^peU6fe ia9gttc.i|l 

Ad, 'foo» • • 

9 notre » ♦ 

voftroy irôtfe, . 

i»ftf> leur. 

POUR LE PLURIEL. 

C 4. fi^H 
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Sâ GRAMMAIAË 

fuoi^ fes, ' 

nofifif nos a 

Toftfif vos, 
loro^ ieort. 

L£>SINGULIER FEMININ. 



Défit a ^ 



ina« 

nôtre , 

vôtre ) 
leur. 



POUR LE PLURIEL. 



tue^ 
noftre , 
kro- . 



• mes» 

nosf 
•f : vos, 
leurs. 



Cet inroBons fe déclinent avec i^icle 

défini , au coueraire des £raoçois« qui iexDet- 
lenc avec rarcicleindefini , vg. 



SINGULIER' M ASCULIÎf. 



iï m« eavaffûf . 

iltuo îibrot 

ëfutfarcbHmfûs 
iltioftrûgîardifW'y . 
ilvcfifoUtto i 
iîloropaef: ^ 



tnon cheval I 

ton livre, 
fonfttfil, 
nôtrèjardîày 
vôtre lie, 
leur païs • 



PLU 
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PLURIEL MASCULIN. 



imieina^ri^ — mes rubans i 

ifuoibeni^ Te^bisb;» ' 

ptufiriparenti y ■ BOspdrooS) 

ivojiriamiciy' vo&amis» 

il^ûkvarif leurs ou mgct 



SINGULlEJl FEMININ. ... 

Umiacafi^ i mamaifao*! - 
la tua fpada^y * - • ton epée t • 
U fua dama\ £i makrc(re , 

la nofira cantwa , nôtre ca ve » 
hvoftfacamiaa f\ ' vôtre chemife ^ 
/tf di/tttvoltura | leur adre{re . 

- PLURIEL FEMININ. 

Umterobbe^ mes bardes , 

Utuefcarpe^ < tes foui iei:« «»- 

Ufuedoble^ fespiftoles, 
leloroltggi» * ' '>learsloix. 
■ Lorû^ cormne 7oas venez de voir ne chm* 
mt pas , on le mec devant le mafeulta , & lo j 

leminin,fîngulierf& pluriel. j 

Remarquez qu'il êehic Ce Tecvir de l'article \ 
indéfini hs pronoms potidfift , 

quand ils fe trouvent devant des ooms de di- < 
gnké«oudc^aitcé,vg. - -• 

foaû fudd'uo di voftra Maefià j 

& non pas deUn voftra Maeftà . i 
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9» GRAMMAIRE 

je fhisfoictdc vôtçe Majteûé . 

j'écris à foD Atte£re. 

j|e fuis feryitcur de vôtre Révérence. 

Lfis prooooMidc pareocé eotreoc 9mfff àéoê 
cette même regte , quoy que p^ufieur*, tant 
anciens que noderoeft, leuri, venJeiic dimaat 
4lè$articlesdefînis,Qiidit donc . 
dimio^re~t deinoapere« 
m mia madré , à ma mere » 

éiamia/oreikt, 4 ^isafoeiic 
wiofrattUo mon frère , 
di titfû tmrito ». .* • - de mon maxjr « - 
40 mk euitno », de mon couiîn . 

DE.S PRONOMS DEMON- 
• STRATIFS. 

_ t 

Ces pronoms fer vent àmontrer une telle 
cMe, & poqr oela^ils font appeliez démon- 
firatii&, quiXont ceux qui fui v.eoc • 

&1N GU Li EuR HAS C Û L I N . 

tofiui èmattOf cclùy-là eft foa , 
^httèpûftfiufiû^, ctlliy^Ièn'eft pas fagc, 
€tdcbevotfapete.. ^quc Kou&fçam. 
Cièin a poimdcf I)^. 

i^UmgoMh^. cetendroiteaiïeai»» 
^mjJmmo ^ miKMMDe» : 

fueUocbe voifjtpfu^ cela y nue vous fcawM 

êQtefioptuft^ crpàïsià; , 



PLU- 
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riÀLiENNE. 59 
- Ft*UR.IEl*MA.SCULIN. 

points - • • 
p»kî9^pmim% ceux-là ne parlent 

point y. 

quefiifoldâtl^ cc&foidais 
^(fitVtâMfftpii, ces.Princ€S. 
&l KGULIE-R FEMI.K i M. \ 

^îèbelU^- • c«!!«-Çi«ft belle, • 
eolci è brutta , celle-ia eft laide t 

Miiftamfàace^ - > celte-ci me plaît , 
qjitUamn^mUîfpkcey celle là ne me deplaiç 



gottfiadonnay ceweAmme, 
^afmkhtm* V celle-là parle bieo. ^ 

eûjlorofonocortefit celles-là font civiles , 
çoîoro non. bam» -cellei^là n' ont point 
^ rf«Z<f, de civilité, 

quefiecaff^ cesœaiièiis, 
Mulkintftre , ces fenêtres , - . 
cotefle perfone ^ joespeifoooes-làj' 
qttèMtroiUitnQ bcn^» celles-là aiment bien . 

SoaveaeB voii8« qu'on fe fert fouveot du 
^fii , & dvkquegli pour le fingulier , vg. ^ 

celuy-cy fut hcureux,&celuy.la malhcurcu» 
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GRAMMAIRE 
ceJuy cy fut aimé , & ccluy là hay • 

Hebe^àok toûjour avoir reJatianJ à. uft 
mot , ou à une phrafe précédente , vg 

tichf mi fa dir^ , * ce quitte fd^rV&r 

ftrc main, oa qu, eft proche nous. & 
cbore qu, en eô. eioigg|« , & «infy du>J 

prenez ce livre cy & donnez ioTcdur-ra 

donnez rooy des noâvellés Je ce que Toa 

6.tdanscettevilledeRom«. 

f^^eobu.ki^iccolei.ntÇt doivent ia* 
«a.s, mettre à de* chofes inaoiiBées/n A 
des betes , pour les quelles il faut&^r Ji^de 

DES PRONOMS INTERROGA- 

. tifs: 

II y a trois pronooas «uerrogatifs , qui §a* 
vent pour mterrogcr , (çavoir f • 

qui? que*» q«el? ' . ' .' 

» On 



nITA-LIENNÊ. Si 
On Ce (en fouvent dsrÂ^au hen ét quale ; 
pour Ion la phrafe a bfsucôupfplas de grâce, 

€bebummè? quetboimme eft ce 

€beaffariav€te? . - quelles affaires avez 



• Au lieu de ^<»/ ,- & quaU thi fort fouvenc 
pour l'iiiterrogatif , vg.. 
f i&/ »«/ cbiama ? • • . ' 

^ioa'appeikA 

chi batte alia m'tA portai^. .• . . j.- 
qisiirappeàAafmne.^' : t. i > 

On fe fert fouveot de cbi , poijr exprimera 
celuje qui »&.aJorsU a phi» <tegraceqa»4«4 
fbstvg, • ' , 

CbiÀirequffi»bârâgie»e^i^. queUûph 
cd»y qui. dit ficla a. raifon ^ . 

' DES PHOISfOMS iÈLATIFS. 

Ces pronoms s'appellent relatifs, parce 
qu'ils>oiiicelatton4 la pecTosM àoM.o&i, 
parlé àupâfayant Ils font .. ■ . < ' 
cbi^ ■ . , • qui, * • ••- 
é»be.^ l. v, •• .... qoc'y • . 
il qfule lequel 
hqtidf^ 1',; Javelle,. 
i quali |£s< quels , 

kqmU^' ï: lesquelles, 
lorO t leurs'. ; \ 

Que ^ ' Se qui n'étant- point interrogatjfss' 
,ex pu oient toûjottrs en itaiie&.par cbf ^ vg. 
fiUbvocke leggete ^ • • à 

le livreq^evouslifez. /, * . 

il tavall0 ^tèênmme v r. o ; - . . . * 
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«K G Jt AMMAIRS: 

le cheval que vous-monces. 

la nouvelle qjue vous.avez.efi(eiida«. 

^'hpmmetqui vou&^arlè* 

Mquah^ ÔLiê^ie^ UquaK\ deJeûuali fe 
déclinent dfios> cou&iair& cas^a^ec 1 article: 

Jlfervitore del quak vîparlo^ 
lé ferviceiif da quel je vous parlé < 
Il mer came dal quak èû comptât o ^ 
le marchaïul du quel j'ayAàbeié «. • 
la Uttera la quah voifcrivetf ^ • > 

Irumoriiqualiavete fentïto y ■ " * 

^»bnitt« lesquels.votts aveseacemkr. 

Le guerre le quali hanno defolatola Fiandra , 

les guerres les quelles oncdefiilé UFiMKkei. 
Jpenjtefiai quali voi fete applicatOy 
les. foins aux quels vous êtes aceadié » 
.Le lettereyolle quali bo ri/pcfio , " ' 
ie«ictfews« wax quellesi'ay rê{K>tadiiiBC« 

Cbe fe décline par T article indefiny en 
deux fQaoieres,quaiid il ^nifie ou^M>y,. 
il fait par tous les cas cbe , mais, quand il 
snifie^itfyilfait... 

Nom. cbe y' qui-, j 

Geo. dicbi^ écq^^' • 

Dac*. Mchi^ à qui y 

Ace cbAy qur, - > 

AbL dàcbi. dequj. • • 

Il âtttfe iou venir que le pronom ^Iv » 
kn pour le malcnlin , & femloia ûpgulier^ 
& pluriel , v|^ 
é/ w^w-^re > cbf parla » . i 
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ITALIENNE* S% 

Le maître qui parie». 

La Lime ^ui luit •■ 
I lamfà cbe ébhagliamê « 
les éclairs qvii ébloui fifeat ». ' 
iàtSttUethtitifpktiàmOr 
les Ëtolle&qui brillent - > » 

Xifr^iaos aoenoe prepolitiMkeft' Mdjmirs: 
noininatif , ou accufatl^ & parciculieremenc 
qnandil eft devant le ferbe: mai» après le.* 
verbe itaencorela.forfije.de datif « vg». 
dâtt hr» da iefirmf^ 
4pnnez.iéuràdiner. 

remettez ces lettres entre leurmaîns . 
iM'tf', eft toûjo&r indéclinable, & fcrta» 

pluriel tant pour le. feminin,. que pour le: 
ouiircalin:.. 

€uiy eH: un tY^Iatif indéclinable , qui ré- 
pond: ail. mot Uiiixk sujut ; oa le ^ neno- 
inoins férvir à.teui let.cas excepté au nomi* 
natif 9.& leabonfriiyiMeur», s- en fervent avec 
les nominatifs des. articles définis poor leS' 
fuivantes miaieres de parler . 

çui bel vifo ou il di cui bel vîj^ * il bel viféf 

* iUCttty 

lé bean vHage du qœf o u de la quelle • . 
k eui btlleTUf^mk 4ieuibelkvf\ ^ 
les beautezudn quel, octde laquelle..- - 
êlcui^dfi^iJDviMdi cmpi^e'y, . 
anpereda^uer,eadé la quelle . 
dmcui\qii3tdÀLdicuifra$ill(ybork$viUo^ * 

par lefrereila quel i*ày redt. 
Ejfo , icelui , ou lujr , efl au0y pronom «e» 

lacif,foDplaricieft/j^,fonfemtBta^/^ - - 
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404 G R A M MAIRE 

On met fouventf^ avec les prepofitlon* 
ptr » & ^Mf « afiîn de doaoer f>l«ir- de gfact 4 
Ja phra/e : alors ejfo eft invariable , vg» I • 
pârefsoltù pouriur,. 
perefsokifii non pas p^r<y}<f/(p/ pour elle , 
i^aii efso le ttMtù , * inrec le ntaitis , " - * ^ 
€ontfsoloro^ . avec eux, ou elles-.* i 

Voyez £<f«tf/r , Ferrante , Z^goifonUr , 
MentivogUo i Cuar'mii &c. ' * : 



• 1 ♦ 



' DES PRONOMS IMPROPRES. ' 



Les pronoms impropres (ont ceux qui nt 
déterminent aocimeperfoone , coimiié , 
tutt9tm»\ . j tout , toute , 
^gni^ chaque» 
^tta^ « . : autre, 

^t^^ quelque,. • 

éiéMume^ . . quiconque, 

^aîchcdunâ^ . quelqa â», 

€»fcètdut»^ ■ ' . chacun, 

^efsutto^ . t perfonfie> : - i 

-nittut^ . pas-un, * • - 1 
J/ mcdefmo, il medfmOyk même j ' • • ♦ 

lA^fsà^ r iftefst ' Je même '•''*' 

laftefsa.fiftefiay . .... 2 M^^V^f 
altruiy . • .autruyy-:' -■• • 

sUriisf^^: autres&e*"' • • 

^ Tutto comprtnd4ine i>ocal*té geaerale> 9l 
«accorde aveete<fao(e demt onpsrleirg. - 
tutto il mondo^ . tout lé monde, 
tmiglibuùmimf * tous les hommes » ' ' 
-4utta la terra ^ loute la terre , 

*4uutUekmief > . . i»iicesJe»fçmQict' - 
<• Oa 



I T A L I E N n e ; ISf 
Oodaicfei fervk de iuM^ ^quuiàApcés:^ 
tout , il y a uaarticlei on uo nom clç nombiic^ 

iuttoilpûpohdiVenetia*^ . . • • ' i: . 
coot le peuple Venetien « - *v ^ 
ru/r<f la Chiefa univerfale i : : ii j ^ ^ ^ t 

toute TEglife imtverfelie ' ^ 

tutti tre in fieme ^ ' c / . - 

cous trois enfemble i . * ^ r.i>'! , 
andercmotutte quattfo^ • . ^* * ' ^^In 
nous irons toutes quatre . I 
. • Quand après , tout , il ny a point d'article. 
iLfaucraiervir^'^nivVg-v ..; y 1 
iifgifî buùmoebe^ tout homme qui « 
pgpi donna cbe^ ^ toute feo^e qui «Scs^-'i 
une pud y un chacuiifettbdcoi \ 

ifgni cêfa ^ toute chofe • * ' ^ . t à t 

Ogni\ ne ée^oof t c}aMivec le odmèfie «fin^ 
ller^ & jamais a vecik pluriel: on s en iert 

éetrimlesiiiafculins^ comaie de^ast les fii^ 

mininS)dc principalepdentquaçd le pronoaX| 
tout , te psttt tMimiafiar ^ cbaqvie Vvg; u 
tous les écoUeri i ou chaque écolier ^ 
egnt fcoiare • i^tV*^--» * ^ 

tmK^ les perfocnes , ou chaque perfonne^v 

ogni perfona • . - , rA^> , } ; /mh. 

' touslesfaldats^ oucbaquefoldati . 
agnifoldato. • • 

toutes les Rel%ieufeS|.ou chaqpeReliglçufe^ 
ognihiomea. i -! > , < 

Si on rouloît mettre cgni dans leplilriel^ 
ilâiûdJioit dire tutti ^ ou tuttc ^ i . .^i , t 

, il faut dire dans (e pluriel » '.^ . 
l»//i/iï«W^tout letopp^e faîtv</-^ vt. vji 

0^nififia^]pl\Àti^^utifhfeJie. vu 
^ toutes 
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Onmecrouventfj(72>avec les prepoHtions 
ptr % ^cûn% afiin de donotr )>Iii(r-<ie grict à 
la phrafe : alors cjjb eft invariablèïi vgt '>■ - 
perefsolui pour M,. * ' « 

per efso fetyôc non pas per efstfkî pout'eÙe , 
€onefsokmam^ t Mwc le miins V ' * ^ 
con efso loro , . avec eux , ou elles . î 

Voyez Ban^t , fierranu , tongobên^ , 
fientivogUo^ Guarini i àLc, " ' i 

' DES PRONOMS IMPROPRES. 



• «4 



^ * 



\ Les pronoms impropres (ont ceux qui ne 

detirminent aocmeperfomie , cooMIe ) 

tuttotutta\ : tout , toute , *• 

chaque^ 

4/if)«,. ' . : .antre, 

^ualchey quelque,. • 

émMume , • . . quiconque, 

^aîchdunê^ quelqoW^ • 

*»fcéediti»i, • • chacun , 

^fiutio^ . ; |ierfoafie> : i 

-nbm^. payun, • * ' - I 
llmedefimo,'tînaedemo^\tmévae-i: ' •» 

^Uihfsd,riJiefso' Je même,.. ' " 

^hruiy t .autruy^ 

sliriisnc^. ' autres ôrcv"» 
^ Tutto comprend une locaÛté generafe-y - àL 
•*accorde avec Ja<hde dont on parle vg. 
tutto il monde , . .. tout le monde , 
tmi^ibuminif. ' cous les hommes» 
-tut ta la terra t I0ute la terre » 

On 



• I 
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I T A L I & .N . I<. Ew O 

Ondoicfe, Çctv'tr de iuttùt quand^j^és-^ 

tout , il y a mi.aRttie|t>B un aoyi 4ç mmtfit 

vg. . • 

tout le peuple Vcneden. - /• •» .1 ' 
tmutiaChi^âtmtivtrfitle f - • ': \ ^\ \ 
toute rEglife uDiverfelle . ' f 

tuttitreinfieme y • ■ ' ^ - ; 

tous trois enfemble ; » '* <• / 'if.. '! 
imétremo tutti qifattf»^ • . . * < : * -> ^ 
nous irons toutes quatre . 
. • Quand aprésw teœ , tl ujr a poipt- d*«i)lkle| 
ilfaucfelervir^^^njyVg.- ' • ' « 
omtf cbe , tout homme qu i St^' • 
tjgni donna cbff^ ' toute femme qtû Scci ^» 
cgniunofudy un cbacu»9ea&âC€>i- ^ 

fjg»! f •yîi , ■ toute chofe . " v * m 

0!g»i j ne fe OKjb qu'avec le oosbfije^ ângB» 
lier^ &jamaisavec le pluriel: 61» S'Vn lert 

devaat les œafcttlins » coiBBie devait les fs^ 
minins,& principàlefnent quand le pnmooa^ 
tout , fe peut tottwaayar , chaqvie , \$g* -i'... u 
tous les écoliers,* on chaque ^olier<^- -j^ 

mcef les perfoooes , on chaîne perfiteBfty6 

ùgniperfona . > ' A » . A ' . . i»». 

* t«iiftlesfd«tatsi;oa«hftqiiefoldativ . 
ùgnifoldato . *• 
t«tttt»le»AaHgieii4^fC0MlMEqiMftdigiètire^ 
ogniMomca» x • ! i 1 . :; « 

Si on:v«iik)k-metcrt tgrû àms^\é^W\9k^ 

ilfaudxoitdire tutti % ou tutte j \cg. z:. .. >-i -t 
ogniimsàyW faut dire dans le pluri^ • 
tutti fanno, tout le monde fait . ^ . t v. 
opw/ />y?<» , pluriel 4^ /«/i^ lefejie . . ; . i: . - 1 d 

^ tomes 
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' * - '•••^•^^•mr — mm m 1 

toutes lés fétçs , ou chaque iâco . 
toutes les heures , chaque heure » 

«rf/rrtf',faitau plonel sir finninîn , 
^tri^ dKouveoc prt»FOir le gngulîer 

ûhripiange^ahriridey' 

. Ton pleure l'autre rit è • : ^ 

(ikriteggc^tUtriferive.{ ' " * * ..*.m> 
Tun lit, & l'autre écrit., ^ : 

- ^ jQjM^:^/ , ne fe met 9» iteif m Ir fiogu- 
Jier^ & jamaÛL devABt^ift pknâV-ce icfoit 

qualtbeSîgnori ^ • ' ,* 

qu alchtdmm i ' > ' . r 

Il faut dire ^ - . • . . 

iMbMNl%a«r# j,* "qiierqnt'héanBeri » 

gicum dfifmc y ■ ^f^gàd^vitkSumx^Sk' ' « 
«ndiiiuiflV , ' . . - '. • ; - w • .1% 
qualchevoJta^ Quelquefois. 1 . 

Îuakbteofii^ ^ fMiqiiecholf w 1 
iCnonpas,. • ^. .-'.s'/-'., 
mutlcbe vdfi Sca, 

RemarquesCur plpfiàirfr.^tUuiesde ces 
denx laogueftt 

, • enfrançois^ff , efl un pronom , ou uoe 
Mitkoie, qui a la même force^^aé^ Myi»^ 
Jriir, & di quelle ^ & quife rencontre fore u>a- 

vent dans, Je diToam âtao^ift A'k^ieo 

vg. . ■ •■ . • . \ 

uoadiiQit*, • ' ..'-î . 

19 



îûnonvipotràdérediquefic^ . . . t 
je n e vous eo pourray pa* donner r \ 

ne m*en padez plus , qufc van^^utjior qHf . . . 
m?» nù p0rl0te più di quefto . ' 

Itérative }iQtt pour inieu^ dir^ pa adverbe dé 
négation, quiijgnifi« n^^Wk mttyÔi dwvnM 
lAt'mtttc^Ql^utiqi^l & danscette figuificar 

tioa oït le pronpiiccr «n f ^vf^» ^ 
que^ue foison l& double »vg» . . ; 

ve^fityttf^ttiUomipMCf^ 
ny ceci » py cela ne me pliit pas .. 
wfiontvoi^raremoi»eafa^ * « 
ny vou«fly uapjr o'entréron&jjawaw " 

Cette particuîe fort encore quelque ioi|> 
an lieu de U prepo^ion m , w àim% vft; 

ni praù verdi ^nifioriti giardini. 
dam l^p««»««rda » dans les jardiot n^9rtf • ^ 
L^j pronoms conjonAlfs François rme»% 

iin , I V« , /mi M 0ml ^ ^ Wi (» % 
its stn , & expriment en itaUe» pai , wni , <f^ 
ne yfeucgliette ^ceiiii,verie ,fitie , v.g. 
je m*en repeos , h me ne pent^ , ' . 
tut*enfouvieodra$. ' tutenericorder^i^ -, 
il s'en réjouie» fe ne ralUgi^a ^ . 
il lujr eo don nerà » darà. 
nous nous en plaindrons , f «ve Ut|le^lfar^ele^^ 
vous vou&eo plaindres, ve ne lamenter eû • 
ibs'ofiibad«iitpea,/>iif^fMMUfa/Mifa« v 
Ce* manieye&die parler , wm, tene^jeney 
tnehttehycehtvehi &c» doivent être mis 
après les infinitifs $ oe faifant qu'un mot ; 
alors il faut racraocW ia dernierç j^ttre des 

ion- 
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Infinitifs , vg, • v *• - • ' ' " 
'foar m'en aller «- - perandânmHft' ' 

voulez vous le voir I voUtevederk . ^ " 

iJ faut lay dire , ' .. bifognadîrgti, ' 

pour nous en fou venir , /vr riccordauenc . 

pour me le^deînsatKlèr , per thiMadarmeié . 

Il faut obferver la même règle pour lesge- 

léridifs ,âcparcieipfSj\^g. , •■ ■ - 

Vf) lé voyant , • - - vedendoîo j • " 

ïéyiàm YÙ f bàvetiihh - ^fdufo ,''ofr ^éifu- 
toh. • . . ■ ■ . . 

Quand le pronom eoniotidttf gU , fe trou- 
ve devant les articles, A», la^ /<?» ou devant 
l'adverbe nf , il prend an r , à -ia im , poor le 

joindre avec la particule fu i va nt, vg*^ ' ' " • 
pour le Ipy donner , perdargheh^ 
pour lai luy donner, perdarglield^ ^"J» ' 
vous Jesday rendrez, glielirffT'demf^ ">* ' - 
vousiuy en dçmBnàçr€Z,gl}enedomandaretei 
vous luy en pa fierez , glie»f parUrete . 

L^s pronoms conjondifs mi , // ,7? , t i, 
changent /, en c , lors qui font devant lef «r- 
tkles , oii j ou devant l'ad verbe 

yg. • • 

il me le rend , " melo rende , * 
il meJa donnera , -melâ dar^ , 
Je te le wndPay , ' teh rindtrb^^ 
il nous le dira , (eîo dirà , 
jem'eofouv'iens, ■ 

Chez > fe dit en italien da , ou in cafa qu^ind 
ri^, s'exprime par , on mec après des 

'pronoms perfoanels j^n italien & en françois^ 
vg. • . 

chez nous > ' dAnoi^ - ' 

cbezvo^s» • ékvû^^i > 
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chesmoy, - dame^ 

cheztoy » dat^^ « ■ 

chez loy ^ .• ^ daluki ' - 
chez elle , • . daki^ n 
cb«E eux , & chez eiles , - W« \at9 • 
Quand on exprime , cb€X% par, mcûfn^^ 

attlt«u <tès'prooeâMt>^oon*^t ii fimc met* 

tredejfi(ûpomsp00eûiis.,.vg. 
cliezQOUsj mcafano^rg. • , 

chez vous, àttcafavcfira^^ 
chezluyt^ch^eUe^mr^yÀ^.' -v . 
chejcoy, -> i . > incafytua.é . •> ï.«-. 

che?eux,d6chezellet, in cap» h^*' • !• 
- vQj^aud' après Uyd un article, oa 
pronom pofleûifiexpriinezdv?, par, dàLi 
daUo y dalla f t ou d^i , d^gli i dalle , ou 
bien pit' ave€kt.artttiesda:geitî« 

tif , vg. . . ■ ^ • ' ♦ • • • "i'i * 

chez Monfîeur Corneil , j . ' • ; - i: 

<^<i/ Signore Cêrndi^t ... .",.•'> 
chez Madame Benoitce,. 

dalla S ignot a Betudeua » . . / " 

chez mesam:Sy' » * * 

ittcafadff' /niei amici, . • 

chez M<>niieORi« Prince» - 

<P Cida^Signat.Ttiûâpe.* ■ '-' • " 

on s exprime par/, vg. • 

on dît y fidice^ ■ : . : • . 

on parle, JtparUt. *v v.-i v» 

on ne , s exprime par ffon)?^ - • • *. 

on ne dit pas , non fi dict , .,i 

^ ojDne.parlepa5,000ji/Mr/tf» ' 
onentS'exfKimepary/w, vg.. . < . 
onen fçavra quelque.cofe^. ; » 

î.t • ' on 
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•on n*efi s'exprime par uott fe ne , vg. 
on n'en parle pas pflrltf . 

Pour exprima* , eaicalien, on WMW fA, 
on vous en , on luy en , on m'en , «n t'en « 
il fiiQt tournerk pbrafe par le teoasda m-» 
^,être)Vg. 

Poor dire on nousen pariera , il fmt wat- 
ner il nousen £ara parlé , & dire i €tnt farà 
pariatù.. 

vent far^ fcùtto , -on vous en écri ra , 
^iene wenpêirUiê « on loi en par le , 
cène vten/crtttû f on nous en à écrit ^ 
r^MT /ÔTid paêUtm^ -on noue en parlera . 
tnene vien promejso^ mené uengono promeS 
omn'enpromec-. 

On voit par ces exemples que îe verbe w- 
f»r^ »a çlusde grâce que le verlie^/re « 

On n exprime pas les articles , Ar , ta^ks y 
quand ils font après ^ . 

On le dit , fidice , & non "pis ^ Jt lo dice, 
ûonleyoK ifefivede^ 
on le conoîtra , j(irro»<)/<-f r<) , 
on les volt fou vent enfemble « 
fonovedutîfpepoînjieme. 

Quand les pronoms t:onji(»iûi& font pre* 
cédez en François de la particule, 0», il lef 
faut tranfpofer , vg. 
ontnedit, wf/W/rf. 
ontedit,riA^i<:^. r ' - 

on luy dit , gli , ou kjtdice , & non pas)? in» 
dkeécc 

LorOy étant pronom conjopétif il va Co4* 
jo^r après le verlie , vg. > 
où téur donnera qadque cofe 
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Quand les troiivémes perfoftow i» mbà 
avoic , font précédées de la particule ûn , (8c 
qu'apré les troifîénies peiwonct 4a tabt 
avoir il y a oo panic>pc« i I faut exprimer ces 
perfonnes d'à voir par le verbe êrre , e/sere^ êt 
les faire accor<lcr en sombre avec la cbo(è 
donc on parle , vg. • . ' 

Si on a die ce la ,/ <r j dttto queflo^ 

Si on a voit lû Jes lettres, fe Jt fûfsero hte k 

lamé* •• :'î^-'. . 

Quand les temsdu verbe ê'oùlf font prece* 
«iestde. la particule «M ^ (ansétce fuivi d'un 
participe , on ne fe fert point du rterbe efs€rc% 

vg* ' 
on a du pain pour tnanger , ' 

oa a des valets pour fervir , - ' 

Si bâÊÊiâfwviiûriper ftr^9 » • 

Laconjonâion yf, devant les nj)m$ adfe- 
£kiis. Il la» «dlvataet, s'exprime eo italien 

Sarr0i/,vg. v . 

i grand , têsl grande , htuà^ têsi tardif fi 
fatto , fîgnifie , tel ^fijatta , telle Jl corne > il- 
gnifie , ceomit V 
Kia , (ignifie cheifilo , . 
per U via di Vétrigi , par lechamin de Faris^ 
f^ta , fe met apr^ Jes verbes at$dêre ipéfsérf^ 

andurvia^ s en aller » - - ; 
iMVM^vasten, 

paf ta via furfanti , va C*ea COtyila g * > 

mifttrtf «ia , emmener » 

/ng^'Vf f M , sVn fuir , 

^lafyviffMi^ iette»cifai» 
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^'tf^i^M/o ,%eancoupplusbca« t 

ViaSigmitii^têmcte^ . '•:•.•» 

Ç 1 loos Me0î eurs ne ccaigoez i;ieo *. • \. 
MrVi-, efi qadqoe fins pris poiir>v«/ltf<frg. • 
Tfc ^viatrefononovc^ .. ;•■»•»' .• » 
trois fois trois font oeilf* '" ' 

f7<i , Cgnifie , moyen , t^g. . •• • ^ 
frr vM4i tcfiidi Santi Vâdfi , ; • . 
par le moyen despaHiages des Saints Pères • 

iignifie,foy , vg. . n - , 
fUfiala/Jt'huomo , foy 4'hooaete homioev. /u 

Hatrattatodagaîant' buomo y * • v 

ilenaagienhonnete4KMiin)e»':n > ; > - '•:> 
a t devant les fupins en u , ^ e;i(f;ciflaq par da.» 
yg. . , fj-)'^ <r î* ■ w . Il 1 

èjacih da credere , il eil a isé à crp i r .vi',m4,A ^ 

Tet^ iignifie , quérir ; ^.cttercbar » v^J 

fitidatepnvinOyr^..'^ .• ^i-, î;fc ^ î.o.«i.',i 
alleft chercher da vin . .r* . \ * 

undûte per un wtd'm i aUefti)u4rk npflSfide» 
cil).* » f • . •'■ -j . . i« .,t • 

imp^r, Cgnifie, quelque, ou quei vvg. • 
per buotto cbe fia , qu^^\)eMli qti'<»ii«iC^ t. . •« 
p«r fignifîe chaque vg., . ». ^ «• . 

per fignifîe J'ur le poiot , &.préc de ,^ Vf^u.-^^ 
èperpattire , il eft rur^;|^fiM'ile paiéB»'*.^*» 
P^r fignifîe, à, vg. ^ m,'* - ► ...w 

. perqueîcbevedo , à ce/jiieje vois . • * ' 
Remarquez que pour<efidr«i'italj«n pluf 
aggrea ble , & plus ciyil , on feiier.t de la ttôi^ 

fiimt perfonoe > gv Jicii^daJft ikçiiù^y<!«^ 
\a\ me 
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me pour dire , vou^ avez raifon ; on dit, f^S^ 
harûgione , zxxikvBiàtbtmfe ragiotte^ & on 
prononce vo Signoria , & affin 3e ne pas re- 
peter û rouv«oc Vtf. on fe fore do pronom 
ou /<! au nominatif, &à i'accûfatif au 
•faxiel on 4ic « le Signorkiûro , di/k Signork' 
loro , <ï//f S ignoric loro , </<i//tf Signorie lorû . 

DES VER B E S, 

• Le Verl>e'eft un inot dont le principal ufa« 
geeftde marquer ce^e nous penions de» 
chofes , vg. quandje dis , Benoitte eft dévo- 
te yBenedctta è divota , je marque & figoifie. 

Jft^eofée^isay de Benoitte, à fifavoirqa* 
clJeeftdevoce» • 

On croo7era dans cette n^ctode une gran- 
de facilité d'apprendre les verh^ , fi on 

tmiatn IcMeglesque je donner^y dans ce 
traitte.- ' ■ *t «••» . 

Lcway moyen de parler bientôt italien 
eE François , c eft de bien apprendre les deux 
verbel auxiliaires, bavertVKfiu^ tipert^ 
être en apprenant bien les trois premierj^ 
tems, on apprendrafac ifèoimt le refie • 

Quand on fçaura bien Timparfait , le par- 
fait compo^ jlepiusquepàrfiiit, Me^icsf* 
del indicatif, le premier imparfait, le feeoad 
imparfait , lepar&it çompofê; le plusqœ 
parfatt^l & le futur de l'optatif, ou conjon- 
âif du \rerbe àtlunftftfQQ fçaiira factieiiieat 
les mêmes tems des tous les autres verbes « 
poifqu'iisië lermioenc it fecdjugoeiiitdeia 
fllléme façon de forte qu'il n'j a que le pre» 
feot & ie par£û(fiatple,qui foi«n4diffMCMtir 
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havevo , bavevi , baveva , (91^. 't 
00 dira aufly pa r confequeac » \ 

crtdevo 9 crtdevi , credema » ^jrir.- . - '« 
fgnttvo ^fentivi , (9»^ . ' > 

& ainsy deCQus 1^ autre j^ifiois que |e vkoa 
dédire. ". 
' L'Italien peut conjuguer Tes verbes à la 
façon des-lacips » c'eft èdire qu*a n'cftpoim 
obligé aux pronoms perfonnels comme font 
lesFraoçois , ^ il «ft eo iikméêt ki appcao- 
4re, ou avec les pronpins, ou Cànslss pro*. 
fiomt , II ptm iMrefar esteinple . 
pnrlofrancefe ^Scioparhfranceft , 

«iiftia ksFfiuiCPiafi6otobligex.de OKttreioû- 
jours les pronoms perfonnels % & dise,, jo 

parleffansoia» 

II y a une grande controverfe entre leA 
Italiens pour là &corHk.p«cl«B«»dtt4Kliiffiel> 

de l'imparfait , les Florentins veulent^'oa 

dit, ^ • ' ' . \ • 

10W% 4c la pbis pan de. TkaïUe ceoMne le» 
Romains & autres , veulent queee fi^iton» 
graodiafaiitet^diftncqiA'il^ittdice. - 

• yblbavevate^ voi amovate^ ^ éûcttëit 

^^ffmtWf ït ûiîvraf:, l'oipinioftilcff der». 

mxs*^ ■ ■•••*! • 

• % * 

• * m # 

DU VEI^BE A U X I LItA • 

• •. ** 

s 

, On Te fert fouv«nt dn verbe bt^vere , avec 
la parHettle</4 1 0« «'» «»iifti|d« varfafi 

rr, devoir ,,v|i.. _ \. > / y 
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bo dafare domani , &c.pour devofare^^ 
je'dois.faîre demain . . '\ \ 
bo bavuto dà fat€ i//4i»rjr w quefia mattiitê^ 
pour y bo dovuto fare , &c. 

j'ay dû Élire Vhqtmi^ 4e chaipbr^ jcc ina«io 



INDICATJF PRESENT. 



tgli bà , 
t^fi habbump, » 
V0i bavete , 
tffino banno ^ 



tu $s.^ ^ 

Ha , 

vous avez y 



tu bavevt 9 ' . ^. 
egl'tbaimvâ^ 

mi bavevamç « 

voibavfvaUf 

lorûbavevMOtl 



ilavoit» .. 
-nous avions^ 
vous aviez, 
ils a voient., 



PARFAIT SIIVI^^LE, OU DEFINI.. 



io bebbi % 
tuhavefli% 
Cglibebbiy^ , 
mi bavemmo % 
vw bavefie , 
hrobebbero. 



tueusy 

nous eûmes a 
vous eût « 9 
ils eurent • . 



»€ • * 



». • r 



D 2 PAR- 
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■ • f 

PARFAIT COMPOSE., OU IN* 



tubaibâvuto^ ^ ^ ^ tuas eu. 

€gli b« baviu» , * ' Uae«« - 

nos babbiamo bavuto i nous avons eu, 

9iûiknvitebavutê^ . vousavez^a^ . 

9gRpobannùbaviiio\'{]sosïtç\x, 

9 

^ETERIT PLUSQUE PARFAn 

if bâvevohtvutû i }*avotiea«' ' ' 
^ tubayfpibavu4^^ ^4»voisep, ^ 

•e^Héav^ifabaTMtûi ilavoit«a, • & ^ 
WPkhaiiiVg^p bavutOy pous avioos eu , 

bavevate bàftt[td\ \^ousarieze■^^ 
0Ëlii»bAWWa»f 'bavut0i .iJsavoieoccu. \ ^ 

tHbavtrai^ * tuaura«« 

fglibaverà, . îlâura, 

§m baver emOf' ; nousaurooft^ « - . 

tfoibâvertte^ '*>OttsatiffS, 



:î M P E R A T IF. 

bàbbimt -«yesfoy, ' • 

babbiatiti^ " ^ - ^u'Uait» 

jbabbiamonoii ■ "^yoasnoaj, 

sbabbiate voi , ayez vous , 



OPTA 



PRESENT 



pu babbiaf ' tu ayesg * ^ 

tgUbabbidé ' il ait» 

noijjabku^mpi • nous ayons^. ' " : 

-vmbabbiate» ' vous ayez» ^ 

forQbabbiaoo» .^Ijt^ayeiitf. ' 

IMPARFAIT PREMIERi' 



ià bâKfefi* ' que ] eniTe» 
Ml hmlki^ , . 4» euâès^ . 

irg/i bmféc^ . il eut? ^ . ; , ? 

9101 bAsvelfimOi, . . . nm» euffibn^» * 
voi hofutjUt . - vous euffio » ^, . u 
loro buveuero % SlseuOesKt 

^ IMPARFAIT SIQDND» OU T£M$ 

la baverei, . ; . j'auroîs» , " r'^ 

fH haverefli , aii^o»* » .. 

. 0gU baverebbe 3. «ii auroit, , 
' noi hayarepmo, - tious a^^ioi^' .. . . . ' . 

baverifie , • yous auriez j * . 

PRjETEEklTPARI^AlT; 



b } "plus- 
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PLUSCpB PAs^j^ fmâÊK 

que j'euilê en» Hcà 
PLUSQUE PAIUFAIT iWOOttD* 

baverei bavuto ^ 
faucois eu> 



t ■ 



• » 



t w • 



INFINITIF. . . 

bavere , ~ > ' avoir» •« 
Ir^fver bafVMt$i * avoir eo-t 
havendùt " hyant $ 

INDItAtlt^ PRESENT- 

iofonot " le fuis, . • 

tufei, * tues, . - - 

* % ^il eft, ' ' 
noifumùi . ' ' lious fywlms . . 

vo%fete%: ' Vouiétes, ' 



• . 1 



• * • « 4% 



f» fri, tuérois» - : 

€gU era» il étoic , 



voterait^, yottsétiez,, 
P A R F A I T S I M P L B* 

/•Il V A /: r w f 

ncifumm^ ■ nous fûmes,. 
voifufley 'Vousflites, . . 

hrofuroao^ il«Cîue|W^t -, « 



PAàÇAlT COMPOSE 



tu ffifiatfft 



y»y éjé.. < • 

il a été, « 
aottsavooséi^ 
vousavezévé]^ 



tu tri fiat0 1 ' * 
egli tra Jistû » 
neitrêmù^fiâti^ 

voitratefiati% 
kroeranofiâtii 



i'a vois été* 
tu avoii 6é » 

il avoit été , 
iiotuavioos^é» 

yoas aviez été, 
ilsa?oieac4cé«- 



tu farai , 



^ u T »tl^^R.^' ; 

leferay, 
tu ferai , 
. . ilferai e * - 

D 4 



« * 



001 



Sa G IL A M M M S 

• ^ ^^^^ 

notjaremo^ - . nousTeroos^ 
joifarete^ . toiu(^, 
mofaranno^ ilsfcronu 

IMPERATIF. 

fa , oujfàf tUt ^ fois toy . 

fiamonot^ ■ ' i oyons noii%' 

fiatevM^ ibyesvons, , 

fiino » oufitaa cgîiHO. , qu'ils foicnc.^^. 

OPTATIiT PRESENT.: 

* m 

sh*i0jla^ que îe fois ^ - 

tufia. . tufoii, \ 

Cg^'jW, M ilfoit, 

voifiate » vous foye^^ 

kvoftm^ ilsfoienc^ .. . 

IMPARFAIT PH^MJBft. 

€h'iofugi% • • 'qae}efofle^^..' 
^«/«i??> • • • ■ tufufles, . 

noïfujjimo^ ^jousfudîoflS^ 
voift^le^ vonsfui&ec» • 

Îorafujfir0^ ilsfulTeQ»* 

IMPARFAIT SECOND 

iofarti^ ^ jeferois, 
tujnufii^ ■ «ttferoiSi 

^lifartiibi % .il Teroi t» 



• 1 



noi f tr^mmo , . ; « ; nous ferions « , •>> 
voifarefity ,u. . .,7 vous fermas,, > . . v 
hr^farcbbero^ ilsferoienc. 

PRETERIT PARFAIT. 



cî? hJtaflatOjt ■ que>,9yeçtc., 

^it^fiata y ;. il ait été, . » - .» 

uoi fiAmo^at'i ^ . nous ayons écé« . 

Vûi fate ftati y-^ ■» • vousayex.é.té,» t.. ) 

Urojîanafiafi , \ . . iUdyent «té . . • 



PLUSQUg. PARFAIT .PREMI^» 

- ; . I -. . • . . •.»••.» 

cV io fofi-flato-y -^uei*«»flreété^ 

eglifofseftatû^ Il eût été, 

^-'^^^ .eous « u|IjOQ£ ér é> I 

htofofseroflatK^, . iUeufli^ncété^ . , 

■ • 

. PLUSQUE PARFAIT SEÇQJÎ.^,: 



«• « 



iûfareiflato « ) anrois été . 

fiu farefii flâtp-y • nuuwois éce y < 
j0glifartbbi ftatû»^ - il^uroitété, 

fmtnmO'fiuti « . ; - npttS^âuf ioQS été | . . 



votfarffte ^ati , , vous ajutiç^^te ^ ^ 
lorcfarebbtrçfiati^ . il|?mrojeçCcté.^ 

["^ , I N F l N î T I F. 

. être, 
tfstrefituot' avoir eie, 



4- 
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ffsendofiatû ^ aytiScéii* ; * 

DES QONIUGAISQN?. 

Les serbes italiens , ne fe terminent à Hq* 
finitifqu^ crois manières ifça voir î • ^ 
en rr , comtne tfMMf r , cantate. ' 

en ire « long ^^eret bref , comme /riwr^ 4 

eredere , ' ' * 

ta ire iCosnmefctttire ydornûre • \ " ' 

C eft pour quoy je mettray quatre conju- 
fiajions , clone yoinsyerrez , un abbregé dans 
la table fui vaiice après la table les verbes 
qui doivent fer vir de règle, font conjuguez 
par tous leurs teins , & tout au long . ' 
ûtamt feivira de feg4e pour les verbes cil 

are. * - ' • • • 

^emere pour les verbes en tre leog '. 
crtdere pour les verbes en ère bref. * 
fetttire pour les verbes en irf ' » 

RlKGi.fi S GENERAL£S. 

Pour apprendre f/icikincnc les verbes,» 

Le prefent des vetbes italiers eïl toûioBf-s 
terminé en tf, H fe forme ^ ^tn^Mieff , im 
changeant les trois dernières lettrei^eà ^, vg> 
amare , temere , credere , fmffrè , ' 
émt temOf eredo % - ftnfé. ' '■ * 

La première perfonne cf)) pluriel dutenos 

C raient eil ^eneratemenc dans tous lesver- 
es terminée en iamo , vg. 
anùamo ytem'tamQ ) aediamo y/entiaméi èai* 
biamû suamo • 



« « • 



Cet- 
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tif , ropcatif, & lefubjondlif où lespremie-, 

bles.. . - 
I^s fmpar£ûti des toBsiei f«rbeawBt«^ 

fîogulier, & «4ni0 AU pluriel, vig. 

.^^a^^^^M^A* A^^^A^MmA r^^^^kmmm^ ^ 

amavamo , temevamOyÇrcdevamOifentivaoum 
Lo-.fM^Mt dtlisi , qui «A le flus «éce^ 
iiaire à r^avoir , & qui femble le .piusdiifici- 
le , fera rendu bien &dle ptr les règles 
yaoces. - ..... 

• Le pa^fédeioi , danstaw^ verbetregit-' 
Uer| yJ[% ÉMBie de riofioicif , .^a,Dgeaiic . « 
enî,vg. 

«MMtr; , temârf , crtâcr^ ^fent'M , 
amai , f i , ertdl^i-^ fentii ^ 
La féconde pecronae du ûagulier du pa(T9 
défini , eft coûjours cerminéeen fii^ dans cous 
ks verbes % Mac réguliers , qu'irreguiiers ; el- 
le fe forme de Tiimmcif, çbangeanc re , eà 

amarCy temere , crtMt* , fenttre , ^ , 

La troifiéme perfoime du finewlier des 
paâesidefims, fe toraiedei'iofinicify pour les 
verbes en are^ il faut cbanger,cec «r^,ea d^v^ 
amare % eantare , impmûn , fiarlofç • . « 
nn^ y cantd nimpArb ypatld • 

L^^oor les- verbes .en « & en ire , il fout 
^er re^ de l'infinitif, & mettre un accent ûir 
la voyelle , qui fera devant , vg, 
y tetnere , credere ^fentire , dormUv ^ .-- ' * 
• cfédè , /fui ^ , dertÊti • 
La premicce perToooc du^luriel 4» paffç 
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«4 G'R A M M A r R E 
Mai 9 eft termioSe daa»i»as les. vccbs» 

•£ttlicrs& irreguHers en fftw vg. 

MWMMMWf mMfWnW) rfCttçHImO t/*liRllPRNr *■ 

La féconde perfonoe du pluriel fiait auiT/* 
tel tOBt-kt verteecB^e , vg. . . . 

I oifiéait perf^atieiiB pkiriti fiott daa*^ 

tous les verbes en rono , vg. . 

Pourksmbesicreguliersfiliefioic ea 

-vg- • 

yir i/i ^rtf ) /ç/jf «'tf , vîddcro , ruppero . • • 
Tout les AitBSS det rerfaéf ttaiittit fiiat 
lermmezen /^«aaiîogHlier & t/mm» pla» 
tielfVg. 

tft»«f^ , ametnuoL^ raimeray- f - 
tmtfè ^ $emet9wiô jecfaiodniy^ 
«redtrè y ereehzfma y jecroiray^. - 
fgnthè ^ftntàttvmy jeitatiray» . • 

Tous les fubjondliâ des verbes so iMtf.fir 
isnnentcai, aniîngttlieC) ï& enMnw, ait 
phiriel » vg. 

tbe «MM , rM mi li Êm « <(ae j*ainie , 
4be canti ^ che cantUmo ^ que je «hante • 

Les fitb)onâ rfs des cous les verbes tn it^^ 
&eRiir«y£boC4eiaiioe2«n«, vgi. . 
éibettmaf . que je craigne^ < 

^bejenta^ que je fente . ■ c' > 

. Les impadsits du fabjonâi£des tosai les 
tMsbes italiens , fîniffenc au lîngulier eo^jdC 
au pluriel en j(^iiMr« vg> 
' tbe muffffi iCbe amojjimo , que VaimaflTe . 
^hejcrivem \che fciimjftmo^ opit j'éaivifle* 
' Toâs les tems iocenuiiis ^es yethes , finif* 
*^ \ où tent 



ITALIENNES, if ■ 

ninriel .va. V ' *! ^ < Vf •! • 



pluriel , yg. V / < . Ivl 1 



TABJUE DE CONjUGAISONi, 
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1 M.^ A R F À I T^v 



V s 



tre 



avo avi 



evo 



evi 



ava avatnolavace 



avano^ 
etano 

evano 



eva evamofevate 

atnmo'afte mon^ 



1 • 



ère 
ère 



ai aâi 



ei 

■ • 

11 



efli 



6 
é 
é 
1. 



enitiiiô 
emmo 
immo 



cfte 
efte 



crono 
erono 



F: a X U.-^ 



Mre 
ère 
ère 

ire 



erô'etai'erà 



erô 



erai 
erai 



erà 
erà 



eremo lerete 



orece 
erete 

itàl iremo. irt(e 



eremo 
er^mo 



eranno^ 
eranno 
eranno 
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IMPERATIF. 

ano 
«no 





1 * 
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i ate 
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iamo 


■ eee 
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me 
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OPTATIJ?» SUBJONCTIF. 

i { i iamo | iate ino. ' 

a a iamo iate ano 

a ' a iatno iâce ano 

a a I iamo | iate aoo 
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efle lefïimo. efte 



aiTeto 

eflcro 



iÛî j iife i iilîmo U^e 
EUS INCER 



^ le rci i ere/li iereb|be 1 eremtno 
w |erej/erelFi4eribl)Jeremmo 



erefte 
erefte 

ifcilc 



«rebbero 
erebbero 
ercbbcro 

ireUxro 



0* ' 



• » 

f. , 



» » 



ÎN- 



ITALIENNES %f 

INFINITIF. PARTICl^Ew 

^aERONDXf • • • 

ato ando * ' - • ^ 



ne» 

9fi 

ère 



uco 

QtO 

ico 



cndo 
€iulo 



* t 



NOUVELLE TABLEDES VERBES* 

)'ay réduit Ao«sleft(em&d«s. verbes en fepti 
dont il y en a quatre généraux , qui dM HMir 
tcrmioaifonde même dans tous les «erbei^ 
& à trois autres où il n^jr a ^u*une kttré é . 
changer à la m>ifiiine pcrfonne , pourries 
rendre généraux , & réduire^ toutes lesicvp^ 

jugaifoDS en une . 
Lesternsgenérau* Toat^ 4e (Jaffé inawif* * 

• iûc, le ftttar , l'iniparfait du fubjondlif , oc ie 
te(»s incertain . * «■ • ' ■ -^"^^ - 

^'ifnpariaicf0mv90 ^vi^và , v^nw, VÊtt% 
^ftofo , le futur , rd , r« » , t ?iwi tvw, niMM. 

1,'iQiparâat do iul>iooâiC,i?Â fte^mOt 
fiûs fsero, . . ■ 

Le sems incerain^iu^ r</?«^ rlfi^n^ reinmo% 
rejloi rebbero, ~ ' 



Cbsi^ez f r, dés oecbésitfiMÉ'^èNirr, 
rf^r*,/tfn/irtf généralement de tous les au- 
tres verbes , en , eny/î , & en r«\ êcC- vous 
trouverez les icnas généraux qijei'ay dit de 
tous les autres verbes fans auconc exception 



U G H AH U Al Vit 

or qui doit donner orie grande fiicilké aux 

écQUeri, > : :* \ ' \ ' Ai 1 
Les iea»4ïèJ( y t ^tm leujre à changer 
foot yle prefenc, le paflc d^fioi , & le fubjoa* 
Qif, qai loue les feolston^sque Ton devra %fin 
prendre dans les verbes v p^'^<iue ks-.^ua^^^ 
""^"tsquej'ay miscFdelIlii^root ge^eraiM»^ 
marquez pour pli^(and>4Wiùé y c 
à la trotfiéiae perfonoc fettlemeot 



P il E S E N T v 
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Changez la teVuiinaKbn cles verbes en «r#^ 
WjffT, en tf,voustrçumezU première per- , . 

£ùone ckt too%left verbes regu He vs , change^ , 

^ mêmes t^rminairons en i, vous ^ure;& 1% 
iÎBConde peribpné dU-prefenc . ' < 
Pour la «oiC^oe perfonne du Gngulier 
<k& verbes êtvunr'Cbai^eztfff «en a^^pour Ut 
verbes en ère en irf % changiez ^rr , & ir; s 

• La première perfonne du pluriel du pre- 
feat des cous les verbes, eft coûjours ^<4<mw| 
la féconde eijrt/fijf^tfj/r,, la troiliéipe en ^ 

onô. , - 

Le paiTé défini forme de nnfioiûr.eii 
cbaogeanc le iv , ^es verbes en i « vg. . 
amare ^amaif . ..j'aimay » ^ ;\ 

, ^ __je craiii^i___l_ 
credere ^tredei % : lecrii,, ' :» 
- finttre yfentn % je Centis . 

La féconde per(i>R«e eft toûjotirs en v 
Lepailc défini «eil différent daosjous. leA 
verbes regulfers, qu*à; la troifiémeperfoone 
du iinguli«|: ^.le^ verbes en are , la^for roenç 
cliangéam ave , en'^v & pour les verbes êa 
m, Sctnire^ ilfufBtde retrao&ber r^> di<^ 

. -rinfinttif. ' - ' 

Lçû^hraQi£li£de^erb«sea<irC'» efl termi- 
né en f |& celny deî verbes en ère , & eo irf % 
en « » comme avez v û cy de vaA^ > . •.• . 

Les partîcipeskfs^t j^r# uto^ ^ 

vT , -. i.. .; A«r' l^e- "pur, 
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p R fi M l È k E Co k]^ e À ISbN . 

. Indicatif. Pfeânc, 

HrmAii, tù aimes, ' ^- . 

tgUmiMti,- • ilairoe, ♦ •** 

«MtfMÂiîw, ' tkms. sxmoni^ 

\iO,iamatti • veus ainiçz- ■ " • '.^ 

hfâàymi^i ilsaimem . ' ' 

. .1 M P A R F A I T. 

tuamavi% ■ •• t ''tu aifnoiS jf - ■ ' ' ' 
tfkamvtt, , .iJaîipoit, . ..^'^ 
noiamavamoy - •'* ' * no«i<àimt()ns ,i 
9êHmÊmâtcy' . ; Vôtiiafthrez, 

PARFAIT simple! ^ ■ 

h'anutt^ faîtnaî, • ' * -^^ 

tuamâfii^ V ttoUtttMf/ • ■'•- 
<g//<r^wa, - • • ' 'ilaima, ^* 

noiamaiftmo^' - toont-aliitiAines , ' ^"' 
v«■<»w/I/?r, • vous aimâtes, 
h¥oumtuono^ - iitaimereot*:- 

... 

* PARFAIT COMP0SS; 

toboatami '' - -^'aj^atelé, '» ' * 
tubaiamato^ • loiasainoé, ^ 
9glibâamm% • ; ' jlaaiiBé^, ' ' I - 
noi baf^iam amdtt^ qqus avons aiioé» 



ftALIBNNE. 9^ 
UfQ èanno amtû i — ils ont aiâse > u . *. t v 



PLUSQJJE PARFAIT 



r 

4 i 



iû bavrv/> amatâ i j*avoî»aiiHé^v • v'*' 

fubaveviamtii»'i ' tu avoisàim^V. 
eslibaveva amato ^. il a voic a imé > ». » t ♦ 
iwi j^itfwillwMfMiiri «OUI avipns^ 

voi bavevate amato y. vous aviez ainoé « 
lûrifbavnftutOMÊai»^ tlsavoiept4ûf&é« 

têâmefdi ^ \ j'aimerai, r . i 
fuamerai, r- r* .toàimcfaSf • * 
g^Iiamerâ^' ... 'iilaialer^% ^ 
ameremo ^ " nous al iacmiMI » » - » • 
mai0m8fm^ - ' Vousalmesca,, ■ -, 

amieffii • quMlaime, • ï 

amate voî t aimez vous , 



V 



OPTAT4JF PRESENT. 



tu ami ^ ' • -tuainJCSi.-" " 
egUami^ ', ilalaseï • ^' 

iici<amiama f iK>as aimioQS.» 
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^fiionMI^ ilainaev. » • 

. IMPAUJP AIT. 

eiHamvM^ . . iJaiinoic, ' ".-^ 
mi amavttmo f '* "^-nou$ aimions |'î 
wâÎM imt â teY' . ': VèMaMifez, 
■i^r^ «tfViiatf^ \ "-ils aiinoiçoc . 

■~ f • * ^ • 

PARFAIT SïMiPJLE. 



•v 



hama't^ « faitnai, ' 

tuamafii^ tuakaat»' 

tgîiamdi " il aima, ^ 

noiamaifêma^ • liOfis.aiiaAmet , ■ J 

voiamafie^ vous aimâtes, , "• ^ 

kfoumaroao^ • * -iUtaimereoc*. 



* • 



' P A RF A i T GQMPiO S 

hboamêtùi ' ' i'ajraimév •••*•. ' ' 
tubaiamato^ tu as aimé | ; 

^{glib^amatût •' il a aimé» . " 
noi babffiam amàif , nous avons aimé » 



^ ALI EN NE. 

io bavevfi ameto « ; j*avoîsainrt€ , t ' o*^ 

fii£MvrvÎ4Mit#« tuavoisaim^V. ''^-^ 
i egli baveva aimto y il a voit aimé, -i. i-;^» 
\ mi bdvevtSImwmm » laouiaiiçaiAiii^» - 
voi bavtvatc amato y vous aviez aimé, - 
Imlmvtmmé umt» ^ iltavoieptAuné» > 



0 

• « 
• « • 



iêémefèi ,'-v- \.j aimerai, v..*.^ 
tuameraif . f '" tu aimeras, • -«••,:♦■» 
tgjiiamerà^' . \. iiilaimer^^ . ^ 

noi ameremo , ' nous aimerons , » -• ••»• 

ioro améfaufio ^ ?•. . IlsaiaprcAC* ' . 



iM»'ttgli% • qvi*ilaimc, : . • i 

miMMono'i , aimQOSfioasy,. -i 

009/11!^ vot% aimez vous , > * 

amhi^cgiki0^ -qu'ils aunent-k 

QPTATJir PRESENT. 



f tuami^ : tuaiœes». 



• a 



I 



f » G 31 A M Hvï AIRS 

kroamino^ >'il5aimeoc. . 

' IMPARFAITPREMIER- 

• Cb*ioam^jSS$ ' .'"que j'aîmaflTe, < 

e^liamajfe^ *• • vil aimât, " ■ » 

M/AMiiliSjl^Wyi notttaiicaâions) - * 

voi amafie^' - '.: * vousalmailiez, • 

hrû aim£4r0 tr .ilwiiiiMifliBBt* -^- v . 

IMPAAPAIT SECOND. 

« é 

m 

wtmerei^ - ' > 'l'aimerois , . 
tu amereflt ■ • -. - tu aimerois , 
e^Uamcrebbi'^ ' . i il aimeroit ^ 
mi timitemnio ^' ■ .nous aimerions ) 

krv mt(éfi$6m't iliaiœeroieat. . 

J?lARF:A.I.T; 

tu babbia amata ^ > > tu ayesaimé^ . j 
cg Vt ht^bia anmêo , ( sil ait aîrai, - >, 
noi haèbiamêamau^i nous ayons aimc^ v' « 
babbiatrmu»» -, • ;Wous ayei ftkné^ . .« jk 
lorp babbiano ftmtOj ils a vent aimé» 

y PLUSQUE PARFAIT PREMIER. . 

fb' h bavS^ammo , nque )|eufle atfné : ■ -\ > 
! tu bavejji amato i- - tu euïTcs aimé ^ • •\\ 
[ /^///&<{w/}f4MliM^i::4l eût aimé» . / r- 

noUfaveJfim amiOi nous eofïiqpsaiiBé^ v . . 

voi 



T1*AL I vB^N N EV ^ 

«0f bavefte amatà ^ ^ .''VOâs eufliea akité ^ - ^ 
loro iMvefsero amato ^ Us ettiTeot airmé% « ^ « 

PLUSQ^ FARFA£r-S£CONP • 

egli baverebbe anfat«'% 4i^mroic.ainié|-> > 

baver efte amato , vous auriez ai me « 
/i^r^ bavérebbeHiM^f^ aôcbieâ aimé . 



» 4» 



t« t» Mil» «Cl» » •» .fi 

amâre^] ■..timer, ■• ^ 

ib48ifir.iitfM/i!y- avoir aiooe. • 

GERONDIF." 

"il . » " • f '1 

4»Mrr^ , V aimaaO) ou en aifoaot . 
mWamaret j- 

tnamare^ . . " 
baveado amé^û , ayant aimé . ' 

Tous les vcrbes-terminrtl à rinfinîtîf en 
m^f ,r« conjugueoc de même que amart, il |r 
en a quatre qui s'éloignent, en «^uerques uns 
des leurs xts^àitùBiKt4€f^Wfà\oaL^«nfètu>^ 
dare ^fare ^fiare , qu'on trouvera aucomen*. 
cemootdesyerbo&irregulifirs.- i. -i-'' • 

Les verbes terminez à l'infinitif en carCt Sc 
engare , prennent une b , dans les tems que 
le r, devroient fe recentrer devant 
les voyelles «i f « ;e inwxay ces cemft 

t' dan» 
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9^ G R A M MAI R K 
dan« les vjeciiKi 4c ptfmt , pocher ^ ^pafft» 

* 

pteeo , p/r^^i , iSc non pas pecei ^ftcca 9 ' 
ie peebç , tu pecM:, il pecbe^ 

je pecheray , tu pécheras , il péchera , 
peetbtftm , feetkÊnàt^pteelmiiÊmo , . v - r.- 
nous pecheriMU» xou& pecberci^ ilt pecbou 
«ont. 

IMPERATIF. 
peecê y pecchi^ r ;. - . 1 

pèches , qu'il peche> - ' > 

péchons , péchez , qu'ils pèchent • . 
• ' 0 P T A T IF. 

pecchî I pecchi , /vrri&i , ^ - ; , ^ 

ficcbiamo ^ pcccbiate ^pecchm , ' • . - r^^ \ 

Doof péchions %rafispecbieB» ils {lecheat* ^ 

TEMS 



je pecherois , ta pecbefois , il pecheroic , 

P R E SENf , 

je paye , tu payes , il paye « 

paghimao yPegate ^pagano ^ *\ ? i. ..\ 

nous payoq^ , vQUf payez » Us payent;* 

^ « 

. y t U ELj; 



« ■ 



je payerfty , eu ptyeras , il payera , 
pagbcremp ^pagberete ^pagbt%fl4iff ^ 

nous payerons » vous payeier, ils pairwont» 

^ ai,?. S 1^ A TIF. ' u 

» » \ » * s 

payes , qu'il paye , - -.vu 
pagbUm^tpag^te tpaglntiOf - 



f 



O p T A TJF 



que;cpay«»«»Pay^iHP»IÇ* ^ 



il 



^ G k A À I H £ 

pagbiamOspagbiaU -iPaghinOy , * 
nous (MjKoa») ^ajreï , ils-payont • 

D£S V£RB£S PAS&IFS; ^ 

▲tipaMVMK' que 4e pafler < à fo^fecoodc 

conjâgaifon , i! eft neccffairede fça voir que 
les verbes paflift ne font autre cboTe que Jci 
participes des verbes aâiis conjuguez af«c 
le verbe dç/tfw,^v^. , , , . 

CX)NJUGAlSON DES VERBES PAS- 
SIFS . INDICATIF^ PRESENT . 

fonoarnato^ ' •' 'je fuis aimé;, •' 

è amato , i 1 e(l ai mé , 

Jiâmo amâti^^i U nbusiomnlesaiiiie^ 
Jetcamati^ ^ , vous t tes aimez, 

fimosmâti^ *' ''«UsCencakaeil'.^'- v* 

#**' " • 

IMPARl^A'ia^ * 

erOitméUù 9 ' l'écoîs aiflBté , , 

eriamato^i - tu ccoi s atmé ) 

tra Hinatù , il étoit aimé , ^ 

eramoamati , nous étions aimez , * 

ifrateamatit vousétiMattliee) - 

anuuif ■ ils eioieàtàimez . ' - 

Je nTétendray pst davanta^ cettc^ddi»! 
gaifon^puirque ce ne feroit qu une répétition 
du verbe d'éti^ ,À d'u6 parttïliiSFaôif • 

Les participes & les noms adjeâifjp cbaq- 
genc feloa le gemre , dt le ftombrê , apréii itt 



*I T 
/ete amata » 

fete dot ta , 
ftiedetti^ 
'ftt4 dott$ , 



AHENNB 

•vous êtes aimé, 
vous êtes ai mée^ 
vouséîejfavant, 
vous êtes fa iraoc«, 
vous êtes fa vans, 
vous êtes fa vantes. 



SECONDE CONJUGAISON. 

Pour les iafimtifi» eiiir# foog Hmèrt « 
cnuodie. ' 

INDICATIF. PRESENT.' 



tmtetm^ . 
9gti ttme , 

' 9oi temeUy 



je crains , - 
to crains , 
il craint ; 

oouscraignoft»^ 

vous craignez , 
ilccraigneot. . 



IMPARFAIT. 



iotemevo^ 
tu temevi 
«glittmeva^ 

vm teptevûte , 
hrotemevano^ 



jecraignois, 
. tucraignoîs, . 
il craigroic ; 
nouscr^igoicoS) 
vouscraigniei, 
ilscraigncleat. 



PARFAIT SIMPLE. 



io temeî , 
tutemtfii^ 



je craignis y 
tu craignis , 
il craignit; 
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GRAMMAIRE 
mi tememmo. » nous cra tgn ionet , * 

7}oi temefie ^ •' • . vouscraigokesy * 
lorottm^ono^ "ils craigntreQ^é' . t 

PARFA.it COMPOSE. 



iobotmutû^ j'ay craint, 

tu bât temiito ^ t tu as craint, i. 

€g îi bà temuto , i i a craint^ 

pot b(tbbiamowtnut0 t nous a vons<:ra'i nt 

wibavete temuto y vousavez^raioty 

îoro banno temuto , ils ont craint • 



t 



P L U S QJU E PAR FAIT. 



io bavevo temuto i pavois craint , 
tubavevitemutûn tuavoiscraiot-s< 
eglibavtva temuto i il avoit craint, 
noi bavevamûitmutOi hious avionsfiiiir» 
voi bavevate temuto f vous aviez craint , 
hro bavevano temuto^ ils a voient craint . 

FUTUR. 

iotemerdf ;e craindrai « ' 

tutemerai^ ' . tu craindras, 

tgli ternes à ^ il craindra « 

noitemeremOf nous craindrons, • 

TfOi temavte t vous craindrez, 

ioro temeranno , ils craind ront . 

IMPERATIF. 

temî^ crains, 

tema^ «qu'il craigae^ . 

. . temta» 



ITALIENNE. 9» 

UamnfO'i craignom, 
tfimHe\ ' - : » .... craignez , 
temano , qu'ils craignent . 

OPTATIF.. PRESENT. 



tu tema , 
tgU tema , 

tJoi temiamo f 
voi temîate , 

bro temino Ç 



'que fe draigne , 
tu craignes ) 
il craigne., • 

nous.craignions » 
vous craigniez y 
ils cralgaeoc . 



IMPARFAIT PREMIER, 



eVto temejft , 
tu temejjir^ . 
egli temejje , 

mot temefie , 



jecraignifle, 
. .tu craigniâes » 

ilcraignîr, 

jiQUs crâigolûioni y 

Vous craign i (liez I 
( UscraignilTent. 



IMPARFAIT SE;GOND. 



10 ternir et % 

tu temerefiî 5 

eglitefnetebbf^ ' 
noi temeYemmo^ 
^oi temerefle , 
loïO temetebberP^ 



je craiodrois^ 
tu craindroiSj 

. il craiodror^ 
nous craindrions t 
'vous cràindrioaL^ 

--ils craiodroienc # 



Parfait, 



cFio bahbta temuto &c 

quej'ayeoAioc&c* 



E 2 PLUS 



t» 

II 
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100 GRAMMAIRE 



PLUSQpE PARFAIT PREMIER 



PLUSQUE PARFAIT SECOND. 



hevtndatmutOt ayant cfaioc« 
TROISIEME CONJUGAISON « 

■ m 

Lçs infiaitiâ en m« bref (e coningtieiit 
comtRtcïïère long, àc nous donnons pour 
exemple rrMf^r» croire* ' 

INDICATIF PRESENT. 



clfio havt^ temuto Sec» 
que )*ea0è craint » 



bavtrei temutc ». &c 
i*aurois craint «&c. 



INFINITIF. 



umere^ 
baver tenmtûi 
temendo , 



craindre , 
avoir craint I 

craignant 5 



keredù^ itcrcis 




IM- 



IT ALI ENNE, 



IMPARFAIT. 



io credennf^ 
tu credevi » 
egli credeva^ 

tun credevamo » 
voi credevate , 
hrê credevtao ^ 



;ecroiois» 
tucroiois, 

il croioic ; 

oonsaoyiQOfl, 
vous croyiez, 
iJsaoioieor* 



PARFAIT SIMPLE. 



tucredeflif . . 
tgli credi , i 
noicredemmo^ 
wncrcdcfif^ • 
hro crederotio , 



iecruf, 

tu crus f . 
• il croc; 

nous crûmes « 
vous crikc»9 
ils crureac . 



PARFAIT COMPOS E. 



toboendmispc» 

PLUSCiUE P ARFAIT. 



ht bavevo creduto ^ 
i*avoif cm , &ç. 



F U T U R. 



herederd^ 

tu crederai 
tj^i cftderà , 



)e croirai, 
tu croiras » 
il croira ; 

nous croirons 4 . ■ 
£ 3 lWf 



102 G RAM MA I R t. 
wicredereUj voascroire;^, 
hro crederanno ,^ : ils.croitonc ... 

IMPE.RA.TIF. 

creditUt crois toi, 

crgda egHt- qa'il cr^te , 

crediatno not créions nous^ • 

£fgdete voiy ■ • ' . croiez roas , 
çrtdano eglino qu'iJs.croienç .. 

■ 

OPTATIF. PRESENT^. 

cViocreda^, que je croie ,; " 

tu creda ^ • 40. croies,, ' ■ • r 

egli creda , . il croie , ; 
mi crediams.^ ' 'nous.croions . 

voicrediate^ "' . «vouscroiez,.-* : - 
lûro credano i, il$ croient.. 

I.M P A RF AI f P REMI E R 

tViocred''JJî\ q»e je^cruâe^l :c 

tucredejfif tucruflesj, 

tglicreiUJps.3 î " liLcrût^.. ^ . ' *^ v 

micredeffimo^_ noDscrtiflfîonSji, 

voi credefte , ,vous cr uflîez , • " -i * ' 

htrocredejfero.^ Us.croâen(.«. . 

IMPARFAIT SE,CQND.. 
i»credefet\ -* - jccroîroîs,/ 

tucredereftiy * tucroirois, 

egH erederebbfi - llcroiroit, 
noi credercumo t nouscreirioos»' \ 

■ 



• 1 
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iM^i* credetefte , vous croi r iez , 
kro credercbbe ro^ ils croiroieoc . 

PARE AI T. 
que j'ay e crû , dcô . 

PLUSQUE. PARFAIT PREJVWBR. 

rFw bavejji creduto i (sr-f .-. 
que j'eulTe crû , &c«. 

PLUsiiUE. PARFAIT SE( 

10 baver ei crtdut^^ (yci- i - 

l'auroisçrû.^âfc. > 

I N F I N 1 T 1 ' ^ 

tïtdàrty croire, 
bavire cteduto ^ . savoir ad ^ 'L 
çredendo « CPOiftiK^ ^ 
havendo crednto i ayant crû* 

Conjuguez dff néme les verbes faisans v 
qui font les feuJs.mbesen èrt ioog ^ & er(t> 
Drer,qui fui vent hiJVgle de leur coBjngai(bn» 

Tous les .verbes réguliers fuivansoat deux 
terminaifonsdu pafsé défini , qui font • 
ei^eft't ^è.^emmo^ejieierono. ^ 
etti , eftt , ette. , rmmA , efte^ tttcro • 
^orff i , oMgodètti igoduto , . 
Jedei^ovijedettijcdutô^is^, 
godère y ioûir , 

{fdirff ' afleoir* ' 

E 4 te- 
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hèvcre^ 
fédère » 
fènàert « 
ffèimr$% 

mihere « 

rèctrt , 
f ici vert ^ 

/pèndere , 
firpire 5 
firtdtre^ 



craindre , 

boire , , 

céder » 
fendre % 
frenir , ' 

gémir, particife utû^ 

êLtê, 

moifTonoer $ 
. pattre,^ 

pendre, 

vomir, 
recevoir, 

reluire, fanifarticipey 

^ , depenfer, 
glilTer, 
murmorer , 
vendre . 

Tous les autres verbes en ere^ font îrre. 
^uliersau|Mfle défini ,^ua panidpe feo- 



TROISIEME CONJUGAISON 
- ifldicaiir. Frefent* 



tu ftnti , 
êglifeute^ 
nci jentiamo ^ 
voi fcntke ^ 
hrofentonê^ 



jefens, 
tu Cens g 
Ufeot; 
nous fentOQs » 

voosécnteat 

ilsfemeot. 



IMPARFAIT. 



)e fentois » 
<a feotois, 



1 TA 

Itglifentiva , 
noijentivamo f 
voi fentivate % 
Ifiro fm'roim %, 



L I Ë N N iO| 
H fentoic ; 
• nous fentioDf» 
vous Tentiez , 
ils feocoienc • 



P^SIFAIT SIMPLE. 



f0 fentiî , * 
tu fentifii » 
tglijenti , 
noifentimmo » 
ntoi fsntiftc , 
hroftntirone^ 



Je feocis » 

tu fentis , 

il fencit ; 
nous fentimes , 
vous remîtes « 
ils fentirent • 



PARFAIT COMPOSE. 

tobàfentito^&.c, 

l'ai fenci,&c. 

PLUSQII E PARFAIT. 

10 bavevo Jem'no ^isftc^ 
j'avois fenti , flcç. 

F U T a n. 



io fent tri , 
tufentirai , 
egïifenùfà , 
noipsnttrtnu « • 
voi featirete i \ 
krofentiranno » 



je fendrai » 
tu fentiras» 



nous fentirons I 
' vonsfentîKZ , 
. ilsfeotironc . 



J05 grammaire: 



IM P E^Ri A.T IF. 



Jentaegli , 

f entité voi % 
fsntûtto egîino , 



féns toi , 
qu'il (ente » 
lentons fions,, 
Tentez vous » 
qu'ils fentenc.. 



Q P T A T I F . P RE S E N T . 



ch^iofenta^ 
tufenta , 
eglifenia^ 
noifentiamOy^ 
voi ftntiate y' 
loto [entano X 



que je fente 
tufentes^. 
il fente , 

Qousfencions,, 
vous Tentiez y 
iis.feotenc. 



IMPARIfAlX PRELMJER. 



ch'iofent'ijji , 
tufentiJTt , 
egîifcntijje , 
noifenti/fmo , 

voifentifte , 

hrofmijfero y 



que )e fenti0e , 

tufentlffc» 

ilfemît, • • 
nous fentiflîons > 
vousfenti0îez , 
ils fentilTcnc . 



IMPARFAIT SECOND. 



tofentirtis 
tufentireftt^ 

eglifentirebbe , 

noifentircmmo^'. 
voifentirefie , 

loto fentifibbtru 



je fentirois , 
tu fentirois \ 
ilfentiroît, 
nous fentirions , 
vouf fentiriez , 
ils (emiroienc • 

PAR. 
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P A R. F A I T. =^ 

cb'iobabbïafentito^i^*. 1 

que j'aye fcoti , &C. •• • : . 

PLUSQUE- PARFAIT PREMIER . 

que j'eulTe fenti &c* 
PLUSQUE. PARFAIT SECOND... j 

» ' 1 

iobavereifentîto ^is-iC. I 

)>aroisfemi)&c.. 

LNEXN1.T1F.. : 

ftnùre\. • fcndr, ' . , j 
haver fsntîto , , avoir fenti , 
/eittehehy fentant,. ^ 

bavendoféntito ayant fttitî.. ! 

Conjuguez de mêine les verbes fui vans , \ 
qui font les feuls Yerbes<n iVtf , qui foWent là- j 
teglGàefftttire*. 

INFINITIF.. 

j 

apriff ouvrir apro- aprii: aperto- » j 
bollire bouillir boUo^ boUii boUita . , 
e^fentire côfentir confento confentii confent ito 
cHertïrecovttxSK converto covertii corner tito | 
coprirc counit copro coprii copem 
cucire coudre cach cueit eucito 
dormire dorooir dormo dorm'n dormito 

E ^. H' 
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^/Vtf fuir fuggo fuggti fttggkâ 
wtntne mentir «/ô iwtf»//ï . mctuito 
mopfe.wuMriï more moru mort» 
pofttre partir purto partit partito 
pentirfi, ie repettï m» mipëtiLpemM 
mre monter yîr/a<; /«//i yi///^, 
Mguire (\iivt0_ feguo fcgm> feguit» 
fervtrt lervir firvo fervii fervito 
Mrirt fouffrir fcffro foffni fofitrf 
fortire fortir forto fortii fortito 
veftire habiller vefiê vtfiii veftito 
ufcire fortir,. tfco ufcii ufcito 
udire ouïr. odâ udii aditâ 

Tous les autres verbf s en ire , fonc irreso- 
liers au prefcat qu'ils font en tfca, conmie 
▼ous verrez au chapitre des irrcguliers en 
ire. . ' ^ 

DES^V^&ES NEUTRES. 

Les verbes oeutfes font ccia qui font tm 
lens parfait d'eux mêmes , & ne regtffeM. 
après eux aocuocas, coouBe font les ver- 
bes actifs , vg. . V 

fntrûitremû^Cëffû^impMl/idJfca, , • , 
j entre » je tremble , je tombe , Je pâlis, 
onoeditpas. . 
l'entre mon corps i 
entr$ilmioc0rpo, - , . > 
je tremble ma main , -, 
trem9 h miatuém . 
je tombe mon corps » 
^a/eaiimiflcorpa ^ 
je pâlis mon vifagc , 

Pac 
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- ITAL lE NNE. 109 
Par ce que les^^rbes font un Cens parfait:, 
d'eux méiaes. * < 

Le verbe adifflefait qu'un fen» impar- 
fait» fi oao'ajoûte apcéa luy quelque non, 
comme: «imoi j'aime, on ne fait pas ce que >^ 
vou&aifDczt G vousaaioûtez qoelqut obieC| * 
comme , la vhtà , ia vertu , &c. 

Les verbes neutres fe fervent «a padé par<* 
fait , les uns du verbe ^« les aucfest^ verbç 

hoparîaio-^ T*ai parte, 

foriQufieUê^ jcfuisfortt. 

Sur quof vous pouvez confulcer Tufage * 

DES VERBES RECIPJilOQyES. 

Les verbes réciproques accompagnent 
tous leun tems des pronoms €onjoiiâtM|«i^ 

iû mipcntù^ \t me repens ^ 

.tuùpenùy ' ■ tncerepens, 
fgli ifittae-f \i fe repeot ; 

cipMtiamO y nous nous repentons^ 
vtfi v 't pentitt , vous v«m repentez « 
fi pentonO' , • Us fe repentent . 
£t ainfi des aptreS ) qu'on doit con)ugueC| 
Au leurs propres conjugaifons . Dans le» 
temtcompof.z ils prennent pour aaxUtatre 
le verbe de [ancy écre, tant ealtalkn qu'ea 
fhittçois 9 vg« 

ïo tm fono pcntit»y • ;e Une fuis repenti-, . 
tu tUct ptntèto i tU't'es repenti 

*! ous les verbes aâifs peuvent devenir r9<- - 
ciproqnes , vg. 

iomimQ% ' ie m<aime s, * ' * . 
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rio ; G R A M M A I R E *. - 
tu ti amii isitc, . tu cVtime » Sec». 
£c ainfi des cous.lesiiucres cems... 

OES VERBES. impersonnels:. 

Le Verbe Imperrooael e(l ainry.appeJié « . 
par ce qu'il n'a quela; croifiéine perfoime du< 
uogulier , iifuit ordinairemeot.la. coo/ugai— 
Gdd dans tous lestems 

Il y a trois fortes des Verbes imper fooneis. > 
" Lespremiersibnc propremenevimperfont 
neis d'eux méinex^ cooimc aexadi.^ Uarrive^ 
&ç; - . 

LesXeconds proviennent des verbes aâiâ,. 
qu*dn accompagne;toû}ours:de. la parcicaJe 
<M 4 en ffaoçois , en italien , qui les rend 
impecfonnek; leur, donne, uoe. iîgnifica-- 
tionpaliive>vg.. 

fi ami Qnaintc,> ^ . 

fidictt. ' , ondit.. < 

Lestroifiémes fe rapportent aux verbe*, 
réciproques, & fe conjuguent par les pro» 
xx)ms conjpndtifs >, mi\fi ^gVi , ci , w , loro^v^, . 
miduohy, j'ay.mal,- 
Jt duok , tu as mal , . 

^duole^ lia mal , 

Les.Verbes. imperfonnels; d' (çux. mêmes, 
foot,.^ ■ 

ticcade , îlar ri ve , . 

nvvîtiu%, il arrive, 

haftà^. ilfuffit,/ . . 

iifcgtta^ il faut,. 

grandm^ il grêle,. 

nevica^ il neige,, 

mnoccorrt^ Un'eftp« nece.ffaire. 
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' ilfetnWe,. 
piove^ . il pleut, 

latnpeggiay il éclaire j. . - ■ \ . 

tuotm^ Ilconne.. ' / * ;! 

Un de.ces,VerbcsiniperfonneIs conjugué,'. 

moiCATIE PRESENT- 




• « • * 



-fjognay ilfaut,'- 

bifogrmw^, ' ilfalloit,. 

bifognby ilfâlut,. 

bàbifognatùy ' 'ilaîalu^V 

baveva bifognato ) , il a voit falu ^ 

hifogntrà\ ' i ' • '•'il.faudra 

chebifogni, qu'ilTaiHé,. ' ' ' * 

ebe bifognajfg i. ' qu' i 1 fa lût , . • " 

bifognarebbe y ' ilfaudroic^ 
^Makbiûhfogpato ^. qu'il aicfalu ,; " [ 

ba9ttebbjcbijogtiatû^.\i2iV\ro\tÙLÏn%, 
bifognarey, ' • .faHoir, 
b^vtr bifognato y. i • avo'urfàlu,. 
bifognando ^ • fallaftc,. ■ - 

htmeaào bifognato y, ayant falu.- ' 

La particule // , quircompofc It lccoBdc- 
forte des-verbesipaperfonnels, fe metindit- 
fer-emment devait , ;ou apr& les verbes \ vg. • 
fiwm:^ amafi^ , onaime » , 
Jidice,dicejti - on dit.. - v^.). 

De ccttCL manière, tous . les . verbes aKiu 
peuvent devenir iroperfonnels; oiriiesconjft- 
gue en italien par les troiûénaes perfonnes, 
du fi ogdier & du pluriel , vg. 

amajtiantanjt^ onaime»"* 



r 
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j/2 G R A M M AIRE 

Etaiofidttfdlcpartoasles cems du ^^r* 
pea^if. 

Ces verbes (iiivénc la conjugaifon du rer- ' 
be a^if, roaisils ontU iigoifiçacion du veSf 

' ptfÊ&f^ vg. . . ' , : 

;7a«M /4 /^/r/« , on aime la Vertu . 

ramaataâtque, 
la yirtù è amata , la Vertu eft aimé . 

Ces verbes ne fodc jamais en François que 
du Gogulier en italien « on les fait accoc^ 
der avec le nom fui vant , vg. 
filoda il capitano , ' on loue le capitaine , . 
fijodano i eapitatii , on loue les capita îqcs» 
fi vede un bkomo , on voie an homine i 
fvtàùM huominl , on voit des hommes . 

Il Faut re/narquer , que quaiul la particule 
/F, eft mlfe après un verbe accentue , on dou- 
ble la ictçrc /, & on dtc l'acccm du verbe;. 

Alt m > pour , fid'vf^ , on dira . . 

La troifiçnie forte des verbes împerfon- 
nels^ed de ceux qui fe conjuguent par iespro* 
noips pcrfonneis, m» /i, gli , ou fe, «, w, loro^ 
avec la troifiéme perfonnc du finguliet, vfr 

m 

INDICATIF PRJSSENT, 

« 

midil place ^ je fuis fâché ». " 

Udijpiace^ tu es fiche, 

gh , ou le difpiacf » il eft fâché , ou elle 

' .jr. fâchée; 

c idlfptace , nous fommes âche^ , 

vn dtfptttce^ vous ; tes fâchez , 

dtfptace lot0 ^ . ils fbnytûchftz. 
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ITALIENNE, wj 
mi dijpkrcevâ t j etois Ûkbé i)cc/ . 
mî difpiacqHt , je fus tâché » , i 
mi è dirpiafciutP t j*aïéié fâché., ... 
mi era difpiacciuto » j*a voi s été fàchc^* 
midifpiâcefà^ jcfcraifàch^v . • 
ebetnidifùiaccia^ que^efoUlâchég ' V 
cbemidilpiacefs^^ . queiefpTTcCàefaéi . .> 
Wti dijjfuaçereèae f . je ferois fiché i, . * 
ihemfiadifpiâce'mtù ,que j'ai éce fàebé « . 

mifofse di/piacciuto^quc j'cuffe été fàchc |, 
«M férebbe d'tf^f iv$OiidMxcÂ% été Çiché jr . 
difpiacer/tt fe ficher, _ 

9fserji diJpiêeeiutOi s'êcref^^cbé, , . 
difpiaceadofi f fe fâchant , ^ . 

tfindofidijpiaechuû^ i'ttAùtizà^' } 

Le verbe ètteyejjefe^ eft âuffy imperfonnel 
quand il fignifie eairapçois,ily a , il y z^o^t^ 
il y eot , & ceux qui apprennent ritalren,on(; 
de la peine à exprimer ce verbe> Pour éclair^ 
cir leurs difficv»Ues , il fttflfit defsivoir,qde 
toutes les foi» qu'on trouve les dirions , il y « 
devant quelque troifiéme porfoone fingolie* 
re du verbe , avoir , comme yiha^ il f tut Hy 
aura , écc. ilÊiuc voir fi on peut tourner )a> 
l^rafeenièfervantdestems du verbe etrei 
ou bien de ceux do verbe dwir ^ yg. 
il y M un homme > 

on peut dire, ^ 
unhomme ycfi^ 

il 9 a des e^fans , des enfanfjfant , • " 
y avoit des foïdats > des foldatsy'etoient . 

Et de même des tons lesantKcs icms; ainfy 
au lieu d'exprimer . 

Hyaud nomme par ci «m wbà wt 
bumo I il faut dire ^vïè^OM elè w huomo^oa 

s mi^3i 



< 
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mieux t ou c*i m huomo .. • ? ' 
il K a des homme; , fono buowim . 
il y aura<les foldats , vijarênnofoidati^^ 
& non^as. vi bavrÀ/o/dati . . ' 

Il fautrenuirqaer , comme on voi t par ces ^ 
cxemplcs.que Ijcalien fait accorder, les tems 
du verbe ejfere y en nombre avec le nom fuî- 
vant, &.qu'pn rerertde ri., quand od parle 
d'une thofeS proche , éc à^ vi pour une chofe: 
éloignée-, comme*, 
Jfânik. in Tarigi , e ci /lard due anni . 
je fuis à Paris , & j'y demeureray deux ans ». 
fono flato in t{pnia^ e vi poffà tornare . 
j 'a y été à Rom e , & j'y puis retourner . 

La particule y , ne s'exprime poiot en itsL-- 
lien.quaDd on parle. dutems , vg. ' 
il y a un mois, èunmefe^ '* 
ilyadeux mois^- • ' fono duc mefi 
ily avoitfixans,. ■ tranofeianni., 

CONJUGAISON DU VERBE. 

Imperfonnel </if^rtf 

Indicatif .L Prefenc *. - - 
Ce^ovLv'èyViyOVicifotiOi^ • . 5 . 

cera\ ou ^jitra , c'trano > ou v^araao 

ilyavoit, 

ti , ou v/^ , , ou vifurotto » . 
il y eut, 

cè i<Mv*èfêtû:^ci^O}JtvifimoftaH », ' 
il y a eu, 

'c^era^ ou t^rafiatû^ c'erano »pii vtrrni^-fiati », 

ilyavoit eu,. 
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ou vifarà^ « ,o.u 

ilyauray' "..'/.:> 

qu'il y eut - ' ^ » 



ilyauroit, • ^ ' ^ 

thaci , Q^k^ifiafim tpU os^-w fiitnojtau ,. . ^ 
flulil y aiteu , ' ' ' ' 

cbe ci , ou vifofsefiato.^ ci ,.ou vtfq[ser4tjiatij^, 

qu'il y eut eu , • ' i» ' 

ci, ou vifarebbefiato^ ci , ouvi^rebberofiaû^^ 
iîy auroiteu, • n-^ *. ii .. 
^fserci , ou w 

cjservilouejsercifiafoyoufiétii^ 



r 

- %» 



.yavoirete, * . . 

y étant, ' ' ^ . ' * 

'i&tmiofi ^ o\iejsttid<a>i/tato.%o\ifiat4 %. 

ayant tte *. • » ^ \ . - 
Qnlupprime fou vent. les. paxticules.«i «: 

^i,auprefentvVg* , ^\ ' 

hM'buommy aul'wo-dc, cîfwMèumtm- 
I«es c.xpreffions.fuivantes embaraflent fou»- 

vent ceux qui apprenoeat l'italien , ilTien-a», 

H nVenapoint-. •* "'. 

yenat'il? n'y enat'il poÎBt^&c... « 
Je les mettray toutes^ans la^ conjugailon 

fttiyaute pour facilitct rfnclinaiioiif«tf tt« 

deux... 



% 
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CON/UGAiSON DU V£R&£ 

imperfonnel il y en a . 

Il y eo a ceni , ûa vmV i ^ f y^ff^, ou veitt 
jfono» 

il n'y en a polot non ce iiV w« ce ne fono 

n'yena iW^sn^nonceu'è} non ce ne fono? 
il y en a voie , r« ifera , ou nVrtf ^ t ou 
n*erano. 

m 

il nV en o a voit point jvm ou ve ïï^tra^ tw» 

ce^ovivenerano* * ' 

y en a voie il ? , ou ve »*er'a? cffOa^ tiitra* 

no? ' ■ ■ ' 

D*y en avoit il point ? MttCiyOa ve »*efa?Mm 

ce I ou ve neranb }" i . ' ' 

il y en eue , ce^ ou venefii, ee^cave nejjtr^uet» 

il n'y en eut pas , nm et \ oo Dewefi^^ àonce^ 

ou ve nefatono • 

y en eut ti ? ce^ ou venefu? rr , ou veneûmm ? 

n'y en eut il pas ? non ce , ou vene fà f wmef% 

(^ ventfwf t»»* ■ .• . ' ' 
. il y en a eu , ceu*è , ou ve rCè ftm ^ceue^ oa 

wneftwétoi* . 'a 

' il n'y en a pas eu , non ce »? , ou ni fiat^t 

emetm ^oùvrnefontfiiuiw . 

y eo a- 1- il eu ce nè y ou ve n^èfiat» } ce n'i | 

ùavenefonoftati} 

ny en n a t il pas eu ? non ce »V j on ven'èffa^ 
uinott et ne^KMW ne fim^ati. ■ . 
il y en a voit eu , ce netû ^ ou ve ueara fiatt^ ee^ 
ou ve u^trauâftëti * - 

il n'y en avoit pas eu , non ee^ Q\xve n^erê^ê-^ 
to f»tn ft } ou ven^efêwfiati . 
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X avoic ii en ?Ar «<w veutfafiatoi ce , OU 

vene^anofiatiè . . • 

n'y eo o'aifoic iJ patcu ? fwi» • oto |tfVr4 

y/^i/o , mn ce , ou w »VV aw^» >?flf / ? • 1 
i4 y en aura» fe^onvcuffar^^ce^ oaviHû 

aranno . - 

il o'y en aura pas, 00» cuwnc/aràf non 

fe^cmenefaranno. 

y ta aura-£' il ? ou mr farà ? »ou w 

jaranno? 

n'y ea a^ra- c»U pas ?. «0» » ou v0 »r far^ 
ponce y oavc nef aranno} * 
qu'il jf en aie ^çhecene^ Gi\veugjia ^chi co 
ne yOXïve nejtano , , ■ ' 

qu il n y en aie pas , cbe non ceue^ou ve ne fia^ 

obenon ce ne , ou ve ne ftano , 

^'il y en eût ; oene , qu v« ftf f9ffo^ cho et' 

nt iOti^e ne fo/fero. 

qii'iin'yeneûtpas, cbenonce «f «pQ «fftf 
/ 9jpe ; chenéUce ne ^ovtve ntfôjffêxo'>» • 
il y en auroic y ce ne ^oyxvt no Jarobbo , 1/^9 
W vo ne fareb^fO , ti .» * 
il n'y en auroïc pas , non cene^oxx ve ne fit' 
ftèbe^nonoene^ouvenefétroUÊrê' • 
qn il y en ait eu , cbe ce ne , ou ve ne fiafiato » 
thecenOiOXkwnefianofteui. 
ou'iln'y en 9.\tpnta.ycbe nonce ne , cxxnfnc 
étkfiato^chenûireèneiouvenejkno^fiati, 
qu'il y ffn e^c eu , ehe ce ne , ou ve n<i foffefiar 
to y ehe ce ne you «r ne fo/fero ftati . , • 
qu'il n'y en eûc pis eu ^cke tton.ee ne ^ouvent 
fojfeftaoe , ebe non ce ne s Wkttèine fqffkrofioH* 
qu il y en auroic eu ^cbece^o^ivâ uerAfiato ». 
eèeeetOUven'eMnofiaH»' 
qu'il o'y cfUUKQÎC Pfs &u.» non. et y saxv^ 



>iU a R A M: M A I BPE 

yen zvoxr u^efsercene , ou efsetvene , a 

«voir .p4s itm efttr4€n*f0uit9nefifp* 



vene 



DES VERBES IRREGUEIERSi 



I 



• * 



• » 



II y a dans chaque conjugaifon quelques 
verhes quinefiuveocpacia vegle^mair-e j 
& pour ce fujet on Ics appelle irreguliers • ' . 

Il n'y a <)ue qpacre verbc« de la ^preOiieitt 

COnjugaifon» quien quelques uns dej leurs 

tfitns o& CuivcQt pas Iju^egle da verbe âmarw 

qui font , : . • . 

Un verbe qui eft irregulier aùvprefent àe Via* 

dicattf, ilTeH: auJTy.jittpBereat'cleriiDper»' 
tif , & du fubjonoif . 

DU VERBE '^»i^r?. 



Ce verbe n'eftlrregulier qu^au prefeot* ; 



INDICATIF PRESENT, • 

''ff » . *. • ' -r U\ra > - ^ ■ 

MndatCy vousalies^. 
«auM, . * • • , ♦ ils vcooc. 
andavo > anclavi^ andava ^ ' 
î aUQk,-tu^Jai«,jl aHoic , 
ûndavamo y andavate ^ audavano , , • • ■ » 
Mwmiliaas . vous alliez . ils alloienc 



* . ♦ 



0M« 
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^ndai y andafii , andd « 
i*allai ,tuàild5,îla11a, '! . . • . 
éusdmnwio %andafie ^andarono ^ 
nous allâmes, vou&allâtes , ils allèrent-* 
Jonoandatoispc* 'jeruisalié t 
eroan'àato ivrç, , jetoisaJJé&c. 
amUrè i^ndfrai , andtrâ-^ 
3*iray , tu iras , ii ira 
tuideremo « atfdeufe im^mmo « 
n ou; irons, vouslres^, ils iront. ^ 



' J M P E R À X I "F^ 



• » « • 



vas , qu'il aille . 
andiamo , andatc , vadino , 

aUctti » aUeft» qu'ils ailieix* 

» 

OPTATIF. 



que j'aille) tu ailles, il aille} * • 

andiamo ^ aitdiaiâ -y vadino y 

nous allions, vous alliez, ilsaillent. . 
cbe audaffi iandaffi y anda/se i * 
que j'allaHe , tu alIaiTcs , il aliât^ 
andajjimo y ondafie^nutdaftero^ ^ . . 
nonsall^nfions , vau^aliafTiae» iU allaient # 
anderef,aadef^i,afidefeèifffi ■ '* 

j'irois , tu irois , il iroic , . . 

andfremmo yanderefte yanderebberê^ * ' * 
nous irions , vous iriez , ils iroienc . 
cb e io jin andato , que-je foi^le &c» « 
cbeiof(iJJiandatAy> que jejoife allé &c«^ • 

farfiofldatOf ieferoisallé&c* w ; 

^ IN- 
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QB.AMMAIRE 
INFINITIF... 

i^ndando^- . allant, 

tffemdo tmdëiâ ^ étant allé.' 

11 faut toujours meccie krprepofitioos ^r, 
eaëd^ après le verbe «vMr^, lors qu*ii cft 
devant un in^okif ,.irg./ . 
allons voir « éntiîamo a vedert ^ 

allez fouper , kndste a eenare , 

vous irez n)*aueodfe, anderett ad alputat* 



DU V£RB£i)tfr^. 

Ce verbe a fon irregularîté ao piefient d 
au paffé défini . 

INDICATIF PRÉSENT. ' 

pd,daf\d^, 

ie donne «co donnes 4 Udoqoe. . 

diamo , date , daitnc , 

nous donnons , vous donnes , iltdoonmt » 

davo , da vi , dava , 

le dannois , tu donnois » J i dmiaoit » 
davamo , davate , davstto , 

«ous donnions , . voqs deooiex f. Ils don< 
«oient. 

ditdi .defii , diedé 9 

îe donnai, tu donnas, il donnât s 
dtumo , défie , dkder^ , 

oous dûoiâaïaii vous donnâtes, ils doooe< 
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Ho data y (yc, j'ai doi^né âcc. 
Dard f darai , darà , 

|e donnerai , tii dminéras , U iloooera ; 

dareaio , daretc , dar «mo , 

sons donnecons, vous dooiltréz , ils don» 
neronc . 

* 

m 

IMPERATIF. 

• • • 

D^td'iay • • 
donoei , qu'il donne ; 

diatrto y date , diano y 

donooM > doAoez y qo'ib donnent » 
OPTATIF, & SUBJONCTIF. 

Chtdm,dié^diay 

queje donne , tu donnes , il donne ; 

ttUBÊiO ^dt$€ ^dtttto y 

nous donnions , vous donniez • ils donnent • 

thtdefjiydefjiydefsty, 

Que ie donnalTe » eu donnaflc » il donnât ; 

Wiffimo , defte , dejsero > 

nous donnaffions > vous donnafliez > ils don* 

naffenc. 

Darci ydartfti ydarei^ y 

Je donnerois , tn donncrols , il donneroîc ; ^ 

dartmmo » dartftt y darcbbero , 

nous donnerions, vo«< donneriez, il don- 
neroienr. 

Che h babbia dato , {^r. que j'ay e donné &c. 
CÂ^ io bavtffi dato^c» que j'euâe donné âCC. 
HawrcidatOyi^, j'aurois donné &c. 

^F JN- 
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. 123. AMM.AHL5 
INFINITIF. 

■ 

Dare , donner , 

dandos . _ doonanCt • ^ 

Jmvendo dato ayant dooaé. 

DU VERBE Farc, 

Fare^ Bmretà\s facerc ^ eiî irregulîer au 
prefent Se au paiTé défini , ^ double k # i aa 
participe. v - . . i 

INDICATIF.. 

■ 

je fais, tu fais , il fait y 

facciamo .fatc ^fanno , ; • * ^ 

jiousfaifonSrVousf^icçs^il^fMktA. ... - ^ 
Facevo ^facevi ^faceva y . . , 

je£û(bJs,tttfairois,ilfgi£cHt, . 

fitcevamo ^facevdte yfacevano y 

fiousfaifions,vou«.âito»»UiiifiiMlir* , 

FeciyfaceJTi ^feccy , . 
jefiStCufifjiilfit, ... 
facemmo ^facefte ^fecero . 
nous fîmes , vous H^s , Us firent • j 
JJofiuto,iy>c, jayfai,t&c. 

HavevofattOii^. î'avoisijdt 4cc. 

je ferai, tu feras* il fera. 

faremo ^farete ^faranno , « 

IM- < 



« 
ff 



1 TsA-lLl EN-É*©. 
1JV4JP;BR AT IF. 

fais, qu'il faffe; : • 

faifons , faites , (^u'ùsfiffsat* 

OFTATIFV Se SOBJONGTIF. 

m. « 



« « 



Cbffacctayfacc'ta\faccia, ' *. 
que je faflTe , co faflfes , il faffe 
facciamo .facciatc ^facciano , ' 

nowsfaiffiwis, vou«faHneE,Usfaflent. 

CbtfaceJTt ifaceffl ^facejjcy 
c|ue)efi(re,tttft«fiM,ilfîc, 
facejftmo yfacefie .facejftro ^ 
nous fiâîons vous fifFiez , ils fiffènt . 
Fareijarefii^arebbe^ • 
Je feroi», to fèrois , n feroît , 

nous ferions , vous feriet , ils feroleot . ' 
Che io babbitt fatto, que j'aye fait êcc 
Cbe to haivelp fatto^^cx(Viç j VufTe fait &c. 
Baver et fattû^ j'auroisiàicic. 



1 N F 1 N I T I F. 



I 



> • 



» 



F<ir^, Élire, 

baver fatto. avoir fait. 

facendoy iSiÛbtV * 

bavendofatto, ajrajnçfait. 



F a CHl 
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DU V£&BE/^. 

Stare Ggaiûtetr^ , demeurer » arrêter ; fon 
irrégularité cil au prefeot, Ôc au pafsé défini. 

INDICATIF. PRESENT. 

}e demeure , tu detneares , il demèari? ; • 

j^iamo ifiate ,ftamiû , . 

nous demeurons, vous demeurez/ils deœea- 

renc. 

.Stavo yflavi ^fiava , 

je demcurois, (u deaoeurois y il iltmettrok » 

fiavamo yflavate yftavano ^ ... 

fions demeoriom» vouséenciiriet, iis-- de» 
meuroienc . 
Stetti^ftefii^ fient i 

je demeurai , tu demeuras > U^lâmeurai < . 
jiemmo ,fiefte ^fietmc , ^ ; . . •. 
cous demeurâmes « fous demeorftc^ils dcr 
naeQrereor • ' ' . 

iS'tffftfy^ar^ y j ai demeuré , âcc. 
£r0:A«^0,^.j'avoi64efDeuré,^«. • • 

le demeurenii , tu «reoiêureraSi il èememn^ 
ilaremo ffi4f€tâ tfianunto i '. . l 
nous demeorerons » vous demeonitz »ilf de* 
meurerooc. • 

demeures , qu 'il demeure ; 
fiiamû yfiate ^fi'Mrio ,t>û fiUnd ^ 
dcmeiiions . deiiic!Br«z , qu'ils demeurent « 

OPT4- 



OPTATIF, & SUBJONCTIF. ' 

• -m ■ 

m * 

que }e demeure , tu demeures , il demeure ; .■ 

nous demeurions > vous demeuncr % lis de'^ 
meurent. 

CbefteJj^JteffJtefse, 

que ie demeorafliB ».to demfittiauesgil demeu- 

fit * 

JteffmyftefUjtefsefQ^ . • - 

tmuc riemeurautons . VOUS dcmeucuties • ils 



demcorsAcnt 

ftarei^fiareftitfiarehhet - 

ie Oencafcroisi oïdefncttreroui , il 4fitn&\U9^ 

foic, • » -î 

fiMmmùyÇtmtftejMftbbef», • 
nous demeurerions » vous demewefies , 

deme«i|BK«teQt« ^ ■ 

Cbe fiaftatoiy»c^<ç» ']ttj%ésmewt^^c*^ . 

Civ fofèfiatOt &c què i'eufle dcœeu ré, ^ 



INFlNlTilF,- 
^wrffi • demeurer, ^ 

tfserftatp^ avoir deiBfMc , 

ftandOy i^meuranl» . 

tfstndo fiato , ayàot dcoKAf e . ; 

DES VERBES IKAEGttLiERS 

en ne 



;i0ctesdes verbes en ^r^, dont 
pem^icve. longue , yg. . > ...r * 

F 3 r aIv» . 



£éuiere , dowtre ^fapere , volere , 
combtf><ieiwk^iavoir» vouloir.* '. 
Les antres ont ta pennttieoie brève i 

croire , iire , écrire ) poràre » 

Il n'y a en tout que 22. verbeay qui- £c»a^ 
riufiûUif en ^rftloDg ,ia?oir ^ 

. IXsI f-1 Ni X.iiP;. 

xaâerc tomber çaio (ûddi cadut<ft 
calera iroporcer verbe imperfonnel • • 
capcrt concemr verbe peu uficé . . 
dovere devoir devo . dovei dovutêt. ; 
tk/€g^ . jpl3iipdccdtgl$0. doijè -dêima 
giacerc ^trc cou-^iacch ^acqui ^tacciutOt 

chc ■ . * .\ .•.»*. • . . # . 
^dere jonïc- gedo - t godet goduto. .<K 
énnere avoir hè» bcbbk bavuta 
parère paroître^flw' parvi ' par/h' • 
piaf ère plaire pèacck pJacqm piacèhum 
perfua- pcrfuar . perfuddAperfuii/t perfuâfo. 

dere d^c 
poterc ^oxtvoit pojpf ■ potei potuto 
fimanereK^et rimàu^ rimafi fifÊtnfik • 
fapere Ta voir sè f^PP^- ,[(ip^^^o. 

ffiere avoîcaoû/ô^iSa' fûUiù. 

taceft taire taccio- tacqur ueeUUOt 

tenare teair. tenga^ termi ''temto: 

temere craindre /mm^- temei tenmte 

valere valoir vagî'io. valfi valuta 

medàre "voir ^- wd» '^iidà -medut»^ 

i}ohrf vouloir xv^-ZÂ^ volk i^ '^eluto ^ X 
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Des ces 22. verbes,U y en a trois réguliers; 
qui font , tfmcife ^godfre , fedeft , qui k con- 
tugvtenc de même que temere ;, haveu , eft le 
premier verbe auxiliaire , caler e , isr* capeve^^ 
font peu en ufage -, les feize autres. Vfirbes , 
font irreguUer^au patiié ûeâni-, & quelques 
uns le font aufly au partidpe • i . 

REMARQUES TRES UTILES SUR 

V êtira en eve long , & • 
<re,brcf.. 

Vous verrez dans la conjiigaifon deffrcr-' 
besen^f^ bref, qu'ils, font quaEtoosirregtt- 
liers au paffc défini , où ilsXont prefqde tow 
terminex en mais afin de vous donner une 
idée générale delà diverfité des. palTei xtefr*' 
nis , Se pour foukiger vàtre fuemoire lifez la 

cable fui vante. • ' * *• " 

Totta.les vefbes. composez fe.conjuguenc 

toûjoarsconiawikar&GaipleSjVg. « 

lïcadere. retomber - ^ * 

fkonofcere reconoicra^, fe conjuguent fiomv 

t A JBt L E* 

■ 

. Des tous les palTez deiints des Verbos - 

19* vtrbesqttifoncaprésL ift coojuga i- 
fon du verbe de fy^i^frtf font leurs paflfcz def- 
finis Gomine vousavez yâcjr deiïiis». 

Trois verbes en bbi > «fiiybbe. ^mmo , efle 
Mriv , favoir , vg. ^ ^* \ . 
- .» 1- . ■ F 4 con(f 
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cênofctre^ eonnoftre, 
con^bbif je connut, 

crebbi^ jecrus^, 
havtrti atoir, 
Mbîy J'eus. 

ti^cèft^ ^ étrecoucbS,. . ! 

giacqui^ • je fuscouché 

Mcqui^ je naquis. 

wtosetf^ ooirc, .« ' 

*w^tf'> jenaifîs. 

pmcèrf^ plaire, - 

pinçai je plus. - 

r«(^^^ ieuire, ' 

«««•fw»» jenwrôs. 

H^irft^ tomber ) 

^addif je tombai»- 

««Wi*, voir, 
«mW^/ , ^ je vis* 

Un«n ftti sfojli ,/2 .fumm yfofit , fufWù • 
C'eft Je paffe défini du verbe ^rr^ , 

Uoen i//, <•)?/ ,/7^, emmo\ efie\ liera . 
vo/if , volli , vdifiif voUe , volemmo , iM^iç/?/ » 
wllffê, 

Touloirje voulus, ta voulus » il voulut, nous 
voulûmef , vous voulûtes , Ils vouHifeiiC; 

Un en anit/li , ttne , emmû ^«fttt ttui(0^ 
ttntrf , temn , tenefti , rrm^ , tenemn^ , C^. * ' 
tenir , je tins , tu tins , \\ tiat , -nous tlôiiKS ^ 

Deux en p/i , 4r//f ippe , 



^ Digitizcd by (Soj)^ 



rompere'^ rompre, *' ^ ■ V 

fuppiy ' ■ [ icrooipis*-^ , ., . 
fapirc ^ ' favoir, . \ 

Tous les verbes qui ne font point dani 
fittte table teroNaent leurs paltez défi nis > 
Jt oxxffi , r/fîj/c , fmmo Jero > & ils font; • 
en grand nombre * - . • 

Un e n V/ , ^/ , , emnuf , cfie « w>*(y • 
pattre yparpi\p^(fiiypafve y. . ' 
paroître ^ }é parus , tu parus , il parut / 
partmm9ypafcfitypiti\'mo% 
Dous parûmes ,.vous.parû^es, ilspaniKiit^ . . 

Après que vous aurez \^ les^ con j ugaifons- . 
vou&vefFez combien cettecable Ql&,ut}le« ^ 



CONJUGAISONS DES VERBES 

' en fftflongj. 

* . * • » • 

SAPERE > S^wir . INDICATIF . 

}e fais-, tu fa is^, il fais; 
fappiamo Japete ^fitnnp^ - • 
noii« (avons, vous fa vezj.UsljMrenc » . , \ 
5i>^^w , &c. je favois âcc. ' 

je sûs , tu sâs , il sût ; ^ 
fapemoyf^ptfitjcppera^- \ 
nous sûmes , vous sûtes 9 ilstûftnt. 

MèfaputOy l'aigu &c. 
HavevcfafufOy j'avois s,û &c. 
Sapt à ipiprai ffpr^ t 

k faurai » tn fanras , U (avra ; 



« 
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1^ GRAMMAIRE ' ' 

Japremo ^faprete ^fapranno , 

BOiu faiuroD» » t«>u& ^re2L , ils faurbof & ' 
IMPERATIF. 

fais, qu'il fâche i, fachonsv. facbei., qu'ils. 
iàcheDC .. 



OPTATIF, & SUBjfONCTlF. 

. - r 

Chefappîa^fappiâ^fappi'a^ » 

■ que je fâche , tu fâches , il fâche * 
jappiàmùyfappiaft^pgpptatio ^ 
' BOUS fâchions , vous fâchiez ^ iis.fadient .w 
Cbefape/^ JapeJJf Jape^e y 
que je fuffe , tu fufles, il sût 
fapejrtmo,,fapefii^fapeJfero , ' 
nou& fuffions, voitf.ru(riëz , ils.fafleoc, . 
Saprei , faprefii\faprebbe , 
je faurois , tu faurels:, il fauroîc V. ■ - - ' 
faprèoimo^faprejîe yfaprebhero , 
nous faurions , voiisfauriez , ils fikiroîent 
Cbe habbla faputo , (jir. que j'aye sii &c. 
Ch'bavtsJTifiipufûyiyiâ. qttej'rettffèsâ &€• 
Havrei faputo^ , j'aurois su &c.. 



I N FIN I T I F. 



r 

Sapere , £>4t>f r fap^o , 
ikvoir , «voirsâ ' 
fkpendo , bavcndo faputo % 
(achaQC^ayaotsâ. 



■ «a 



PO 
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4. 



« 

je puis , tu peus , i i peut ,• * . 
potiam , OQpoJjHam ^potetc , pojjmot, 
nous pouvons., vous pouvez , ils peuvent 
TfftfWi ipotevi istç^ je pou vois «c 

, ou potmt , , j oup$$ttte 
j»pât,tupû&, iitputi 
potemmo\ pote fie , petfrono^ e» potetttro^ 
nous pûmes., vous pûtes , iUpûreac .. 
Z»3 /><7r«/tf (Or. j'ai pû &c, 
potrbtOMpotffà&Ci je pourrai occ, 

Ud y a point djnopewtif . • 
" OPTATIF. & S}iBJQNCTlF r 

Chepoffa.pojTaypoJJay 

que je pjuifle , tu puifles , il puifle 

poJTsamo , pojfiatt y poffano , 

oous puiffioDs., vous.puiilje2i».tls puiuent . 

Cbepotejft spotejfi^potejfe^ • 

que je puffe » t u j)u ff«s , » i pût ,^ 

poteffmo ^potefie .potejfero y 

Dou»pu(ii0iis y VOUS pufTiez » ils pullent . 

Voterel , ou />tf/rri ^ptttrtjiif on potrffti^po 

Ufibb( iOMpûtrtbbe tisfiC* . 

iepourrois&c. • ' 



INFINITIF. 



potefe ^pottndû ^potuto , 
pouvoir , pouvant » pu • 



F ^ va 
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* ii% G R A M M A I K E 
VOUHE» vouhtr. INDICATIF. 1 

« 

)e veuK , ta veux, il ; . 

nooc vouloA» , voas voukz , il»ve«lcflt • 

ydevo , vo^rvi , voleva ; voltvant» , vôlevai^ 

Tckvétfii^ y ie voolois , ta vohIo'S , dec 
^«//f, voient , tW/if t volemmê^VêUJhfVoMfrs^ 
je voulas vtu irouluf , &c> 
K^tWMi7<^. j'aivoalu&c* 

je voudrai , tu /«udras » il voudra ; . • 

BOUS voudrons , vous voudrez^ voudroot» 
.III) V a point 4!imper8ttf • 

OPTATIF, 3C-SUBIQNCT1F. 



qu<f je vciîiUe , eu veuilles , il V4ûilk » ■ • 

pogUêm^ftegliuiUyVOgîiai^- 

nous voulions, vous voaliiK^iky^uîlleoc * 

que je voululTe, tu voulûmes, il voulût^ \, 
vokffimo yintUfie ^volefmc y 
BOUS vouludîons ) vous vohIuÛîcï , il» kob- 
. laâènt. 

Vorrti » vorrefii , vombbfi^ 'vammmo , ««rr <• 
ic ifoudrois » tu voudrols 



IN- 



I N F I fi( I T.J *. - , X 



vouloir» voulant » vouk . 



R£MARQl£ES StlH LB y£RBE 

• • • • 

Bm volli I &c & non pas , voifi^f •eolefli^ vofff^ 
vol emm , v$iefte , v0//(rr« , papecqnet-vtf// « 
&c. iricnt du verbe voigere tourner : cepen* 
cImc oo trouve sv/j^^ dans plufieurf 

Auteurs ce qu'on doit attribuer à une licence 
^oi^^nt*- * 

Remarquez comme une règle tre» utile « 
i|tte les verbes , qui iè terminent à rinfinitif » 
en/tf>^, nere^ nire^ comme dohrf^ ténere % 

««Mr#, changent fakijrUabei^tffr, m I enrr» 
au futur au tems incertain » vg. ' 

tenerè , futur , /m^ ^ tea^s^incertain , uii^t\ 
%emri^ «nryd, - verret%. 

11 en faut excepter ^pum*e , punir , fime-^ 
finir , /vf // rr^ ^ arracher , qui tont , punir à m 

Remarquez au^Ty que les oaésies (ermî- 

naifons , 1ère « nere ^ nire ^ exceptez , punîte 9 
. /ùnr€ ^ fuihif-^ omr toujours un à la pre- 
mière , & troifivine petfonne du>preé€ht de 
.iMfteatil^ vg. ' > 

voler vogliûy vcgl'iono^ 

jenef<^ ungû-^^ " tfogpiwy »* 
^ .ris 



tkmiurCi^ rimango^ rimangâno^ 
ventre ^ , ^ncfft, * »/ ■ vengonoy 

CADERE^ Tomber . im)lGAi:m. • 

. ^ , 

/ €ado\cadi^cade^: 
je cooôbt » ttt combes , il tombe • ' . / 
cadiama , cadet e. , eudmi 
nous tombons , vous tombez.) ils tombent 

Caddi ycaddefti ^ caddè:^ .... 
jye tombai;,. eu corobas., il tomba ; 
Céidemmo ^ codifie if aderottû y. .'■ <• 
' 80U& CMnbaœes., VOUS, tookbâ^, iUrtonifi- 
' berent.. j) , •■ « 

Sono eaduto (sfie* je Çais tombé ôcc*. - 
Mro caduto i^nc» j'ctois tombé &c.. 
Çadcr^iSf^Çf }« tomberai &c* 

. IMPERATIF*. . . : ' 

€êdi% codai 

tombes , qu'il tombe , " * • 

€§diamê , cadetc , cadano , 
tombons» tombez » 9tt'ils.tombeot. 

* OPTATIF,. &SUBJQNCm. 

f^hecada^cadA^^cada^ r 
^ \ÊWBDkt , tu eombet, U tombe y . 
-fadiamo , cadïate. » cndat^, 
fions tombions , von» tombiez» Ustombeoc *. 
Clfecadi^iCadeJP\cadeJffft 

le tombalfe , tu tombaflfes , il tombât ; . 
fodejffti^^cadiifie 9 code/fer»-^ , . - 
4»4 * nous 
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nous tonaba(n.ons.j,vous.toaiba(riez , ilsiom^- 



bafljcnt. . ' i . *i 



Cadereiis^c. je tomiierois &c. 
Cbefi(»ctiâmoisriài • que fois UQibé &cw 
Chef^Ûicaiuto isnCie que fufle tombé &c» 
Sareicadutoisnc.. je feroi&combi 

IKF INIX-XF.... ' 
tomber ^.too^banç « éu»( iots^k . 



Ce verbe feconjugUe par tous fes tems,, 
commç i<!Mtify^ roo:irregularicé.*o'eft <]u'a«. 
prelént nvccaoc uxi. f pour un. a», coonne. 
Devo ^devi^dtve^ * 

jedois,tudois., ildoit.. ' 

oous devons, vous.devez.) îls.doivent 



pevo ^devl ^devc y ' : 

)e dois , dois » il doit ;. 
.dfibbiama^dûvete idevono ^ o\xdebbM9\\ 
non»deéons ,yoasjdevez , ils doirenc • 
Dovtvo } ispc. ie devois &c* ' ' 

jedûs.,tudûs,ild;k;. .' • ' 

d»9aiiim9'<idmfie.n d»v^M0 , ou dffvHttfê « . 

• nous-dûmes,, vous dûtes , ils durent 
mdinffttfi ,isx^. j'aidÀ&c. 



tJavevodovuto iisrtc. i'avois dû oCc • ■ 
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G R A A I R S 
IMPERATIF. 

%( 

' »i5 , qu'il doive \ derons^ devez , qu'Us doi- 
OPTATIF , & SUBJONCTIF . 



• ♦ 



mm 



que je doive » que tu doi v es , qull doive ; ' < 
dtléumù y àtUnate , deiimf , 
quenoufi-devioi^ que vous dévier^ qu'ils 
ooivenc • 

Che dovtjft I doteffi , dovtfsrs 
que je dixfle, que codufle», qu'il dût; 
thi àoveffimo , dovcfle , dovefiero , 

queaousdttffiooSyVOUsdulficSi qu'ili^nfi^ 

lent. ... 

I^N F I NI T I F. 

Bfere^ déttmhy ifstmb député ^ 
devoir, devaot, étant dû* « 



DOLERE , w DOL£RSI>/# flamdre. 

- . — 
DoUre eft un verbe réciproque » que l'oa 
«QB)ug»e4iMecIes{»i<MoiiiiconjoQAifii.» Mi^ 

il ûuc coojogiier deanéme to«s les veri»^ 

qui ont la particule ^, après l'infinitif, coof 

fMyfeHttrf^dtnjfOk ir, rkêrdftrjiy itfott* 



ITALIENNE, tir 
INDIC ATI F. 

i& mi dofgây 00 éigliût je me, plains , - 

tutiduoli^ . tu te plains, 
quelh/idkÊkt Ufei^nc; - 
noicidogliamo^ nous nous plaignons^ 
vti-i» dûhte f ' yousvûim plaignez^ • 
hro fi dolgono , ou i^j- i Is fe plaignent . 

• glim»i . . . ' ■ ' ; 

lo mi dolevo ]t me plaîgnols &c . 

Jo midoJfit , je me plaignis ^ 
tutidM/f tu te plaignis, 

^ifidolfs^ ' . . Ufe plaignit; 
noi ci doîemmo | nous nous plaignîmes^ 
voividohfie^ vous vous plaignîtes^ 

lorofidoîftrûy ils fe plaignirent. 

ht mifono dolutù , *ijB'me fuis plaint . 
Jb mi erc doluto , (y^. je na*étois plaint&c» 
M midtiet à , je me plainikai &c» 

IMJ>EIIATIF. 

Duoliti , plains toi , dûfguff, qu'il fe plaigne ; 

é0ilpantoeiydéletn»iMi^j(fi 
plaignons aous » piaigiiez veoi « qu'Us, 
fttigneni. 

OPTATIF, èt SUBJONCTiB. . 
Cbe i0 mi difg^Ua , qu^ je me pla igné | 
tutidoglia^ tû fe plaignes > *. 

egUfi dogliaf il fe plaigne» . ^ 

woindtghmw ç . noÊ^oém-ph^igiiiot»^ 
vcividcghate » vou$ vous plaigniirz.» 
kttR d/igtim» ^ ils feplaigQefit . 



Che io mi dohïïiy ■ que je me pJaignîfle 
tutidûlejrt\ \ 4 ui te plaigniffcs,, 
cglifidoUJfe ^ il fe plaignît, 

voivi dolefiây von&vous plajgnifficz. 

loroji dolejjirû ^ .iisfeplaigmâèQÊ^ - 

né doknif^ (snci i t ijc me plandrois ôcc. ' ' 
CJ^iamifi^ âoktoJaf»^ <]ue )e 19e ton ^iat: 

C^; i0 dûlutoisncqne je me fuilc plaint 

* * • * « . 

Jsmifùtfkâstkta^i je me ferois pIawtÀc« 
.I N F 1 T l é. \ 

Hàerfi^ ' .fe plaindre» 

. efserjt delutcté ' «êire plaint ^ : r«. 
àiUndofi^ • fe plaignant., '•: ; a 

Sou vjcaez, vous que d(^n , iigoiâe auiTjK- 
avoir ïôal ; alors c'eft un verbe imperConoeJ, 
. qui n a que la troinque gecfiQnae daijoguliei!- 
cornm^. 

mi duole la teda | . j'ai mal à la tête , 

fi duok la tefia / tu as floai à Ja (été - 

^ duole la ufia y ilamalàlatéte, > - 

d duole la. tefia y oou&a vont noaià la tête,. ] 

fiducie la tefia , vous avez mal à la tête ,^ 

4uole}èra loJtt^ ii$x>irt 41a tâ$e 

Eti e couché ^ Vlaire^ Taire,. . « 
« Oirtrbis «arbesXespo jpgu^. <k inéme .. 
Si dans les tèms des ces trois verbes, il y a j 



1 ]^NDiCAXXjE:.PR£5£HT 



^iêcdû y • ^ . je fui^coocbé , 

^/flW , , *v tu es couché , 

im€ , il eft couché ; 

gmcciamoi^ \ V nous fom mes couchez»,^ 

pafftte^ vou&€(e£ couchez, \ 

giacfhnOf ils font couchez , 

C.iaçemû.iiS'*^^ . , ji'étois c^tubc.^a ' 

Giacqui , . je fus couché ^ 

giactjli , , . - fus çwcbé., . , . ' : 

giacque , il fut couché ; ^* 

ginfcmmo^' ■» : Boitsfôroçfcovci^.li 

giaeej^ffy . vousii] tes couchez , 

giaçquerOy -ils furent couche»^ t 

Sono giacciuto^iSr>C^ j'ai été couché &e» 
Erogtacciutatignç^ ■■ )'a Vois été COUché 
Giacerd iis^: ' » |« feray co,ucbl&c^ 

IM P E R A T I F/, y • 
Ciaci\, . .fois couché,. 

giacciay qu'il foic couché ^, .. 

giacciamOf . ; i^yoos couchez^,^ 
gutcete y * Ji^yez couchez ,'. 

gfac^tMO^x i]p'il5foieBtcouc|)^<iw 4 

OPTATIF » & SUBJONCTIF . 
Che giacem , que ]e ipi^couché &ç*. v 

gtacciutti '. . ' ..:.-{fFpusToyez.^uchez, * 
giaccianOi ils foient couchez . 

<ibtgtaceM ) \2t^'n que }e fufic jonché &Ck 
-T.; 



1 . »» 



4. IL- 
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t4b G R A M MAI 

■Ciacgyeiijrc* - * • je ferois couché, &c. * 
Cbejiagtacciutoi^* que i'ayeéié coQché , 

. . &c. 

•r. * ché,&c. 

Sarfi giacàiit^i3r>c, Taurois été eoiicbé ) 

' • • " ■ «c. • 

INFINITIF. 



Ciactse , 

giaccndo % ' 
efsenéb gi4€citti9 ^ 



écre couché % 
a?oiFété«ciuèlié, 
étant couché «' 
«yanttté couché. 



PIAC£RE, Tlmr9\ INDICATIF. 



•piaci j 

piacciamû , 
p'mtti% 
piacciono^ 
Tiacevo , - 

piaçefii^' 
piacqufi ' ' 
p'iâctmmo « 
piacefie , 



jepiais, 

tu plais , 

il plait; 
nous piaifoRS i 
vous plaifez , 
ils-tdaifenc . 
je plairois ) &e« « 
Jcpljs, 

fttpJÛS» 

iFpiût, 

-fious plûine&y 

vous plûtes, 

ilsplûreott 
piû^&c. 



■* 4 



Havcvo piacciino^ljfif^'iLVO'is plii , ^kSk 

V'tamà i (yr. ' jrplairai ^ &c» 



i f 



« ■ 



s ^ 



V ■ 



1 T AX I E N N B. M* 



1 MîP A T I F.. 



ptaccia^- 
piaceiamo % 
p'iacetc , 
pUcciattO y 



.. quilsplaité; ' 

plaifoos 9 
\ plàifejj , 
. qû'ils plaîfeftt 



OPTATiF, & SUBJONCTIF 



* « • * 



Cbff piaccia^ (yc, . que je plaife » &c. 
Che pîacèffi^ (snC, que je pluflc , &c 
^uicMi^c,: , )e.pIaîrQi5»&c. \. 



« « ♦ # ^ 



-INFINITIF. 



Tiacâte , plaire , 

haver ptacchit9 % . avcHrplu, ■ 
piacendo , plaifanc , 



4 «« ■ •* 



TACER.E V r^^. INCttCATIF . 



taee^ 
taeete^ 
Tacevû , ^» 
tacefii , 



tu tais, 
il tait; 

.nous taifons , 

Toostaiii^t » 

i|s taifent . 

. ietaliôis»&c» • 

, jetîs, . i • • 

fj'i' .iltût; 

• !sr :,|l(KUClkBeS, . 



C À M M A I ll£ 

^acefte , vous tûtes , 

tacquerO fi ? - ^ ilstÛrent ». .' 
ffd taeciiHo , c^r. * j'ai tu ^ &c. 
Havevo ta€(mt<h^iyciy»yo\s (û , &:c. 
Taceràyi^irii : ijctairay,2cc,." 



m 



a M B E R A T I F, 

r<ïfi, . *• * , tais, 

taccia^m^t' ' ''X '' J .taUons,' \ •. ) 

4aceu^ taifez, 

'tacc'nM^ *. - u ''qu'ils taifent, '* > 

OPTATIF , & saBJONCTiF 
€be taecîa ^isf» <]ue je taife , &c* 
Cbehtac^fllsiic, ' ^éjetufle^&c. 
Taccrti^Oc» ' je tairois , &c. 

7<^^•f^•f, • •- - taire, , " 
baver tacei»t$i. avoir . ^ • : • 
tacendo^ t^ifant, \ / 

PARERE, {P^rvi^r^. INDlCAX'iF. ^ 
Taio^ -» I je parois, * 

pttrif :: » : ;tu parois » . " 

P^»»'^» . iilparoîc; ,* 

paiamo^ .^ * oioasparol^oas, ' ' 
parete^ vousparoiffeii 
paioM, ils paroiflTeM;. 

Tarevo^iyc, r- je paroi troiS,2cc. 
TarjS^wparvi^ je parus, . 
P*i*^fti.\ tu parus, 

•» • - p^ 



paremxno ^\ " . . nous parûmes « • « 
poreficy . TOUS parûtes * . -j 

par fer à i l » ' ils parAcctotv .j . 
Hd par/o yis^Çé. j'ai paru, &c« «. 
Havevo parfo , i^r. , j j'ayoisparû , 5fc«. • . < 
Tarerù > ou parr^ je pjiroîcrâi , 6cc. > ■ * 

Ï M P £ & A T I . 

% , 

Tarl^ ' - , parors,- ' - • < 

paia , » qu'il ftarpiffi»; . . tv ^ 

paiamo^ - „. .:. paroiflTons^ ; . 4 v 
pârete^ paroiflez, 

OPTATlÇ»,& SUBJONCTIF, v 

Cbiopaia^iyc Vque|eparQiâe,&£> % 
Cb'hpareffi ^éç* rqne jeparu(re,i&c* . 
Ptff tfftf i,Qu^f^i,(s,i6.je paroîcrois , &c.; > - 
Cbc babbiapatia^ (yir.que j*ay€ paru , &c; 
Che bavfJTtparfoisrf,. xm fettATe par û , 4c& 
Havereiparfo , (^^r. j aurois paru , &c. 

Tarere^ . ^ jparoîcrea 

biumparfo^ . . avçirparû , . . » 

parcndoy . , paçoiflant, w 

bavcodp pof fo t , ^yaiHparâ* s *. 

R1MAN^JR.E, lif;/?pr . INDICATIF. 
^imango^ jerefle, 
riomm^ cnreftesi 
rimancy ilreftc; 

.1 ' ■ fh 



' 'i44\G]l AMMA IRC 

rinu^goiiê , i Is redcnc . 

I « ' wkmuufls^ ^ tanftas» 

f rim^y ilrefta; 

nmmwmmpy nous reftânes » 

[ rimane/Iti ^ vous reft.. ces j 

ritik^etât ilsreftereiit. 

Somrimafo^iSrç. jefuisreftéi&c. 

\ . IMPERATIF.' 

t^manir - -nèfles, 
riffMKTg'') qa'Hrefte; 

i OPTATIF , & SUBJONCTIF . 

' Che f 'matiga^iyic» quejcrefte ,&c. 
Cbe rimmeffi^iy^t* qut lerefbUTe ^ &c. 
J^marrei • je icfteroU » &c. 

" Cbe fia rimafâ , (p^r. que je fois fefté ,&c 
Che fojft rUnafo , {^«r.' que je fulTe refté , &c* 
Sartirimafo^i^c, ieferoifrefié,&c* 

INflNITIF. 

)' . ^matière i ^refter, » 

ejsfr rima/o ^ '• éne refté , » ^ 
fimonepdoy reftant, 
ffscttdo rimafo i ■ -ctantreftéc. 
^ Ecri- 



:IT AL I ENN E/ 

Ecrivez , & dites à la prenniere perfonne 
du pluriel du prefenc de Tindicatif, de Tink- 
peratif , & du {ub)on£tif , fi mmlÈm Of ôt mftl 
pas rimanghiamo^ qui n'clt uûté que parmi la 
populace de Fldience. / , 



. PERSUADERB, Terfuadfr* . 

Terfuado , perftutii , perfuâde , 

îepetrvfde'sCopftrCtMdes, il perfuade» 
perfuâdtamo ypirfuaittf ^perfMdùnOy '«k-* 

nous perruadoas» v.oos perfuades» ils pecTua» 
dent. 

Ttr/uadevûtis^c. je perfuadoii « &c. <- 
Tet^fttû/tjperftMdeftitperfiiafe y 

4e perCuadai , eu per fuadas , il perfuada ; . . 
perfutuhmm^pef/Mtfie ^perfuafffù^ 

nous jperfuadâoi^ » vpu£ perOiadâcc»^ ii$ 
• • periuaderenc • •• 
hhperfuafo^iytc. j'ai perfqadé, &c. 
Havevoperfuafo , i^. )*avoit perroadé « 
Terfuadtràiisftc. )epçrfujUletai«âQ€. 

' I M.P E R;A *T I F* . 
Terfiuuti ypttfuadà « 
perfu^ides,. qu'il perôiade; . > 

\ptffuMdi9m0 , petfuaiicteyperfuadaiw 9 
y perrua4q!»s» petiTuades ^ qu'ils parfuad«at r ^. 



» 

• . < 



OPTATIF, & SUBJONCTIF. 
Cbeperpmdâ ^(yip. que ;e perfuaiie , dcc. 
CbeperfuadeMt is^' que je perfuadaffe, &C> 
Verftuuhrti y |e penoadiBrois , &c • 
iÇbtbtt^taftffiuifit^O^c* que i'aye perfoad^ 
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G fl'A M M ÂTR Ê 

Hâvèreiperfuafo^ ^c. j'fturoispcrfMé, êcc» 

Il^r FINIT IF. 

Vcffuâdere , perfuader; haver perfuafc^zvoit 
perAncié; perfuadend» ^ pèrAMdanti ba» 
wndoperJjMfo » ayant per fuadé . 



SOLëHE y uTiOtr coutume . INDIC 



SfigUo^fuoliffiiohi ovLjoHofilitoisrcl • - 
î'ai coiltume , tu a$ coûtume , il a coAtoffie 

nous avons coâciime > voasmteôûturne y 
ils<ont coûtume . -l 

Sonûfêti*ois>c. j'ai eodtoôiei&e. '. 

£rAy^'/0(9«r. i'avoîscouW{ne;&c. ' 
Ce verbe n'a point éte parfiric fimfdéV'Di 

defutur.'' ' ' ' - 

IMPERATIF. 

SuoUifoglia 'Jbgîiamo Jolete ^ CogliaHû , 
i^efod(U8M,9u'tfâiC€Oucucn« &c. ^ 



OPTATIF, & SUBJ03KGTIF. î 

CbefcigJiaiyiCt quel^aye coutumff&e. 
C/&^ Jolej^i^* que ji'çufle couttimeAç. 

I N Fi N:I W^IP. 



V * • 



4^éir coûtame^ av«ic« cta^ ccûtutne» aj^ifc 

coûcuoieiayiMiceacétltuiiie* . 

: J- TE- 



) 



rtZfmCE^i tienir . iKDICATIFl 

Le menu peuple de Florence die tengbia< 
tno^ au lieu étteèkimo^ ce qui ne faut pas . 
fui vre avec ceux , qui le veulent perfuader ; 
Tengo ) tkni , titne , ^ 
ie tiens , tu tiens ,41 tient ; 
teniamo , tcnete , tengono , • ' , 

nous tenons , voiis tenez , ils tici^eat • 
Ttttfvo is^c. je tenois &c. ' 

îetins,tutins, iltint; - ; 

teuemma^tennefie ^temero ^ 
noustinioes ) vous tintes, ils tmreot. ^ ' 
Jihtenutois^c, ]»\Uï\\iScç. . . 
Kavtvoitnutûis^e. t'af%i$^teiiu&c« 
Tcrrhis^c» je tiendrai &c. . ^ 

IMPERATIF. 
Tient , tenga \ teniam , tfitete , tenganâ , 
tiens ) qu'il .tienne.; tenons unez» quUIs 
tiesoeot^ ^ • 

OPTATIF, & SUBJONCtiF; 

Che te Kgai^c. qat Retienne ôce» 

Cbe tcnefjt is^c, que je tiniTe êta 

Ter r et iy-c, je tiendrois &c. * \' • 

€h9 biébia NHUtP (5^. qtte j'^re tem ftse»' 

Çhehaveffitcautêi^c.c^ci^û^teoix&o ^ 

Hâiferei tftuftffi isftc» j*aqrois.ceoa âcc* 



INFINITIF.. 

Tcuerejbaver teuuto , t^uéndo^ Bdvèudû ttnimiA 
ttoir I avoir vdux > tewiât , ayiint teiw ; ' ^ 
- > G 1 ÎTâ- 
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VALEfUÎ, rtikir. INDICATIF; 

ie .vaux , lu vaux ^il vaut; 
yaglimno , valett , vflgliono , 
nous V alons, vous valez , ijsvvaieoc» 

^tf/!fV0,{^r. jevaleis^&c. 

Falfi.vaJefiiyVaifey 

je va lus,, tn valos ^ Il valu 

vahmmo > v<t/(3|?tf , val fera « 

nous mlûmes , vous valûtes » ils.valureot. 

hdvakto iijnc. )'aivalu,&c. , 
Havevcvatutûiistf. y ivoisvsilu^ Sec, 
f^4rr3 i^QML V4^r^ , Ù!K*:ie- vaudrai &;& j 

l JM.P,e il X I i?,. 

FaU , Vtf^/itf ; vagUamo , , vaglia»» , 
vaux , qu'il vj^iljc i<valonjs., valw ^^n'ils va- 

OPTATIF, & SUBJONCTIF. 
Cbe^ vaglia , que i e vaille , &c* 

Cbevalejji^(y,c, que je valu(re,&c. 
Farrei , ou vaierti , jeA^audrotS- ,&c. • . 
Cbe habbia valuto , iyc, que) aye valu, &c» 

, que )'ea(k yalu , &c* 
Uavmi valut9 tji^» . j'aurois valu > ôlc* 



INFINITIF. 



Fakre , baver vahto ^ vakndojbavendù valut^i 
valoir^ ayoic valu , w^at , ayant yalu ^ ; ^ 



tt A L I E N N é: . 149 
VEDERE, ÏNPIGATIF. 
Vedo ivedi ^vede j . . 

ved'ianufi VedètCfVeiicMi ' 

tious V070DS , voosirojpf z , iliTOÎCflt . 

Vtdlrvo >^r. je voyois , &c. ' 

yiddi yvedcfli yVidde^ ' i • ^ 

vedëtmmf ,vtdefi^ iVidderù\ - / • > ■ - 1 
nous vîmes, vous vices, ils virenrV 
HdvMfil/i>,6^r. j'ai vâ,&c. ' > 
KavçvffvedutOyisnc. j avois vu » &C«- 

/ ' FM-P E R A T I F; » 

' •■ . ■ - . ^ • . . , » 

Fed^f9eida^,vediam»\vedf9riVedatiû\ - * 

vois,qir^ilvoiti -voyons, voyez^ qu'il» voient» 

OPTATIF, SUBJONCTIF. 

Cbeveda^i^t. que je voye , &c. ' * 
Cbe wdfjft j ij^r». • quf je v Mfe , &e • 
Vedertt yi^ric. je verrois,&c. * 
Cbe hàbbia œditto , (^e* que ) ^ayé tù s ^c» * 
Cj!?f baveffi veduto , (j^ç. que j*euffe vu , âcç. 

• INFINITIF. 

. •. - •• : :. • ^ r 

fédère , baver wdut^ , vedendir^ bâwnik «f« 

• dut<ty ■ 

V«ir .avoit y » » Tmot y ayant vii» * - f 
> • G 3 DES 



\S9 SR A ^iV Ai*^ 

..P.J?5^ Y Ei^ B ES. • ' 

En ère bref. 

Des mbesen A^fbref, il n'y a que ceux 
que j'ai rois après le verbj; mdiu , qui (oka4 
régulier*: HM^les autres, qui fout en très 
grand nombre , font irreguiiefs.au Pafl4<k* 
nm, oc au participe feyleipçm.. . . ' \ 

REGLE NOUVELLE , E T GENE, 
raie , pour apprendre en no ouMpefH 
tous les vei;bes irreguliçrs en ère 
^ef ^ à k refcrye de cinq m- 

C eHofcere tcopobbi , . fmfciqt^ ^connoîtrc . 
erefcere^ crebbi^ crefciuto^ eroStre, 
ka/cere^ naçqui^ nato^ • oaîiiey ' 
VfMtret, mcc'moy ouire, , 

rempere^ ruppiy rotto^ rompre. 

Qeperalepiçnt tous 1^ autres ^H>es ler- 
ninezà l'infinitif enrrtfbref, font le paffé 
défini en/, & le pafticipeeB , ou en /#, * > 

Ilfautobferver, que les rçrbcsen ^r^ brel^ 
peuvent être cerfi^inez en 14 . manières , qui 
cependant ne fcfont qu'une même règle . 

TERMINAISONS DKS VERBES, 

en ère bref. 

^ - : . - Participe 

1. v^re, comme, vmeere^ toreere^cuocere. to 

3 . Endere , preudere , reùdere , tende re , to 
^^^ïi\pi(Wiere Jpinggre Jeggere . 
- " - V , |. GliC"* 
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5 . Gliere » t^ïere Jcioglkrjt « tei^lierc\ tQ^ 
6<, Hère i ttaKfre , qji^wrf y , - ta 

'8 MefCiihiprtmefè ^oppfimtre^ 6^ 

^ç.Here^poaere ^ripflttfrf i . toi 

lo! Ohdere , rifpùtMBfci^ mfcondere^ ', to" 

j 2. Rere , çorrert , concorrere , \ , , . iq 

14. Vere j/fWwftf , wwri? , to, 
. Od ne pcmyas donner une reglçiKK«era|^ 
pour former le pa(Técle(fini , ni le parcicitA;, 
«yà cooiîûe la plu« grande , irréga aritisd^ 
tous ces verbes; pourtant les voici ; Vincere* 
vmfi , vinto\ totftr^tcrfi^ ffirta ifme4r4 ^ ^ofi 
fi^ cotU> ; xArdere > arfi^ arfo j (^r. Vreuderty 
f refi^pttfo ; 3>AI«^* /^»i«fia; 

Cogfierey solfia iyic^ Tfnlmé^jrtilfi'^ 
trtitu y/vellere » A»^^?, /W/w i Itnprîmere , 
itnprelh . imùgffM % V4ftff€ ipifi , ^y?<» > 
ise^* mfpondtft ;rtfpofi ^ rifpoftù: i^c. B^m* 
ptu , ruppî , f ^/i)} Orrfuf t^«r/« «tf^ ; ^ 
JAettere , ; pj^çuotert , perccjji ^ 

ptrcofso y Scrivirf % fctiS , fentt»^ vivm. « 

Pour conjuguer CCS verbes airec £tttJJté^| 
ibu7enez vous qu'il y a toujours trois perfbn- 
liesiri^olieres» &tr«isréguiiesai anpjjfl». 
^e6ni» • 

Leatrois periônocs iffégaUeKs , Toat la 

preiniére,& troifîéme du ijngulier)& la.troi<« 
Éiéme dtt plfuriel , qui£uitirés-fiicile»à€om- 
pofer n on remarque que la première eft tou« 

\pm6mi^ tQ i ^ cQe^m»tmyar/t,intwfiyCh^m 

% . ' ^4 geanc 
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g^ant / , en ; , c'efi la troificme dn fiogolieip » < 

^nfe , arffi pianfe , de afoficaoc ro « à cdle^cr, > 
c V l\ la troi (léme du pluriel , vinfero j arferOf 

piûtifnû , & ainfi des autres , vg. ^ * 

Les crois pcffonnevr eguliere» font , la ie» ( 
conde du fi ngulier , la première , &la fécon- 
de du pluriel . Le phis fooveot on a-pltis de 
peine à les trouver que les irréguHeres , pat* 
et qu'on les confood lestmes avtè lesautRff.' 
Le vrai (ecret de ne s y pas tromper , c'eft de 
ieroinrenir<|ue lafeeome perfbnne du fin- 
gulier du palTé défini de tous les verbes , tant 
séguiiers, qu'irrcguliers , fefomtte dcFin6» 
Dîtif , changeant r r , en y?/ , vg. ' • ' 

La première perfonne'da pluriel (êtbrrtie 
au0îde l'infinitif changeant re^ en mmoi^ 
c«Bnne«tor#rir, «ftirriiM»»^ mdeft yintém^ 

féconde pertoone do pluriel du pafiTé 
défini » fe forme , fans exceptions » <lao« tou* 
àe»«erlMide]arecoode di) iiogalicr » chan- 
geant i , quufl à la fin en , vg. 
% viM€9fiey offdti^i^ ^defie^ & amfi>- 
OD trouvera . yinfiy vïncefii , viacemm^f. 

dimmo-^artiefte ,arfera. i 
il faut feibuveoir que les verbes termiaei ' 
wggere , en béret ôc en f w,comme, /if^f r^, 
tràBere^fcriverey doublent la lettre,/,att'paâ^é 
défini ont deux tt , au participe ^ vg. 

• La règle que )'ai marquée ei-detfus (oft-< 
fOfC, pour apprendre i'irr^lasité des ver^ 
tkCS «a m bref, cepeDdaoc > ai jugé à propos^ 

\ J pour ! 



F A L I E. N N HL^ i^r 
pburfjiciJiter la ineiDoire ». d'expliquer Is^ 
Z4. termiriaifons plus an long, oà ontfwan^ 
ra^ réclaircilTemene de toutes le» difficultés- > 
quonpotiUTOicavoir»^ ■ * 

en Cerc, 

» . . > * 

JLes verbes en r^rf , font le paffé défini 
i^angeamt €er< eoy? , de kpM^ipeeato » ' - ' 

Cuocere .iWxre . Ctt^t'O , isw. je cois &c. 

cMcefiif coffe, j€«ut(is,ta-cuiûs,il cniiitt" 
cuocemmo \ cuccefic y cojfero , nous cniGmcs 
V9Meuifite»,iJ8=euiârem. ■ " 

I M P. Cuoci , cuoca , cuis , qu'il cuîfe ; * 

qu'ils cuifent. ' • • i 

C^^ cmçfjji , que je culHiTe â:c. 

- DES VERBES EN\Dfrf. 
Les<Ye(bes«n dere , fbat^epaâe •» 

^ ',& le participe en /ojVg". ' '» 

fbiudfre^ (trmer, cbiufi^cbiufr, '■ ■ ■•'k 
&aio&des autre», exœptes. ■ ^ 

chledere , qui (ait , ^^/i?^ , cbiefi(r^ ôc non pa9 

Ttfderé , perdre yperdti^ ou ferdefii , àsperfy 
p(rdiit0f&.pcrfo. " 'A 

J Vou»a ve2 vu après la conjugaifon du verA 
berf^^r^,que;^«<Â?rir, eft uo verbe régulier ' 
fcs compo.rçzr{)e fuiveut pas la règle puis 

G 5 qa" 
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qfà 'ils font le paiTé défiai en > & le parti- 
pecn£b^ vg. . 

heefidgje , fuccjeder ifuccejji ^fucctjfo , 
toneederc 9 accot der , coimÛi » çaaaffi^ ^ 

Les verb«s tvi endere » font le paAi^ défini 
eo & le participe en^j^, comme • 
attendere^ atceodre« mefiy ûuef»^ > 
prendfre^ prendre,, prejty . prejo^ 
rtndefc^ rj^ndre^ jn^^ 
ftndtre^ fendre, pciv^^^, font réguliers 
& font fenàii , ou fcndstti , Participe ^ftmkh 
io , Ciife£b^péndei , ou pendetti , penduto . 

Les compofe^de ces dernier&verbes , f ooti 
Je pafle défini co efi^âc tnefo^ vg. diffenderc^ 

DES VERBES EN C^r/. ' 

4 L^ mbes tvkgere\ font fit Se ta^ vg. . ' 
éîngere , ceindre , cinfiiCitigâfii , cioflf , i 
fpingere , pou (Ter %ff»nB^fpmt» . 

» preferwer , ptfrg<>, pOfft{p9tgefiï,porfe^ 
porgimmo iporgeffe %porf«r«k^ 
^kt'porga^porgtJTt^ porte» r 
s^i^^» oindre ««/tf • 
on y pent joindre efiii^uerc , % ejiwg^ 

Remarquez que les verbes qnt ont une voyr 
elle devant jfftf, fe doivent écrii».pardeu]( 
& que de plus ils doublent la lettre / j aa 
M((ré défini )& le / , au participe « vg.- 
yiggtrr^ùixe^r^r^rigcfiiisnc.ffim^ . 



'"Ulfllïfe'èd by*G 



I X A LI E N^ïi^:i %SS 

Cxardez vous bien de dire k^biamo y ipoot. 
exprimer nous iifops puis qu'il iigoifie , nou^ 
1 ions ) leffi , legefti , leffe , leggemmo , leggefte » 

Il faut remarquer que les verbes cerminez 

âc non pas en to , vg. » 
fpargere , v^fer ,y>4B:^ ,y>«c/î» * . 
immergerc ,i^\on^tr yjmmcffi ^.imtftfrfû* 
ergere fdstuet yerJiiVt^4, . 

PES V^;RB£S en ^/jVfifr 

Il faut obferver , qu outre l'irrégiolarite du 
{>aaé ^cfioi > . ^ do jMiciicipe 4îes r^bei ter» 
mmtztngl'teft ^berc y nere^ & , ils fonc 
M#iap«<QDtCMlk|d »à i'inimtiif » «• éilttr^ 
&aatemsipcertait>5.vg.. ' - . 
Ufglit9^^09imre , cneUlir, ctrrè\ cmti» 
itabere > ou trarrt^ trarrà , trarrci - 





9i 









C^mjtf^rr >ou condurxc^ coadurt^i condurui.^ 
Le fecoiMl iofîiMiif ]e piaf vficé . JaC& 
l^i^s en ^«r^, changent leur termioaifoa 
€0 iji y pour fermer lef^Ûfé de^oi % ôc ea,^» 
pour te participe, i^g,., 

lND.XCATlF..PRESËiiT. 
, ou coglio y cogh y ^glie^ je^œille ta . i 



■ 
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ij^ G R A M M A in é 
9^Hamo , ccgliete , eo^eno , ou cogîiom^ nous: 
cuei lioot 9 vou« cueillez , ils cueiUea» «. .. - .'• ' 
Ct^kw^is^, - Je cuei Mois &c. »' 
CoTfi^i^ - je cueillisse, * 

Cmè, , iyic^* - je «ienierà i &c. 

gtîawù^ ovLcelgÊmo'. 

q^eilles, qu'il cueille cueillons, cueillez^,, . 
qu'ils cueillent. . - | 

OPT.cZ^r r<jg/»«iOu ^-tf^tf^queje caeille^c» 
CogliejJî.-CêNvi* CûltOi \ ' 
r^^/;Vrtf,ou./w^,ôter;.'^ > . 

Toglio^ovitolgo. Toifi^îogUefii. Tmd\ 
Cm tolga , TûglieJ^ » Torrei . Toko . . _ 
S€ioglie9f»iCKi fcimrr$ ydéliér t/ciolj^l ov^fdo^ 

DES Vë&BËS £N i>frrtf^. ' 

♦ j> 

IMfiV , ou tranrg , eA feul de la rer minafr 
fbiiaTecfescomporez , ^pow- h paffé de^^ 

fini iichauge^f en^ s & pour le participe 
en HO, 

Traggo , ^ je tire , trablt ; ^tf;* 
ghimm% anitabtàm , trabete , traggoao], TV*. 
Tfaffi ^tr4bt!0i\traff<e . Trurtà-i - 
IMP^ rr4ij&/ , ff <f^^» ; traggbiamà , bu ?rtf- 

OPT. C-6f Tftfg^tf. TrahèffiéTH'rreh. Tratto. 



. Tremew , & fitmri v avec leurs coropolear 
mt les fculs yerbes irréguliers pour ceçcç 



If t À L r E N ET. vsf, ' 

SeccoropoT» font le paCséâeâ^^ ctT^V 
k participe en f/ig^vg. . . 
oppr'm&e^ cppreffi , opptefft «--^ ^ 
imprimer e ^impreffi , t mprejfo . ^ 

Sumeré , pàtiifite , . "fifs cofnppfëz fôoft. 



« » • t * 



I>Ë » Ve£.& B iim^; > 

Tû m i^ B ier t ieifefeg éabpéfe» ^ feat feuliK 
pour cette rejglei^ »^r^ , fe cb^e epj^ 41c^efi« 

Tvngo-yponi^poneX' • 

pentamo , pM^ir ^pottgotKt, • • ^ 

I^P. Vinn ^pong!i\pmUim\ïy^.' - 
' -W^T*: Cheponga\pûn\amt ^pùniati ^pm^ 

getm ; PMfjj^ . •T'M'jr^L . ' • • • « ♦ • , * 
rcS'OOfx^pofez rc«OD}i^uçQt flte.œêàie-*' v * 

• t . . ; . - " I « • \ 

DES VERBES ea ondtre\ - 

Chîttfgacndere en de en <iî^i^, ou . 
rîfpOHdere^ répondre , rîfpoft , rijpo^tx 
riajtondere^cadaer , nafcofi^ ' '^Hafcojîo \ . 
fèmHhi fondra,' /«y?» '^''^ - -^i ^* 

tûttdfff 9 tondre» Hniefti , /o/îr ; 

-ÎDES V'EBLBiBS #lï>^i^' -f' 

J^0n!>^f t r^P^^i ^^^^^^^ 

"'4.' CffttCL 



I^S. G RAM M A i a £ 

ceue.terminaifbn av^eç Tes coiaporez , il fatfe 
éa paffé défini ruppi yfmpifii yietÊppey^Ôt,^n>^ 

DES VEILLÉS en X^irJv. • ' 

, Xorrcr^i eHaudî {êul arec (ês ^compofez ; 
ils font le paiTé défini en yT , & le paKtcifte en, 

€9rrere%corJtyCOffo^ 



' Mettere » d^ettre , ne fait point au pafle fie-n 
fini MC^:fi on le trouTe dan^qoelqnel Qttm^ 
'maire , il ne s'en faut pacCer vir , œ^is il fau; 
dire mi^y nmtefii , im^ mtmnfUK^Iiiff*^^ 

rijlettere^ reflechiç,.fi/?</??, . fific/Jo, « 
/cuotere^ ébranler , ^(j^, /r<>^> 



Pourfètrnier le paflGS défini die» vet|ct €0 



cipesfon(j(iMrere;ots . 
Jcrivtre , /rr/^^ , /r| ri/M • 
•hem, • T" ' 



ITALIEN N $;., if^ 
éjfoîvei » afohefti , i^solfe » &c. 
fifolvere ^ refoudre» rifohOy rifoifi, 
fd^vai^'tiifûipftti « rifolvgfii » » rt/«>« 

IRREGUt^RS DELA TROISIE^! 
MECONJU.GAISON* . 

II y. a daos la troiCléoie coBjugaifoo fîie 
Verbes plus irréguliers. que les autres > tl& 
font > Wirr , dUe,i morirr^ movirir , falire 
Qiooter, udire f,eiiX!indtCxVimrey7éDk \n/ci*- 
rtfjfQrtifk, . . . • • n 

Dire y dirt. * 1 

l>icû , i/if </;V^ , dimm 9 ^^^^ > * 
}e diSitudis >ildic » oous-difoos , voQS dkes^ 
ilsjdifeot.. ■ ■ ' \ 

DicevOyis^c* jedifois&c • ^ 
Di/ft , diecfii% difif \ diccmmo » iifg^ » difsûXA. 
' ie dis , tu dis^ il dit ^ oou&dîmes ^ vous dîtes j. 
ils dirent. 

//9 »^ , {5^^» rai dit 4^ 

Dirè^is>c. jediray&c. » . - ' 

IM P. Ùi% 4ie»idiriamo , diteihtmo » < 

dis ) qull dile^difoos, dites, qu'ils difeat.. 

OPT. Ck9dk0:^di(kimx difùUf f diçm '^ 

quejedife,&c . , . ..v 
Chedice^^is^c. que jejilâe.^ç*.. . . 

DMOi dit. . - . . 



1 • 



Ce vèrbè n*à point d' itré^ùlarité » 
par (»qu'Uiait,lè prefeD(j|i^.4i^i9^pi|(«)^ 
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«60 GRAMMAIRE 
Mtro y ovi mttftQf mon ^ifiore, * ' 

îe meurs , tu meurs , il meurs ;^ ( 
mcriaifw , ou muoiam^ moriH » mumm ) oii< 



cous mourpas , vqu$ mourez » t]s^e.Dr,ei:vi^ 

morinmo , fM0ri)?f , morirono ; 

de non pas iwoi'/; qui vient de nwrdtrc ' 

i9^.}c fui» mort &c. ' ' 
Afor/V^, ^r. )c mourrai &c. ' ^ « 
~- • iMP« M»)>^, thtv»^ oumuoia ; moriam^cfê 
mioiamo » m^rif r , moraao , ou muQkaio 
meurs , qu'il meure &c. ' ' 

OPT, Chewâra'rWimuoht ^« quefe 
ttîRnrcdns'.- 

Mor'fffi ^iSfic, jemourufle&c. 
^irci^iy>e. je raowrrois-£(e 



^tf//Vtf , Monter. 
' Sakre j n'eft irr^ulicr,que parce ^u^il fait 

le prefent en deux manières . 

Salgo , ou fagHo\ fàH ^fitie 

/alite ifalgoao^, on fagliono, 

•fHSome , tu «loDteSt il monte êtci 

Sala \.falifii ^fttl) ^falimmo Jal^e ^faHrono*-' • 
montii , ru montas , il monta &«. ^ 
IMP. Sali ^fa^^a , on/niUa-^/ngliiUMyfaih- 

l»/tf/^rff 0 , monte &c. 

OPT. Cbcjaij^a^^OM fagUai iyic, qae.jè 

mente &c. " • ~i 

ChefaVtjft , fp^f . que je montaffe &c. 

**fc«r^H(yf.jetnonterois&c. . ' 



VéUre^ Enteodre. 

L'irregttkrité d^ndke , ii*èfi q^'aa prefenr» 

changeant a, enr^r. 

uctii , udifii , ; udimmo , , uàirotû « 

* > IMP. Oi^ « 9 udiama ,iuHte , Mfiûv» » 

OPT. CBe odtt , i^if . que j'entende Ôcc» 

"Vdirei ^(src, j'entendçrois&c.. 

■ ' Veng9 , f/tfw 9kne\ venhmo » » r^/r- 

je viens , tu viens , î t vient &c. • ' ■ 
wnito^ 6*r.ieveaois&c. 

|e vins, tu vins, &c. 

ygrrd , {yr. je viendrai écc. 
' IMP. Ifenga ^'mnyum ^ vfnittyitmr 
gano^ viens, ^l'il vienne Àc. 

Cbe venifft , (j^iî, que je vînffe «^çç- ' 
r#rrr/ , is>c. je vicatfmjs^c» ' » 

Vermto , veou . . * , . • • ; 

Tous les Gom pofêz de «rurr e fe con jti guent 

del»ttéaieia(oacomoae , perveiiire^ rivsi^ 
nve^ > • .^.«v :*» . , .■ -Ai.- 

• ^/iv, Sortir J S-' ^ 

* • 

*CVri>e n'eftlrrégulier queparcc Qu'il chan^ 



iSl Çr R A M^M A f R E * 

je fors , tu fori, jl^fort jI&c. ,7 
Ufciva , (^r. je forcois , &c. 
^/Wi , o • , . je fortis , &c. 
Som ufcito , (9ir» ' je fiùs fi^rû , iicc« 
Dfcirà yis'C, iefortiraij.&ç,' • , 

OPT5 Çbff ({ca \Mfç{amo , ulciate y ^^apo . 

'^fj^W*:. . jefûftifiej^c. • 

l/jareiy ^- x . , .j. ; jefortirpU,.&c 

*Apnre , ouvrir , 4^r/i , oinapttjt ^ aperto . 
Ctprire »coa?rir , r«^r/i , ou €9ptrfi\ copefio, 
JLa troifîémç coa/vgaiToa a une autre for- 
le die jv€xfaes,iri;ég44ier« sm^ iN|i£BAr Me- 
ment, que Ton forme de l'infinitif, chaa-. 
géant rt , ttifcay-coatmp^rditê , afer 1 
, dont voici la conju^foo pctur^ fp£i{i( 4e 

icgle à tf>tts les juiu^f • 



ABn^ 4^01» .donner une régie geocfitle 

fur les verbes qui font le prefent en tfcoy re- 
marquez auparavant, qu'il y tn a quelques 
uns qui ne fui vent pas le verbe ardifco^ &4]ui 
diâerent auffi du mlw ri^iiiier 4e> {eniir4 % 
au pailé défini , & au participe > ce foo( ief 

ittiVfUlS j 

*pr;Vf , tf^rtf , aprii , ou aperfiy ttpefto^, 
ûppame^ tipptuifco ^ apparfi^ appar/o^\-.\ 
coprire^ copro ^ copriiy oxxcdperft ^coptrto^ 
comparircs comparifco\ €ompar(tiComparfo^ 
n^erire , oferifco , offeriis on H^r/f , » 

frofmre^profgrifca^prqifrttieWpfofnfi » l»»^ 
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[offrir e \fcfffO Joffrii , ou fofftrfi Jofferm^ ^ 
fepfUre ififeUfio Jipelii Jepolto , Qu/#^;i(iÇ 
^retire ^ "ofer. ; •; 

^.irdifco , ardifii, nrÂifa^ ardiatn^t ardtth 
difconi^. . ■ , «r- 

) 'ofe } tu ofes ^.U oie > ^c. 
%Ariivo iiSftèi .j'ofoitj&c. 
%4rdii^ iofai. 
iif</(/?/, \^ tuofas. 
ttrdi yisfiCf, . r. . ilofa,&<:. 
Hè ûrdito yiy>c* . i'alofé^&c. 
^rdiràyis'C, ' i'oferai , &c. 

ardi/caiio . 

pPT. 4f «i/yf<i ; ardiama > 4r<^*K;f » ^r? 

Çbe ardiâ , que j'ofaOe , «ç. r 

^rdirei ^ls>e. • i'ofcrois,&c. = • ^ 
^r</iw,' ofê, . ■ • 

Coiùij^i^a»> kfi verbes laiirai» de la 
même fiiçôn * ''^ 
éIbboUiri , 

arriccbirt % 

. bandirt f 

capire , 
totphri i 
tompatirc , 
conetpirff% 
digerire, 

effegmi^ 
jmrc % i 



abolir. . . \ 

•voir et^horrew* • • 
enrichir . . . ' . ^ 
rougir • 
bannir * . 




comprendre 
frapper, 
compatir^ 
coBceuoir • 

digérer. • 
exécuter • 
finir, 
fleurir. 
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pradire, " agréer . " ' * » 's 

hcrudelire^ devenir cruel. ' 

Unguire^ ' Singuir»' 
pmirc^ * fouffrir. 

frûA'trCy ' • . trahir. 
ubbedirtf - «béir. 
«w/r^ ) • * unir . 

Il y a quelque um des verbes en irîf , qpi 
le tennioenc encore tnare j comme'» 
colorire , colorart , colorer , 
himnvmrt , manimme , donner courage • 
inaccrhirf , itiacerkare , aigrir • • • ^ 

îmllwrire\, indurart , endurcir , " * ' " 
' Les Poccei /e fervent bien fou vent ilea 

verbes fTf, Ôtgirt anj lieu d'tmdare^ qui eft 
ce qui refîe à dire des verbes irrég^liers . 

U V E R B E if«. ' 
Ifnparfait,fetf,i)a]loit ; . ' ^ 

nurtf(» , ou ivii/i , ils alioienc 

ire , ou if , aller » 
«rtf,aJlé. 

Xeç autres tem» ne font point uiîtez » - 



OU VERBE girfy ' 
Gi/», allez, * ' 

GivOigivi t'iva, ou gia y 
'givamo ,givatt .giinnio , j'allois , &Cv • 

Giiygifii ig);^iotmo,ffjie^girono. ■> 
C//r, allez..- ■ K ■ , % . 

que^ailaffe.^fec." * r , 

? girii 



ITALIE N N 2Ô$ 

ijto y allé . 

im des verbeiirregulie»* 

DES PARTICIPES. • . 

Le participé cft un tems de l*infîn«.ir, 
du quel on feTerc pour les paâcz pacfrits , 4c 
plus que parfait^ 4ë m&les verb^ }Jii;g. 
id amato , . i*ai aimé . 

bavevoamato^ ' .|avo>caitDc« 

Il 1ère aulTi pour les adjeâift « ce iquifo 
fait appeller Participe, en faifanc Ja^âioa 
de verbe « 4c 4 a.<ijeâif , vg. . . 

buomo amato ^ ; . .unelionaoïeaimé» • 
d»nna am^ttt , Boe femme «Imee ^ • - 

■On trouve fou vent des participes de li 
{^emiere OMjugaifiMurettaochet , vg. ^ • 
acconcio , pour afçqncïAtû ^ acconamodé> < 



guapo , 

lacera ^ 

prtvo 9... 
fconcio y 

toceo » 
tronc» t 

veto. 9 



^mi>4cato , 
guafia$fi , 
lacérât/) y • 

pagatû 9 

Jcemato , • 
fcottctatpf . 
flaticatô ^ 

toccato y 
tfowatOy . 



•orne 

■accoâtQRié •'^ 
charge 
gâté. ^ , 
déchiré 
tnaui&fljé» . 
pajré. 
privé, 
diminué • 
avorté . 
las. 

couché, 
coupé. ' 

tourné.^ . 
vuidé. ' 



votato I 

pIuGeur* autres qu'oo ^ 

la leâore des Auteurs, . . t . 

•» ' - SYN- 
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SYNTAXE. * 

Il 7 a trois fortes des participes : AGti{ « 
PaOif.&Abibla. ^ ' . 

.' Les participes aélifs fe oonipofênt par le 

hè amato > bavevo amat^ , dette , bai dette ^ 

Les participes paSifs font précédez du ver* 
ktefsere^vg 

JjMoamatOf je fuis aime. 

ereamato^ i'étois«iin6 # • 

Les participes abfolus , fe rapportent aux 
paiticipesaMolusdesLacins, iw font emm 
pofez des gérondifs , des verbei auxiliaires , 
myant , cixhaiu y «g. Ayvnt aimé , bmueh 
amato , étant.ai mét, nfsendo ûmato . 

On n^ejeprioie paslb»?€iireii knIicD , iftif^ 
vead^ii^^teadOyVg, 
fâttequeflo^ , syaotfeiccela . . 

detto quefto y . . ay ant dit cela . • 
fattequefio^ . ceUémntfatc. • • 

finitalapredka^ leferoionctgmfini. 

Les Italiens ont une manière toute parti* 
culiere pour exprinoejr , aftes que^ & il« tour- 
nent ahm la phrafe . . 
après qu'il eut fait,, f4ttto cbebbe . . 
après qu'il eut parlé ^ parlât^ cbebbe y ou, che 

. bebbt 

Ontrouvedes Auteurs , qui font quelque 
foii accorder les pacckipea avec la .cboTc 
dont on parle, vg 
U L iuMéa w mpetféhttiiiti^i, ' ■' 
la Lune avoit perdus (èg.rajroiis. • 

file 



■ 
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T A L f E N N É^. i0 . 
i SfiefaMantifeft devant le participe » od 
les peut £iire accorder enfemble > vg* 
lesK'wesquej'aicoinpoféZi ' - 

i libri c*hi-€9mpofii\ 
la lettre que ^at écrite ) . 

On peut auffi dire , 
la. Lutta havtva perdufâ^^ragp i "\l 

ilibricbd comfiollt ^ " . ' * ' 

la lettcra c h^ fcrim^ ■'' • • " • '• * 

Si le verbe eft neutre , \t participe doit 
toûjoarsôcreteribioéenp^ve. • - ^ • 
H ^ pranfatû y : • r 

leRoyàdiné. 

^a ^gina ba cenato y » > »v « . 
la Keine à fouppé . 
kddormitûtmanofumtkrai- ' - 
i'ai dormi onenttkeotiei^^ * '• 
babbiamo r 'ifo due bore , ' ^ : 

nous avons ris deux heures • 

Les participes paiTifs que Ton compore 
avec les ^eoas 4o v^erbe r/îrrr» s*accordeoc 
avec leur antécédent i vg. ' * 

ilCapitâmiitdatû^ 

le Capitaine eft loué • • 
UVi9ti0èfUmat>a^ . * : \ ,î f . ; 

ia Vertu eft edimée . ♦ 
-lt6fiiftrc|«c£ qtift \t'tsm^9^ là phralè lc#> 
lienne à beaucoup j^l us de grâce» quand on 
fe rertdesiemsdfi 'Vetbe auiien die 

ceuxdu verbetf/î^rr^ quand ils iont devant 
on participe , vg. 

Ueiteftimey - ' ^enefikmat^^ peur »^ 

fl^maip . 



i69 q R A ^ M A I R E 
il-jCera loué i sftrrâ lodat^ potxk/k- 

fâfiimatû* 

i]sferootl>iamez«. vtftniM Imfimtttt^ ^ 

pour fjoraiMta bii^* 
^ matin 

voos ferez coodamoe, vtrvete cMdennatâ « 

four fmHt. 
II ed mieux de mectte Je noaùiiatifa|»ât 
le gérondif , que de vanc , v£,< - 
le Koy étant à lâchage. . % 

les Soldats combattant^eneretifenient • • 
4QiiéaiUttdovdorof4meiitfiS«ldaU* 

DES AD VJftït-BES- * 

L'Adverbe'dl cc^4omm ploseiiflfioins 
^e force au verbe, ily en a de piuficurs for- 
tes^9 comme, de tems, d^4feii« de^uaUté,jâcc. 

D£S ADVEUBESaeq 

quMtd^ combien. 

unt^y tint. 

tant 0 y tanta^ tauti, toute ^ ttM^ 

mohùy ' beaucoup. . . 

JiM//tf ft tnolta t,4iiilih» mokty bttuûwftde. 
pooc^ . _ . . peu.- 

pica^. . p^çbi.^ pofie^ f^àû, 
finpQcodi^ -, un peu de. - . 

\ X)ES AD VERBES ^e tewî.*'. 
W«^% ' quand. 
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italibnne. 

Miem , hoia , 1»^ , à prefenc • 

pendant que • 
•cependMir. 
«u plus vîce. 

toujours • 



meutre , 
^uanto prima J 

fmprt , 



DES ADV.EKBES DB LIEU 



verfû , 
fer fil» y 

qui , 04 » 



où • 

il wB* 

vert. 

ittfqaesoû* 

auprès, proche. 

ici . 

ilelà. 

enhaot. 

là haut « là bas • 

là » en ce lieu là ( 
loia~. 

jufqnetici* 



DES ADVERBES 0£ QUALITE. 

Les admbesde qualité finiflênt en mcme . 
^fCQrtamem^ adroiteioeat» . 

forument9t fortement ; 

gewfofamenti ^ genereufement • 
wrmfamMte , vertueufemeoc . 

tAhmmmeiji>c, - dcmieremem flcc 



H 



DBS 



Digitized by 



DES ADVERBES DE NIER 



nongtà^ <= • non pas.t ' • * '. 

ienelefaipas. ' 

D'AFFIRMER. 



« # s ] 

. «H » 



Cm^, • 'certes. 

/Trur^ , * ' ' aiTurément r 

fiPputttOf •-. juftemeot. 

ri, . ' . ouï. 

dadoviffi-t ^ tout ^ bon. 

O* A C C R. 6 I T R E. 

Tià I pins . 

mlto^dàf * - • ' Deancoap plus. * 

à bafian%ft % Cuâîrammeot • • 

4roppo , irop . f : * 

tntno$ moins* 

• ^aucoup nMf m 



» 



DE MODERER.) 

Pkttài '• -toutbéatf.' 

«d0ggi9 , bellement • 

pofo à poço % peu à peu . 

DS 
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Tennipfè, . parraafoi. 

; ; i , M "inafoi , en vérité . 
aa galant buomu > . i foi d'honoéce l»ooiiii& 

DE SO UHAI TER DU BIEnI 

Iddto voïeit,cb€fi - ; Dieuvcfiiiiieqoe» . , 
•^'^^ » adieu . 

DE SOUHAITER DU MAL* ' 

• *" • • • 

Và allé for cbe^ va te faire pendre." 
ulfmçbettmpichi^ le boureau pour Ce 

* „ • ' * pendre . 
WMtatttamafhora, vaaudiablè. 

r^irrt/i^tf/ÛMw/fl, va au diable. . '. -, 
ftfff U vcngû hzabbia, Ja rage te puiffe rcoîfc 

^ D' EX H.OR T E R. 

•AmmOf courage, 

ir/jiiî* - i allons, allons, debout 
atgratia^ v /de grâce, v ; 

D'ASSEMBLER.' ^ 

.enfemble. * ' ' 
àfçbifra^ . -eottouppe. ' ,^ 



H %. DE "1 
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iTiG&AMMAlIlE 
4DE« COMPARER. 

TéMût «ncaiit. (bieo. 

qttanto^ ■ «que , àotam qae,^coin« 

vmtopiàf taocphtt. 

weglio^ mieux. 

tilpari^' du|»ir,«ttcaiie. 

woltû* ' beaucoup. 

O'BXCEPTEE. 

Fjtff ' hormis. 
tccetto^ excepté. 

p£ SiMILITUOE. 

Cosi% '. «tufi . 

9ûmJicMM% comme* 

D E O O U T ER.' 

F^r/î? , - pettt ètr€ . 

DEMONTREE. 



Ef«»» » ' -vcnla^v: 

H(94ut^ Toid. 

D* B X F |U I (LU E E. 

Cité . cVft à ravoir . 

Virki gratta g par exemple . 



ITALIENNE. ^73/ 
D; APP E L L E - 

Tiffbif '\.' jKmrqnei?- 
rome? • comment? 
irVwr#» .. «.'eft-iJpM «fit, o^i 

ccpa»? 

DES PROPOSITIONS. 

La Prépoficion eft nne partie da difconrgy 

Siiiiie met devant k0n9*if\ Jesarcidet; 
e h vient qu'elle eftappellce Piiépofitioo , 
couuBC aMedevam , vg. » * 
pff me ) w cafa ^fràtte mfi^ 
poaroKM^ikMMlaflMiiroii, danstrofSJBoit • 
Chafque Pr^^fition veufe avoir aprc^ foi 
quelque casydc U>y^»a yielqaes mes 
gonveroent deux, & troic^ comme vous 
vcfiCE plot bas r 

DES PREPOSITIONS 

qui gouveraeac le génitif r 

Ces Prepofîtions font , 

âtritumHùiU fiêpâ>^ «• derai^ de ion pe. 

drt^ • • rc- > 
0ppiè d'à» «/l«f«» an pied d'on arbfe • 
mppref so di me y .. aû^és de mot . . 1 

fmidiVmoêê^ .. iM>rsdeVeiiUc« \. 
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fono arrivato prima di voi , 
lefoisacrifé.devtuitvouf»' rt 

DES PREPOSITIONS 

Elles Ton t ^ à cttmo , 4^0^ , ou adiM^ à 

. frontt\ 00 affronte^ à lato , dintorno , <^vaffr 

fiffronte aWinimico » devant l'eooemi • 
addofsoàmty fur moi . " ' î' 

â canto atfuoco ^ aucoindufea. 
à4ato aîVrinclpe , - au côté du Prîrtte J 

hvattvàdéivanh 4«i>yôe^ vao». d«vaac (dbi 

. .' .moi . ' • 

ifir /f I» / ttofira cafa , ^otrkre nôtre BMifii» 

dirimpetto alia fetifjlra^vis à vis la fen^tuf * - > 

di nafcofio allagente , en cachette du monde. 
wciimaipaiéKiwi fpcoehelft palais , s l'i 
f» mexxoaîîa C 'utà <i au milieu de la YiUe ^ 
000 vV ntfsuno cUntomo anoiy^ry * ' « • 59* 1 < r 
il nV a perfonne autour de nous • 

LES PREPOSITIONS 
qui gottverocQCl'Acculacif iom • 



Cirr4 » €V9 j dopoASkéopp». ^ êccttio^tàjrit 

in lottgo ^féconda » J« > vg» • » • •« \ 

, v • avec vous . 

tccetto quelbuomo ^ excepté cet homme 
trà vo^ entre vous ijL mûî • 
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hixdfa^ . ,/ ' da,nj^ la maifon : , 
tongq iljfïume ^ le long de la ri v^t^ j 

recéndo rçrMof . ;,. félon l'ordre» ; 
jù lafc0la , ^ . , , fur l'echelte* . , . 

X ÉS P R E P Ô S I T I Çl fï « 
quigouverpç^;^tl.i^J)iaç^fi(Mij;, ^ . a, 

Di là tdiftki^ ittfyf/t Jmfp - - » ' 
dilàdaîfume , au deli delà rivicj^ 

i^tfi dalfofso , au deçà du foiTé . , 
infiiori éaJiafiprt0 i.- hors de la pim ^ù^ 
Ungiâatne^. . -, • Joiodçi^A 
^dame wfuori « hormis moi yfuori fe mec to^- 

iciâ'vS^- p^R E RO $ tV i'q iii 

qui gouvernent le Génitif, iScIAocu- . ; 



» » • 



t/iippft{it0\ cMi«M^«jftr# ; ù^oltfM , yg. ' , . 
gpprcf sodi lui , • . . > ijiu prés de L«i . „ j » , 

oltre diquefo , . outre cela . , y,* . 

i,ES P R E P O S I T I 0 JSI ^ 
qui goayerneoi; le Geoitif , 4: ■ 



foprattttto,.' . fiircoDC. , 
/0//(» // capt llo I fous le chapeaa . 



* I. 



't 



H 4 Les 
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' Les Prepofitions qui goa verneot le Geai- 

t}f,&rAblacif,ronc, 

^nténo ééVarip ^ loindaParii. ' 

lià dit tetto , en bas du toit . 

Les Prepofitîoos qu i gou veraeot le Dad^ 
«e TAeenfiitif , font , dietro^ & rrfeuti , 

diftfûalUmuratOuhmMrSw 
écff îcM les moràilles . 
fêfintt ûl mtifo ^WiHmur^^ *' 
-wt j<^gpam la innraille • 

EJSMARQ.UES SUR LES ADVER- 
bes , & Jes PrepoÛMoni • 

0D n'exprime pas Tardcle dêf «pf6t lat 
«drerbesiieqiamité^beaaooiitki peui tant 
aQtaoc&c.& oaftit accorder CM admbei 
«vecleooin foivaot, vg. 
beaucoup de vin , molt^vim^ 

leaoeoap de viande, r<ifi«r » 
peadefiêvct» - f$emfAt€% 

tant de tems , /««rf^ /fi»;^, > 

il n* a plus nùubàfi^fftmi^ 

niDcei 

M/ « & , fignifieot ici « f «i ^ nec t^rec 

les verbes de repos , 

ftttoqiù^ jie fuis ici» 

quà , fe met avec les verbes de mouvement , 

wnîtequd^ Tenez Ici. 

fsftâtifii4» paflesid*' 

w 

POUR^ us PROPOSITIONS* ' 
Rcaaarqnenqnc tontes les ibis que dâtis % 
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IT^ A L IE N N 477* 
tft devant les noms oamerauxtpour marquer 
du CMDSjii exprimer rM,ott/râ,vg. 
dans deux heures » trà due bore 
dantcrobnioif, • frèpfèmefi^ 
4Uuu$ étant devant let noms nuiDeraux,& ne 
narqiitiit point dif icmf,U ÙMt l'exprimer 
{»arM,vg. . 

dans rrois bonteilles f tHirifiafebi^ 
dans deux chambres , ht due cantere-, 
hit» , (igoifiAnc » beaucoup > il s'exprime |sai 
ntoho^ vg. r 

il eft bien ioyeox , i mcko «Segrù . v 
il fait bien chaud , famoitûeald»- - 
bit» de 9 l'exprime par;r«ii , ou grande > rg; ' 
il r a bien de la folie^ v'ègran paxva . 
ilabieivdel'erpriCy . hà grande fpmiv^ ' - 
1^ , s'exjpiime quelque fois par ma^mt » 
vg. - ^ 

il fatit a voir plus de coorage» 4. ï 
hifognafof wtaggiar mnma . 
quand <ir ^ (e trootve devant un:fi^ ^de 
tcms , il i^nt flUetttcftd, àiafia(kl»phr|iic|> 

il y a ploide dizans y ' 

foMdiefiianmyepià. . 

il y a plas d'une heone' > . . 

èmilma^ep^* 



r 4 » 



DE LA CpîIJONÇTION 



Les con jon£tionsfienrcQt pour joindre,.^ 
•rner le difcours , & comme on le peut jotn-^ 
dre , À orner de plufîears manières, il y a d« 
pluuears fortes de cenjondiocs > fovoir . 

■• . • • • ■ . , 

H 5 CON- 
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* €OKl ON C T l V£S^. 



btncbe , \ . - b|eogue - 

non ojhmte tbe ^ non obftant que . • 

' - • » • • • 

iiimâfieo^ ' ni même. 

CONDITIONNËLLES. ' 

♦ •• AS* 

• • * » 4 

fi. 

pfOCttm • ^flon. 

^éêûcoCf posé le 



• » » 



•/ 



AD / ON C T I V fis. 

* . • • 

ttiandio^ même... j. . > 

inokrc^ co outre. . 

... • • ^ . • - 

D' O P P O S I T 1 O N. 

* I 

vuRadimeno.^ - Z oeanmoiDS». 
40tt tutto ctè , avec tout cela . 



i -IÇ A L i E N N Ev 17% 

quantunqu e , encore bien ç^ue . 
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D£ RJBNDëR JkM^fi^^ '• 
T€f9ht% IKUfcequc , pourquoi^ 

perehcbe y daataôt qoe 

fiante cbe y • < vu^c» > , • 
tieeiàcbey > afin que . 

fpvifi^£ûpi ^he^ L . ^mmeainfiuCBit 

. < DE D O U TE, 
ovir»% ou bien. 

% »■ «s ^ • 

EL EC T I 6*N>. 

. . - an contraire , t ' - 
megho , mieux . 

piàtofioehtf' \ /|plût6cquev<.: 

D E C O N G LU Si ON. 



r t «4 



t>unque » ttdunqm f «lone . • 
infofhma^ * /enfin* 
^1^9 ^• - :{»arcant< 



DE L'interjection: 

Cette dernière partie du difcours , eft tMie 
expreffion d'âlTeaibn , ou de palHoin , que 
l'on iotrodaic entre les autres parte du 
coars , pour faire connoître lés fentiHiéi» 

H 6 D' 



É m 



a* 
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Ohib^i vraiment voir • 

D£i >RIEll. 

Mfceti aitjsû. • te voici mainteaant* 
tàbt»% ToUa qui eft bien . . 

OS SILENCE. 

♦ 

» ' • • • • 

DE PLAINTE. 

fuèfare ih'ukl . eft il poifibte l . 

di^rtuiâtê mt l . qjnc je fuis malheus^ 

feux/ 

DE GOLERS; 

4 

êkfetUrmX ah médiane! i 

• - ji 

1^ 
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DM CHA.M»fiB»V 



itéimtmâJtylFhQtâf Ta que le dUblcTenN 

porte» 

^mtmUêkwitborêt va t'en popr KainoQr 

« ■ 

DÉ ABI^aaiS&AHCE.. 



% » 



%/ÊiutiÊ$^ courage* 
tuom^^bmM, . boo^bon. 

I>E DEMAI^DER 



lto3r€iHre»partkBUer pour apprendm- 
beaucoup de paroles Fr9nço^e»9. 

^ cemi. 



1» 



XdttfilIabesFrattçoiîfinrÀtf 9 cbt % topâ^ 

diarkéV • . <»rkà^. 
chadeie», • tiifiit^'f, . 
chapon». ..'^ tapptae^ "" 

chemin » ^ . esmitiê > 
'cbeorife, * Miiii(r#,. ' 



m GH A MM A.If,E 

chandelle, candeîa. 

Les paxplff lutteaioeB iie ieraiinene f>rer> 

Î|ue toutes en ttoîs voyelles i A , E , & O, & 
ur ces leucei. nous donneroiia^tmic réglés 
genèllkls pour aider la ipemoice detcurieux 
de ces deux langues • 



La terminaliba Italienne, qoi finit ci» 

A^ en quelle manière elle fedoit 

. / rtesiBiBec en FrançQisii 4c ' ^ ' 

en Italien • 

Les mots François qui finiâtat ea4«yr • & 
terminent ed IcaUsn par miza » 7g«- i 
abondance » abbondanyï , 

conlUnoef^' V:- coflanih^ ' - 
diftance, difianx^^ 

quicaiHiev' . ' -^^iifMiiaitf « ' ' 

efperance , ' ♦ • « jperauVf 

yigil 1 nce , &c. " • • ^igilanxa , f^ff. ' ? 

Ceux qui finiiTent en^iirf, en Ff^ocois» 
foiirm«,6aiii^n,vg. - :.*»^,"» 
clemçoce». * tlemem^% 
cminencoi emintmMf 
diligence» iiliggtnA^ 
prndence^ pmdenxa^ 
patience, /. » . patienzui * 
confcience , . cwfc 'mnfl • * ^ ' < ' - 

Les noms que fiaiflcnt en agnc^. pour It 
François , font agna , pour l'Italien » yg. 
Alen 

Bretagne, , Bretagna^ ' '* 

campagne» »' campagnat ' . ' 

Efpagne , i Spagna , ' "'. " 

montagne» < • î: • montagnat * n ' 

châi 



• « 
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cb&tatgne , &€. câftagna^i^c, 

Bourgogne, . j;. .î. ^Bor^<fimy > 
Boulogne, ^u^iol^ffut^ 
Catalogne» Catahgna^ 
chafogoe. . în: eàr^nai^j i» ï 
Çologpç, — }'.••>!•- CtfA5g»«,i,. î V* ' 
iogne., r^na, 
V Les noms l^caogoisea «V , fon(f ouir l-Ieai^ 
lien ta » vg. 1 v * ^ ; . t * 




Pàvîe» \Tavia*. t 

Les nocns Çfitfir^ » Cbnc t^nVi , vg^ • ; -"^ 
gloire, \ •^.^ut.Vi.^gVwi ,)..Ji'.. .:i 
biftoire, , • 

viiloire , " « - • ■ ^ittoria . • ' • " ' ^. » 

Le&Boms qvviôqi^bncmii «idauyà^vg^ 

bonté, -yi.bwtâ^ ..j'^ i 




— ^ wm»»-» ^^ — 

Lesnooas in , foo: ttjp*i » "^i» ' "«3 
BooavencariP't.r^- ■ - 1 ^B(nuLvmwr^w^^^''^'\' 



créature , . , , v creatura , , î»-" «fj-* 

laâure , ^[attura , , lu : i ' * 

înapodure» ^ , . ..'Jmpoftura y , i». 

Ditture» -À «««rtf, ji-^/rv - i 



Digitized by G 



La lerminailQO Italienne en E » es 
^Ucl^rf éUe doit cermi- . 



_ 

Lei paroli» qui fiAilTcot en , ponr !• 
Ffan^ois fe tçnniBefit en ak , pour 1 lcaliei>« 
vg. 

brutal , " brutale ^ - • 

Cardinal, . , . Cérdmale ^ • - 

Annibali . n/intiibak^ 

fittl» finale t 

rival, rhmie. 

GcUofiiî fiçiâcfltcn 4ntf , font vsr 

amant, gmante^ 

cooaaac^ . cefiante <t 

délirant» » Memite^ 

géant, .. gîgantey 

abbondaot» . : abbeiêàmui % • • f 

vmlant, vigilante* 

iNNiaeiiieôt , . • buonamente ^ • - 

«onftameoc, . ^cefiauemeMii 

diligent, . diligente ^ 

«cgUgem, '9e^igime^ 

_j»atient, patmu, « 

Eo Air, elles font or^,vg. 

Çrcatea<r » .Crf4ii^> 

chaleor, r«/(0r«, 

' doaleor, More» 

bonneur, - borne ^ 



ITALIEN NE 

En f^f «elles ioDt f«f^ 9 vg* 

chancelier 9 ftmfielifrg^ 

cavalier, • céivalkre^ 

cot^feiller, fonJi^lier€% 

Gohfalooier , Cntfahmtrf 

commuoioo» ■ ftmîmitif^è^ 

cmalatioo » tmulatitgt $ 

imtcatioD» imitétttâiie^ 

occafion« . gccé^/nue^ 

fortioo, pmhkef 

■nion« uniotte» 

HDaifoili .. tnagiQtt0^ , 

faifOB* fâgUm9^ 

En «0 ««Uei fooc tfnf « vg. 

Baron, Sarmet 

Barbon» , Barbont^ > ^ 

BoorboQ, Sofbmu^ 

diarixMi, twhnt^ 

canon, nmi^% \ . 

icion, ffîhne,. 

Monc, maute^ 

Negropooc , ^grepm* 

pont y pmt* 
En ois , elkf fmuft » Tg* 

conrcots » f«rrr/> » 

Danois» ^ ^anefe^ 

FraDfoiSf . Ftémafi^- 

Anglois, . hglefc^ 

Mikooii» MiU^aijpi^ 
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Holandois, ■ ' > Olm^^l.t « i • { 

En ude ^clles font udinf^ , vg. , . . • .. h 
béatitude » • ■ • <ttatitudine , . • • . . : 
inquietudcri - inqiûetudine , * • " 
plénitude j • • w -* pknitudine ^ . i lo- >■ 
folitude , 'yolituiiimi^ »^ 

£ntf/i^$elleiilbnt)pW^ , vg." * ^iitr: ..->3 
feculier , * * • fecoJare , ^ .tmii VKjiv 

particuliet, ' > - ^particolare f - ' -mi 
écolier, • '. jcoïarey . ;. • -O 
régulier , , . . * -jregokre , t*- \ 

Lss tctm\ta,\6»ti» Italiennes «n 0(,..eo quelle 
façoB elles doivent finir cff '^if- "t 
"S ** F/aoçois . #"f--1 

Les mots quififliBont en a^f^ pour Jefia»- 
çois , finirent en<^/V> , pour.Wtatien , v^. ^ 
bagage, • - • bagaggio^ . ; 

courage, «*" coraggio^ » *• ■' 
fourage» t »- • V foraggia^ •• • • 
page, »' • • paggio* . , . ' .»«r i 

£n tfitf , foBt 4^ ) vg. 
humain, -'v- bumam^^ t* 
main, ■• w»i»V'-*- « »•*■» ^ t 

fain , f • ■'• "^faM , 

vilain, f^iUaaû» * ' '•' 

En atrâ , ils font.tfr/0 , vg. «••••;•;' 
contraire, •'• çontrarh^ » » 
Bréviaire, -'t Bréviario^ 
falaire , « ' falam%^ < 
téméraire, '^^^texnerariù» > 

Entf4^,.ilfjfoot#//0^vg. f 
beau, > . • 
chapeau» r . €apcÙo^ i> 

• ira- 



> al 
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\ drapeau, àrapello-^ 



frotnenc, ' f r ornent 

dclitieux, w^ deiitio/o^ i 

généreux , generofo , . i 

gracieux, ., ..gratiofo^ 

labpri«ux i . s .S; .M^triofo y , . ♦ > 

rigoureux , ri^<7f o/a . v ; -î-vi» n j 

En , ils fpW.iw» vg« . • . : si 

Conftatuin, , t>V.5« iCo^àntin»^ . n t 
Chérubin» 4 ;Cheruhino^,t. yf 4h 

Kaoïn, ^abtnOf .vw 

Serapbii\v i.i»5fr<î^, .v! -;••'•'»•»:» 

Tin, -->->i><w. ' • . ;j 

En //*, ils font * 

SÛif, ...... ...v.W^'»*» j-.*u..;J- 

captif , fattivûf 

motif, ,L- [ ' mdtm^ 
Datif, nativo» 
, Tous les noms François, qai fioi0irQiei!> 
r 5 font en Italien ç0^ vg. , . .. / 
Grec, u .^Greco^ ' » 

PofC» - . \ .»^rco^ . > ! 

Tore, ^ . - "\ i- Turco , , v- , t > 
Marc» c..... ,v' iâarfé, , 
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La mntatioo des tenHiinairoDS Italiennes ^ Sc 
Frao(oilè9 des Verbes» 4c 4c* 

Participes. 

.1 ■ * I 

Les Infinitifs François en rr, iê changent i 
>«iItalieo€a«fy»«a«r,vg. _ ' 

carefler » êteaftxt^n » 

aimer» • • mmwt» 

baifer, - baciar, ■ • - 

contenter , nuttutér . 

Ceux qoi finiâênt en tadri^ font fndertf 

entendre, -\ imentUre^ 
l^rendre». • fitmtêf^ 

nsndre, 'ftifdfft 
iêùn dt ti difcenéiri ^ ^ 

Cens qui fisMtaBfrCDff, (bQClf#>0|i^» 

cAalèatir» . -utemfenàfê^ - | 
ooir» «»/ff» 

•itciuisir« ^iÊtttterk^ 



4 • 



T 



Des Aurtidpes • 

Les Paiticipes en « <Frao(ois » font 0f6 » 
tnltalicBsTg- • ■ 

aimé» - - «MM/^t 

iaiié« htttktât e • 

COAfoléft .V. c^ufoktQy . 

Mteotev imumét^» c- 

Les Participes en i » font ir^ , vg. 



I ITALIENNE, lê^ 

atceodri, • mtcnefitâ. > 

Il r alKMWOQpdenMiilMJieiis, qui tt'oai 
auciue relation avec ksFraoçoiSiC'efi pour- 
quoi not régies, gonenibi aoiaitt to^onr 
quclqae excepdoa » rg» 
les foordlt t It cigRë , 

mouchoir f . ■ ^' fazzitîtitê^ 

appeUer« cèiamart^ 
wuUner, * - frinxàff* 

CONFORMITE DES TBM^ 
des Verbes Icaiieos avec les 

François* 

Apréf ?ow «foir Ait comprendre la iela» 
tien qu'il y a encre Ici noœs Fâraocois » & les 
ftaUens , j'ai crû fort à propos de wenséom- 
oer la comormitéA U terminaifoo destens 
des verbes» qui 9ans>fefont fort octlea» 
?ouf faciliteront les moyens d'écrire , &de 
parler François « de Italiens fiios boa ac ow g 
de peine » de en peu de feipaines . 

Ileft necaflâiredcfeaarquer aaparavaiu^ 
que faute de favoir conjuguer un rerbei on 
fotcfottvcQtèeanoonp de fautes , tape espace 
ianc qu'en éc^\ vant François . 

SI ies Daoies, de ceu x qui n'ont pokitci»» 
dié le latin » Bii foienc ub pea de reflexion fur 
les manières fotvaotes, dont les temsdct 
Terbes font termine^ y on n'entendroit pas 
tant de paroleatftfopiées dans Icwsconvev- 
làcions » de On ne verroit fiMUiic deiaiMS 



Digitized 



* ma QIRlWjVtilSI .AIRE 

Je ne mettrai pas ici le ûogulier des pré^ 
fens, ni les p90tftiie£nis:par ce ()ue leiiccer« 

riel du. prefcac, • . • 

Tous les verbes en françois ont pour ter* 
mioaiCoa du teii}s<p£ei«n( du pluriel , , . 

otts^ . s iï èz^ vg. • 

nm parions^, vcus parlez y HiparUot^. 

£n italien . 

Le verbe auxiliaire d'icre n'cam 
pas dans cette règle . 

- J MP A R FAIT. 

#ir ) pis , d// ; w»j , r ^a: , oient , vg. - • i 
iepaflois,,~:'*t I M ;iauufarpQm^ . % , 
t»pârIois,> , î » , vous parliez , . 
il parlait;^- . • * ■ îlsparloiçiit* . 

par/aiw^ . tpaflav>é}m^-- 

• • * ' * j » ^ 

- FrU T U R , f ; l 'î 

' f » > ra:;.rQni^rex , ro»/ , vg. 
je parlerai» . «Misparlerooii 
âu^arlerai»; ^ . ifousparlereZti 
uparlera^ .iiëfBiiKOfitt»< • 



ITALIEN N F. içt 

y parlerai^ parleretCf 

\ parkrài " • pmUrannè^ ' • ^ 

! I M P A-R FAIT ' • 

.^tte jepiflâfle, nbcfipparlâfTîons, ' 

ruparlaâest • Touspatriàffitav '*- 's- 

- fiiifsi^ fse'yfitmo^ fser^i Vg; - * 
ebepurlaffiy' ^ ' pat/a/s itnù, ' - • 

parJa/sii * ♦ ' pam^y 

pariafst ; ^ • pmïafserp , ? . -i 

SECOND IMPARFAIT, ' 
ou tenu- inceicain-. ' > • 

. . • . . .î 

^ rtf//, r^ii, f«<>i r>(i»/, ri0x;rûim^ y A 
;eparierois, iWMs parlerions , " 

tuparJerois, vous parleriez , • ' 

ilparleroit; lis4)arIeroient. 

parhrti\ ^ . parkremmo^ . •• 
• parle refit, ^ parierefiey, - • 

parlercbbe'y parhnbbeto. 

Les Gérondifs Italiens font cefittinëï eil 
de les François en vg. • 
aimant, . . n amando^ 
croyant j credendot^ 
disant, • dittttdo. .« » 

AU 
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L'Art dVnTeigntr la 
humât Frao^iiè 

fwr K fso^eli de 1*1- 
calienoea dooné ea 
mhbngi ce diâio* 
Mitt » & piques 
ans de im peciu 
dialogues q^i iecon- 
Utte iogeouieiiienc d' 
avotr> pris d* une 
Graminêirt Angloi- 
fe pour la commodi* 
té des écoliers ; ie 
crois de ne pas fai- 
te de toit è fon ra- 
voir en les meccaot 
dans ce recueil, qai 
fll*eft iak que fouc 
fermer le di(cours 
àts comoieaccaBtt . 

' mm^ef sis'powr 

jDupaW,. 

dnvin» 

del'eao, 

delavfandes 

dupoiflboi 

des fraies, 



V ^fte d* iti/eiitaft 
k UngjÊâ ftwcefe ptr 
mtTXfi àelt Jtaliana bi 
dâto i» €9mpendi9 
quefio Vocabokrh , 
alcwÊÎdiquefti diê» 
logbettè , cbe conftffh 
ing emumm t htnm 
titvatoda unaCrtm* 
mÊfica Uikfe per Im 
ctmtnoditd di /r0/tf« 
fi \ €vedê 4imm fur 

torto alla di lui vir« 
ti^UêHdoliiH queffë 
compendio , fatto J(h 
lamitiie per fitrmMrit 
difcorfo de frinti^ 
pknH* 



Qualdie ce(a fer 
œaoglare , e 
vetpe* 

Àélptm^ 

Aeï vino i 
delTacquâ • 
dcIIacarWf 
-delpefcf • 
dewfruttâ . 

' d« 



. 1 T A L I E N N 1; jp? 

clu bouïlli , del kfso . 

diurôti, . 4cWaro/lû. a- 

unefoupe , una minefira • 

un pâté, . mptfifijciÙ9m 
i un ragoût , unguaiziitto . 

f one(alade$. - un^infaUtta» 

\ On fait k homlîi pour Si â iJ Je0bper ^o^ 
' rordinairtf avec dinario coot 



• * 

Du mouton » . 
de 7eau • . . 
du bœuf, 
de l'agneau, . 
du chevreau , 
da cochon , 
un chapon, 
une poulie , 
du bouillon » 

On rôtit. 

Les poulets » - 
les pigeons , 
les grives, 
lec perdrix grifeiy 
les perdrix rouges » 
lescailles , 
les becfigues y 
les bécanes, 
les fa ifans, 
' lefcanards, 
les oies , 
les lièvres y 
les lapins ^ 



Âelcaftrato . 
deUa vitel^a • 

dei bue . 

M'agnel/o- 
^eîcapretto, 
del poreû . 
un cappone. 
uuéiga/liM»: 




arrofliicon» 



i^allettiydpûlUfirL 
ipicciotti* 
itordi, 
lefiarut» 

lecotornieL 
lequagHi» 
ibeccaficbi» 
Ubeecucdo» • 
ifagiani. 
r Mitre* 
Vocbe* 
klepri* 

icoiûglifaîVÊtifhi» 
I , le 
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lefanglier, ' 
le gibier f> 

Qfulqmfitùn* 

Des poiresi 

des pommes f, 
des cérifes , 
des figues , 
des pèches 9 
des prunes, 
des abricot» 9 
des raifins, 
desfraifes^' 
des melons, 

des melons d*eaa 9 
des grenades , 
des citrpns ^ 
des oranges 9 
des neâes a 
desarticbaux « ' . 
des cormes » 
des coins , 
des mûres 9 



M A I & E 

il cignale . 
il felvagtHttU • 

Alcuae frutta. 

dette pere. 
délie mêle . 

dette ciriegiè. 

deifichi . 

delli perjicbi . 

dette fujine. 

4eirMcoccbc. 
delVuva . 

dette fragok'. 
deipoponi , û melloni . 
deicocomeri. ' 
dette melagrane. 
deilimoni., 
jdeirarance . 
dette nef pôle, 
dei carciqfi. 
dette for be. 
dette cotogne . 
dette more^^ 



Ce que rcn tH^ngt lts 
jourf tnaigres • 



Quelcbe ii maogtai 

giorni di . màgro . 



Des œufs, ■ • 

des omelettes» 

du beurre % . 

du lait, 

des choux, 

des choux âeitfSi. 

des.é^nars» 



deïYova.r 
délie ffittatt . 
del butiro . 
dellatte, / 
deicavoU. 
deicavolifioûm 

. .delli fp'mcci • 



des 



. r-T A L I E N N E. i^j 

àç5 pois verds » dei pifelii • 



4 ^ 



de&afpergesV ■ * deBffwrMt » 
des truffes , dei tartufi * % 

deschampigno'nty deifmgbi.r * 
des citrouïiks » délie vicche • 



» • • 



» 

Dcshukres». »' deir oftricbe * 
de8anci3oi&^ . deW acciughe . « * 
des hareng, •» JleîC ar'mgbe^ 
dniaumon, delfahmne, 
djeiajnoruey ' dtlmerîu\zfi, \ 

■ 

Tcijfotts frais. Pefci fircfchi • 

L'eftourgeon y • • hflortone, 

ksfoJes, , Vkfoglioh, 

les tanches, ' lettnche, . • 

lesangaHle&i . T anguÙk^ 

les brochets , , • i /«<•«' . " 

les truites*. ktrute* 

m 

Cr f mange em Quel che iî mogia 
dejjeu * , con lefrutu . 

Des amandes, deîle mandolU , 

des pignons, - • ■ dei pignali » 

des noix, délie noeci, 

des noifettes^ deUe ttoeeiole\ ^\ 
des marons bouillis, dei maroni alejdi , f ' 

des oaarons rôtis^ dei maroni arr(fii, '\ ' 

deschâtaignes» deïkc»fiagne» ^ 

du fenouil, eUl/tmelnû .j • " 

l % O» ' 
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Des hcrbcf » ielPberbe ^ ■• " 

4e la 1 aituë * ' . » ïatugâ ; • " 

de la chicorée \ ' del raddiccbiû* 
ée la cbicofée hkn- deinnima* 
che, 

ét$ Tel 1er is^ * ' . ^^ei fedani . • • ï' 

•desoigoons,' deîle cipolîe*'. 

des concoipbres , .di' citri^oH ^ 



Ctf quil faut pmr ttjr Quel che bifogna peti 
faifomer ce que (oodire quello chç 



> « 



deThuite,, • ' ■ delVoUo* 
devinaigre^ * ' UelFacet^r ' ■ 
duverjus^ deiragrefiik-^' 
* dtt|)oivfe.« :delpepe, - 

du facrc, del-zMccbero 
de la moucaide y dfUa mofiarda . 
deia rauife, . de lia f^lfa ^ ^fapQteua, 

étt clo4s4e girisfies » deigarofam . • * : 
^Claicaneile > - <del7a canella • • 

VtandeijÀièt - , Caro^ÉilaM^ J 



u jacnboa^" . ÀeîprefciutO'ii 
iiTaucilToft, • . dHCalfici»m* 



, ' # . - * 



m0- ■ ■ • 



powktabh* la ta vola» * 



La nappe , • • 
Jaferriecie» 
uneafTietces 
un piac » 
un couteau , 
une fourchette » 
unecnillére^- 
une faliere , 
no chandelier , 
lesmoucbetteS) 
unréchaiid| • 

une aiguière , 
un eilttie-mais f 



4a tfiVû^lhÊ» 

• Ufalviftt0. 

• unpiatto* 
■ m coltelta » 
^unaforcbetta , 

• un cucchiofù • 

ma folie f a . 

uncandeiiert. 
^ lo ffnoccolatoi$ * 

uaofcaîdawwnii 

^Ufibatile. 

'^unamefcirobà. 



mt du w» ) . mette del v ino , o,' ^ 
ouÀffean* ' deiracqua*. 



Un verre f 
une fiole , 
une bouteille y 
unetafTe^ 
un pot, > i > 
uneécuelle^ 
unedemiftiét 
une chopinei ' 
un feau , 
une cruche, c ■ 

un tonneau ] ' 



unbicebiere^ 
una cûYaffa » 
unfiafco . 
una taxzcf . 

unbù€calc\^ ^ 

unct fcudelîa . • • 

un quart tic aio. ^ 
unafmbw. - 
una brocca ^ d me^îna. 



«n baril ^ * . ; .-î., . ^ un barih . 

1 $ 
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«f« G R A MM-A J js 
Çf^^ faut pour . Quel cbe.bifogna J>é^ 



veftird» 



Xa cbemife^ 
la chemifetce^s 
les calieçoDs 9 
ksbas, 

ie$ chaufectes % 
le pourpoint , 



lacamicût. •,• 

• .lacamiciupl^r, 

ilgiubbone^ •. 
lenauc de-dlijiuflrcs» i.calzoui, 
Icjnfte-au corp«, • il giu/facore 
le manteau « .ilfcrraioia ^ 

le chape au y ... « iîcapeilo . 
Je bonnet, .itbermtOs, .1' • 

la robbe de chambre^ la vcfie da çm^fH* 
îes paD£ouâe«« Jepianeilje\ 
les fouliers , , le fcarpe . 

la poche, htafcam 
les manches, Umanicbe* 
Iefcbau0bo5, icâ^tii. 

à 

. Ott/ftf i^/ i&tf&i/i 1/ Olcre grhabUi bifo* 



Le rabat, 

les manchettes^ 
des rubans , 
les iarretij^res 
les boudes, • 
les gants 
le chapelet, 
les heures, ■ 
le mouchoir , 
kmaochon*' 



gna toere 

JlcoUare» . . 
jmattiehitti ^ 
. de i nafiri . 
Jelei^ccet, ' 
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le tonnerre ) 

la foudre, 
réclair, 

lapluïe, 
la neige , ' 
larofée, 
la gelée blanche» 
la glace I 
la grêle, r . 
le brouïllard » 
les nuages, . 
lèvent, . 
Torage, 
ledeluçc, 
la nirnce . 
ta cendre « • 
les étincelles | 
Ja£l.^mey ' 

I la chaleur» 



Gr£lemçati , & 
Alcfeore* . 



ilfitoc9* 

l'aria . ^ 
/a /^rrtf • 

la lutta crcfggot-e^. 

/ raggi, 

Ufiell^' . . 
il tuono • 

ilfubmne. 

il bakno , ^ lampQ, 

4a neve . 
. .h rugiada . 

/(d brinata . 

<f/ , àgbiacciê • 

lagrandine» 
Untbbiâ. 
le nuvoU^' 
ilveufo. 

latempejla*^ . . .i 
il diluvio»- ' . 
ilfumo- . . t . . 
la centre, ' ' 

le favtlle y bfmtm , ' 
tajiamuM, 

$1 caldo^. 
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ITALIENNE, a,/ 
depavm* Gradi «lifirentado. 



Le pere » 
ia merei 

Jefîis, 

la fille, 

lefrerc,, 
lafocur,' 

J ame , 

le cadet, . , 

legrand-pcrCi 

la grande ineK , 
1 oncle, . . 

iacaiite, 

le neveu , 

la nièce , 

le coufin , 

la coufine , 

le beau- pere, . 
la beile-m^ç, 
la marâtre, ^ . 
Je beau-fils, 
la bel Je- fi Ile, 
lebeau-frerft, , 

labelle-fœur, -. 
le petic-filf'^ 

la petite-fîJIc^ " 

legeodre, 
la bru , 

un parent,, ; 
une parente, 



ilpadre • 
la madré, 
Hfiglio, 
la Ma • 
ilfrattlh, 
îaforella, 

il cadet tOt . 
\ ilnonno, 
h nonna .« 

la zia . 

la nipote 

ilcugino. 
• lacugina, 
. il/itocero,,. 

lafuocera, 
■> la ntatrigtui 

ilfigliafiro, 

{afigliafirn, 
. iî cognât 0^ 

la cognât M ^ 

il nipote drjjg/io^ 

^la nipote difigli0 9 
'ilgenero, ^ . ' 
\lanuêra> . -, . 
'.m parente» 



1* 



* . » 



t « 



t 



Les 
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* * 



Icolotî* 



Le blanc % 
le noir, 
le faune % 
le vert « 
le rouge , 
le gris, 
^e bleu 9 ^ 
e cendré , 
le violet » 
le gris de lin 
le citron. 




■ « # 



4 

1 



4lgiallo. 

il ver de « 

il r 000^ 
il bigio . 

iltwrcbiuo^ 

il cenerïno • 

il cedrone. 



'jirhrfsfrmtie%t\i» Alberidomeftid^e 



lauvag^s 

La vigne , . i 
tm pommier^ 
on cerifier^ 
le figuier « 
le pêcher » 
le prunier , « 

l'abricotier » 
l'olivier, • 
le graoadier ^ 
Toranger , 
le cormier 9 
le poirier , 
lechâraîgnert 
le mûrier» 
kpin , 
lechéoeg 
le £au. 



felvatici 



la vite.. 
Mitmelo, 
m cmfgio « 
ilfico* 
il perfico^ 
iîfufino» 
Vaïhicocco-» 

41 mekffranê 
taranciOit • 
-il fofbo^ 

ilperû l 

il eafiagttê • 

ilmoro* 

il pi 00^ 

Uqucràa* 

Ufaggio. 



le 
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1 T 

le plane , 
le li^e , 
le buis » 
lefiraine^ • . 
le laurier y 
le lapin , 
le pcupliefi 
rormcao, 

Jmr, 

Aux cartes, 
aux dez« 
i la pamne, 

anbalan, 

au petit baloo, 
aux boules 9 
au billard, 
aux dames, 
aux cchets , 
autrlârac, 
à croix ou piie , * 
à la morre , 

à la toupie, 
au mail , 

« 

lia fièvre, 

la goûte , 
Tapoplexie , 
la vérole, 

la petite vérole t 
laroueeole , 



L I E N N E, %i2 

il plat an» • 
tlfugbero* 
tlboffo, 

ilfrajfino . 
V aller», . 

Vabete, 

ilpioppo* . 
rôlmo. 

Giocare. 

ûïïe carte, 
û*datU, 

alla palla , paU» mda . 
ipillotta. 

• é palhrt grojfo . 
alpallocin», 

alU pallottçle , 
al trucco, 
•' âdama» 
aHifcaccU, 
à sbaragHno , 

imliod fant» * 
" aJlamora, 

allatrcttoU» 
almugUo, 

lofermità. 

hfcbbre, . 
la gçtta • 

îugocciola, 

iimlfrénctpt* ' 
il vaiuola* 

K le 



M 
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lehaucmaf, iîmalcaduco . 

Je feu fauvage , 
]^ rhume, • 
le cours de ventre, 
la colique, • ' * ' 



il fuoco fi 
rinfreddatura . 
tlpuffbdicêrpo. 
t doîori coîki » ' 
lareneîla, 

h fcrofolt 1 ■ •" 
lategna* ' 
una brogia • 
lapietfa,- 
H fluffo difangug , 
latojfe,'' 
il piivcore . 



la gravelie,' 
lesccrouëlIeSi 
la gale, 
unepuAuIe, 
la pierre , 
le flux defang, 
latoux, 
la démangeaifon 
• le mal de ideiits « 

Ictnaldetête, Udolorditcfia. 
lamlgraiM, S ""•"•"^ "'î'^/'" * 

une foibleffe , una debok^a . ' 

un évaooutâement , uuâjpfttiiihentci • 
un tremblement , i 
■nfriiTon, J 
une Tueur» ' 
nne|Nileur, '" 

un dégoût» * 



untrcmitp. ... 

tuifudore:'' 

una palliâtxi» ' \ 
ma naufea . ' 



•Autres accidens • 

Une bieflure , r 
uneplajre, * 
unebrAlare,^ 
uncenfleufe",*^ 
ùnecoi^mre;* 
une égratlgnnre » 
une écorchure « 



Aliri accidentî; 

Wtafcrita,. 
una pîagif ; * . 
una fcottatura . . 
un tumore , o go*ifi<r\ 
untaglio* . ' 
wagrajftatutûm 
unajcorticatufé» ' , 



unefaufTecC^ucbe, ' unaf onciatura, 
upe cbûte ; > ' un à caduta . 



unofcbiaffo^ 

unbuffettf. 
uopugfjom 

unctuc'w. 
uua baftùnata • 
unafruftata, 
unafioceata» 



I T A JL I ENNE. 
finebo(rei unbtmoccoîo» 
■ uoXoufBet) 
nuecfaiqtieniiuie, 

un coup de poing» 
an coup de pied) 
un coup de bûcon , 
nnconpdefouët» 
no coup d'épre 

no coup de poi<t unâpugnulata, 
goard , 

un coup de pi(lo-< naa pijlolcttàu » ' 
Jet, ♦ • ■♦ 

no cottpdefufî] , ' un arcbibufata , 
un coup de ' inour- uua mofciattata • 
quet , ' 

un coup de canon» 
'-un Coup de cou* 
ceaU| 



• ■ 



unacannonatà* 

una colteiîata . 



m • 



Alcttoî rîmedi ; 



DacomcepoiTont.^ deUontrt^vfUw 
une médecine ^ - ' ' ' »»<f medtcina , 



un fîrop , 
utt emplâtre, 
de l'oi^ueot» 
un lavrement» 
despilittks» 
les vencoufes 1 
lebaomet 



unfiroppû» 
un cerotto . 

un lavativo • 
dette ventofe , 



1 ^ 
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hnptffeBimt , ou dif- lirpcrfezioni , ô dif- 
grâces du corps . ffM\siÀt\ corpp • 

• 

CJncftropié, 
uo aveugle , 
unborgnç, . *' 
un boifa , 
un boiteux 9 
un fourd » 
un muec « 
un nuin , 
uo bègue , 
un gaucher, . . 
un chauve y 
un fou , 

uo malade | 



é 



tcx de l homme • 

Uo malheur^ 
un bonheur , ; 

uneavanture» 
«n bazard , ' 

la naiÛaocc » 
l'âge, 
lavie» . 
la more, 

la foi, ♦ 
laloi, 
la noble/Te, 
la richeiïè , 
la pui (Tance , . 



Mofi 
un fiuo 

ungiurcio 
ungohbo . 

HttZftppOé 

un for do. 

Hfimuto., / . 
unnano. ' ; 

unofcilinguatû. ... 
un maneitto^ , 
un caJvo . 1 ^ 
unfiazxo» ' 

un itfermo ^ d émmtH 
lato • 

ê 

, i^idemi , e qualici 
deirbuomo . 

'.' ( 
itna difgrava . 

una buona fortuna . 
un cafo , à accidenté, ' 
unrifcbio» ' 
la najcita . 
Fetà* 

M Vit A .f 

tamorte» 
lafedt. 

lanohihâ» 
la riccbnxfl • 
lapctcnvt» 

la 
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k pauvreté t 
la grandeur , • 

la longueur, ' ■ 
la hauteur , 
la largeur , . 
la profondeur 9 
la rondeur,- 
l'épaiffeur, 

lapetitefle, ' 
l'anaitié, 
la bonté , 
la charité, 
Tauir.ône, ' 
l'obéifTance, ' 

ladefobéï^biiet 
la netteté , ■• 

la propreté « 
TadrelTe, 
la beauté* 



I TÂ L lis NK E. au 



les charmes , • 

ks appâts , ou agré- Mw/ù • 

ments, 
les attraits, • • 

la laideur, ' 
Teffronterie 
la modeflic , ' - 
la civilité • • * • • - 
Tincivilité , 



lapovtrtâ, 

la grandezx^t • 
la iHtigbtvtft • 
Vaitexz<* . ■ 

la profonditi , 

lagroffèzza. 

là piccioltTx* • 

Vâffetto , 

Ucottefia* 
la carîtà • 
la lintùfiua • 
V obbedienxa . - 
UdiftUtditftxa , 
lapultva. 
■kBitdura» 
la difinvoUura * 

la leggiadfia » 



la bienCpâociB 

la tnalfeance , 
la lâcheté, . 
!■ pareffe , 
lavîteâè. 



. féttraHha. 

• labruttezTfl, • • 
m sfacciatagi/if * 
htnodejlia, < 
' hertaïKCa i^chilti « 
la mala cream/* » à ia^ 
civikàt 
: , ë décor 0^ è convenUa- 

la difconvenitn\a 9 - 

iiivi/tâ,. 
lapigfizjia, . 

- la^veheità . 
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oifîvetCi, VovO' 
i avarice, ' . Vavarixfa, 



la cbicheté , 
lagourmaiMiire} 



l'envie , 

Japaillardifi;^ 
kl gloire y ]' 
la ncrté , * . 
rafifeterie, 
le courage, 
la valeur , . 
Japeur, 
l*ojpiniatreté « ; 
la nermeté « 
la raillerie, 



lafordidezxa . 



• 



la mocquerie § 

la rufe , 
la naïveté » 



r 

^ • * 



'. , * rtuvtdia . " 

îafuperbia , 4^/j»r« * . ; 

raffettaxione , 
iiçoraggig, 
il vaiore • 
iéipaura • 
î'ofiinaziotie , 

la^coSéini» \ . 
tp fcbeno , * , 

laflulia . 
hfempiieitJ^m 

la lottîie , ou Ufii^f^tW 
ferie , 

le roiô » ou diligieocc^ UdUtgetn/t» , 
]tnegligeoce.r,. . h negllgen%ft\ i cutf» ' 

neglettù,^ . 

Uleggerma. 
lagravtvdt, , 
r^gâim* 
lafurberiat 

la vérité, ' 
Jafaljttâ, >' 
/tf cattiv'a^ . ^ . • 

FâdHla^ùae» , 



♦ • • «r 



la légèreté, , 
la peiiajDteur II . 
la tromperie», ' 
lafripponerie»i. 

lamenteriez' • 

la vérité, 

la fau(reté%, 
la méchaocetf » 
laflaterie» . 

Iccbaxme» . 



ITlAHENNE.; 

la forcellerie » îafiregoncria, 
Ja lousloge , . . lalo49>, • - 
le blâme» . . . , ilhiajimo. 
UDfcrùpuIe, unjcrupoJo. 
unfcandalei .f ' \ unofcandolo. 
une crahifop^. t« . . t.m tradimtntê 
un meurtre ,t ^" ' • » \ im^ omicidictt • • 
nn maflacre I r - i^firage, ^ 
une cruauté i M^a crmehà .. 

unlarcfaiy ... mfurto* 
lavengeaac^^ .la. vendetta p. ■ 
la colère } . hkcoUtra* ^-J 
la rage, . ^.^'^hrabbia, " , 
l'anonr) ... / . .^smore» , r 
)a haine , . . f /î/*;^»^ • , - 
ledeûr, . - iiaefilefto» 
la crainte» • il timoré» 

refperaiK»» . . . , kfpjOwtzfA 
le defefpoir , . • ■• lédtfperav<Me ^ 
lahardieflfe». ' . T^téme* •: 
la honte % . ^ w • ' \ : vergognn . , ; 
la joye, . . • ^ fàllegrei^ui^. m i 
la tri(^àe«i» t.. i . . 'Mmefiiva .. . r. 
le chagrin , . ; Ja malinconiâ # 
rimpatiencev, . . \-%\ Fimpaxieni/kS^t 
lajaloufie» hgehfia, 

leméprii, * ! \ ;U difprevtfli ^ ' 
l'ijEkiimreflcef fincaffefenxa'^. \ 
la coroplaifiMicef \ >' la (ûiaptacetnav 
la piue , la compajjioni • 

M pieté, *4ikpM » " 
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qui appartient à Quel cbe apparti< 
utt Ecrivain . un Scriuore . 



un livre, 
nn caïer 

un parchemin } 
du papier» 
J ecritoire , 
de l'ancre « 
^ela poudre I 
«ne plume , 
nnganif, 
un poudrier » 
un cachet « 
de la cire* 
une lettre. 



Mttkbrc. 

unquaderno. 

unacartape(9fê, 

delta carta^ 

ilcalamarom ' 
delFincbiofiro . 

deUapelvert^ ■ 
WM penna . 

iM temperim . « 

mpolverino, r 
unjtgilio • 

Mlacera, 
ma lettera « 



«ne fiHiîUc de papier» unfoglio di carta . 

«ne page, , unacarta. 



delafiiTelIét 
im billet , 

«ne ^nittance^ 

noc^cricnre». • 

«n contradj • 



deUofpago.: 
Mttw^liettê, 
WMftermtta. 
auM ffrittufê^^àffrUm 

mcotttratto*y s- 

C eau* il faut pour vo- Quel che bifogna per 
yager par tmitet . vlaggiar per mare, 



• « > • 



parterre , 

UQ vaifTeau , 
«negaleie» 
ùn navire, 

«nebanipie, 

ime chaloupe s 



' ^p«r tétras 
umvafcell»» 

ma gahra . 
wofebifo . 



■* • 
if • t 



ITALIENNE. 0*5 
iUD bateau i ^ . ùn battetto . 

uocarroiTe». - ■ ^nûearnngaf'' 
une liciere « • wmUttiga, - 

nae calèche» ou chai- untaUjfo^ à/âdia mo» 

feroolàote» ktnte. 
uachâtioC) Uttt4rro. » . 

DO coche , un coecbio • 

ontraioeaUt ^. ■ unatreggiâ* : 
fuo attelage de cbe- unamutadicavaUt, 

vaux , ' • . ' • 

G^/;/ Guerre . Geote da Guerra » • 

I • 

Un General » tmGefierale . 

on lieutenant Geoe* iuogo temnte GeaC' 

rai 9 • . rah, 

un colonel , - un coîonelh . 

on maréchal de im imrefçial 4i cam" 
camp) ■■■ P^' • •■ • 

nn capitaine, uavapitauû, 
un lieutenant^ ' un îuogotenente , 
un cornette I uticometta^ » 

ii»«Dreigne» ' uualfiero. ^ • .. 
untaixtl>our, untambitrmo» 
un fergent d&batïùl> un fargente di battit 

le, . glia, 

un caporal^ un caporaïe . 

uniQldac^ UttfoUato^ .. . 

nn héraut, unaraldo. 
un trompette , uutrombetta. 
un homme de che- buorno à cavaih ' 
val, 

un homme de pied , un huonCa piede . - 
unpiquiec, • wtpiecbierû. ... , 
-on mourque;gire , uttmofcbettiero , . . 

K 5 un 
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aocaoonier, , 
un pionnier ,^ 
anoiioeur , 

nnefemioeile» 
an gaide • 
«D efpioo t 



fVnarmk, 



in hmbardii, _ 
una guida» 



Uadètdto. 



L a?ant-garde , la vanguard'ta . v 
corpi de bfcail- U eorpo di bana- 

«arri«re-gafde« 
un corps de refer ve 9 

«BCMÔpTOlaOt» 

riofaDCerie , 
]ft cavalerie» • - 
nnefçadrony 
mibauilloo» 
«negarDifoo« 
fmregimeat» • 
une compagnie^ 
Miraog^oaligQe» 



le bagage I 
kcanooi 



la retroguardia . 

«0 di riftnta» 

m eampo volante . 
lafaateria» * 

kfavalleria» ! < 
mofquëdrùM » • 
WÊ battaglione . 
mpreSdiO; 
un reggimento 
imacompagttia, 
un ordinejfhiera , ^ /ix 
^ «M. 

ilbagagUo. . • t ■ 



Desfmificatkiu^ Délie foitifii^aaioitt • 

LesmorailicJ» .la mura. • ^ 

les créneaux des mu- « oirr/i i^/i!^ fatfrn • • ■ 
railles» , • 

•ncbàtcaû, uttcafieUo. ' 

une fortereitc f on iMia /(n^ir^l^ » è f»* 



1 T A L J B M ÎSl B*. ija; 

un petit fore 9 tififortîno , \» 

un&fiMrtificaUjonif. \'0Mf(m^tcm}oni ^ . 
une tour, 1 / ,uttatûru» \ i 
une citadelle, waa cittadttia *^ 

«ne plate* forme 9 . unapiatta forma*- 
liDDaftioQ» wibaftiûftf* 
uns muraille terraf- uamurûtirrapUiutê* 

uoecanoniere» .t,-^ unacannonkra* • 

ODcavalierf^ . . mcavaliero^ ' v~ 

un parapet, > uuparaùettû, * 

unraveli»^ mtriveawo. ' 

noefauffeoraye» unafalfabrag^* - 

unfbâe, .'Unafoifa,' 
unefcarpe, unafcarpaé 
unecontrefcarpe» unacwtrafcttrp»^ 

une ca femattç » . . um cafamutu •<■■ • < 

une palifTade » , . jtfiapaîijfata . 

une demi*liimoLt i mammi^^iiiiam 
la courtine , > Ar cortina . ^ ' - . - - < i- 

na.d)eQiiov;ptti{tt«(<, .. «m ^r^M^A roi^j 

'.^ galeria. * i- . • 

nnc-redouti^ . ^mtrûlotta, • i • 

un gal^bion 9 . . • mgahinone, ■• 

une^nipe» >. . iNMinÂM.» - / ^ 

une contre*mipç li. uaa cwtramina *• 

uiietraodiée, wMtrmçkrs. 



• / * 4 



unxamp, - « • - ^ \iuicamp0i ' ^ 

innnitiMs de hOf^-fmi/SméÊiêffp* 

chc , • ' ^ • » 

mniiitiofi» «Icc gncr* . pvmfmèi^guvffê . 



I. ^ ■ • * 

• * 
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ttits DUdogmpour Dialog^ti per ût^ 
Us faire lirê. mm. - H legger a i prîiici. ' 
(ommittcaMs •.^ [piamiv' • - 

. ** A • • Il * ' * 



• 4 a 4* a • a I 



MonCcur, vôtre fcf' Sigtm aùù U rhitrî^ 

Je fuis le vôtre .. . • Sen ftr^^ dmfimô^ ''^ 

Corameot VQiwpoï- c^efiàeHa^ - •• * 

AvÔtrefcrvice. PerJhwrU. 

£c vous MoQtieVff ^ E'UiSignore>" ' 

Fort bieft pcMjr vous ^«(^ V,,^ ^ 
^ lervir. manda. 

Je fui&à vôlr^ feTH*; Swodftwk^iMrë- 



ïeftti$a«yôtrc.. . , Eiiaalfuù» 
Je 4fui$ bwo ai(;» 4e. 1,^ ^^i,» guR» di ♦ 
vous voir. ètfh. 

CoiDiiiept fc p^m Corne flâ tlfuo Simr ' 

- ' irefe. , > \ • . >» ' • ; *.«• i tî«f 

Ilfepprte ÇUeu . ^ î>h mÉNh^'^ 

Où eft il ? tMt^tfitftnû • • - 

ÎÎ^S^'^^S^W-... M in campagfkf. 
11 eftea Ville. . EinCinà. 

iSSame ^ Cmefiàhfyum 
£UefefOKtellieft. ^ Stikeat* * ^ 



/ 




1 T A L I E N N É?: " 
hvtL vous vil Mon- • «<î « Si vtdut» il si» i 
fiear ? • «-^ ^«iv . ' >'^ - 

e Ig^ vhhUr r '^''•^^Lo&idiii hier f: "■ 
le tïiVà\iitt'mfk'sl9wdMiiMïr9' sm^ 

|e le vi&k (emakie 'loveddi ià/htimàm'^ 
Je l'ai wil ai^ouiu; L'bàv9<imeigU ' * 

Ciment Xr'«çbf- *»Cfli»tfj?iv • * > 
te-i-ll? ^v-'-\^'^> . V. ! 1^ 

Foribien.. ^ ^X^/fàtbene . .. '. 
Avez vous été à lar \E fiata alla Cor^ * 

Cour^ . • ... 1^.*. : , • \ 

l'y fws. hier aprés^d* ^ /ai bieth dopp» 
b6 • pranfo, 

Monfieur. 
Te Wonnois bien . '/l Lo cûnsfcù esm i 
Je ne le cooaoiâpi» l^nUcomfce^. ' ' 

pas. t - ' y z ' . * • ' îT 

Te te coonoi&^e viuë». L^mo^pg^^^ît i ' 
Je l'ai connû de te- Vhàconofciutuperfd^ 

putatioov KKi.'Jî. : i 

J'ai l'honneur de le HoVonor di cmfctr'> 

connokre.^!^ .'i -.n '-\ . \' Azm < - l 
JtnVi |»asrhonntuf î^oaii) roiicr Ut 'to^*^ 

4.6. le conno%re^ ^, • i. ncfifûfh'ù J i j < . ' I 
Que 1 le heure eft il . Chffora è? 
11 eiik une beUÀeuij w ^ un^ora . 1 - ' ' 
Je ne fais ,il me femr oW(Mi- uth^âr pi£l 

D'où venez voU»^'' Donde vien^ilk ^ ■ 
Quelles nouvelles? CbfnMVni 
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zetce. 
OuaWczvous? 

AlaproiMM<ie« 
Faire une vifice • 
Al» Champs « 
A la Comédie • 
CbezMoofiear. 
Chez Madame • 
GheznouSé « 
Al'Eeiife, 

AlaMaiibn*. 



ta. 

»far una vijtta , 

alla Commedîa • > 

a cafa deUa S'^ntttm* 
scafafniû^ 

alla Cbiefa . 

à cafa. 



Ab marche , à ?oii almif^oiê , s 




Sqjaor 



Moniieur, 

Madame, v4(re fer 
vaste. • • . * 

^ fuis la vôtre • 

Qa' eftce mt Ai» Çàà cofé fèi» Si^n^* 
Madame.^ - ra? 

EHe M fi^ ppne par 2if»fitièm 

bien. V . ' 



<' Second* 
Sign&fmlérivtùfiê, 
fonferva fua . 



l'en 

Ga^de^-^ le mi 
NoDielkefticvItf 

tt*a-t-eUe? ) / 
e«ioalàJattor 




Depuis qàand? 
Depuis bicc» 

iNe peiit on' pu k ndtihl 
foir? 



Stàellamittia? 

Che€ofabàf 

GUdiuJiUu/ht* 
DaauMitin^ê'' 

m m. 4_ A 



Naft 
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•1 f ÀX.I E N-îf^ ai» 

Non pas à cette oeii- ^{pn Mdejfo • 
re. 

Monlîenr dl llm S S^iwf.è 

logis ? 

Ileftfortî. . Suf(i$4., 

Oùea-iUllé? PmfiM40$9* 

11 eft allé voir un de £' ««««fi^ ^ v9àÊf 

fesao^is* ^ fuoamiffis 

Quâd revièdra -t-il ? jQMifi^ ritmuf^h 

Il reviaodKji diMS uoe If^pratràirâ im»^* 

heure. * 

Que &rez f oniapr^s CbefarÀ y. S* dofp^ 

dîne? fnmfi* 

Ceqt^'Uvofiiplaira^l Cid cbt kfikcêtÀ» . 

Voulez voua venir VuolvcnircQnme} 

ayeccBoi/ / 

De tout mon cœur . Vokntiermm • 

aux cartes. 

IÇvBeiattFois louer* ^^p^ogHfféfg . 

Pourquoi? Ter quai caufa. 

Parce que je per» Ttrett pndêftn^i ^ 

.toujours. ■ 

Voales vous diaer fWtUé éhftm cm 

avec nous.. noi, ' 

jeDe(attioia9car>>'aî. f^fitfgê^ftrcbeH, 

compagnie à la (onverfav9ttt ÀC4h 

. oiai(op«>- : , fk» 

Je vous en prie . "Hf P^tgo • 

On m'attend cbw Mpamù À êofk 

nous. v" Mifffë'* 

]t vous prie. 4ç m ; lAfrtf^è fei^mtà^ 

purdonoer* ' 

Adien donc « i. d d i éi iiw^ Jn>, 

' ■ - . Trtfî* 



GoogI 




Voaséeei mntn>P' E venuta noppo ttf 

tôt. - tempé. 

Btes vous prêt ? SJdPmrdm ^ 

Nonpas encore. ' ' nonàncora^ . • * 
Aictndetunp»a, s*tl, afpetfi "4m p^cû fep, v 

vousplait. grava ' ' 

Qlièlteimf£ik-H?' ' 'cbttempofà} 
11 fait beau cenns^ • fàbel tempo, ' 

occupat9i 

l'ai foulent compa- UûJpejfocMverfava* 

Jeniaifoltode teins, ^onh^ptmtù it tcm»'- 

|« D* ipprendral ?a-' *2y(0ii htpàrerd mai fa \ 
mais la langue • hnguaFrancefi* 
Frahçoife» . - - «' • • •'• 

Je n'ai pbînc de me- Hpu hp puntâ di nift 

«Donre .' . »• mona, 
J'ailatétedure. -'\\Hoilcapad«fO* .' 
çkifd\t€s VousMon-^ ' che ecja djce V,5* 

•fîeîuFf'^ ' 

Te dis U vérité . lo dico la verità » - 
Vous appreQCft toa-^ Lei impara mito^ èt" ' 

Îe ne faurois parler » pojffo parlofe . 
'entends mieux qi|e ^ htendo meglio , cbf . 

)e ne par le." non par h* , 

.Vous, parlez aafli ^IPà parla benequan- - 

wv.» Vous 
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I T A £. I E N N E: iji 
Vous me flatez » ^' f^.S,inadula 
Ileftioipoflible»^ impcffibiU , 

Je vous prie de ne JLapftgoit/onburîar* 
vous mocquer pàii " . * 

de moi, ^ 

Quand reviéAdrez- , jSfUMttdv rhorueraf^S,^- 
vous? ■ 

Je reviendrai àprcs ^t^ri Mot/nrTal" 
demain. ^ tro. 

Bon foir , Monfîèiir.^ Buotia fera ^y.S. ' 

Je vous foiifaàiEe le ^ •£# dû U bwm not» ■ ; 
bonfoir. te. 

Avez - vous de Ixies • v«^' hcni oh 

chevaux.^ •• * vallii ' ' ' 
Poocalkroù? ' • ' Ter mtdardoufe^ 
Pour aller à Boulo» Ter andar à Boîosnà^ ^ 

'gae. ' '^'^^ ■ • • > 
Ouï, Monfieur^noos 5i fgnore ue dbbiâom^ 

•«Il avoÀ d6 fe» - 'UTmkîffimi V ' 

bons. . 7.. ■ 



Je vous les montre- Li mofircrd adéffo a. 
Combien vous' en Quanti k nt hifpliuk \ 
Il m'en faut quatre;, ^e bififgn^di àuat.^ 



Voulez »»-»vpus ma Vu^mecta UMgi^ 
^uide/ .v^l 

Ouï donnez m^en un. • Si àa^emeneUna. " c ^ 
Coffibieo de <Mm j^mi» tmp» f^à 
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2|4 G R A M.M A I R E 
feree vpus .f|^& ' m qji^cfMi^iêg 

trcvdïage?. •.'•» ^ •> • 
Huttiauii.' ' « Qtfogimij^ 

Combien * 'pre.nç* i2*if»^<'i P'à^i<tffi ipfir 
^reios par jour. gmm» .k. 

mire. ' rio, • s . o, 

Çonibien ^WjiJvjM^^ Jtua^o hifogna 4m' 
guide? .V* Ma guidai, 

|e ^cai cqinint leiD. f aràmtfigM/rl^i - 
autres. 

Qaandvotis Jcffiiuc Terqiumiokbifogtuh^ 

il ? . w . 

DeiBain au pjaiiii . P^r «Av^MMIf; • 
• A quelle IieuïC? ^cbtora* 

Ils feront prêts, u.,.; Saranno pronti , 
VonS'Àiirr il payer ^ ^ pagmd ; 

-C*cft tout vàf Qu eft* ^ tutf im.H* 



^ » • • • - ,f t 



Mohfiewr., donp^jii- Sigme$mdhkt4t 

moi des eires . parra • . , : ' 

Combien dcma^^to \ Qi^^ntodonkttldfiftii/i 

vous? .. / - • • * ... ». ■ '\ 

Ce que j:o'us .i:<?ù- S^el cU piacet^ à 

Tenez , voilà deux ï>»'^^ » 

Combien de milles y mghêiâ fifê' 

logne. 

Il y a cioqufoteml-. Vitcn^MttiitMiiiécmif^ - 
• " '* -Eft- 



c 
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I T A LI EN N p, 
Eft-ce use beliiç Y)!- EbeUa iueUa Citth 

Fort'beJIc. ' ' BiUijffînfà/ 
Donnes nous de bo-. JiûUckImpw Me „ v 

Vous en aurea des . S, ne Mvrà tUUc 
meilleures:., " 'mîgliorU . , , ' 

VouIez-voMs vpixlc^ ^Vl ^f^¥^ gnUfi^ j 
guide? 

II lera affez tems de- Ciffù _ ^, 
njainaumatm? ^ wdtmtmmtiiii? 

Cinqmème. ' Quinto. ""i!, 

Où e(l moa vaiet ? Dû'iMt mîo femtq- 

Il eft en bai 1^ ' tgtèaUjjo . ! 
• II eft en haut. t £ difopra^ . . . : 
Je m'en vais JL>ppel. *Wflfi><i^^wi94f/i?.; " 



1er. , , 

Vouiez vow qtf.il ViditeiVQi^çberàkit . ' 
monte.' • T 

Dires lui de m'actcnr Diteglt cbe nfafpitti . 
drç. r .^ • - • . - * 

Je m'en râit 4e&eù- 

dréenbas. - 
Demandez 



eft aile quérir mes. dmperU mfei kh^' 

Jectres; . . . tere, ^ . ..^.j. 

Je croi que non . h credo di nè. - ' 

Diter Jtti qu'a «iHe à , Ditegli cbf V0d4 adefi^ 

prefent. fq^ . r ^ / 

Il nV à pbînt de let- ^on ci foni ietteri ' 

très pour vous. pervM» 

Je fottbaitois d' en ^ dffideravo ^. 



X^â GRAMMAIRE 

avoir , pour ap- verne per fentir 

prendre quelque quàicbt nuova . 

nouvelle/ 

Vont plaît H dé lire Vékte twi hgger la 

la Gazette ? GaTSlfitta ? 

pen ferotf bteo aifc ' VbavrtièofO fi voi T 

fi vous rendiez. bavent. 

Obligea mdi de oie Fàvùritemi difarme' 

la faire voir . la vedere . . 

Il n'y a prefqoerieii Hpn eiè quaj! nmte 

denouveao»' - dimovo, 

Quieftcemi vootV Cèïve la manda}. 

envoyé? ' 

C eft no de ,met Âimamkomif. 



amii.V *^ 



Je Toadrois enarofr Jmf vênti hgm i^' 

nneauâl. ancorio:'" 
|e payerai ce il h pagbeti fueïïà cbâ 

nudra. mjognerà, 
Jt 1* demandcrtl X« cbifderè mto^ff 

pour vous an(fî . * wi» * • 

Vou» m' obligerez Vo'tmebhUgkeret^afr 

beaucoup. fa$i*- '■ 

It lui éairai demain hgUfcrivtri domaiâ 
auloir. , dafcra. 

Nel'oobliezpas.Y ^nvt nf fmdate • 
}e m' en louvién- Jomene rimdcrd * 

]e vous en donne ma Fe ne dè farda» * 
«urole* "/* •'^t-i'^ • T--. 

Vous • i*mm^ de la^^ VûiVbavrtte la fettl- 
{tm9àoicq4 vient . „ mt^iiâsbe Piene • ' 
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Allez querlir no jea ^mUte per m maitp 

deçarcei.i, ' ' • . dicatu. 
Prenez des jeccons . . ^i&lfi4*\dfi fcgtii pif 
, pour marquer . ,. Jwi^re . . i 
A quel jeu joueront ^ che giuoco fwemf 

nous? ' .V . ■ Mt^ ' 
■4l tout ce qa*il vont *4 tùno MieBê fhe vi 
. plaira. > .r. fwgçA. - 

Faifont une partie ■ PaccUono mapmiia 
ao piquet. àpicckftto* v 

Je nV Tai pa$, trop l{ûtt d far trop* 
jouëf . . po , ' '• ' 

}leilai(e«' . . Sglièfaeih, . 

Il n'eft pas malaifé . - ^pn è ^tfficilt • 

Je jouerai contre kgtocberàfitmv^» 

Vous . « . _ : , . / 

Mêkzlescartesv > ,}îUfc9ktf49€mêf* 

Je . lés ai aSèzmê- Joie bèn^icidtu<^ba%. 

iées . fitmti» • 

Donnez à cettei beu- Dat^adejfp, 

rc. • * , 

Coupez première- ^Alz/tiprima» 
vmeot. , ^ 

J* ai un méchant I^,bd,utt çafdvo^ 
jeu. . fo, _ . 

A refaire» s*il vous .^^ nume.f fi ù pi(h 

plait. ee. 

^ ne puis pas. lonon-poffo » : 

Vous avez un bon f^oi baveWim htm 



jeu. gtoca, 
C'eft à rottsàécar* Tacca, i«0i i y^'^M* 
«cr. lîCe 

Voo». 



Vous avez la^ yoi bavftc la tmno • 

Je 1' ai perdu dou- lo rhdpetfo marcip . 
; i Me* ' • ••'• •* ^ ' • * 
' JVi trois A* , trois lo bb trè ^j^, trè 
Ro^ ) ttèb Rei- ' iri Bspnc i t t%l^ 
' nés » & trois Va- Vanti . 

ktt . • • • * . 
)* ai une quatrié- Jû bd ttna quarta . < 

Vous gagnez le po* foi vîncete ilpunto • 

Tout ccla cft bon . Tutto mefio l hM* 
• a. *• • /. 'w*. * ' " • .' 

Îottëz. Ciocate, - 

e )ouë éœure, pic« i^^i^^tf cùtî ypiccbt %\ 
qucij trèfles, car- • fiorî^quaari» 



reavx« 

Vous a vei gagné. Uavetevituo. . I 

y ot» êtes' heorei» fettfortuàatâ^e vi di- 
• iceieu, • • ^ <e bùono ^ qùfpi\ 

T'ai perdu ^ - " Hàperfû . - ' 

le fuis fort malhen- Sotio tfortunato , r»i 
reux à ce jeu • dke moîto catùvo ii 

quefto gitfco . 

!e vous dois un j eu . f^i devo unà parti ta . 

ouôns la revanche. Chekiêm^iie un'akra 
.î perlofcontrOf ' 



tptième. 




Voqt {dait il^ met- Vofignqria vufilcfmfin' 

tre pied à terre ? taré , ' ' 
Je le. y oudroi» Uen t Vbavrei caro^ pwtcbi 
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|)ourvû que vous bavefie una buêtut 

euiïiez une bonne caméra da darmi , 

chambre à me ' 

donner;' ■ -» - •• • • • "• 

Ne vous mettez pas , IjlonJipIgH fafiidh 4$ 
en peine de ce*" quépacofa, \ 

mI • 

Y aùra-t-il du vîn à Cifarà àelDlnogbtâc» 

laglace? • ' cmoi 

' Ouï Monfieur , tant ' 5î Stgnore , quautO 

: qu'il vous plair« . ; vort^ , 

' Y a-t il des étran* VifonoforcfiieYi} . 

gers? - • ' ' * ^ 

Ouï Monfieur .il y SiVadrone cetfèttao» 

• enauD. * . ^ . 

Doùeftil?" Dldov'è? ■'■ 

C* eft un Gentil Eun Gtniûbttmodel 

homme de vôtre .paefedivojtgmria, 
pais. . • • - 

Sa V ez vous fo n nom? Snpete H fuo nome f 

'Non Monfiear . C ' Signorif . B un 

, eft un jçune hom- ' gtovane dt beî^^af- 

' me de fort bônc petto di /tatitra 

mine , de grande ^randeyecbehàca- 

' ta'tlte - , - & quh a pri/i ^i^ff^/ , e vefli* 

des cheveux blôs , ' to alla Francefc • 

••41 eft habillé à la ' " • ' , 

Fraoçoife. * , "'r^ 

Ils'envà à Rome . né à ^pma» 
■ ^ Le voilà jïo'il «te- ' ferréto r/fi^ iif^ 0 

fcend. ' • ^iijr(^. * • 

C* eft ufl dé met E tmmo awko • [ 
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• i|« GRAMMAIRE 

Vous avez la^ yoi bavftc la mano * j 

Je l'ai perdu dou- loThèperfo marctp • 

Taî trois As^ trois Ji> i»3 trè ^JJr^ trè 1^?, 

" nés , & trois Va- Fanti . 

letf* ' 1 

}* ai une qoatrié- ùbdmqttartâ: ! 

. 'mt* ••* • f j 

Vous gagnez le po- Foi vîncete ilpunto • 

Tout cela eft bon . Tutto cotefio è buû» 
■ cv *. •• •/. \'"-n$:t. ' ' ■ i 
Towëz. •• Ciocate. - ! 

Je jouS tœore, pîc- Jogiocê cotî^ pk€lf% i 
que», trèfles» car- • fiort ^ quadri • ; 

rea«x«' * ••' 

Vous avei gagné. Havetevinto. i 

Y (m- ém' heur^ Seitfwttihatèyevtdi' 

• i ce jeu . ' • ^^WBtf ^ qùefio i 

J'ai perdu ^ • • " Ha>f>yî» - ' 
Je fuis fort malheu- Smo sfortmato , mi 
reuxàcejeu* • d'tcemoUocattivoà 

queftogioco. 
U vous dois un jeu : Fi devo unapartîta 



i 



Jouons la revand». Gioclv0mm un'akra 

-. • ^ ' - • ' perkfcontro: 



» • 



Stptiimt.* , Séttiaoo . 



Vom plait ilde mec- Vofignom vufikfnm* 

tre pied à terre ? mri' ' ' 
Je te. youdroi» bien » l'bavrci caro^ purcbe 




« « 



1 « 



û/a. 



- ITALIEN N E. ijf 
-pourvû^ i]ue vous havefie una iSina 
eufliez une bonne *- catmra da darmi , 
chambre à me ' 
donner.' 
'i^Hevousmei 
en peine 
Ja. 

' Y aura-t-i( du vin à CifaràdelviuogJiiâC' 
laglàce?' • ' cim} 
OuïMonfieur, tant- Si Signore quantù 
. qu'il vous plaira. ; • vorr^, 

^»'Y a-c il des éiran* Vifonoforefiiefi} \ 

Ouï MonOeur »,ily Si Vadrone cffèuoo» 
en a un. ' ^ * .. . ' 

Doùeftil? • Didov'è} ■■ \ 

C eft un Gentil Eu» Gentilbmmodel 

bonune de vôtre paefedivojtgnoria* 
pai«. . • • : • »• '. i • ' 

'* Sa v.ez vous foo nom? S^ipete il fuo nme ? 

• «Non Mondeàr . C - Signait . È tm 

. eft un jçuïie hpoi- • - giovane di belUf- 

'{ mè de fort bôhe pMo , di fiaittra 

mine , de grande grattdffCcbehâca» 

tailte' , & qui a peHibiondi ^evefii* 

des cheveux blôs , * . to alla Francefc • 

•11 ètt babiJIé à la ' ' * ' , 

Françoife. • • f - ' 

irs'envà à Romç. , "'ri «<r t>i ^ ^n|4« 
LeVôîlà ;4tt*il die- Eccoîà cBg iictr a 
fcend'. bajfo. ' * • 

C* eft un de mes ' E ukmio amieo» [ 



• Mon* 



G 



Q R A M MAIRE 
Monfieur vôtre fer- Serva dafct^mo ii 

viteur trts ^um-.. 

ble • • « . 

Ah, Monfieur, com- 
ment vous pooeez 
vous ? que faites 
vous à Sienne^ < 
.Jemeovais àRo^ie; Hf ne mdê ^ ^pma 
pour donner qt- ' per dar fefi» m «A 
dre à des a£^aûr<|s » > mevefft , 
qui me regardent.' . appattengono . 



J'ai bien de la ÎQjre d' 
avoir recontre un 
ami comme vqus . 

C'eft moi qui en ai 

un extfeflDe pilai- 
fir. 

Nous QOU& poucroos 
tenir compagnie. 



ver tii€90tr4it9 Mm 

arnica C9mg ici , 
tdynj h ntprûvh ttn*e» 
fir cm cmem * 

Ci pctremo far com» 
pagnut . 

Si S^gtafTfff fi ctmpia' 
vous plâit dçi me . ccfarmi guefifi jhh 
fairecet boooeuf . nore, 
vez vous demandé Ui dimaniâto da 
à dîner. àefinate* 
on monfîeuf , par* , t^nSgnore , pâtvii 



ccquu nya gue- 
' resque je fuis arri- 
vé. 

Que vous plait-ilde 

ii^fr,^e0leucs? 
Tout ce que voui 

voudrez, pourvû 

que vous nous faC- , pcM . 

lies lâire boonB ^ 



MM c $fQfpo tcmpa 
-chc fin artivatêT, 



Cbe cofa vogVm iwni- 

Tuttc quelcht vorrete^ 
pufche ci trëUiatc 



I T A.L'l.E N N . 

U y. aura tput ce qvjç Çi far^ tutto ciè tbt 

vous foabaicez • defidertran» 

Donnez - nous ua J^ateci una bjtonanù/ 

bon potage. • neflr», • 

Apprêtez donc à dt^ ^lleftite dunqae da 

ner mais le plûcôc pratiyire nu H pik 

que vous pouvez . fpeditamente cbe 

Voilà qui eft fait pottte, 

. Meflîeurs: tout eft Ecco fatto Signori ^ 

préc , vous n'avez , ^gni çofa « in ff>4^flr 

qu'à vous meure à • »o» hanm cbe a 

. uble- -mettafiàtmf^, 

^vez vous mis k via *Avete tne/fo H viuo 

à la glace ? nd^Mccbio} 

Ouï MonHeur , il y a ii S ignore , è di gu$ 

déjà une démibeu- me^z'^ré* 
rc. 

Allons Mellieurson $à via Sigmi^ t i» 

afervi. tavoîa, 

H-aeiautdooc poi;iC jts^M» bifog^. diuifue 

perdre de tems » perderttmpûytnet" 

mettons nous à ta- . uamoêi AtmiêU • 

ble. , ' \ 

Huitième. Qtt^jf»* 

, Môtrcz nous de quel- Mofirateci qualcbe 

.que belle etofife belkr^bbaaera^ 

> noire. . -# - 

Pour en Élire nn ha- Ter far. im* ofA» À 

bit à Monficur . que^o S ignore . 

En voilà de la plus Meemdell»^ b^$* 
bel'e. 

[ Gelle-d ne meplait Queftûfipn pidff^^ 
pas. 

Ceft celle , que l'on M guetté^ ebeji pwtp 

porte ea hiver* ' d'inverna* 



l« Elle 



J - ■ 
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Elle n eft pas affez !^nè forte a bafan-^ 

focce»'- Si'»» 

En voici line autre ^ccone uàt ahra pex* 

pièce. • .:5:<i. 
Celle-ci éft meilleu- Queftaè migJioredcU 

te que IVratre* <i/rrtf^ 



11 la faut vpi r au jour /IBifogna vederla 

'me. 

En vérité n*en avez Jnveriti nonm^ime* 
' ' fi^a* >pas de oaeil* te » Aï meglio i ■ 
. leure? ... 
NonMonfieur, & je ^n Signore^ e UprO' 
vousprortiets, que ' ■mettothefuntwfiKù 
irous n'en 'trouve- ver à cos) éuoita in 
Xti pas d'auflî bon- Mitra parte • 
neailieuils. 
Combien la vendez HQuanto Ta vemdetejl 
' vaos r «une ? * • btaccioi s 
Je lavends , &c. La vendo ^is^c, 
Vitmom Ifrdernier Miteci l'u^imo prcv»» 

11 n'y a pas trop de ifoppo da 

•diofe a rabattre . vare. 

Elle sâ^bieDchere • £' tnoho car a . 

Je vous en donnerait ^Ve ne dar^ , ^r. 

Je ne fanroîs Mort* X*» poJTo Signe^^^ mt 

'fieur ^Ue me coû- ctfiad'of^ntaggio» 

tedavàntijtee . 

•VoiS tD'en--doooe- Vo^^^rta me ne dû* 

rez,'&c» fS/^j^r. • • 

•G^pcs «il dîjc • aiir Tttgliatene dieci broc- 

ne$ & demi . ,^we7Xfi» 



ÎTALl 

MonHeur je eù 

vais prendre con- 

gëdevous* T 
Pourquoi voulez 
vous vous en aller? 
Parce que voici le 

tems de dîoer qui 

approche- 
Ne pouvez vous pas 
. diaerftvecDous? 
Je vous remercie 
> MoafifiuriV je ne 
' fauroig demeurer 

aujourd'hui • 
Quelle affaires aveï 

vous? 
Je n^aî pas beaucoup 
• d'afiEftires^ OMIS il 

faut que j'aille dî- 

• ner çbe% noMf^psft- 
ce que t'on m'at- 

■ teodroicv 

J'cnvoyerai mon lac- 
quais dire qu'on ne 
vous attende pas,' 

'ITous vQjres que Ton 

va fervif) mettons 
nousàcaÛe.- • * ' 

Voilà vôtre place. 

Aimez vous la viâde? 

Je l'aime beaucoup. 

Vous pUic-il un peu 
de ce bouilli? 



E K N È. 

. .. -Nono.^' 

i^pgUo iieeazjami tU 
Vcfgmrm, 

perche vuot andarfc" 

ne} • 

Vercbe iawielna il 

La ringraiio^ non poffa 
- refiar koggu- 

^nho^ mùlto da fatê^ 

• inêiijàgiia cbeva»_ 
da apranxo a caja ^ 

tm. ' 

Maaâerh iîmio Ucçbè 
a dire y vbf m^ V 

• afpetlino. ' • ■■' 

i3iin)fdetyadefJopor^ 
■ tanê-in tavela^ met- 

Huelloèilfuâiufigo» 
%9piacela èàfnn .. 
Mi place ajfai 
Fi»r m pocû di queffo 

** Cou- 
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Coupez-.enâ v^tre 

gré. 

Aufll bien que âece 
rôci. 

Vous avez un bon 
. «uiOnier . 
Il fait blé (on devoir. 
Donez à boire à 

Monfieur. ■ ; 
Goûtez ce vio . 
Si «vous le trouvez 

tcop^fort.;iljra.(ia 

vin blanc. • 
Pourquoi y mettez 

.vous cane d'eau? 

Je-ne faurois pas bdi- 

re fans eau . 
Je.bois à vôtre fantê , 
à vdsiocii nations, 
e fuisvôtre fervitcur 
tti,'en vajs.voitf ^ai- 
re raifon . « 
U me fenoble que ce 
•. vinn.'eft f>as mau 

vais. . 
Je le trouve excellet. 
Dânoez une aifietce 
netteàMonfielir. 
Vous 9fâ%cz fore peu 
I{ n'y a peut être rien 
qui Toit àyôtre gré? 
Touteft bien Mon- 
fie|u; ôc œêcnei'ai 
mangé beaucoup . 




M A I R £ 

TagHnt4t fuoguflo. 

Si eome di quefio 4r* 
Eiia bàun huon £Uiûco . 

• ■ 

Fa bette lepartijue . 
Date dabefe ^i^tufio 

^'tgnvre , 

Se le par troppo gd- 

.g^ûrdo^-cièdelvu 

* 'troéiauco, 
^erebe. ci mette tmt* 

acqua , è lUnnacqua 
tanto? 

2^0» pqffo bever feni 

acqua. 
Bevoalia/ua faîute , 
. A}le<fut4ncknfiiifm, 
Sonfefvo di f^.S.t 
Mf;ffo lefj^ ragmc • 

Ml par chg que^ vin» 
mn^a cfltùvc . 

h h ^rovo fquî/tto . gj 
iiufi u» tondinp pult(a \ 
a quel S ignore . > 

"blpK cèforfe nient e/^ ; 

* cbejiadifua^ufto^ \ 
Ogni cofa fia bene^anxi 

De- 



N 



italienne:^ 2^5 , 
Dcjeuoez vous le K S. fi* (piavoae la\ 



mattinaf' 
î^o S ignore^ non fotm\ 
folito di far- cola' ', 
zjione.' 
Tfr me non poffo quafi 
far drmeno'» ■ ■ 



matin ^ 
Non Moniîeur ; ce 
n*eft pas ma coû- 
tniDe de déjeûnerV 
Four moi ie oe faa* 

- jrois/prerQue m'eo 
em lâcher. 

Vous voyez Mfonfie- 

nr je ne pa;»^ 

façons avec véus^ 

'fen aièa «fff tonte 

lalibeitéduMôde 
)c V098 fiiitiiifoiaiët - Le foH^ iu/mkmiuntc 

obligé . . oblkato . 

Vous aorics jàît ffle* S»rebbéftata t»attata 
■ jHeure chçre-shez - megiio a çafafiut . 

Y^fiB V?* avez fait' V-ifignoriamib^fatta 

umfjh honneur . mppohfttofè. 
Monûeur . '. . ' 

le croi que vmméj Credo ch ml far à 



EUavedemm fheert- 
momt y, tnatû foa 

tuttk la liberté d<l 
Mo»d$^,' 



ferez, k grâce d'y 
jiéméater plarfou. 
vent à lavenir • 
Je TDBs rememie très 
bomblemeoc* 



Allons" acBieter fet 

- - ' f obans- , que vous 

voudrez < . 
Aliez*y vous-même, 
êc les prenetjà vô- 

- crefamaiûe» 



^rax^a di reftarci 
pià fpejfo in owe- 
nire, . 
Le rendo ttmili^me 
grave . . 

Dedœor. 

« T 

,Andtamo a compr^ 

fi, 

tAttdàteci woifieffo « e 
pigUateli a vofiro 
sapriceia, 
L 3 l'ca 
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J'en prendrai des plus pigUerd dei pià air. 

àJaaiode. lamoda* 

Je oiVa rapporte à. MenerimettQavoi» . 

vous. 

I*aurai foin de touu %4vr<i cm à ttogtii cû^ 

. fa* . -î 

Je 7001 prie de ne me Vlptgo rf non mi far 

pas faire attendre.. afpettare. 

V cas r aurez fani'. Lâi lavrâ fenxa dîtbn 

doute après étr 'biadwmmï^dtrQ* 
main*. 

Monfîeur voilà y4* Si^norecea itfuo vr* 

trehabit . ftito. 

You& «ve% ceau vât« tmmtcina^ Ub 

tre parole. parola, 

£(faye2.1emoi « Trovattj^gk^ ^ .' 

Ce pourpoint me sé- S^efio giubbcne ml 

bîe trqp é troic . pare troppo ^ 

Pardonnez moi Môc Miperdoni Signore 

y^mxt y il eft «Ûfca^ . kr^o ûha^amffi»^ 

large « , " •' 

1I\rÔusVa'tre»biëi». Lt^aUmffimêii. i 

y CUIS avez mis. trop- ^Avetc mefso, tropp» 

de dentelle inx . trImaUtmmàebk. 

tn<iticti6Si'«> ' *^ 

Cea la mode d*em Sjitfaâdefsp^pmtt»^^ i 

porter beaucoup; neofjai. I 

Le hautdéchaa(!e& IcakMtfoiftroppfif»^ ^ 

eft trop chargé de . f difsttucce. * 

rubans. ' * ' ' ^' 

Il y en » autant qu'il Ct ue fonP puante e/* 

faut. ^ foztmnù^ ; 
lie manteau eft trop. U firraioh è troppA 

court. tortp* 

Au contraire il eft ^leontram è troppo 

. . î . . trop I 
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trop long* . hngo» 
Où. font vos parties . DovelU vofira eonto » 
Les voic'fcMoaiieur ^ Mcroit Signott , lâi 
Vous me de ver mhdsvt perla fai-^ 
pour la façon » &. ^nr o ^ '-f^k fpefi 
pour les. dépenTaL elfbdfattoisftc* -\ 

que j'ai faites ) 

li j^a.uoe demlpiftan C't^^wiA jmvt^dûbla 
le de rabais. . ditata^ 



m 



Pooy>x y ôyi me fai» 'Pifittrvoî fafmt-ûn* . 
~ ré jm.babit ppuc: \>àb'itO' ptr Domîïl^ 

Dintiancheî' aa}' ' 

Quet jour efl • iUuK Cbegimo èoggi^ 

IleaTeudi. EGloved^. 

Ouï Mboficur vous. SiSi^oh^leiVavrà^' 

l'aurez . * . ' ' * * . 

Ne me le promettes. î^o« meh prometteur 

pas ), il vous ne. k. [tnon h poHt^ /«-^ 

pouvez faire. rf. • 
Je le ferai fans fautç Lùfaràfen%afallp » 

vous l'aurez le nnak VoJtgnofiA -tëvr^ (à 

tio à vôtre levé» mattina quand» i 

|eine leye .debonDQ. Jami levA per tempo ^ 

' heure- * • ' . ' * 

De quelle écoffis le I>i ehs nàba h^yuole ? 

voulez vous? • ^ 

D'iine tco& qui foit Ji^^um roMk cbe Jtft^ 

à la mode. airufanitt, 
L'irai'je prêdrechez. D&v'ioandar npigîiarr.^ 

le marchand? la daî mer came} ^ 

L 4 Je - 
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Je vous en prie « j' Dt grava % io vgnà 

irai ivec vous. convâi» 

Fen ferai ^en aife • L'avrd a caro • ' ' 

Combien m'çnfaut QuMUhfaccïam6ne 

ild'«uneSi^. biûfgm? 

Il vom en ÙMt à peu JLeue bifogrta aprefso 

Prenez q^a-nefure. . Tigliatjt lâ ntia mifu' 

Te le fai (ans cela . Lo sè fenza quefto . 

Kl en faut i l tant ? Tanta tnc m bift^ttai 

Ouï Monfieur , ponr Si S ignore pcr lo me* 

lesooios. ■• ss^ _ j 1 _ 

-ChciqneftmrchaQd Bâfiuilmtffgiiteiii»m 

irons nous? (mis. daremo} . \ 

Cbet i«i (de a-:, 'BtuHmiââmkûm 

£ft-ce une ixMiDe K buonaboftggai ■ 

bonti<]ue? 

^*eil la mei Heure S h tn '^ Uor di tutu h 

toute la Ville.* • Cittè^ 

Allons y donc. *Andiamoci dunqite. '. 

voici , emiex s*U Stc^ f > A cam» 

vous plaie* fîacmd'çmare* 

* • * • • 

« • . » • • ». 

Dêusdèm* Decimo féconde^ 



Faites moi une paire Fatemî un paro di 

4eibttlier5. fcarpt, - - 

Pour quand vous Ter quando iepiacc d" 

plait-U ie k»ftt awrrie? 
voir^ >' 

Je lesvoBdÉois po«r t9 vogrei pet étmâp^ 

demain . ni. , 

Vçvskt aurez. Vêfignêfimk âwJ^» ' 

Fre«^suiiner»re. Tigliatemiiamijki4* 

Fai- 
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Faites les à la mode « F^uek aWièfainifl • 
Monfièiir Toici vos Zcca Signor le fuc 
fouliers *- i ' : fatrpe. 

monbi 



Us Die fofit pas bien. 'îigàjonbettfatte, 

faits. . \ 

Poâ^qodiMonliear^. I>^rm5'f^wrr? ^ 

Parce que le taloR Vcrcbe il ealeagno^è '^ 

efttcopbas. troppobajfo. 

Oa les porte. £0(n- Si porta 4^€ffo^e^i. 

nie cela prefente- 

caeiit» ' ' £ 

Jç veux qu' il foit h wgliû cbe fia pià 

plus haut.» . alt<f<. 

Faites m'^es d' au- Fa$emene dtlfaitrc • 
très . 

Vonrplait U d'e» ef**. p^uol ella provarne UfT 

' iayer lîine autre. . aUxo par^ cbt bèi 

pairçquej'âiid? qui} 

Ils oe foQ( p^» â; T^n frnio taata'mat' 

mal faits que les jatte quantoîaîtrt , 

autres. ... / f. 

Vousplait-ildevous VuoUlk metterfeîe l i 

l6*fioçtt|:e2 \ 

Vojrons&^ils ne vont Vedtamo fe mfianna^ 

bi(;a.« , • , bene* \ ■ . » 

aIs- me bleflfeni un Mi fanno un poco ma» 

î^o. ' le. 



11 £iOt qn'ils foiaiiC Bifogna cbe ftano pik 
plus larges. latgbe. i 

Si je les élargis , ils S^io ie allargo , tjon Ig 
ne vous iront pas fiaramtaçoii bm . 

K 'importe. ^pn importa, 

y ai ici un- cor qui Ho qui un caîh cbe 

l« 5 mer 
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nie fàk b^en de la . mi dagran fàfiidiv *. 
peine» 

Voilà qui eft fait . Eccofatta. 

Voici vètfe argeoc ^ U- vd^o detuh' 

fù. 

Je vous remercie ^»gra^ Fvfignoria^ 
Monûçur » 



• 

Trcivème * Decimocerzo ^ 



Monfîeûr ]e fuis biea Bè caro d^aver incon- . 

- aifcde vousavoir trato yofignorh^lfdk. \ 

' rencontré ) j 'ai des. 4ti fakti da fark ^ \ 

amittezàvoas fai- • - ^ 

re.. 

Delà part de qui?' ÎUt parte diebiï- > \ 

De la parc d'un de Départe d' un fuoam'k^ \ 

vos amis . r^. 

Conunenc s'appelle^ Com^cbia/nal- 

•t-iR* . - 

II s'appelle Monfieur Sicbiama il Signor . 

Oà fa ves von s vâ ? DfiV9 fba eHa wduto?' 

}'ai eu l'honneur dfe H<f tmuto l'honore di 

le voir à Paris . . • vedettlo a Parigi . 

Voici une lettre ^ Sf^oquï una. lettera^ 

^* it ëûl'a doiioe, - ebe m*ba^dato pef 

pour vous. /ri«^ 

)e fnii. biea à Sm^ wrii obligato 4 

Monfieur. S ignore , 

U mbrdomie de voa& J# èmbàtida cbe ta 

rendre tou&ks&r-^ femoc in tutto quel 

■ vices que ie puis . chepijfo.M - -" 

Je le ferai de tout Lo farèt voiêutfefi/Jt - 



mon coeur . ; - iii#'V eon tutto il 

.(' ' euoff, ' 

Je 



I T A I* I E N N-B. tsf 
Je vous remercie très £j rendo umiliJlime 

. hamblementi grûvif^ 
QMnhien â^ te^s y Quâuto tempo è cbe fi - 

. a -t> il qoe vons firova Vofignom A 

- étesàlfloÈeQce l B'metiTfi ? f 
Il3ratrois.iottr6. Sâii» tre gïonti , 
Quand particeSL vous, Quande parti di "Pa^ 

de Parl»^ rigi.* 
l*ea partis à. la partît a. mvC*^-^. 

' Août. gofio». 
Vous ^urez biea ^vrà moho 'patito a 

fouf&rc à canfe de cimfa del ca^ ml 
' 1» chaleuE peodaoc. - •/ to viaggio .. ' 

vôtre voyage. 
Pardonnez» moi Mo- A4/ fcujt S ignore , ha- 

iieuff , ita toujours; filtre fatto ajfai 

ÊiilL ua affesu beap. kel tempo,. 

tem».. 

Où êtes, vous logé h ^ Bove è alhgiato ? 
Je fttisià l' Aij^le ndii> Saao alY^iuilà uèfn « 
':-'s€.. . • . • • " ^ 

Je vous, irai voir de* Kmi « wderfa ilo^ 
mainaaniatia.. ' manimattina 

•Quatorzième Decimoquarto ^ ^ 

MonGeur jip vou- . S^ignor vorrei tmptt* 

- drois. appnendre la rofUlingua.Fraih 
langue Françoir* .. cefe , ' 

Je ferai btçnîrïfe de %4vfè gujh difervit 

I VOUS; rc(uk& mes. Vofign^ria^ ] . 

(êcvices*. «. .. 

Vous.^ parlez y dqa Lei parla di giàu»pO: 

un peu> à què co , « qwl ebefento» 

i'cntcns. 

. V h 6 J'ai 
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J ai quelque petit €9^ H0 un pocbetta dî 

xnen cemeoc , à ie grmiph , iytavfci 

vott4roishi«ococi- euro difeiuit Are ^ 
ttQuer. 

Vous n'a vea qaVi me Lel mh ha cbe a ci* 

commander. mandarmi^ 

Allez; vous cou£ le» F* Fofignoria ognk 
jours chez vosE- ; giorno dm fyûkSeo* 

coliers i- Zwi ? 

Non Monfieur , j'y ^p» Signore , ci vâd9 

vai* trois fois Ja tft vokeîafenmo' 

lenuine. na. ■ 



Quand commence- Skutndi 

ronsnous? ' nto... 

Demain au matii>» Ornant mattim 

& il vous plait . fojlU piace . 

Quand vieadre:^ ûmuh verrai 

vous? ' • 



J'y viendrai ariiattp, Vmi 4 quefi' ip/Pti 

xequ'ileft. or^. 

*-oœfaicn vous do»- Qutmtofifa dure ? 
nc-t-on? 

On me donna une Mi vien datû wmdo^ 

piftole par mois . bla il mefg . 

Je voaidoaaeraj «n;» Le dfurk ûîtrttmto . 
tahc» 

F^-ii pajrer le JBoia Bifogna pagar it mé/e 

par avance? . antiapatûH 

OuïMonfieur le pte- ^iS ignore per ilptimo 

miermois. mefe. 

Je vous le donoeiai dard a Vofignorid 

quand vous revi- ^nde riêcrner^. 

«ndrez, 

^meiwcz vous loin StAellahmau diaui i 



\ Ouï Monfîeur • : . Sè'Pt^dtonc . *«• 

' Je ferai dooc levé de- S4rà dutque hvêt/r 

main an matki à domBmumHtina^ 4I 

douze heures. dodici ore . 

J'aurai l-hoooeur de, ufvrd i'^wr dheân%, 

vou&voirv la.' • , . 

Je^Touà accendral L-afpûÈtiràdwt^c»^ 1 
donc. 

Je fuis vôtre très, mverifcaf^ûfi^ncria: m 



i. 



S^avèate, Deciœoquioeo^ 



Pourquoi oe vous le- Verobe non nJevate r . 

ve« vous pa&?. 

MonGeur je me levé. Mi le-ao Siawre . 

ILfant vont levei^det. BiJigfM kwtrfi. piik 

meilleure lieure , . pertempOy uoi fitc 

vous éis& uopj^ tropp^^pigrav 

seûfiux.. 

FburquoI aeoe ce* Vfttbmmt rifp&Ê^ 

pondes vouSl pas:» det< jguauda «4 

quand je voua a^ * <é/«ma ?. 

pelle ? 

Je ne vous.- ai|)as ei^ ligaVls^ fe'mkûs 
ceodu.. 

VoBS i^uoez, donc ^«^z dormte. tbniqm 

bien fort-. afsai farte-» 

Faites da feu vite- F4^« prmanmtt detf 

ment... /i^iva. * 

Donnez^moi du H»- Datertû di V pânâk 

ge blanc. bjuncbu 

X^a blaDdiiiTeufet oe ' £4 lavaudara' nw Ik 

rapasiafjporcé*- > bàportêti. T" 

Coart2i chez çllel*. Corme à cafo Jua\, 
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Vous n'avez point 4e 2^n awte ne/su» penr 

foin de moi ^ero di me , 

Où fonc ine& ma- Dove fono le mie pior- 

ies.^ ' . ttclU^- 

Avec vons. decrottl ^vete^ nettata le. mie: 

mes fouliers • fcarpel 

Necto/es.. moa ba* Quitte il mhabito,: 

bit..' 

Dites, au Cocher , Dit& al Coccbtero ^ 
qa*^ il mette le» ■ cbe metta i 



Chevaux ail Ca- alluCarozxst 

SI L'on me demande». Sefon dimandato^fa-- 

je ferai cbez^Mon^ tà a c^rfa del Sign^ 

iîear.. re-. » • 
AUe£ vous coucher ^ndate a letto , 

ïj^ez vous de boa levatevi di. buon ora 

Eveillez ipQl i dix. Svtgliateml' «l dicei 

heures .. cre. 

Des-habillesmoi. ' SpogUatemi » 

DechauiTezrmoi . &eal%Mfmi> * 

Apprêtez ma toillet- ^reparate la mia pet- 

te. . tiniera.^ 

Ke fâiteSr pas. de.- T^nfinrumore^, 

bruic« 

All62;.vous-eii .. ^ndatevcne». ■ 



Htpc^eisfèm »^ Oecimofeda». 

ParlezL nom- Fraa-^ Tai^ot Vojtgmkk 
çois.** ^ Trancffe} 

£ave% vxMis parkr Sa parlêTi .Fr 4tt* 
Fràpçois? c^el 
t . ^ Avez 



Avez voos appris la Hà tmparato lu Jitt^ 

laogaeFr^uiçoiiè^. gmFranctfé^t • 

I fai parler un peu . Sdpariarunpocbnto'^ 

e^ ne parle pa& trop .^ Tv^a» parh troppo ' 

""ant qu*^!! me faut,, Ta/tto fuanto mi bi^. 

pour- demaïuier fogm ^ per daau»^ 

: quelque^ pctitft dar qttakbe cofet- 

chofe.. * - ■ 

H me femble , que Tarmi^ cheparlime*- 

¥a ut . parlez. piieax, gjhdiim^ 

5 que moi.. r • . 

I« ne parle pa& ù hktk ^o» p4fùtcû^ï bcnto^ 

• que vous . meîei . '■■ / 

Xl&'ea f^uc beaui^ ^ marna afsai^ - 
coup. 

Xi -t- il long teiii& Egra»ttmpoehcyS 

que. vous ap0er imitai 

nezt!' . ' • . '.■ ••• . .. 

U n'y a pas trop long: "^nhroppa tempo ^ 

Combien de mQi& y Qmnûmegfo^o^ ' 

a-t'iU' ; • ' ' • ' ; . 

Il y a trois mois . Sono tre meji\ ' ^ 

SUous continuez d** Sefeguita adimpara^ 

' >ppirendre , en peu ■ re , trk^poco temp<h 

460» vous par,. - • parUtà "henijUt." 

lerez très bien . mo, • • 

Vous. voa& mocque& Vofigtiàfîa hm, hurla <^ 

demoi . i .j \. •■ î ; 

j'ai: pea d'eovie d*^ Hèpofa^ogUâ-difinr 

étudier. ' ^iare. 



^e lis fort raremenc. Zegginntdtttdlrad»^ 

[e n écris iamais . Vjonjcrivo mai . 

le prens. peu. de le.» ^TÙfid9 '-f9cbi iifih' 

ÇOns. »/.. ..V 
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Etes vous pr^isé^ 
Voulez vous-de mea- 

rerict? 

ÎenepuifpaS;,. . 
efoispréflfél . l 
e fuiftempéchc , 
Vous plaie il de ve- 
nir à la pr(»neQa- 

Îe vous remercie. 
1 faut, que j aille én 
quelqa'attue|>arc ; 
Je voudrois avoir 
fuejque 6^is l'boa 
neur ae vous voir . 
c'eft pour mç c6^ 
floander qiuelqiie 
chofe » vous me 
▼errez toil jours-» . 
Je fuis prêt de vous 
ièrvir . 

Je vous remercie de 
r honneur , que 
vous me faites. 
Je fuis obligé de vous 
. ' rendre ooe» f^ivi- 
ces. • . 

Je fpubai«r».<]iM 
m en donniez des 
occaûoQS. 

Je vous ai beaucoup 
. d'obligatioQ pour 
la bonté , que 
vous qn^ ■itêmoê' 



m K S.fretta ?^ ■ - \ 

Hdfrftta, 

Si compiacc V. S» 
venir a Jpaffh i • . 

.1 ' 

Lafittgraifa^ ■ 
Bifogna^ chevada^ 'm- 

yorrei aver qualçhe 

vêbarCaaw tU »9* 

derh, 
S« à pet coMMudamat 

. qmlche cofûy S,m 
vcdràfemprt^ 

Sono prottto a fir^ 
lù * 

Lffrenio grave dilT 
. onor^cbemifà» 

Son ûbligaiû. a profij^ 
delT occafmi* - 

« » 

Le devo grttnd' ûbbU' 
gavMf per k cent' 
Mfbemidimfiraf 

• • » » m 

I 
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Je fuis vôctelervU ^PnfmmniUjrtmQfgrm 

teur très humble . vi/^rv. ■ 

" Dix'feptième • . Qecimo fettimo i 

• Naver vous pas v4 Haella veduto il Sii. 

MonficurieMar* gnor.Marcbefti ï 

quis? 

Je i 'ai vû«e matia . V M. wdtuo qùcfia 

• -, " mattina . 

Lniàvez vous parlé GVbaparUtto delmh 

de mon affaire ? . negozfo } 

Je iuleaalpiirlé . Qliia' kd parfafp * 

. Que vous art- il dit ? Che eofa le. ba detto ? 

Qu'il au^i fQio de Cbt urf^ curadiftf 

vous fer vir ^; vir Vofignorta , 

Où allâtes VQ^.hie^ DpVf andà V, S. bicri 

aufbir? fera} \ 

Hons allâoies chez audamm h fm 

lui . cafa . - " 

Q^e fites vous en fii cofajecttû m eàCÊ 

maifon? fua} ' 

Nous jouâmes jut ^oi zioeamm infina 

que à trois heures. atreore. 

Gagnâtes vous beau* KmfeK^S.afsai} « 

coup? 

J'avois gagne je ne l4oew vmto non sà 

fai combien avant quanto avanti cena^ 

louper, mais après ma di poi efsendoci 

comme nous nous . rimejji a gioçm ^ 

remîmes à jouer, perdit quant o axe- ' 

le perdis tout %o gjiadagnat^^ ed 

que j a vo^s gagné , anco un poco dei 

& même quelque mio deaae^» ' 

peuaeiBooargeac - ^ 

Cil 
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au cabaret peut àlL'oRcml. 
être? 

Koua fou pâmes tous: Ceuamim tutti iiiJU» 

enfembie ea ùl, immce^afua,, 

maifoo^ * " • 

Combieo étics von» i!ituuuh4ttn<f ht rM- 

de compagnie? vcrfazjonf?- 

Kous éUoos quatrël Eramequatti^^» 

Vous divenicesvou& Sidiedetûbcitjempoê 

- bièh^ î 

Vous Je pouvea^ crol- IZfml eredere » 

Vous platt» ii dé me Stcûmptâce KS.di eo* 

* commander qiiel? ' wandarmi quakhc 

quechofe? cûfa?/ " 

Où allez ^ous pre» Dovcifà adejso ?: ■ 
. feiicemeiit.<*' 

Je m^ en vais, enten- ITado apntkméfsa ^ 

drelameife.. 

|e vous, tiendrai- te farà compagnia- ^ 

compagnie , parce perche ne» ioà em-t 

que je ne l'ai pas, " ceura [etitita .• . • ■ - 

encore eocenduë. 

Où e(l ce que nous, Doveandremdoppot' 

. irons après? ^ . — 

11 faut, que j'aille à kb Bîjogna^ che vada aM 

' (aUede&acaie&. fcokdifcberma» 

Vous apprenez peut Impara forfe a tita^ 

: étreà fairft deftfer- <■ di/padaï: ' 

mes? • ' 

Il y a quelques joursj. Soiumlcuni giornii eht 

- que j'ai comment- b^4:ominciato ' 
cé. 

Nous irons enfeœble ^ndremo ittfemettn* 
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IT AHENNE, ^ 

Û VODS voûtez paf- cor quivt «uo/^ » 

ce que je fuis bien ptrcl» bà ^ufiù si^ 

ai(e.de vous fervir^ fervirU* 

Vous me faites trp^ Vcjignwiami fàtritp\ 

d' hoon^vr.MoQ.^ .,,p'9inrtm 

l^'buitHm^- • Dedm'bctaro» ^ 

- 

« 

Quelle heure eft il i • jQ/<tfi}/f <7rc fim l 

11 eft douze heures Son$ dodèfi \ ' 

il s' en va quinze: Sono quwdeci ûrt ït 

henret. , pfimt* t:, f. . ; 
Midi eft ilibnné Efbnatomnfiijàmi 

I]vafomier& • . SoneràtràpiKû^ 

tAiÛe^moi voie m% Lafciatem vedcrt il 

iDomre^' " miaormoh. • 
Vousavez^oublié de Là ba dimtntkata di 



• % « 



la monter. caricorh. i 

I^n Cuis fâché JAe ne difpiace « 

dcftâté.. - ffu$<k^ 

Ëileae'va pat bien.," 2^n««&rffif; 

illa ia ut faire rac^ Bifognafarlo tagittan 
comiBoder.».. .M -.v''.'» 

uel tems fait-il ^ Ci&^ tempo fa è 

iHaitheaii^ FàM tempo ^ . 

llfaicaoauvaisL^ F^catiivo tempo». 

A I fait vilatft . Fi m f «iw^ «. 

il va pleuvoir. " Vmlpiûvere % 

Ut ciet eft couvert .. Fi uuvoh»' 

Uairfé brouille. Sitannuvok» 

{e vois des nuages «. Viâ^de inuooU ^ 

la plu» Epiovuto. 

Pleut • il prefente-^ Vtoot adefsol^ 



\ 



\ 
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ment? 

14 pkuc , il ne pleut ^9»c » mifpiêvi r 
pas. 

1 pleut à mCe . DHuvia . 

1 fait une petite plu- Sprwvfih* 



1 neige • 
1 gele» 
1 grêle . 
1 tonne - 

ifaitites éclairs* 

. . 

1 fait brouillard » 
îlfaitfQlciL^ 
1 fait vent. 
l£iic chaud* 
1 fait froid • - 
Il fait frais. 
1 fait fombre • 
1 fait clair* 
Maires moi un pea 
jour. 



CbiacciéÊ » 
Cràndina • 
Tuott», 
Lampeggta 
' na^ 
FSnebhia» 
F à fêle.' 
F à venta 
Fàcaldo, 
Fàfredào^ 
F^frefca; 
FâfcufO— 
Fi^chtara* 



t * 



» 99'% 



ces dialoigues je Voordom» 
' nuuueres de parler ^ des proverbes £ 
oyea d'écrire des lettres Xtaliemicri! 



v 



% - 
• • Il 



i ' : 

• * * t 



• * 



fin- 
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R ECU E I L 

* DES, MANIERES DE PARLER 



ITALIENNES. 



G 



Oœoie ia fatigue Italienne furpaffe 
toutes Jes autres par la déUanteffçd^ 
fesexpreinons, j'ai crû que ceferoic 
rendre un iervKe.aii public , 4e mettre fous 
la preâè ce petit recueij , qui contient les 
véritables iioanieres^e Parler félon la phrafis 
italienne, div^ gar la diyerûié desCuiets 

dont on fi^rlfii, s., . . ^ 

♦ 

Pouir prier , Sttxhott/eté 

Mon cher MooCeur, Carovoifutim ^Jk^ 

taiies 0101. ce pUi favore, 
fir. • • 

mon amour . -miâbene : 

taa vie, a)ob cœur anim^fM» a , 

eh ! je vou^ prie . deA vipregal 
eb ! je vous conjure. ^ dch vi ftonoiuro l 
en grâce ' , r«r^ ! 

|ait€«aioilegr/ice!:. ^r,S^mifavori/ca\ . 



Poaf i 
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» 

. " Pour faire «IvUitè • • * 

■ 

Vôtre fervîceâriydd-^ ^ervitûr di P'S. 

Heur. • ' • • j* 

aànc fer^itcur M. : Servitor padrou j^ip • 
|e fuis tout à vous • fono tuttc fuo . 
•vôtre efcla ve . fcbiavo fua\ 
je vous baife les bacio le wani a f^.S» 

nains» - ifMiO'lemâ^diy.S» 

je vous remercie • * h ringratio . 
}e ?ous rends gra<^ • fnille gràtii . hrftnHt 

&ites 6ooà (w mai faecUt CMpitaie dtttë 

miaperfona: 
voyez fi le fuis capa- V-S.vedafe fonohuom 
■ ble de vous fer vkr . no perfervirla . 
commaiitfez noi » • * ^« 5. mi tomndi . 
j'atceos vos com» iftà attendenâo i fuoi 

mandeiBens • comimndi . 

j^ifque vous le voa* ^ià cb'clU commanda 

lezainfi.' mi: 
vous êtes le M^tre, VS^èVadrone. 
A vôtre feirvice . • ^ffuo epmmandô . ' 
ie vous fuis obJ igé • refio con obligo appref < 

je vous fuis iofiBiK ic refio infiiiitamcntt 

ment obligé . ebligata, 

labSbosces qualicez» -Ufciamo quefii- titoîi % 

cescéreoioniei. - qutfle imimatHe . 

c*eft àfaire à moide tocc'amidiftrvirla* 

vous fer VÎT, ■ • r 

vous êtes C(op obU« P'.SJtfOppûCorteft* 

géant « 

y ^ ie 



I T A L I E N K E. a^j 

je ne fais cocngae je non fafirti t0m ^m» 

pourrai me révan* tracambiart tmti 
* ger de tancd'obli* 'Obligbi^ ' . 

gâtions que je' vous 

Pour fe plaindre » pour «fperert 

& defcfpcttr . • 

« 

Que je fuismalheu- Cuaîame fi quefioi} 
reux , ù cela eft I . 

pauvre miTerable "Toverettom^mefebi" 

pauvre miferables JtourettinoL • 

"que nous Tommes . 

que je fais mal- 2 fuenturato , fciagurO' 

heureuxi S - to^ 



1 



Helas i ô ciet ! ohimê ! à ^ielo . 

O mon Dieu , quelle * DiùcbtÀwà p$iutf 

f>eine«- ••• « . . *^ . 

as! . abilafsù! 

où ibmmAl tioosre- ^chcfiam gîuntî, ri" 

, dont yvondotei l . 

cdiù^a4cuoa$, Jiamotmrti^jpediti\ 

nous tommes perd u<. rpvmMii ' 

Il p> manq^oit plui^ r/ mancava queâo . 

qaecela^= ; . j - 

nous y wici en fin / cîjtampur gtunti . 

voila ce qui achevé eeco Tultsma nofira rê* 

^m.^ • -a— K V ^ W A * 



lODspenlrc • \ . 

c cft la le mal . quefioèU male, 

c ett dommage tn ^ pecmo verainentt. 
vente . . \ 



le 
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Je pauvre enfant i . povfrofigliu^ot . 

•que fan t il faire? . cbet'è dafare? 

il faut prçfiilce pa- hijijgtta havtr pêt'uit* 
tience . «r. 

Voila tout ce qu'on ,tton â pudfarf dtrû • 
peut faire . 

c*eft aili» vous di» je. ba^ in nome di Di» » 

il faut mourir tôt^^ui ad ogni modo bifogna 
urd « toorirc» 



. Pour donner des «arqaes d^afiirmatiott 
de créance & de refus 9 

Ileftvrai* èvero. 

41 etl pourtant vraî . è pur ver<f , 

pour vous dire la ve- in fattièçûâl, 

rité, ileftainiî . 

Il oViafoiot de ào\x» non v'è dubbiê • 

te. . 

Je crois ()tt*j0uï . . ^ttdodijt. 

je crois que non • credo di nd • 

je^age que po n • fcommetto di nô • 

je gage qu'ouï . fcommetto disi* 

pour ne .pas oacotûr • falvo il vero . 

croyez moi. VS.micrfda, ' 
îe vous puis dire qu* vi di%t^b^4tia iM' 



elle eîl très belle. ItJJima. 

je gagerois quelque fcommetiem ^mUbê 

chofe. cof». - 

vous vous moquez • K$ • burlA . 

îe dis tout de bon. parhd^jfenno* 

vous l'avez deviné • Vbwete ittdovimto. 

je vous crois . h eredo . 

qu'il foie donc aiaû • /ta duaque çoii 



5' 
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àa nom JeDkfi i > » in nome oh . if*, 

ditCi , dice*;. -^"V ' 

je vpu»uprij»i , " y-S^-nfieràpirvita,^' 

tQttU)eéÉv r -^- ^^ piàn fêM0i âd'aggîd^À 

ni cela non plos i ne manco qttefio • ' * 
vraiment: ottï wfauftiàti " 

ne me fpnpsv^asvla nommp romferc 

ratecoucber». :; vâathrmirf, 

î. . Pour nier. ■ ' .* 

'Je diiqae«pn , . ' ' àlti^n^ ' v îv*-: 

U>nV^fiplMvra^^.iW^\ noHiitdrifS • 

cela eft ^ «^tn^eft qwfié it ^i qttefio ni i' ' 

tn eo as menti Iœpa* tœntfpttlaim .' ■ 

neoieni > ■ ' '^i 

7 »M wglio in mto «if^. 

jene vsenx patâb% 5 . f v ^ . . .■' 

•i -éotiMaent , \ )Z mrn^unmdê^ - ' 

'»> ;v"/.T> innijjunamanicfâ} 

fe menoquois.9t ''/ ioburlano* 

je le falTois pour rire» hface^o da bu/rla » Ân 

febtrzo . / ; 



BmconAillef»* 



l - :\ ,M quel 
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jqu^l reoDede., . i fbexkMd'uktr * 

que ferom ooni*^ ' cbe cofafarewc} 

laifonscominscdA» faccèamoeêti,» i '> 

faifons unechofc, . faccimnoinr^eofa. • 

il vaudra miètw furéi m^gtiofk'tiU^ 

* il 

arrêtez an pèn , > jâUounpocor\ 

il vaudroit, miçiuc farethf meiHû cbf » 

quçj ' « *•«.'" . " ••' •• -• 

laifiTez moi j^re 9 îafciattjafeann. 

vous feriez inieagi'ii, /àr f/i wteglîoji^i J 

j'aimerois oMeux r têrretpiàtoftû. 

fi jVtois à vôtrepU- fshfojft iu lut^û 

ce, . . i^r^M* 

Pour foubaUci da bien à un autre . 

LecieUou^iiUdîsrve. H ciekviguaifiÊ^é' 

Dieu vcosb «ovogrifr ii^îo pitJk a m éibut» 

bonheur^ na, .x' 

Dieu vous aif) (le > MdiaMûtUJ.'j 

le bon Dieu vous Jddtovipcrdonk '^ -' 

pardonne, - . .t..*' - «'» * 

Dieu vous accoropa- audéUeeûtuHhi;*- 

gne, 

• jevousTouhaîM^iou ^10'Diê. çbs vitm- 

te forrç de conten* > ife cgm profpai' 

<QpaM(i ^tâpià defiderààiU» 

Adieu , -. . ; . Mh^ ' * : 

àceroir». . ^wiimii:. ,'\ 

bonjour, . , honaf, («. 

4)onroir » bonne nuit, buonafera , /(^' 

je vous falujë wç? btrivériftê» 
hnmblemeot» 

Ibyefrk bUirkttQuv.4» kn-ncnf»..* : 

grand 



- ^ITALIENNE. iBj , 
l^and bien vous faf- buonprà wfycdL l 



Aû«nfeiih^cer4i»:nialv - 

\ • • • , •• 

Ivraie ifïttiîevft' Hvenpik rtébk . 

' nir, 

im boanMii ponr.tft. Hittkfhct*impicbh 
peadre, 

un chancre , r<» . 

«iiic Je diable l'em- tbildmvohtî parti. 
porte > • ■■ 

va te faire pendre» wià le forcée, 
paiâe tu être pendu » ri&r^i;^ tMirempif 

les bras ce paUTenC tbetipqffaff^'^-'""'^- 
tomber^ •bracg'ia. 



maudît fois tu , vhefiitMUdettû. J 

Dieu t envoyé nne U mâlauno çbe ùîo tt i 

méchante année , 4ia., j 

9Hiife^tuam>iciafoi> wbe-H 'msnga U caca^. \ 

5 relfa, i 

va&àtoittle<diabieS|t itMâMfinieidiavck» 

Pwr iuttr.- • ' 

PacOMiioîi ' Uîa0yapdiDio ^ 

. . ptfmiafi, 
pirxeiteereic% pfirqueflacrocefanta.: 
enmacoofciencc^ :> incoafcienxamia^ - . 
fur ma vie , p^r mia . 

foi ;d^onnéce hom- daÉalaat'^m* 

jW A me. 
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GR AMI4 AIÎ^B . 
foi d' homme faon- ^ fwwo pnoratû » 

âmeiepuiflfe mourir, che poffa mortrt , ' 

^ îiir<». ' • • 

que cela tne'feiç an* firnni-qufM^^^- - 

poifoo* , ^. , • ^« • 

Pour menacer 5c infulter* ' '> i 
Jetecaflcrai la tête , tirompefài^^ahii. \ 

jete battrai, - . ... • . t 

kferai , ie dirai » ^ /O Ar^ ; ^^♦'^ • ,f. • 

fauRU., • •• 

tu m'en as fait une, f« mel hmfaniP» 
fi tu me mctfciK». fitum^f^t^f Maar^, 

1ère • incoîera.' ' ^ 

tu ne m'échapewà tmtu mi-fcMnpttai ^ 

pàSy ■ ^ I ■ 

tais toi , ne me parie '■ m ft» parole , ^iw< • 

tu m en f<rras tant y r« me ne farat tante . 
à.ion chien 4c dépité almwit*^iodifpM**i 
à foD«» v; • ' • ' • • hfb^P^ ^' : 

* #V-tn». *'*' •- 



Pour 



Pour fe inÀgner , blâtner , & injurier • 




Vifagè.à fiiifip.f , . ififadafarufi 

* quelle mine de fin- cbevifoeU fcimia^ 

ge, ^ ; r; ^-..1 . ... .-. ... ; 

grosaain3ai>''« v- animalacch» 

grofTe béce,../ ' ; ■ ^mt'keftio'- 

cûroard \ ^ becco cornuto < 

Ja belle«inplfttfev >j . ècbebelfoggetk 

teceftvlMea< beniiiâà* ■ 



foie y t -♦»' 



grand poltron ,* poltronaccio j 
grand çoqum^Ti r*. .: barmiéceib. • 

firipon, ' ^. fUrfante» ^ 

coquin , btrous i. 



pr 




1 





O pieu i ^ V * Dh mto , Crifio ktitt* 

Jefus Marie.' • Giesà Maria l ■ 

C6« mai'ques éWoil'. pattrdi€rififf\ . 

ration q'auroienc puofarilwonda! 

point de gra£e . paàfdrilehlo t 

étant traduites en poter Iddio Batc$ i 

Françoit» . " j poterdelmondo\ . 

- ' *î " _ cafpftmt' 

queilcjoaervetlielf . cbe mafàpigliaX . 

)e ne m'étonne pas, mm mi tmr civèglio\ 

comment cela peut- corne puà efsereï 



il être 

' ' M 3 ainû- 



/.. . . • - 
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alou fk le monde i cosi vann» le cofe dtt 

m^élom . . 

. . Pour mariner la îoye i de tedeplaifir « 

• • • • « ► 

Quelplaifiri ècbegtifi»*. 

quelle joye î ^ allegre^a ! 

lôqnejeruiaheiicem^ èmefilktt ' 

que je fuis content !. c^r çontento è 7 mit? t 

O heureux jour ! è giorno feUc» \ 

quel bonheur ! ècbffortuna l ''. 

que vous éces htih btmvHi- 
renx î . - / • - . • 

• • • B 

Pour reprocher * - * 
£ft ce aioû queroa fosi fi ttàUa eon gft^ 

traitteavecksbo* hn^uonAni} " 

nêtes gens f 
quelle honte? ' abivergogna? 

ne devrois tu paa ■ no» ti dovrefk verg^ 
V avoir honte/ . ' gnare ? O 
me faire mn: aÔiroQt «me fMquffi^itffron!^^ 

comme celui-là ? ' toi * ■ 

à un hommecofmiia aâvnpMtwù^^ - 

moi? '. * - 

COmmecela^D'cftcQ cosiehi 
pas? . • . 

• voyez le nigaud guarda H mncbione , 

. qu'il eftcivUl- . < -cbebeUammnAl ' 

quelle belle manière çbt bel modo diproce^ 

d'agir? .dstê^ ■ - 

te femWe t'ilquecc- farticbefiii^beiiel ' 

•lafoitbiea^ ' ap^ 



J 1 A t^j^BJ^H B4 
appreos . bét^ .que tu impars ajine ^ pe^sié^J^. 

vois un peu ce fot guarda corne m traita 
^uel diantre à-c' il cbe dkvûh bafatta? 

Ecoute, . . fffiélmyûét^. >. ' ' . 

où es tu , dovejeh " 

écoute uoniot, . - fehiiwutparêUm • v- 

écoutez, . / -•• ftntiti, 
écoutez no peuV *; fintiteunpoed* '■ 
u a mot , ufta parola . 

je ne vous ditit^ i 'É Ê 0pimk fikmnti* ' 

deuxmot^^. A> ^ - i 

arratezvom. ùrmatevi, 

Pour donner de^marqiic6 4'«Bour i^ , . 

Mon coeur , % ^ euormîÀ, • ' 
monamour , . : \ - bentmhgmamiê - 
Hia mie^ma mignone vieamia dolc&y tefcro^ 
moQtout, coures '-^ioiimamia^fpe' 
^ue j'aime , mon rati%tm»ia» 



Pour mar^pier refiott? , & 1 e cbagrin). 



laUTe moien repo» , in pacè, 

Ta-ten, iet'cn^tte, vàvià tipt ego^, 

M 4 tJ- 
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Ta , va , pieu cs^flin- çon Dio 

&cez vous de devant lfviuevidiiuiamO>'' 

ffcez vous d*ici » hvatevi di guai } . t 
allez, allcZ) andate^andate, 
allez, mêlez TOUS de . étttdfife a fare i fatti 

.vosaSairc5« ' vofirL 
allez à tQJïs. lef^di»7 andatc in tantûimali 

Wes." . o:» ora, ' » ■.:••» 

que ti^es eopuy ant l . f irr ftinoiofo .<> < • 
tu me Tas delà di^^ me P bai det^veutè 

Pour:dowr courage. ? [ 
Cou rase Meflieurs » 
alloi)s,r)leflieufS|Al« , sùsiti Sigmi *>,' 

fa voyons , à nous crsu à noi^ aile mont « 

^nififons, * fniawtoU» 

joyeufemeoc , ^ ttttegrâmtUt'iO^ r 

v S.. .«. Px>f)i; ïntertQger.* ,v. ,n,.'îi 
Commët dites vous ? cmcditei r» 
^ue dit oo de pou- cbefieUçtéklUUniL^ 
' veau? / 

qu*eft-œqu'ilr/a€. ur<p6fift'i^? 
où allez vous ? f " dovefivà} 
dlott venez.vods ? . . dondefiv$ittfi.l 
à quoi ferc , A qvioi 4 cbe fervf f 
bon? . ■.[..< - r' " 

à quel 



.- > i 




a. « 



" I 



. 1 T A L I E N.N E. 9,7^^ 
à^Ufil propos ? . dclx pr$fûfto t i ^ 
fourquoi" fai)^ \A^}^4kcbftmif€^frU}- 
«.de façon. . , . ^ 
dites moi pcût on fa* drtmi/ejtpudfuper^ 

dite» moi peut on iitem^^'^lèrifodiééi^ 
vous demander . ' ' màndatvi*^ 



Lai (Tez cela ^ 

nedttmoc» - ' 

lie parcs point d'ici 
garde^vous bien » 



partir di quà . 
guaraattnibene-0 



ê m 



F. 



% 



« » 




I • 



I 
I 
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RECUEIL 

Oc& ineiilcur& Pioeccbes > Se 
4^ plus bdl^ featenoes^ 

ITALIENNËS. 



pas venir; wwVtf;. 

dormir;. ehrmire'i, 

p»s. aggré^ finftreytimirâdifât 
]^urpien fervir; 

pour faire mourir. mffrire ,. . - 

ieunçmariieil ya. fi^ fanprejmmcn. 

chofe à réélire.. 

jBaifoo bâcie , & fàfa fmà vigim pofia 

goç plaotéê' ne fe ftad fi pâffi quanta 

yeiidpascequ'eUe> txâal 

icoOté. • 

Ja gloire eft larecôr il ^uiderim- dellâ 

p^fede la?ercu.. virtùè.h g^'**^* 

ms pain, & vin T- fernfl Cerere^e Bace»^ 

amour n'eii rien , y^nere è digbiaccio. 

Il fam mieux aller è mcglio andar folOycèÊ 
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fcol^que à'éu6 mal md tucûmfa^fiMa . 
accompagné . . * . - . • ' • 

Ainoiuv &SeifiqM>- ^Âmor yf Sigmia nm 
lie », ne veulent '.vogl'mofmpagnith. 
point de compa* 

goieV ■ > •'*.,■ 14 
on ne fe fou?ient paffato il pericokh&'b^ 

{dm des prcMnelTct batoUfanta^ ' 

quand. IîmC ^irils. - • 

toBtpaflezL \ • 
kai loups .ne femtnr cwi çm cùtvi nimfi 
• gent IV» IVn rîa* téKmm,mârgii WiSk 

tre. . . 

celai , qui; tient r àsmofifiokkcbetuiie- 
ccbelle f eft aufli corne toluicbefcot^ 
• (DoopaUe. 4ne ce* • tkaz 
ljaii».^uid]ecobe.. 
• di^flsol qui ta hantés^ iUim^cûn fhi ut tai ^ 
jefaurai ,,ce <ma tiL f faprii-^I tbtfki^. 

qjiand un. h.omroe efli: Ireonyje buaua è te» 

méchant;, &qu'oa satai^ . 
- ne k croie pas , ;s » 

Uàbeaniairedu.mat fità> fi» md ajfai^ 
on. ne le ■ croira nom Ureduiei». 

f>aiS;.. 

Ii^&iau(re& . appareor talc ^ cudm^fmo «. 

f en taompent hic«i . the non. çreitL im 

du monde .. . Criflo. 1 

ilefticombé: de fievie i ^adutâ* tUih fâllà • 

en chaud, mal «. . Julie tsag/e^ ' \ 

ce i^maiis. pour twMpttpoçû *. 
peu*. 

'. ftYec ktems » ia ^11/ tetnpo^ UpagUâfi 

M ^ pail- 
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'.^paille les. ocâe&i , matumm Je aefpê'' 
mûritTent. U. >. . 

g^te tant k mm- ^ta/Lutuéraueoi 

peau, 
chien qui abl>oy e ne 
- opordpas. 
fi^eireiUes p^sleeliac 

qui dort . 
celui qui ce ùtlt plus 

de careûks i)u'ii n'. 

adécoâta^etc'eil 

un £lgne qui t'a 
. fxompé/^â qa'il 
1^ (e veut trampêr • 
on homme fera plus 

que cent femmes • 

àuWilki iljle£iiK 
pa&de bQUchon . i 

il vaut mieux gli(fer 

^ avec les pieds q»? 

avec la lang«e-\ 
qui s'attend à l'écuel- 

led'autrui eft I9U- 

vencmal4îoéM - 



fane cb* abbaia-^s^n 
. morde mtùu -^.i * -> 

t, dortnef.» '„ «, 
cbi ti fà-ieêvtvnf pià 
.jche Bon/uoJe^'bik 

nartivuoie, 



t > 



wkpià iméherem^ 

cat cento feu^e l 
dbi»»»^9inù non bifi>* 

9 megtio fdrucckiar 
> co\ piedi ^sbe 

çbï peirmtn d' ahri j - 
mbocçatanU fi ft^ 

iteiiUa.-'^ * 



il fe plaint que la ma- )f lamenta del. hrodo 
. riéeefltrop beîlev '.iffraf^é^ : I 
(péché caché eftà4e- peacato çelato mtzxo 

perdon^uo» ( • 
foi p'tù la àiuntaycbe la 

belk parole f e cattiPi 

fatti's ' > 
ingannatto faiHi^e tftat^ 



mi pardonné • 
la harc vaut mieux 
quek^got . • i 
4>eues paroles , & 

aoauvais jeuif 
trompent les jeunes» 
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fans épines . -fa .fenXA hfp'me^ 1 

nly a poÎQftde, bel- noHfàcosiJfeliafci»* 

de vienneot :gtalte* tajjffbrum emita^ 

cul. 

avec artifice,& tf oaii. ro» arte^mgami$ Ji 

u jsçrie on vie J»* .*ive me^oaatjûf i 

moitié du. l'twaée^ 1 '- : .n - •> 

^^y€c tromperie , & Çdn'mpemitû^ f coPtiff- 

artiâce , on fôâe teJtvMii/êapgf 

- raurremokiéi - i ' . : . - », * •? 

jqilltiien .une coousu. a^ii t ; «A tmHunf 

nauté n'oblige per- y^rw à.ni£uao , 

«• ionoe ep particu? - ' ' : 



Jsiér* 



* » 



^ jtfï in4;pr€.fenG^dc ifîmà 

aie trahiffept vco ^)tnigri^0!et/i\ \\ 
mon abfence • • ... « 

ua bon, aiQt vaut, è megth t<» ^«c» am^ 

mieux ^ c/îoc. : cff^MeMia 
pai^ena. ••■ th. i 



Mttufmaiè i -è it 

* :\liç font, longvie?.,, • Long^^diman'ak* ^ 

. QwiftomUe». -i .À , > :\ \ 

•ll^dnc atsi'veflÎ£S vendere lucyioki pejf^ 
pour de^.MfiC^r- lanterne ^-i^ . 
•c», • • *: • : • ' ;•: - -t .. 

chaque païs^ obfiqw» toi p4efe ^ ufttKiitt* . 

cesif pour TuQ ^refM4uifH^AHàhêk> 



»i 
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27 » GRAMMAIRE 

HB oeil aux 4«cr im ^hiû id/dk 
cb«inM,&; l'autre pentola^ efaUra al-r 

faire d* une pierre kattere due cblodi 
' dcBxcou|is> • . " -muÊcalda^ 
avoir pluOeurs. cor- terter il piedc in piik 

trompée deux per-^ pigliar due eobmbi ad. 

' fooMsàlafiMS*. uttafava^ 

entre deux feliés^ It^ frâ. due tonenti tA 

• mil àceiie. ^ , ^ afàMÊfi». • 
U£atttL avoir egarà bifognaportarertlpet»' 

• aa chien à caufe M a/ çtmepcr U P«* 
du Maître ^ rfri?«r . 

tt n'y àd bon cheval «wa i/ Vftte édtaks^ 

qui ne bronche. re^. 

I»: ReligiiBufiéf » les. MàtutcbtyWratii'Pri'^ 

' Prêtres , les, Moi- ' ti , e Tolli , non Ji 

f oes ,&lea Poulet! ' veggm nm coor- 

oefonc jamais cor unti ^ • 

tcott.. / 

les bons comptes • pttttocbîaro^^ '■ 

font les bpn&amis «. «mcrtf Mr« 
oeu& d*uoe heure uovo d*itna4fti » 
*»âUid*on)OUf:v\, fian d'un gioruê y 
viad'naan, poiffon; <^ «» anno , p'K** 

de 4f âie€s ^ dênna di 
de ^uittdici amicp di 
treoct« irenéoi, 
pain qui ait des yeux, pan cbe veda 
Tin qui pecUfc , vin cbtfi»i$i 
fromage qui pleure ». fifrma^iacbe pkngiS * 
' la falade doit , ^ uto infniétn hen JaUnâ t- 
^ bien faI4e , ^u dei poc' aceto. » ben, A- 

Il od^e , Il 
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me 
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U'vaac mieux vUeT meglioeffin^^ficêS^ \ 

m .vaut nateoK ml «Mr^?f0.M ir^ (ig- ' 

U vaut mieux ccre Ecmeglio. tjfere: atmck ' 

cni]eiDi& de prés • \ • . m/ri^' af^refso ^ 
^nftnd U fait btitM, d^eftatt,ne^im>er* 

qpaod il pleut preosi 
le 6 m veux- 

& tu veux te veogec> Kuoi fa» .vatdettgule^ 
■ de ton^ ennemi M», «rmâ-^ ^vet'- 
i- gpmwoîuoiliien*. . n/uiUnti^ v 

• • ► . ' -f 
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R E G U1È I L 



/ .'t 



Des infc ri ptionsy^'&k manière^ 



f • 




M cdmidieaBt unUimirenieot iei 

lettres par les qualitezy Attitrés 
«iShAitneuf y iqne i-'OOi éoatmà la 
perfonne à qui l'on écrit: on laif- 
ie en fuke du bianc éntFe le titte^ 
& le commencement de la lettré , félon le 
refpeâ & J'hoikoeur qu'on lui doit , & on fi* 
gne le plus bas qu'il eil po(I>ble . 

Cardinal ^ffnthogliç fàfç ^at>prd coiit 
noîcre le iujec d« ia leure» tanç-pour faire 
fa voir deles«0a vielles que pduc fiMtele ré- 
cit de fes vyya^es ; cqti^e p^ur(a|Ée répon- 
4e; poar^t^e«iercieii ; pour 'iÎBtofntri^nder ; 
pour un xpcnpIimeDt de.^^dit>|^ce , 

Pflor donner des nouvelles de (bn arrirée» 
uoede Ces lettres commence. - ' 

2«(jMi roii /tf^d h^iuu^o a ttrram%che ne dè 

Uni 



■ 1 12 A 1- 1 E NNlii^'é «f« 

< kJtvt aatre • Finalmeittt^pf ^eptapç ^ mie/itt 
tt i e.fffno in porto » " 
' Une autre . Hoggi finalmente h fort gim t'o 
i m..¥errwa i t fubito bd vohtto daimo avpiftt 

' it y ^ v . o » ' * \ 

.•>.JliC90tinue en fixité de faire récit <Ie foa 
«oyage , des lieux par où i} à pa^ &.dcai( 
^ ce qu ii^y a dç plusiemarquablq^MV . 
tr^^Foup faire rcponfe, ilcomqiiencepArces 

^.v />f rifpoda ûd una Jettera di V. $. e nîuna 
€cfafMèpiàvolentieri^ cbe p^givc quefitL /tife 

bHo»:\ ', . .• V 

v^ .Uneaucre lettre comme^çe pàt^.^ (fftk 
kttHW di F'S, utta fcritta fattr^ animatà i 
li^Ufifia kd letto nel volto y e ntUf^ar^e^ ielS^i-f 
gnat^io^Battifta fuo lS{ipote ; e quetia fie/J'of^ 

^^(firiefideJia/uapetttta* £c aiafi dc^tPMtes 
lotaiitresienres. . . . . 












, «wr une idée d'écrire , paif^uc cha^t 

C«}ii gprit à fa fanuiGe ; je quittiy^ù Ja mat 
tliire des lettres , pour parler feulement des 
ticres » ou qualicez que Ton dooae ^ pert 
&Dfits à qui l'on écrit , Ôc coai^een .écrit 
kXiqualitçzavec abreviiMtiPA, je^^t&ai ipis 
ici par ordre alphabétique , affin qu'on le^ 
puifiTe lire quand on les uouvora abregces « . v 



mmittuofiJTttm ''v^fèituc.m 
»4ffettuofijfmamentp w4i'mmJ^ 
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• a 



V. i 



Beatitudine 

Beatt/fim 
Carijjtm» 

CriftianiJl^ma 
Cfifiiâmffim 

EccgjlentijUînia 

VoftrâEccetten%fk " 

BmtmHtjJTtm 

Hofifiratiido ■ ' 

JHuflrijrtnMh 
MaefiÂ 

Sua Maeflià ' ' ' ■ 

Maefiâ ÇriJ^ianijJimé 
Magnifia - 

Taternitâ 



0 »■ 



tv 



r «. » 



> - Beai.tnù 
B<ma^^ 
' Carimû 

- Eccmo 

M'Cftflithdr 
- M,tot 
OUigrH» 



Ta- 



Tadrona 
^perendijjimé 



ITALIENNE, 



t '4 



Santiffimo 

SerenifftvM 
SffremtÀ 

Serviiore 

Sature " • >. 
Signor4 
Vùfgnorkk. • 
VoJ^noria SlufiriJSima 
iNneratid» 
ÇrifiiOiiJftmn 



Rgvimê 

^ Sjâ 

Sam.mo 
• Smuid 
Ser,m» 

Sirre 
Sig.fê 

Sigra 
VJS. 



Des titîes ^ des qoalitezi ^ue 
OA 4onnç dans. Icmcsi ' 

' ' Italienne.. 



■■H 



a 



-Vous trouvère?^ k i » ie ddTu* de$ tettrei • 
X^es qualités^ <^ue l'on met a.uc coiomence* 
nem. La fin » & U date ^ 
Jecoinaiçncerai par les dignicez Ecclefia*^ 
qvtes , & ea Alice pat le& Secviierec . 
11 faut remarquer auparavant , que Von 
BMt ordiaftiremcitt la dace« ladieHaMreJign& 
de la lettre , ôt, qu'il à que les ro,arcbâad& 

& oegotiàoMtti lajDctieiit eaÀMiu 



I 



Digitized by Googl 



* • « . 



4 



Au Pape.^ 

' ' Beatijftmo Tadre , ao commencentenc* de 
iâ lettre^ dans le difcoors . K SantitÀ , oti 
S^atitud. Alà&aecon ogni bumUtâ U baaitt i 
SMfiftmipiedi, t .- - • . 

^- V<nttia ûd's 3. Ffbraro i$9o» 

. ' •* * A un Cardinal Prince . * • ^ ; » 4 

tAÎSereniffimOiis^ EmînentiJJimo 'Principe 
'B<Sîgnor Cardinale Bafadonna . Vnrigi» • .-. 

SeremJJtmo , ^ EminemiJJîmo Trincipe^^a 
comn^iKeQaen^j dans le dUootiB^ 

«i/j. A I^iîn,-^ per fins, le bacio^on ogni rive-' 
femfi la facra porpora , ou // lembé detta facru 

porpora. ^. ^ 

. TMfhi adi X Febfâr^ 1690» 



• * 



■u:-' Prince, ..;- ••>• 

• t4ÏÏ Em^nentijftmo , e ^everendijfimo Si^ihi 
Umiê^meife^e'l^airiHeCekndijK* <! .h 

u$ignorcCardmalOttob9t»' ' 
SminêmiSimeSignùrttt'PàdTon Cohndifs^ 
. ■■" dans 



dans le corps de la Jeitre • V. Emwenza hlà 
£n ^ e per fim a iJkl^^iùnùtem0 bacio la factm 
TPorpora , e da Dto le prego ogni maggior^ran^ 

li/Jima mente le mani . ^ 



• t * * * ' 



\ " ' n t . i • 



1 . ^iV. ^Uo Cardin^,! àun.Câr<JiQal . .,t 

^Air£mittenti£^mo^ e T^verendiJJîmo Stgnor 
mio Ojptrvandijjtmo il Stgnor CardinufEfirèes» 

TSYigi. ^,v: . . 

^ Eminentiffimo ^ e l{fverendîfl(, Signor mh 

OfsfrvandifjSm»?^ .vie C. . ' 
^Irefio bem K Emmmnft cb'm égui tem* 

po farà immutab'iîe la m'ta fwgolar divotionâ 

ver fa dt ht yjeiifi.iafmfi:ièirê£^ii^ ton bamr- 
h umilmente le mani . 

Di V. UmintnTfi • ^ • 



- ■ *• 



». 4 • 



• . - i • »' • /; HiuniUfj^ Devotifs. Ser'uttm 

Il faut rcmarqtieiî;î.qué\4.uabd. iW Cardî- 
. naux Princes font 'à Rooie on les traitte d *E- 
minence , & hôiî pasd'AlteCfe , le Pape In- 
nocent. X. rainant âinii ordonne 4>3r une àt 
les Bulles « poar les rendre cous égaux . 
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A lui Àrchev«<)ae ^ • ' ' 
. AunEvequev ' « ^ ». . ' 

! 

'jnîîttufirtft. tl^ertndifs, SignoreVadto» 
Cokndifs^ iâanfiinm de harkif ^rcmCcmto 

^HJi^rtff.f^fVfr9mH[s*Sigti»r§ mtêSi» 
gttore \^itub pnOjfervandifs- ■ 

^btftrifs. e Bgverendtfs, Ste^ùre , e Vatronâ 
tmo ColendiJJirmii M iw pt^mdê r-i/pettt , t \ 
Jbmme{sa river ere^a te bacio le factt vefii . 

J^'Parigiliy,Mtgiioi6%9,' 

I Di V*S* Slttftrifs. e 1{gverettd. 



Humilifs. Ùivotifs,. Oblig, Stf. 



' ' ' A iHtAbbé fecuUer. • 

t/f / Moltoîlli^re è ^^verendijs* S ignore miù 
Signore , e Tatrone Colendifs, 

JlSignore %Mate di ntolto lllufire e 
T^vcrendifs S ignore mio Signdre, e Vat^û» C9» 
l^iffiimu f4obfcio humi/meme iematti, 

Tarigi U 6* Giugno 1 6 • 

.'3)iVS.mgrifi.is^^^verendifi. 



Si 



I .1 X A L;r E i* N b:. iat 

Baktè^ on mol. ùaeioh Ca» 

' çremam, 

\ • Au lieu 3e Molto lUufirt • on peut doober» 



A UA Abbé Régulier. 

. I{everendi/i.Tre T^tront mio Coîlendiff, 

^\J{tveretttUfs. Vre^ t Vatrm CvUendifs» . 

I^iverememenie bachmdo le mm a KT.I{^i^ 
9tfendif^aU pregùper fingdlar grattai «0- 
Urjf riefiMkÊf^iihm»Yuéi colfofu» coït Dio • 



* • • • . • 



Bumèiifs. Vbbid. Strvit- 



A uo Cbanoioe » k un Curé , à un PrCtre» 

..».>. A bn General, ! , . 
vand0ttot/VadrffJ^. 7i, Gentralde"P. P. ' 



m GRIAMMAIRE 
Di y* p. ^verendtfi^ : . . ù 



Humilifs, Devotîfs» Servit* 



A un Prieur, Redeur, Gardiens ou 
' , •. .inférieur. .' 

feirvcwdiffimo» ■■ • " '* ' • • 

e Vadretie Ofserw^utijffitf^^XE k luffiê PUr 

mlmente le mani . ' 

jXiy.VMeltoB^vtmda* 
Aun Religieux Prétré. 

f ' ,^ 

y4 Molto I^verend0 Vadfe , ou «/ AitfJtf 

verendo Vadre , r Tatrone Ofservmdiffmo il 
'P(tdréV^.de^orànediSà»n,\ '\ - • V • »v • 
Mokfi j^vâr^dù'Pndrc i\v ) -y - -• -^^ - 
Eperfinea y,V, bacio con ogni afettû le 
Htaai è mt racommndo^àlk/uc ûrationi . 



ITALIENNE. ^ 
A uoFrere lay . ' 

, %Al moko Honwûndo fràtelh in Crifio ftk 
^goftino Isi, diWorditte 2SG ou , ncl Coavtfh 

Molto Honorando Ftatetto in Criflo . ^ 

- £ perfifé vi bacio dffettuoSmamttite k 
tuant . ' 



Vangtf.Stittmhre i6S^, 

• 

Malto hMorando Fratello in Crifio . 



A (ji ^ffcmofs. Sent, 




A IXmperettr . 

Uans Je difcours . ^'oftra Maefià . A la fin. 
eperfine a FM bacio huminjftmamme k ma- 
mpregmidoDio. chelacolmidi tuttèlemag- 
gtort , epiù defidfrabili felicità . 
'•* "Pér jgiadi 10. OttobreiôZ^ 

DiKCe/areaMaep. 
^^»*t^ifu!>ivotirs»i^Omquiols.Sgr. 



^ I Au Roi 
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2po GR AMM AlUÊ 

Att-Roi de France. 
U/Ai Sacfa J^ed Mâefià M Crifiatiif- 
Ou , alla CrifiianWtm Maefiâ dei ds 
Qu'alla SacraMaeflà del^ di Francîa.é 

Dansledifcours. Vû/haMagfiâ. Ala£n 
Cclmi D'ut tlpflro Signore U filicttà prefentt 
délia MaeJlàvoftrad'ahftfmWi e pmgfoadt 

fuiravvemre , 

" Ott , Confervi Iddio lungamente VMaeftà à 
ûwUe profptrità,cbejmo Uftliciffimp^fgloriO' 
fiffimofuogmrna^ eilafigodcfc ^fmpopoh . 

JûiFMCrifiaififu • ' 

HumUifi' Divûtifs* Obligat, Servit- 

« 

AuRoia'Erpagne. 

jltta Sacra CatoUca T^al Maeftà dd dt 
Spagna • 

E perfine pregù Jddlo che à K Maefià conct- 
dacgmgrandexza,ffilf"f^waggtm* - 

Tar^i H 2* Décembre kM*. 
DiKMXat^a, 

Hmilifs.DMtifs. b* Oàt^aUervif- 
>■ An 



a T Aî- 1 E N H E» ^1 
Ao Roi 46 -Pologne . 

c4lU Smal\£al Maffia Or$0«kf4 dfl tU 

Tchnia . » 

Sire» 

Trofperi Iddio lungameptt la Maefià vojîra^ 
td^ mifura dtWtueiefcjfnento degU auni accrtf 
fca in îei le vittorie , e ifl felcità defuccçffi • 

t^y.M,Ortédoffa, 

Pour les autres Rois • 

* • 

oilla Sacra I^al Maefi^-del ^ di Tortog<d* 

h ) d'Jnghilterra ^di Svnia.y df ûauimarfa • 
Sire 

L» ôn comme rttQe.de ci-ieflus . 
A Monfeigneur le Dauphin • 

^iSereniJJ^mo Vrencipe De'j^aodiFrancUé 
SeteniffimoTreucipt, 
Men/tgnpre ^isr^V ,A.J\ 
Ccnjervi Iddio per Itn^j JJînm tempe quel 
bene alla Francia , cbe U ba data in dai le la St' 
remjjîtna fua perfona à cui con profondijjitin^ 

^^renxfi minchino • 
Tarigi adi 8. Maggîo 1^89. 

Streni/fimoVrenctp; , ou , T. ^. !{. 
HmUifs, Divottfi. ^ OùUgat, Servk» ' 

N 4 A 



2Ç2 GRAMMAIRE 
A Madame ia Dauphioe 

trancia . 

Serenijjtma Trincipe/ja. '* 
Danslecorpsdelaletcte. Madama^ ôu^ 

A la bn . Vfofperi Jddîo iungam^nttV^l' 

grave ebe meritano le i^ah vittà cbe V mondo 
ammira nella Sertntffimafim ptrfoM s tpct fi^ 
ne à y. %4. i^- bacio humilmente le mani • 
VJtrigtnjsbjiGiugno 16^01% - 



Di K Bc 



UumilifuJ>ivotif s i^Ofscq, Shp. 

% • ■ 



À un Prince d u San^. 

4 

X 

\Alt*ÀltetX'* Sereniffima del S ignore Duea 

é^Qrliens . ou . . ' . 

Seren'ifjmo Trmcipe S ignore.^ e Tadrone 
ntio CoUndifjimo il S ignore Trincipe di Condé 
' Oa -peut auÛTi mettre , air,AlU7X0 Strénif» 



An Poge de yenife • . . 
^ISereniJfwM Trincipe ï^. Ùoge^di fTe* 

Se- 



I T A L I E N n e; 

Setçniffimti Tttncipt , . 
E conpYofondo incbino le hacio rivereott» 
nuntele.tmni, * . 

DiV'»Serenità^ ' 
. . HumiIifi,Devçtifs,,Qb/igat.Sef. 

Au grand Duc de Florencç. 

•AU'^tevd* SefeniJJîma dp Çofiao Ttm 
granDucadiTofcana. ■ ' 

SereniffitmVrtncipe , 
' Epèrfinepïe^andokda Dio omi pià dejtdc' 

rata profperità h ba^a bumilijfimftmentc h 
ptttni m 

-'■ ' 

' '* HmHifi,pimifsiObligahSer. 



Aux Duçs Souverains . 

*AÏÏ^tez%ft Serenifsima del ûuca di Var^ 
ma , di Idodeaa , di Mmfova . 

SereniJJtmo Trincipem 

"ÊperfiHtàV.xA^StftmjJimti bacio ri f pet* 
tuojffjtmamente h muni pregandole dal Cieh 
ngmveravotttentez^a» 

Tarigi iyc* 

N 3 Au 



G H A M M A I K Ç 
' Ao Grand Maitre dcMake. 

\AÏÏEmintnttJJhM Sigttore , e Tëdrâ» mh 
Coknâiffimû . U Cran MaefifO deUa ^gligione . 

Eminentiffmo Signore » e Tadron mio C<h 
Undiffme . 

E per fine a V. Emiaenz^ preio daîcieîo ogni 
piàdefidertsêaprofpentà^ eh lacio ri^gftntt' 
mente le matti • 

Tar'tgi ijir. 

Di y, Eminenvt * . 

Je né mettrai plus lesfina des lettres; vous 
en trouverez l^n nombre à la fin de ce recue- 
il, vouschoifirez celles qui Vousconvieo« 
droQt le mieux. 

^uzEleâeursSeculiersdell^miiyûçp. ' 

UiFt^^tW SereniŒma del Signore Duca 
diBaviera Trinctpe Elettore del Sacro ImpC" 

• * 

' * 

Aux £leâeurs Ecclefiafliquei de l* 

Empire • 

xAÏÏ EcceUentiffimo , e T^^verendiffimo Si» 
pme il Signer ^rcivefiûvcdi-Cobim Trinfi-^ 
fe Elettore del Jacro Imperio • 

EcceUentiffimo Signore?. 

Aux 



I T A L lEN N 5. 1^5 
Aux Ducs qui ne font pai-fouvcraini. 

• 

^inilufirîjjtmo iyi Eceiilénti[ffmo Sigyim 
Alix Ainbafla^eurs . ^ 

» • * 

^WBkêliri/]^ iy> EccelUntiJJtmo SignoYC 
Tétdrene Colendi/Jtmo il SifftoreNi jimif*' 
fi'Miwt difiuLMae^à Cbrijtumiuimâ . 

A uo Cointe) Marquis , oa Baron. 

... 

oiîWufirîfJimSigmrfVadrorje tnio C oUn- 
difftm USignor Comi ^; Marckfe >G is^r ' 

A un Gouverneur. 

S'ilcft EcckfiaaiqaexoBime ceuxcnta* 
li6^> 

^inihjlrifjtm , e ^vertnâifjitno S'ignore 
'PadfonfiCoÏMdifllm Mùnfignore T^ Govgr- 
natoredi I^maS\\ n'eft pas Ecclefiafti<iue. 

^îmuiirîf(imoSignor€y€Vadrme mtoCo^ 
lettdiffimoil S ignore % Govematore dili. - 

A un Confeiller d'êcat . • • 

^AiniîuflriJJtmo S ignore Tadrone mio C o- 
Undifjtmo il S ignore di H: dei coofigliodi fiato 
difuaMaeHàCriftianifJtma, 

Illuftriffmo Signore Vadrm nthOfservan- 
di/Jim. ' . ■ 

N 4 Aua 
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QK AMMAA R £ 
AiioPxefident. • 

'0 TMfidente nella cotte fûvraaa dil Tarlé* 
mntodiTarigi, 

» 

A an Maître des Requéces • 



sAMlMfiÇlimoiy^e, 
Crifiiênijfima . 

■ « *, 

A un Confeiller d'Eglife du Parkment • 
. ' ..... 

^ÏÏlIhiflriJJimo , e ^gverendifjîmoiyc. 
Il Signôtc ^bbate 2^ Configliert nella cortt 
fovrana diVar^i , 

A un CooreUler du Parlemeot 

• ■ 

'u4iriIIu/lfiffmo S'ignore (3f>e» • " 
Coit^liere tulU fitftt fovr4aa dtl péirk* 

^ _ 

A un Doftçur en Droit » ou en Medicine • 

%ÀlmoUo JSluftre , isfi EccelknttJJimo Sîgno' 
fe'PadroaeCokfndiJJlm ilSignorei^Domrt 
di hgg9 1 ou « D(Hi$9r iikdico . Var igi . 

A un ProfclTeur. 
A no Maître d'£icercice. 

%Almblto Jllufire , e molto Eccellente S ignore 

il S ignore ^; Lettore drTheeîogm wei collepo 



9m iri^^B* ^^^^^^^vm^ 




ITALIENNE. 297 
di T^.Si c'eit un Maître d'Exercice . Muifiro 
infigne nella lingua Italiana , Fimiofo dî liw 

te, ' • 

A un Avocat. 
A nnProcDreur* 

molto Illuftre SignoftVadrone coîeudijji. 
tno il S ignore î^. ^vvpcato , ou , Trocuruforff 
deivàrlatneûtodi'Parrgi» ■ 

Onéct'ityxAt MûUo lllufire à un Gentilhom^ 
ine', à lin Bourgeois , à un Sécréta ire , (î c'eft ^ 
un Secrétaire d'un Prince , on écrit , ^Wll- 
lufirijftrno , comme à UD Reiidenc , & autres 
perionnes,. qui ont quelque qualité* 

AunArtifan. 

^ molto mago^ S ignoré mto coUnd'iJTmo 
il Signer 7^. Sartort . TotrMr^* MactUar» . 

Outtf/ molto Mtmifico Mcjpfr FrattcefcoH» 
Ttaaxxaro , Marejcalco , is^» ' 

Pour éviter d'exprimer les qiurlitez 1 9c ci* 
très, on écrit à prefcnt; 

S ignore , 00 , moltû Vh^ke "iQi/Pih 
drone mio ftngulariffimo , • 

Au commencent de la lettre. . 

5;j«(»r mto . A la (in , * t>i k l*Wff^ 9 
OU t ày,s, mi racfomando ^ 

' Tarigiiyc. '• ' 

• • ♦ 

'.1 N ; Aua 
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« 

» • 

A uo Valet , ou Dootefiiqae^ 

guardi. 

kjîtt , ( fitrd «ffetiuojtjfiti^pir [ervirvU 

Differemesmanieres de Âoir Je» 

ietcres. 

# 

Vous pouvez choiGr de ces (ios de lettres» 
celles qne irons troturerea.]e plut à propos» 

Eperjme à y. S. oaày,S. niuliriffima , o» 
EceeUemMonAJi K «/^ on» ^ yefira Emèuemat 
ou 4 y, Mas^à kaciQ bumUi^mamente Iff-, 

E quiperjîne le baciocon Offtipià riveuate 
tiffetto U mani . 

Ehaciandûle affenuoJtJTtnutmettU k matù » 
M per fine Iç ptt^ iigfl^ w^Qgïof^ (fûteu" ^ 
' E per fine le baci^^ wtiggior. rivere»-^ 

E per fine ^ y.S*baei<iU.f>mi t^flepjfgpve" 
fo betie» ' *•,*-.« », 

E per fine le baciO'rijififAmmenU k nuttf, . 
E le bach humtîmente h niant, 
E perJèfe^ày*S^.t ^j étifi^i l liin^ ktnàni. 
E con quefloà y. S* bacio le mani ^is^al Si' 

^orVietromiâ^Zio^t : 

Econ part , e congiuntijftmo affetto k bac'ia-, 

tno ^ isr> à tut ti di e^a fua le fipiuH • Manten- 

pomi y, S. tl luogo nellafuagraTja cb'io le bacio 

«maaidiçufre* 

. . • £/(? 



ITALIENNE, m 
E ie bacio Ic'àutti fakaando ia Signorar fuê 

confortt* 

Eper fine nelia buonagraxiA di VSMêi rae^" 
manda ycU baçto Ig.mani . 

C mi racmandû cordlalmente . E perfineà 
^y.V.mi racomando pregandcla baver memoria 
ditneHefuoifanti faer^ciu ' 

E bactaudoîe le mani aile fue oravonimi ra' 
camand^ . 

£ pet fine faluto V* S. ed elîa fi comptacerâ 
a nome mio baetar le muni ël S ignare Giavanai 
mio Cugino^ ed alla S ignora fua conforte, 
E riverentemetÊte aFE* bacia le mani. 
Et a y. Eccellenzafd bttmili/^mo inchina, . • 
EaK Eminenza rherentemente m*incb'f 
n09 e îe baçio eon la davuta rivetfiuyj le manu 
. A desperfonnesdacommnDonécrit. 
E fono al vi^ro fetvivo* 
E fono affettuofijfimo per fervkvi . 
E fono vofiro amorevoie» ' l 
Efonoàvofripiaçeri* k 

'4- 
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PETIT E S 

Lettres Familières. 



* 



f 



1 

«.TE n*ai po!iird*aiiu« bot ikins cette fettre, 
J Moniieur, que de vom rendre oies très 
bombte&devoirs i & de vous prier eit même 
tems de m'honorer de quelqu'une des vôtres, 
pAf lètsildfca^e la cruelle je puiiTe fatisfairc 
au deûf »<jue j «iii'apprendre de vos nouvelles 
■ài favxMf rêcacde vôtre faeté , qui ne m'eft 
pas moins chère que la oiiennc propre . Je 
IKyotrappIie , Moofieiir ^ d'en écre entière- 
nient perfuajé « croire qu'en quelque 
Heu da fflDode qne je foii, je donnerai toû- 
iours des marques de l'ioviolabie amitié avec 
Jaqueile je fiits. 

. Monfieur , Vôtre tres-kumble & tres-ob- 
ei fiant Sj^rvicenr» a\ 

a. Voosfavitt ,Monrieu'r , s'il eft poffible 
4ue je vous oublie jamais; j'efpere même que 
vousen (èrez encor plus perfuadé par les af- 
Çûraaces^qoe.vous en donnera la preièqteqœ 
je vous envoyé, comme des arres de ceflés 
qui laTuivronc de temseo tems » & qui vous 
feront connoître la conftance de mon ami- 
tié, lé zeleavec lequel je deoaearerai toute 
jnavie,&c. 

3. Je vous écris la prefente , Monfieur , 
pour vous a0^ûrer de mes très humblesfervi- 
ces^ 1^ vous témoigner rinopacienceiivec la- 
" - SE- 



S E G U O N^b 

Alcuiie Leccerine^Familiari» 

S TG 2^0 li M 1 O. 
t.ÇEfvirà la prejente d'offequiofo rîeordoà 

iD y* Signoria per ecciiaria ad bonorarmi 
irfi qualchcduna délie fue , colla qualeiopo/Ja 
j^ogare Ptmmwfo defio^c bd^d'intend^re quakbe 
fjuova di Ici , # certificarmi detto fiato délié * 
fua falute « che m è non mcn cara delta mia 
propria. SuppUco ta fua GemileTX^ d'ejjernâ 
tûtalmente perfuafa ^ e dicrederg ycb'tn qua* 
hwque luogû del tnondo io mi ritrovi ^ vi la^ 
fcicrà inceffanHîmntfi fegni deila divo^ioM 
colla quale rimangtr 

Ml^oJTfgnoria yisf. • ' * ' 

Humikff. iji Vbbid, SorvïtoH^ 



m 

2. Se poffa mat ejper cancellata K Stguo* 
rut jdaila.*mia mémoria , hvfidf pure lel^p:. 
fa s e loconfermarâà)^iàor<maggioripemequg' 

fia kttir^H f J^ Mi> pôf^apAffO' di mfUf 

aître ) cbe la Jeguiràana dî Matto in mano , 

m'to affetto e.l'o^gfivatjz^ dfff^Zfh^col qualc 



1 • • 



Con queflo ojfequ'tir ven^ âd' aJTtcurar 
y. Signwfia deU'bmiiliffima fimkà « ihe It^ 
prafeffo , €om9- tmtbe. del dfjtdtriot f'hà dp 



* . ^ - ^ Digitized by GoogI( 



?C2 G R A M IVÏ A I R É . 
^dle je foufaaite de vous ùlÎvc cotinb?tf& 
pas les effets combien je vous fuis^cquis .* 
Vous fuppliaot tres-humblemetit de ▼oulotr 
foneer quelquefoisà une perfonne qui fait 
cooutter le plus haut point de fa gloire en 1' 
• honneur de vous fer vir avec le zele» & l'exa- 
âitude que dok avoir celui qui prétend vivre 
^moufir^&c 

« 

4. Vous apprendrez par cctte.kttre,Mon' 
iieur, l'impatience qae j'ai d'apprendre l'état 
de vôtre faoté ^ aân de vous en pouvoir té* 
nioîgner ma joye , ou ma douleur , félon les 
avis que j'en aurai : car nôtre amitié m'a 
rendu tellement dépendant de vôtre Fortin 
ne, quelque bonne , ou mauvaife qu'elle foit, 
qu'il m'eft impoffible de pouvoir jamais goà-* 
ter aucun plaiHr, que je n'apprenneaupar»* 
▼antque vous foye» heureux & content. 
Vous n'ignorez pas , Monfieur , que cette 
difpofition d'efprit n'eft part que de l'ardeur 
avec laquelle je Terai toute ma vie » &c. 

' Vos ezcellens mérites , Monfieur , êc 
les vertus héroïques qui vous rendent recom- 
Qiafidabie « ont fait une telle impceffioo 
for mon efprit , qu'il perdroit le fouvenirde 
Im même» plutôt que de vous oublier. Agré» 
ez cependant le témoignage que vous en don 
ne cette lettre qui fera lui vie de pluiieurs aïK 
tres , qui vous a/Tûreront toutes de mes tres« 
humbles ferv ices . Je vous fupplie cependant 
de me faire la faveur de ne deiaprouver pas 
mon sele » &4ecrQi(e (i»e , tant que durera 
ijna vie , je ne ceffçjrai jtttiais 4'être , Mon* ' 

^UTiV^^e^ecc ' far* 



' " ITALIENNE, joj ,\ 
farle çonofcite cogli effistù la divotioae mii^ 
verfo di lei , fupplkandola bumiltheute di 
voler aile voUe, rkQrdar£.d^ma Verfona e'hat \ 
pofta ognifuamaggîor gloria neïï honore di pO" '; 
ter Jemirla ew ^uella peiuwdiêà e zflo ebt 
firicbiede y inchi brmna di vivere^ C wo'i^ 

j 

4. Deftdero colla prefente d'ejjer raggua^ 
gliatû dello Stato deUa Jaliae di Vefyet Sp* f 
ctjoria 5 acciècbe inconformitàdiquella ^pofi V 
/ f fommameate raUegrarnù , ^ /fou / è lat amem 

te affiiggermi i bavendomi ï'amici%}a cbe paf-^ «: 
fa àra^ wfi re^o c<aatu<^ d^adeute daUa- fm \ 
Fortuna , à buona , èperverfa cbe jta^ cbe:: ' 
jari fempre iacapace di quatfi wgluuouten^ t 
tei%a , Je prima non fapia } cbe lei ne fia total'- 
même ripiena 9 È cjytn vietk di qaella Bhiûl^ 
zjoae çoîja qml§ far à fmpre. isef^- . • 

] 

• • 

5. Cliinfiniti meriti , eît eccellentivirt^à',^ 

9 eoudkfûttiycbe rendono la Verfeiia di V. \ 
tt^uardevele,ibannofatta tal imprejftone nelh \ 
mut meute ■« cJ:te prima di perla in. ûbliâi /r j 
fcarderebbe più . tà^o di ff fieffé . S erviranle . ] 
• in eU^ di teftimonio quefli miei eafotfèri y i { 
auali per P innanzii faranno fepûtati da pik < 
frequetiti , e waggîorl^ifficurante délia mi* 
ojfervanxfi verfo di lei, Trego f ratante la ftta j 
Geatilezza di gradir quejle mio OJfeauie 9 e . 
favorifcami M credere cbe meutr^ durtfà ii 
mio vivere ^fàrô fempre^ i^ç. • 

• I 

( 

% 
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» • ■ . - ' 

Tûur dtmander excufe d'être parti fans 
: ♦ prtndrf (ongè , 

t . XT Ë vous étenwi pas, MoDHenr ,de ce 
• P^**'' prëdre congé de 

vous, je n'ai pas eu afifez de cœur pour Je pou* 
voir faire , conOdcrant 1 ctroite union de nos 
cœurs, qui dans nos embraiTemensmutuelss 
auroic pu retardèr la {eparatiou de nos corpss 
qui m*û paru auffi oeceB'aire , qut cnielle « 
Cependant) il j'ai commis en cela quelque 
faute , }e vous en demandé cres buixrblement 
pardon , & vous fuppiiede l'attribuer à la 
ceodrelTedeaioo cœur à raâcâioD,-aTec 
laquelle je demeure j &c. 

2. 11 vous iemblera peut être étrange 
Moa0eiir, que ie mç fois mis en chemin 
{ans aller auparavant vous dire Adieu- : ce - 
pendant i'ai été contraint de le faire, pour ne 
pas porter preiudice à mes affaires en diffé- 
rant mon voyage , ce qui feroic infaiilible- 
inent^rrivé» il l'a vois été prendre congé de 
vous, étant impoffible de me pouvoir (épa- 
ter des pecfonnesi que j'edime , & révère aa 
point,que je vous fais . Je vous prie cepèn- 
daiit. Monlieur , d'être perfttadéi^que cela n' . 
empêcliera pas, que je ne demeure tel, que }*' 
al toujoursété , je veux dire-, Monfieur, v6* 
cre , &c 



« 

• ♦ 



Per 



I T A L X £ N N ^ 

Fer ifcubrfi d'efier pardto feosa torre 

' commiatà.. 

to licenza da lei : »wV mancttto T animo % 
tonfiderando la firettaimione de'iufiri' cuorîi 
h quaie fra i nojirt fcambievali abbraccia- 
mtttti baver eèbe potut» witardare la feptm* 
tfone dei noftri forpi , cbe tri a parjo tua 
non neceffoiia ^cbe cruda . S'ia ^iè hè errait 
t<kf V ajftcuro ichc i^affetto folo n' è colpevQ» 
le e chicdcndoglient bumUmeiae ftfdong s 
fuppHco la fua GcntiUxxa attribuirhe ta 
.€olpa aUa fvtfetrati%n0 dtU'ofdMtg %fih cpi 

2. Vareràfûffe flran» àK 5. , che feniA 
accommiatarmi da ici , mi fia pofto in viag^ 
gio : e pwre foaoftatû cofiretto dif arlo ^ pet 
no» pregiudicar agV imereffi miet tôt ftma^ 
re quefto mio viaggi» , // cbe farebbe ficura- 
mente Jeguita , s'bavejfi toit» fdmmhto da 
lei y [en demi impojftbile di poter fcpararmk 
da Terfow, kqutdifiimo ^ river tfcoépa^ 
ri di quelle , che faccio lei , I^fii per tau ta 
y. S, perfuafay cbe rimango quale fono fm* ' 
premi fiato , çioè i i^c^ * ■ • 
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. Tmtf $*ix€i»fm aupeirès d^m *Ami 4itnelm 
avoir pas écrit depm long tms . 

S î envoi» avouant ma faute, MonCeur « 
ie*poB vois en quelque làçoQ l'e£Biàér, 'f «! 
oferois fupplier vôtre bonté de modérer le > 
fofte reffeotimeDC que voas p<Mivéz avoir . 
conçu contre moi , de ce que j ai c té H iot^ 
tenu fans vousécrire,& atofi foaftraic le xxh* 
but quQ je vous devoli. La honte & le repen* 
tir iD<en demcarenc ; )erp6re«cepenilaocde 
réparer ma faute par la feime refolution que 
î*ai priiedefatisfaireà l'avenir avec plus de 
loin à mon de voir aux obligations que 
ie vos» ai*^ énMAt de tout moB caus « Mon» 

'DcuH Lettres de Trières» 

Ous n'ignorez pss , Monficur , qoe )t* 
▼ aitaittoutema vieprofèflionde vous 
obeïr , ài vous, connoîtrez auiourd'huique 
je fai bien vous prier quand roccafion s*eo 
prefeate : trouvez donc bon que je vous de- 
mande Si j'obtiens de vous cette 

£ivettr , je vous afTûre bien ,.Moniieu r , que* -1 
je n'en ferai point ingrat , au contraire je fe- 
rai tous mes efforts poiir rencontrer l'occa- 
lion de vous pouvoir rendre la pareille , & 
vousen témoigner ma f econnot^ance: je m' 
cftîmerai bienheureux fi je puis vous faire • 
connoître par des effets réels la paffîon avec 
laquelle je fuis , Monfleur , &c. 

Ter 



I T A L I E JK^^,' Ev ^ 

Per ifcufarfî délia negllgeôza nellofcrî- • 

vereall'Amico. 

... *• 

fS £ la e^nfefftqns âtl tnia faJQfffoffe valevtt» 
le à cancellarne la colpa , ar^infi di fup" \ 
* p licar la fua gentikx^sfi d* pl^car, U gmfio fdir . 
gno cy ella puè baver conceputo cpntrp aime 
pet baver io pa/S^ tmto tempo fen%Aje*ii' 
verle » t eonÇegutntemente defrandato V. S. 
! del trUna» domaok • Trpiafi binra mme U 
' vergogna congïonta ctl pentîmento $ a*quali^ 
: v'aggittago utt. ferma pr^nwmta e^ fidit»-' 
. far per l'inam^i cou maggior accuratexxa irf ♦ ; 
I débit» ma (s* etiUt obStgaveni diMfiproftf^ 

> V / 

I. ; _ . ... . i 

. DueLetteredipreghiercL* , . 

t.^\VMm atgUatementê^iû baUM-fempr^ 

yZ bramato d'ubbidir a K S. h sà lït^. 
\ PU'» » 6" Aff^ii concpeerfi ebe nette eeeeren' \ 
\ xe sè aticbe pregarla , Compiaccia^dunque K \ 
\ Sigaoria^ di favorhiui ^ Se daéfa fua \ 

Cemilexyt otteugo tautç favore Fajfuufo cbt 
\ m» le farà hgratp , anzi cereberà follecita^ l 
' metue l'occafione di peter renderle il cambia§ 
I e ceftifiemh Umèa gratîtueHnei enù ftime' 
\ fè feliciffimo qtéando mi farâ date in forte di 
^ peter ameittkar ^ogli effet ti la divotions cbc: 



1 • 
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». Il fçmble , Monfieur., /que je ne iui&ji€ 
qae pour voui nnporcàncr , toutes les Let- 
tres que je vousadreflen'ûanc quù des fupî- 
pliçâtioos, telles qu'cftJaprcfeote , par la- 
qur»!feiievoùscon)urederechef , d avoir la 
-BoDCé 'deni'écrb ^vorableien ce'qâtVotis 
fa vez.OcvôU'j afsûrer ^ IVfonfieur ,1 qne 
chercherai â-raviéntrcous |fs moyens' de re- 
connoî re par mes humbles fervices, les fa- 
veurs doaf vouâ m'avez comblé, ce fteHTcf ort 
que rencuveller mes anciennes proteila- 
.tions. Toutefois ;n'^àtit en mon jpouvotr 
que *çs paroles , je lé§ èroploye pourvous 
fuppiier dé m'hoilorer d« vôscomUlande- 
racns i & j ofe vous affûrer, que vous me 
trouverez toû jours prêt à les exécuter , avec. 
1 obeïirance, èc l'exadlitude requife en celui, 

2ui&itprofèûion d'être toute la viç , Mon- 
eur,occ. 

^^"""^^^ •■^BBi**^^ ^BiMBB^(B| ^WBBMwJll 



^Uffi r^ponfis aux fuf dites prière f. 

i.^^ £tte lettre vous fera conno!tre,Mon- 
\^ fieur , avec combien de joye & de 
contentement je tache 'de m'acquitter des 
commirHons, que j'ai reçues de la perfonne 
du monde, que l'honore le plus , avec le 
plus de fujet. Je vous Tupplie , Monfieur , de . 
m'bonorer louvenc die vos oommandemens, 
afin ,que ;e pufflTe avoir le plalfic "de vous 
donner de fréquentes marques du zele, & de 
J'afieâion avec laquelle je fu'S| Monfieur ^ 

2.Tar*' 
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tpCflt ^tiVAfkMkS^imiacmimuifctfiid^^ non 
j contenendo U mçggior parte d^ic toit Lcuir 
\ rt afira , ^hf fupplwke , confirme ft v'edi mtr- 
f che tielh. prifente > caj^^mak tûri$o nuovo 
a fupplkaf ta fm G^ittrxif dt fiii/pt>iinm Ht 
i cidy chff leJ. nPMi* M.voler ajftcurark ^^be 
[ umerè ptr^'mam vgni via , ^mada^i^tM- 
l iraccambiarfi tanti favori rkewittfi Ma fua 
\ J^cnignitè y farjsbbe, m rinovar k antkbtfm 
T^roteftavoni . Tuttavia non bavendo oiftQ 
cBe Je parole continm d*impiegarle ad ogni 
momenu-.ptr 4:augiurarJa d hohorarmi-de.'fim 
defiati comandi , ardifco d' ajftcttrarla , 
; clff pii tro'verà fimpre pronto aà 'effeguirli 
con mteWubbïdenxA , e foiUcitudiitey cbe fi ri* 
I cbiede in cbi fà profejjme d'ejjere , (ytc. 

♦ • . , 4 î. • i .1 

' * . . \ 

l II l\ . I ' 

i .■ » ' • 

I Rifpofte aile fuddette preghîere^ . 

\ ^^ir\ ^^'^ prefènu potrà V. S. conofcere 
f X*X con quanta allegf[esc;ifl , efoddnfaymt 
I prùcuYO d'tffeguir le commiJTtoni impofiemi 
i dalla. Verfona dclMondOs^ch^ magg^tmeme^ 
[ e meritamente riverifco . Suppîico pçrà la 
\ fua Gca$iUçffb$ di favarirm Jpeffo dcjuoic^ 
mandi ^ acciocbe coWeJfeguhli pojja ccrtijkar^ ' 
« la délia divovone v^ia ver/o diifi ^ c dâl 
\ gmbih > col quale mifottofçrivo , i^c. ^ 
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<- X Veiià enfin., Monfieur , vètradeC^ac* 
«ompli , vos conamandemensexecutez ^ A: 
omi obeïifanoe fatisiaice . Jevonadeoidncie 
toutefois >&xcure de ce que vous n'avez pas 
été obeï ft?eÇ la diligence & promptitude 
que vous auriez pu ^ubaker • Je prétends 
memde faire à l'avenir pour ««km «les chofes 
de pU)s^rai )de coniequence )&aTec plus de 
diligence:^ ÎV fpere enfin de vous faire con- 
noitre que je luis verUablemenc , Monûeur» 



^9. 



^tft dffHandtr rïpônfe À pîu^urs autres 

Lettres • 

. • ■ » 

CÈtte Lettre n'a point d 'autre deAeio , 
Monfieur , que de foUîciter auprès de 
vous quelque réponfe à fes précédentes , êc 
d-'apprendre rêcat de vôtre fanté. Jevous 

}>ue , Monfieur , iorique vôtre commodité 
. e permettra > d'avoir a Bonté de contenter 
snes deiirs m'en envojrer une des vôtres , 
pour totitcs celles que je vous ai écrites..pour 
Bi'aquiier en quelque inçon de mon devoir* 
Accordez>moi cette grâce Monfieur, je vous 
en conjure par l'amitié que je vousai voûé y 
& qui me reod , Monfieur » âcc. 



à, 



i 



Lettres de B^mereimeus* 

j&fougis de honte , Monfienr , quand je 
\ lais reficxioa aux obligacions que Je 

%Èeç0 



* ■ • ■ 



1 T-* LI EKKE. 4rt 

■ 2* Ecco finaJmente il dejtderio di V, Sign%. 
\ tdtmpifê 9 U diki cmmaudû ejjeguito , « 
I U mût ùhbidienza fodisfatta . Le cbîeggi» 
niente di mem peréono délia tardâtué deïC 
tffecuTjom . Vretendo d'effi^uir ueWavfntrg 
per y* Sé coff di maggiêr çonfeguemfl , » 
con maggior proutezZfl • ^ /jl>ff(f finèdmentê 

L. ^ farh cwojcerc cbe fiitveraçmentf^ (^r. 

r • . . . ■ 



I 



l • Per foUicicar nna rifpofta à moite Let* 

tere fcricce. 



P Retende Uprejentedi foîUcîtar «preffo di 
y, s, qualcbe rifpoftaaile fue précèdent 
Û compagne , e <f kitendere lo ftutOjUlla. di 
Ui fabtte . Supplicoperd la fua Gentilexza di 
fodisfar con pia conmodjtà air iotftatien:^ 
del defiderio mio colfavorîrmi cCuna fola del" 
UfjUi in cambio di tante alt^e » colle quêdi 
ko cetcato di pafsar ufpzto feco . îs(V la con* 
f giuro in Virtk di quella fer vit à cbe kbeva' 
I tata^ e ebe mi conflit ulfce , i$»r. 



«•I 



Lettere di RingratUmemL 

X. A ^!icffifco divergcgna, nel fa* fifiejftù^ 
i\ eeagli ^.ghinfiei vexfo y,Stgnotie^ 
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3ï2 G R A M M A I R E • ^ 
vous 4*1 V car ellesfont telles , ôctnfigntnâ \ 
nombre , qu'elles me mettent hors d'état d']( . 
pouvoir iamais correfpondre par «et treu* ' \ 
numbles fervices : & quoi que je me fente 
waHaé d'im ardent delk de vjomttoàre le vty ' i 
ciproque , les occaHoos de le pouvoir faire % ' 
font Hmes foie û é loâgnées , que fe oie vois i 
]aH;ijContraim de demeurer non moins. v6^ , 
tre redevable , que je fuis , Mooûeur, &c* ; 

2. Ilnemerefteplos, Moniieur , quels' 

volonté de recoonoicre toutes les faveurs que 
fto ecûtsd e v eas pftrufipoveil nombre 4e 
^rvices. Cepeqdant je me vois oblige d*at- 
tendfede la Fortune qsel^aeoccsfion; ptr 
il quelle/e puifle vousiairecoonoître» que je 
ne fuis pas moins defireux de vous témoigner 
ma gratitude, que vous avez cté prompt à m' 
i^bliger A Sitir0afi vottliesfourtaht me pfeve- 
Dir > m en donner quelque ouvertute par 
femoj^eo de qwelqu'on dé. vos coBWHMide- 
mei'S , f e tacbercû de vous ûire paroître i' 
obeïifance a vec laquelle je demeuft , Mon* 
fieur > vôtre » âcc« 



.DeuxrîponfeséiuitfufiUu tewtotàmcm^ 

f . ^^*£lià moi maintenant à vousrepdre 

* V-> grâces , Monfiéur , des remercitncos 
qu'il vous à plû me faire pour une cUofe, qui 
ne le mérite pas : car Thonneur, que vous aie 
fitites de me remercier pour une afiTaire de û 
{£u de confequencei me rend^û fort vQtre 



• A L I ENh^B; ^r? 

•fstnà^ tjuedi tanti , e tàli , che mirtcU^' 
Mo vtciffiate di poter mai fodijfar co'dovuti 

■ efsequii ne anche aîla minima parte di eM» 
E bencktfeuta un. ardentifimo defiderio di 
renderghene U connaramhio y lecccafimiperà 
dt poter farlo , fono tanêo rimtfe , che mi 

' ^eggo finaîmente cojîretto di rimauet perCeuf 
prtttMtmttobl^atiSimcht ii^. 

J'J{ott mirefiapiàaitfû^chiia volontàdà 
f<^.^[Vfr coit obfMâini ofsequn aila mohipH' 
fttà deUe grave ricevute dalla Benignità di 
Vpfif^ Sieneria . Veggomi mtavia nMf" 
fitato d afpettare dalla Fortuua qualcbe A. 
9orei)ùk0ixa/imi9^i9Ha quak pofsa farîe co^ 
mcere ^ cbe fono uou ma bramofo di tefii- 
jfiicarU la tmagratkndine^di queUo^ch'ella fà 
pronta tn obligartm . Se place f se perd oHa fm 
iiemktxfi Mmriràtmicon qualcbe fw de* 
fiato comando y mi sforzfirei di dar fag^iodilt 
illMtm^^imwnfOne .colla QuaU rihianao . 



RlQ^e a'fttcedenti rlngraziamflotî. 
jrpoceubom à me di render infinité gra- 

ftae* fmrmt peruna cofa.cbe non limcr'ua : 
tjmrfhe C0& bonorarmi di quefti , m r *i 
Iff^r?^ "^f^!* Jervigi miei , ella mi eo^ 
§mtlctfmd«bUM inguifa, cbepongo meri-i 

O obU- 
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obligé, que j'ai lieu de mettre ce petit fenrice 
que j'ai eu le booheur de voui feo^re » au 
nombre des Obligations .que je vont ai» Jè- 
tt>u$li»ppUei Monfieur, d en êtrejeotiere» 
vent perfuadé, & de me faire }a grâce de. 
croire que je fie vous ferai pa$ mdifis-obltge » 
gue , Monûeur , vôtre , &c. 

», Vous railliez fort agréablement, Mon- 
lîèur, lorfque vous me remerciez, & vous 
me témoignée de m'êire obligé de ce qurn' 
^ quîuo piHrefifiet<te mon devoir ¥ ..S» je cro- 
Wifi que vous eu/Tiez véritablement cette 
pen0e àa«*refprit , je^usfupiriiçroistres-A 
humblement de l'en cbatTer, car ce feroit une 
chofe fliiooftcaeiifede ose peffîiadec qoe par- 
mes fetv ices f quelques grands qu' i Is puiffen t 
être , je fuâfecapabî^'dUigei des-peUbooes . 
de vôtïe mérite» puifque je; fais^. «©nfîfter 
Ition plus grand fNâifit àienr sewIréJBeS' 
treihfaumbles fer vice5 i & particulièrement à> 
. vous^ à qui je éais pmakm^rdeniettrer; 
toute ma vie , & avec tout le refpeâ imioa- 
ginablc % Monfieûr , &c. 



TjOUT cmgKtituler un tïowo^ Marià 4 - 

ÏE n'ai pas C tôt sû l'heurenfe iwo^fcîr^ d» 
: vôtre Matti^.,MtHi6e»»,<îuej'aimi« la 
plume à la main pour vous felicitef , vc toM 
lenft>igoâr l'extiDéme îoye que j'ai d« voui 
voir pofTeder l'Objet après lequel iro«»af«?^ 

& k>ng-tei»sfoupiré . Xe vous lappHc » 

\^ tamtth 
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tamttite queftê fervkfo fattûh neltmmerB 

délie obligaziofii , €be le bo . Supplicoîa <C 
<jJer«e'totMmente petfuafa , erefiifefvim 
Wi credere , ebe rimât w non metw ObU^atif» 



». Scherxék verutnenu-y,' Sig. meî.o 

pfOpofito nel ufar ter mini di ringravatMtiti 
mec9 credendo d'ejjermi itbUgata di cid , eb* 
è mero effetto dell'obligo nûo . Hor fe que* 
fià Qpiniene è ftatû formata nella di M meor 
Utfupplicola humilmente difeacciarneU^ pa* 
rendomi impojftbile di peter mai cogli ojpf 
quii , t Serviggi miei , per grandi cbe fof <• 
fero , obligaYmi perfone fue part , porte hm 
ogtti mia maggior fodisfassLione nel bonor: di 
far loro fervtxio grato , e majpmamente à 

lei , à où. pfgfejfa eterM/ervitii % rimaae»^ 
do per femprem * ; ' 



CoogratulacjooeadimnuovoSpofo. 

DtA cbe fid éamfato délia felice puova 
délie 'îîoxze di Voflra Signoria , b^ , 
4at9 di mtwQ alla peum 9 per fongtMtuUui* 
la i e tefi 'tficarle ilgiubilo , cbe fettto vedett» 
4tl4 p^edâr quel fofpiratp fuê Bene • SuppJh 
tok di cçrti^ar tamata/ua Spofa « r^W* 



G R A M M A i R E 
fieor , d'afsûrer vôtre chefe Moitié • quVfi 
vous choinffant ponribf» Epoux, elle sXl 
eoflséme tems acquis un derviteur, puit- 
que je me vante d'être , Monfi'eur , votre » 



SU eft vrai que la Ceiiie4Qtention ^aflTe 1 of* 
fenfe, je doisétre exempt de -celle dont' 
Toos oi'aceuièz sMondeur « pttifqueoon feu-* 
iemenc je n'ai jamais^formé aucun deifein de 
Yonsofifenfer ,4nat5 je il en ai même-jaoïais* 
eu la moindre penfée . Ces lignes vous fer-» 
viroâc <le téouMgnage irréprochable de la>. 
veritc , & quand il vous plaira , je ferai toû- 
}OQrs prêt à vous faire conooitre par mes 
.tre^humblesfervicesqueje ûils ^Monfieur 



.JEttttlêrsdelaprefetite, fVlonfieiffft pour 
/ prendre congé de-vous , p uifqae la necef- 
fitè de mes aflaires mV oblige • Préparez 
troii54aBC,và m'hoaiK>rer de woscomroan- 
demeeSj 4ftiikdmeqae mon oftei (Tance fer» 
tét^Qors prête iJes exécuter ^ faites état 
qu'en quelque lieu que j'aille i je m toujo^ 
urs éclater le zele&i'affeâion aveii laquel- 
le je ferai tooie vie , Moniieur , ^^c. 



1 
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cettanÂo ella Vo/tgn»it ptt fuo Cûnjorft ^ 

bà fatto neinfieffo tempo acquifto d'un Ser^ 



Per ducder gcrdoao' crror commeffo* 

S*Epur verfffCbf ThaenzfOiiefêlaMfiituifca 
l'ojfefa , elev0 efire libéra , e fcioho da 
^uella y cbe V, S, m'attribuifoe 9 poiçbi no» 
fùlameme non mai formata alcun propoiti» 
mento d'sffîgnderla %ma nê micbe bawuaug 
il tninim penjtere . Serviranir quefle note df, 
tefiimomo mfaUibile deik vtfitâ , qium^ 
do le fiacerà far à pronto di far/e conofcere 
cé^U hmdiSmi fervigi mui « tbc fm '» 



Percor'commiatocb ^JcheiiiiincRr 

Vlngo colta prepmPO i pîgliar Uptit^ étâ 
y. S. poiche la wceffitade' miei affa* 
ri coj) h rkbiede . 'Breparifi dun^ h faë 
Centilexia ad bonorarmi de fuoi bramaticom^ 
mndi conforme la mia ubbidieuza far à fer/h 
pre pronta ad effeguirli ^ e^aec'ia: €onto ^ cbe 
in qudJîvogHa luogo êw ta vada ^ vi la/cierà' 
fmpre indixii del ^/a^ e deUadgvozfO^e col* 
Uquahrimngo, 

î Ô j * Ut» 
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Lettre de Bicomandation » 

SI vous faites , MonHeur , autant de cas de 
mes prieres^que î'^d ûisde vos comman- 
demensje ne doute pas que vous n'ayez pour 
recoiiMiuâéée&lefi aâËMfe* d'UD île «tes Âf» i« 
que je vous prefente. Si vous avez cette 
itonté t Qoo Teude meot voos l'c^ igerez très* 
fenfîblement , œais vous augmenterez mê- 
me «a moi le zele Tiffemoa avec laquelle 
ÎQfaiSiMonfieurjt&c. t 



Lettre àun»Ami tihfent*. . 

ÏL na*e{l Itnpofilble de vous témoigner ^ 
, Moaâcur 1 ^ennui que me cauTe votre ab« 
nce v.l*Amitié que je vous ai jurce, & dont 
la force vous doit être connue , peut feule 
TOUS faire connottre mon chagrin . De gra-^ 
ce^Moofieor, ajre» IaBoocé4t m:*eQ(leK* 
■vrer en. avançant vôtre deûré retour, non 
pas pour m'ohUger dasramage, car je irons 
cloisdcja tout par avance y mais. pour con- 
Mst ua tmdhenrtttx , £c rendfe ie repos à 
celui q(iieû,,MonG£ur}.&c.. ^> 



V ' - 




Ous ne (auriez deilner mjcMk retour » 
JVIooiienr, avec plu$:fl\empiie/reineBt 



u 
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Leueradi ricommanclazione* 



SE délie mie preghiere J{. S, fi la fiimet^ 
eke .faècw î(Kée* fuei eanmndi 9 tm dit» 
bitOycliella mu fi compiacciad'baver per ri» 
aâmmamhfi gïi afdri ^d^ mh- Jiniiflf '^btt 
le prefento ', U Vbe fa^endo^ mtifih fi l'ob' 
lighenà fnrnmmme i- nmiétect^efitrà aticbê 
in m Ùzfih la DivovotufoUaqualefoita^ 



' Adjua Amico aiîeoee ' 



ÏMpoJlihile mr-fiefie M poter efprimér à 
K S* ont qTtmtra. tmltticonla fopporto la 
di Ui affentfl ; V^Aancma' v$ta(ale , la cuit 
fuiffievat^wi^ h dmt- effet ma , pud fola di- 
ebiofOrle il mio^'itffanno: Dâb^ compiaacicfft . 
ia^fya. GentUe^a difeemer'il rHîo doîore cM* 
nrffreitar il Juo bramatoritifrno^ nonpernk»y ' 
ii0mmé ùkliga¥mi ^ dimndole io tutto da 
beîla primai ma pet riftmré » conféate 
ski vive ^l^c, • ' 



». % 



Kirpofla alla pnecedf Dte • 




Qtt potrebbe V, S* mai defidarare pik 
pajponatamente il laio ritomo ^di queU 

O 4 que 



«: 
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que je £iis, y ayant plus d'intérêt que vous « 
tant pour rtfdear de mon affirâioo ; qu'en 
vertu de ma Confiance, qui n'a pas fa pareil- 
le . Ceflez donc ,-MoiiGeius de vous plàhi^ 
dre dé moi déformais ; car c'cft bien plTitôc 
àmoiâm'alHigerdeceque jtmt voisélot^ 
gné de la Perfonne du Monde que j'aime Sl 
Aooaoiiiepltts , & à qui je me fois entière* 
vent devoûé 9 étant de tout mon cœur 1 &c 

y 



Lettre Confoka'm» 

LA Nouvelle fatale du malheur ^ui vous 
eft arrivé, MonHenr, nh'a fiienfible* 
xn^nt touciié , que je n'ai pas ofé mettre d'à- 
bord la plume à la main , de crainte que' ie« 
larmes n'e&içaÛcnc ce que je devois écrire. 
Cependant je me foisenfia refola de voos 
écrire y plûtôt pour vous marquer le deûc 
que } 'ai de vous confoler, que par anconàefr 
pefaoceque j'ayedevous pouvoir apportée 
jquelque «oufolation , n'appaïtenant qu'au 
^Tems, comme au ièul & unique Médecin.» 
^ guérir une fi profonde bleffure , fa cela 
toutefois 9 moyennant le fecours de vôtre 
Efprit «dont la force eft capable d'en arrêter 
la violence . Agréez cependant , Monûeur^ 
iquejevousdife, que je prends plus de pire 
^ vôtre afHi£tion que je ne vous laaroic dire f 
étants Mooiieur ^ &c. 



ITALIENNE. 3ïi ^ 
h , cbifacch h ^ trovttndomki maggiârmentâ 
iaterejfato di ki fi per l'ardore deîmio affet" 
to , cb'in virtà dtUamia Coffaiofi , cbe npn 
bà pari • Ceffi pur eïla bornai di lagnarfi di 
me efendo pià toflp ujfià»- mio daffiiggermi 
ncl vtdernù hntano dalla Terjona del Mon- 
éo y cbe maggionneute am « e riverifcû 9 ia^ 
à cuiprçfeffoinviolabikfirvità^ rimaMada, 



mm 



L 



Letteia di Coodog^IieDS»^ 

Antinta Ft»*^ àeHé fveuntrâ accaâà* 

_ _ ta à yûfira Signoria mbà recato tantâ 
dolore , t cordoglro ycbt im bàp/a$^dipaf-' 
rt jvbito la mantt allaptana, temendo^cbele 
frequemi îagrime non canetlhjfer^^i Carat* 
ttù' Pinatmeme mi fom rifiluto di fcriver" 
h , pik tofiot eon ménvono <f efpf'mefle U 
é^dem^ c'bè di confiât la , cbe copi/pC' 
fofixa di potef àofh. rncm coi^to f appar» 
ttnendo più tofio al Tempo « folo isn wùcù 
Medico y di fanar quefia prôfonda piaga , p 
//i niintedimeno coll'aiufo del di lei ^ratk 
fpirito , h cm iempra puè refifiârc agît hn* 
petideltavverfafortma^ t rintuzTfir i fuûi 
colpi . B^jli dunette Voflra Sjgftoriafervita^ 
^ k dieafoki fbe participo aliafua affit* 



I 0 ' *^ 



O 5 S^SL' 
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^ V E L E s: 

' petites Hi^oire.s .. 

UN Borgne ayant rencoofré uq> macior 
un BoH'u, lui dit: Mon ami», vous avez, 
«bargé debonnei)snre;.àqiioi^l'auli:e jépoo- 
dtt : il faut vraiment qu'il foit de bonne heu- 
re, puifque vous, o'avez. pa& encQCe ourcrt 
plus d'une feac tf e . 

• Un Yirrogne4oanMttédi& kbdoolear qu** 
il foufFrolt à un œil , envoya quérir le Mede- 
ctA, le qael étant ▼eoo^ <& ayaot-trouvé 
TcBil fort enflammé « lui dit : mon cher- 
Mooôeat, ilfaàtvousjibfteiiir de Jwtce i^a. 
vio ,fi vousne voulez pas perdre vôtre œil :. 
fur quoi 1 Vvrogneiuidit: puisqii*atnGeft 
Monileur le Ooâeur ,.vouso'âvez qu a gar- 
der, vos teinedes«poar voDs;car j'aimeinieiui: 
perdre une fénctr.e que toute la M^ifon .. 

- tîn Pai^an ayant j^tté un^petit dievreaqt 
au ma rché , uoe^ieune âimme s'approcha de. ' 
kii, 4cdit: ah , que ce petit animal «il joli V 
Mais d'ôù vient qu'il n'a point de cornes ? A. 

^i^iePa'fiàn dit :.c'eft qu'il n'eft pas eocore. 
xnariç. 

' -dn^Méûnier menant an jour Ton Ane par 
. une Place où. étaient certains.- Gentilhom- 
floes^décbargeolt continuellement des grands 
.coorode bâton fur cette pauvre-bête ..Ce qu* 
Qn Je ces MelOeurs. ayant remarqué > il lui 
«l^manda pourquoi il bat toit li crvelUnaeot 
ce pauvre animal? Alors le Meûnier ôtant 
fon chapeau-, fit une grande revereoceà 1* 
Anej ^ic cezcufez-moi , Monûeur TAne» 



"s E G U O N O LE • 
. . Stcwriettç - 

♦ * 

Hi/tœndê m GinfciaiHûatfém mm maté» 
naunGobbOigtidiJfei *4mieo , bave te 
caricat&di buûtt"è»ra ai tptdt FaHro rifpofê^t 
^ogMLcert<i^beJadibuonbora , poicbe noa 
bavete ancor àptru PiM^unéfiie^a»^ 

àtitm^ che patina m un ocçbio » mandd à cbiO' 
mar ilMedico ; Hquafeioemo fJfefà , bavcti>' . 
dogUirovat4>l'occbio moho infiarmnato gU dif" 
fe : Caro S ignore , bifogna afienervi ail wi9 
le non vohte pcrder affàt/o l'occhioy fe casiè^ 
rijpofe l'ahro , poteH.ferbâf rmedk 
per voi , Sigmr Dottêre iovogliopjà t^0pe$^ 
(kr^UfiafincfLrat>cbe.tttiitalâOifit^ 

Haveva utr Comaâtno porPttd-iir pMtitt tt» 
Capretto dalquttîe venue ma Donniciùola > . ^ 
dtJTe: ah cbe gentil animhtt9 i Bonde vkne 
fii^egiittottbakcojm ? uifhradiJJ} UVillon^ 
fgjitton è ancora mafbatc^ 

-• • * • 

■ - • » - 

' Va MoUnaio pafsanàa M fm ^fina per 
una^ Viaxza dove fi trovopano certi GattU- 
httmitti i daxid continue biifi^nate à q^uelià per* 
vera befiia ; cheveduto c hebbe unodi quoi 
Cavaiitri gU domottd^perfbtbaftonafse tattta 
crudelmente quel povero animale ; ^llora^U 
MtUnaio^ caitMtoJt il capello ^ e fatta unagraa 
timcnyt aW*4fitt0 ^ dtfsç: Jcufatemi Signor 
I ■ O 6 cas 
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324 GRAMMAIRE * 
car je ne croyois pas que ?.o«9 cttOicft des 
^ifalaCour. 

Un boœi|ie monté Car une Hacridelle • 
paffantpar une ViIle,rencontra un BoufFon, 
qui pour fe moquer de ]ui4emanda comèieii 
fl veoloiiTcadre ce BucephaleS^ A quoi k 
Cavalier , kvaai la queue du cheval , té* 
pondit :«ocfezdans la boutique » Moofieur . 
vous 1 aurca à boa «sarcbé. 

Ub homme ayant un jour donné de grands 
coups de bâtODâ ik femme , celle ci tombaà 
g'cnverfe, retint fon haleine, & fitfem- 
blantdétro morte, i^emariàqui teuieski» 
fuies des femraesétoient connues, ayant re« 
. marque iafineffe de k iieniK, prit d^abord 
ttn coâeeau , & dit tout haut: puifque la nic- 
chame Bête eft morte , il iaut rén>rcher ; Si 
^xanUHe cela , il la prit par un pied, ^ com- 
mença à couper tout de boa dans 1» peau ^co 
que Ja femme ayant fenti , elle retira prom« 
ftemem le pied,& fc ley a.. 
-Un Paiffan revenant de l'enterrement de fa 
Femme, s'en setournoit à la maifonr tout 
^ndu en larmes . Un Bouffon le rencontra , 
^ lui demanda pousquoi lipleurok zmû? A 
qui le Païfan répondit: parce que j'ai perdu 
ma Femme . Sur auoi le Boofiba dit : fe oe 
tel p$ trouvée,. Alors le Paifaa dit : je le 
mi bien » mais ie veux dire que ma ftmmedl 
"ttorte , & c'eft ce qui me rend û affligé , car 
c étoit la plus hoanéie femme de «oude vtk 
lage . Tu en a» menti , d It alors. le Bouôon , 
car fi elle eut-été fi iKHuilte femme , elle a' 
^uroit pas, abandonné ibo Man . 



ITALIENNE, ^zf 
tAitno^ perche ttonfredev(^i cbe havefit amf* 

Vnfsanda unofopfâun Cavaïïucio da nient* 
peruna CntJLincMtfèm&iffoni-^ilqualtpot 
beffeggtarh ^gli domandb iquanto vole fié 

4uelBf/cefaIo^u4lcbfi'aierû ^ a/z^té &t 
coda al Caéallo j rifpofe : entrate m Boite^ 

SJ^fWi^^ eéui'iumertie^jbimmefcato^ 

t. 

. Btaœndê- un bumo iffiâttatù malamente h- 

JitaMoglie , âila.fi lafciàcaderalla^roverfcid^ 
riieimc^ii fiâto ^ ejinfed'tfsermûrta. M Mari' 
tû. à. cai le aflutïe délie. Donne erano benijjimo- 
mtfi: y ùtvxiidt fubiio Àdk nuditia délia (m 
fpofa : e-peràdato di mono ad un colteUo , difse 
cmaliavûcâf pçicbe lamala Beftiaè, mortu « 
bifogna fcorticarla prefok un piedi^ Difpin' 
pe il^aAtillo^d M k m t r » heliajwJU y Hubt^enHî^ 
cbebbeM meigUe rwrà/ibi0 il piede. » e le^ 

» 

fUaf^llattê-ètiUâfafiiUi^ putaUota fepel* 
lita la mogUe , ritornavafi à cafa phngendù . 
CtfiuifiimcûiUf^HhdaunBuffoM , Uaualeglr 
dùmanddi perche piangeva? Vfrchebèperfo 
hJdoglii , rifpofe il Cotnadiif^}» L^ultro gli 
difseiiononrbàtfovaM . Jj» sà purtroppo ^ 
foggmnf(^ilmll0UAf n^^Hêdire^ebt ia mm 
mcglieè mortaydel cbe ne nmango grandemerh 
tt efihttPi e fconfoktê » efsendMllafiaté^ la piii 
.bonefta-Donna di quefla Villa*, Htù mentito pef 
Jagûhi 4ifirt'Sll0rtilBuJf0ae, ptrutfefefofith 
fiAta tantO'bmM^¥f^t^t*i(diù^p9»£a^exekr 
kabitMdfiit0tQUfii9.AitritQ,.. ^ 

I2tt 
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\S2S GR AMM A.IR.E^ 
. Uq Evec^ ps^nt par un village 
tra un Curé)C|tti lavott publiqueœtnt ion lin- 
geaopvé&il'aii petit roiflTea'u f ce qin fàclia & 
éoftce Pcelat . au^il lui dit; C^iett l*Ane 
▼008 i donné le$ Ordre£^ h quoi le mm. 
iuuiune de Curé répoadltioconUnem : €*eA^ 
Xpvs ) Monfeigneur » 

Un bomioede quaiicé & reocant pceTs^.de 
là faim on peu plus matin que decoônnâe^ 
appellafon Cuiiinier, & lui dit, qu'il lui 
donnât .vîtemenc à dîner : à quiv le Cuifinter | 
dic:Monfieac, il n'a pas- encore Ibnné: dix .»i 
heures :.fur quoi Ton Mâitre lui repliqnarqttè- . 
m'împprce qu'il n'ait pas encore fonné dijc ^! 
heures, put(quedan&oioaeil<uiiacileftplii^ . 

' Un Gentilhomme Ce trouvant chor m» j 

excellent Peintre , apréS' avoir, confideré: • 
pluneursbettnc Tableaux , il vit quelqoes»r 

1U)sderesËnfans,qai étoiept fort laids > & | 
lui dit: Je m'étonne quefàlfant de (î beaux * i 
€hefii>d'cBure Y, votiaajrez' des EofansfiJaids 

h Peintre lui répondit : ne vous en étonnea. , 

» Moteur ,.car l'ai Êiitceux-lài dejour t. ! 

•ccceuxxidenûir^ i 

- IIiiiTaiIletirécoitii&rKsocoûiai»é^dede<- J 

^cobetledrapà ceux j^qui luidonnoientqucl- ^ 

sqoe babità&trei queqaao^il^^n fai£»it pouc • 
•lui même , il ne pquvoit pas s'en empêcher . 
Ce que fa Femme «yinr apperçu , ta» 
laanda ^pourquoiil le âifoiti- Ala quene tl' 
«éponâk j ie crains£ fort de perdre «n^fiio^ 
«abie coûiume i que |e ne me pardpooç ^sà- i 



tràu» CuratOycbe UvavapublicamemeJt^ 
biéutcberie^ itmrufcelJa ^ ikLthe fdegnàt^h 
TrelatO f glidîfsti Chiè quel£*AffM%cbe v'boi 
fàttth'Bfetà *4:^ ilbuùn VmpcoQ conbtl m$* 
' ddurifpofe l yo^tgtmia. Mu^i/j^ma. ». i B^PC:^, 

UItt principal Sigaote^ af laîita ma mattîna< 
I Âa fi.raordii$aria fiimc ^ mmidààtinttnmpUfil» 
Cuoco' ^. e 4ifsc , cbe^^ appareccbiafse fubuo^ il 
1» prattfh i ^ cui il ferv'ttùr^rifpofe. :.$wtme i nom 
L fono ancora fanât e. le dieci j cbe. niimporttk gi' 
... fpofcy alhrailTadfûue^ cbenonfiamrnieâfO' 
fittate UdieU'y fcntlmafiomtKO^è giapafsatûi 

■, flKTfidb.-^ ^ • • 

.... » ' 

Trovandojî un CentïWuomo itelht cafà rf' un • 
\ McfeUfiitt Vittore y dopa ^'bcbke cûnfidtrato» 
% diverfe beîlijrtme pitture , videancbe alcuni de 
■^'i MigliuoUdel'Pimft^ l^uâli traao iutii dlaf- 
: petto brutti/Jtmo t e 'percjà difse aï'Pittore-: mi 
jnaravièlioycbe voi , cbe fatte^ ^te boUi0me' 
opere^ babbiatefigliualïcasïbrutti . T^onc'èda 
tniwtmigiiafjiy rypiféalh/^taUfiti^pe^ebe bà' 
fàtto quelle di giorno , e quejli di nette . • '* 
K ZhtéSarto ora tanta- avvesiXO di rubbatf H 
^ panno di colàro^cbe gli davano dafar vefii , cbe 
pêpptatva't^enerfeney tm mul^quaudo ûvor 
rava per fe ftejfo . Del cbe accortafinc l a Mé" 
gUe^gU domMdd^ereéc.ldfàe«fit;f. ^éUa quale- 
egli rifpofe : lo bà tântapauradi perderuna 

filèdevolè ufanxfl % cbcdmkiperdêm mmcht: 

} Àmefiejfok. . , '. 



» • • 
4 • w 
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• X)a dcmancla à ne Pbilofophe poiH^qaoi , 
OD do—oit pluiét l'aumône aux Aveugles 9 > 
& Boiteux , qu'aux Pbiloropbesf' A quoi ce . 

•Sage répondit: parce ^u on a^iot plus de de- 
venir Aveugle & Boiteux t^ePbiloTaphc. 

• Uo homme ièplaignoit un jour de la cher- 
té du foin , & de Tavolné , difant q«*on ver- , 
roie beaucoup de Bécei mourir de faim ceuc ^ 
année . Alors un de ceux qui reBtendjHCoc , ' 
loi dit : Dieu vous ea veuille garder « 1 

Ub certain homme guerres moins conoA -\ 
par (à ftupUité qu'il l'étoic par Tes richefTes * 
s'étoit fait tirer en marbre ; & lorfque fa fta- 
tuë fut faite » il la montra à un de fes Amis» 

lui demanda , fi eile lui refferobloit bien? 
Parfaitement , lui répondit l'autre « careliç 
vous reflemule en Corps & en Ame . 
-, Unvolear ayant été condamné à mort^ ^ 
pendant qu'on li(oit la Sentence dans laquel^ . 
leétoiemcompristousfesgûmes, nefaiibk , 
que dire , j'ai fait encore pis . On lui demao- 
^ 4U à la fin ce qu'il a voit donc ÊMCiLAquoi il 
repondit : Je me fuis lai (Té prendre . 

Un Gentil bosune vimlant railler avec 
un certain Barbier de fes voiHns ,fin & rurê, 
luMiCi Combieo étei voiiS4lc Cocus dans 

• v6ue ruë i A qui le Barbier répondit : nous ^ 
fommes environ dousiei fo» v«Nif conttr, 

I^oi^eui:. ■ ^ 

Un gros Abbé ilbmt à Florence» & 
yant queJa^iuit s'apprechoit, demanda à an 
Païfan qu'il rencontra , s'il pooifoit encûl 
entrer à la porte de la Ville ? A qui le Païlan 
ré pondit .* une cbarette de foin r totvc bien t 1 
ppurquoi n'y [^urieft vous ps» entrer • J 



IT ALIEHN ]©. 2*9 

' JFà dmtndato ad un Filof^o per quai rag" ' 
gionefiduvapiàttfio klimâna- a'ciim t9> à* 
XOppi^fbfaiFihfofi? %Alche il Savio cosï rj- 
fpofe-, perche piàMm^dt dimBmtit€$^'§ 
^ppo cbe Fiiftfofd. 

Deïendojtmo délia careftiadelfien^ f deîUt 
la biada , dijfey cbe in quflfanno ne mrirebbeto 
moite Beftit di firm : â ni rifpofe un êUrê : $ . 
i>ionfffutreUy9jftgtmiAé ■ \ 

• 

DnHicconeGifgoeffend^ fattù tffgîat i» 
imarm , mo^bMtUafigumraâd un fno ^ttéhè^ 
g gîi dmtmdè ftlo Sctàtore vi baveva ben in.*^ 
^ontratoUrajfomigJiamLaï t/écmfnltr^irifp^^ . 

Je : perfettanmit ctrto % pertkf w r/^îomi* 
gliain^ma^ iytinCofp§, 
' £ffend0 un Ladro fi*to^ c^ndannato alla 
morte , mentre fi hggevd h fentmia nelU 
gtud94$é90 mentowte tutte lefitefse^infgginif 
diceva eotitinovamente , bd fattû ancorpeggio. 
^tndApoi fiaalmente domtmdatû^be cofit p^t^ 
'^béverfamschefojfepeggior^fifpoft i vé 
fpnolafctatoincarcffare* 

^nGemiUbmm wknth fcèerxare con un 
afiuto Barbi$re Juo vicino , gH dijje : Quanti * 
Beccbifete nella voftra firada- ? ^ qM^li il 
Barbiere rifpofe : fiâmo incirca um^ost^m 
fenzficontarciyojpgnorh, - , : t 

»4ndandaMngro£ût epancittioTreJat^allk 
voha di Fiorenxa^e vedendo avvtehtârfi limcf" 

te, domandd ad un CoMod^t» , cbt ittC9»trè pet 
ifiradas fe potrelbe ancora entfaralla porta deU 
laCîttà^Séemâ f^dlaitùrifpofe^ppicbemcar'- 
fodifiemvi entra , corne non entranl^ Fof* . 
fgnûriajliuifir^mm ^ 
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lin homme fort riche « niais audl fore 
ignorant 9 avoit une tfcs ^llefiiièiiiotbeque.* 
Un Savant homme étant venu à parler de 
'lui , dîM-: ' Il relTeinble ^tto-BpilU t-^i- pocte 
fa BoCCc derrière le dos ^ & ne la regarde ja/ 

t ♦'Uncertaîoayant étS demandé qucfle dif^ 
^ferenceil y avoicehtre on HomiDe Savane» 
ôc un ignorant; répondit ) qu'il y a voit la 
tùêmc dUTerence, quife trouve encre un Me* 
decin ,& un Malade. * • 

Aiexaadfe le Grand e apréf avoir délaie 
lestrouppesdeDarius^, paflfant par l'Afie , 
•di(lribuoic tous les >o8f s des oottyeatwPr»* 

fens à Tes Capitaines , fans garder iamaisrieiit 
pour lui même . «Ge qulétoosa émrt Parmo» 
Dion I ôc l'obligea de demanderau'Roi s'il 
negarderoit }am^r!ai^ pour lui «ênie? Â 

2 Boi Alexandre réponde : Ouï > 1 erpe^aooe- 
;ra mon parcage 

Louis douze voulant faire la guerre a» 
'DucdeMilan^dnanda à Jaoqves Tfi voler 
tres-experimencc Capitaine , quelles provi: 
iiosmoiear fts. ^pka «ceflaires ? Trivulce 
lui rq>oi»dit : Troûs chofesy font très necef- 
(aires-; de l'argent » de i*àr]g(:oty &encQre- 
de l'argent. ■ - 

UiWimple Soldat chin^ de fesrsnnes, re* 
venant au milieu.de^l'hLver de S^ Germain à 
Parii , ne Moirpas de fner extraordfiMir^ 
ment , quoi <^'il fit un tems fort froidi.> 
Oeux Gentilfaonrmes tranfis de froid le Fea< 
.contrèrent » & lui dirent i Comment fais tâ 
dieiuer iitorc parleteinc'qtt'il fak? Aquot 
le Solda: répondit :. Meffieurs , û vous étiez. 
- ' Vu 



ï T Ai I E N K E. 3n 

ma uaa keÏÏ^ttna BibHotbcca \del quai venenda 

ra^omulia ad un Cobbo ^che porta la fua Cok* 
badietr§'aljtfp(Ul€ ^tmatartguàfdawm* 

Fà dmândatê à mà , quaî iiffeftfoeÀfefft 
trà un buomû dotto , ed un ignorante \ il quaî ri» 
(poCc : (i puntotale « quak ffriitrowi tr^fi*éis^ 



. ^kjfaudro Magno faffando ^er TxAfia , do^ 
po larottadegliEfireitidi Darh » dififéhthm 
tutte le ricchexTfi di quelf abbondantijfimo Tae^ 
fe ai fim Capitam , fen-ifi riferbar mai cofk 
vtfunaperfefiefso : delfbefiupito/tTarmenio^ 
ne , gli domamè ttna iiûlta , fe volefe m A 
ferbar qualehecofa pen/ç i ji^gli rifpoje il B^^ 
kfpera»%ftJaral0mia parte* 



Voleni» L9tlo»ico Iktoduim» mtm^rluef» 

ra eontro ilDuca di Mîlano , domandàà Ciaoh > 
po TrivttlziofpOfhnentatetCapitat» , quttlprâ' 1 ! 
vigione ci era maggiormente necefsaria ? âcuil , 
ilTfivukio rifpoje: trecofi vî Jono mofto tteeef» j 
firk'xdatiari^danaxfiisfiattcopdanatii. < 

_ ♦ 

1/tt/empUceSoldatoearco délia Corazza V 
fitornando da S. Germano à Varigi , fudava 
grandemente^bwcbe fofse in mezxft deliyerno^ 
e cbefacejse unfreddo firaor dinar io • CofiuifU 
incontratoda due Gentilbuomini , cb^emno 
quafimorti dïfreddoy liqualigUdifsero '. co- 
rn fttt fudar tanto infiaggione cosifredda ? vdi 
qfialiejsorifpofei Signori dove/e portât 
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obligez de porter tout ce que vous avez d'ans 
•vos OMiiroos fur vovépau^ « comice je por- 
te tout ceque j'ai «vous ne Tueriez pasxnoins 
que moi. 

Ur> Vofcnr étant conduit an fuppfice , fon 
Coofeâcur Texhortoit , diûuic : que vous 
êtes lieurenx , nnon Frère, de pouvoir efpe- 
ier<l'«iierrouperaajour>d'huiilaos le CieK 
eacopupagniedu bon Dieu, & dp Tes Anges 
Aqu^iraucre répondit : Von» ^'obligeriez 
beaucoup, monPere, Hvousy vouliez al- 
ler à ma place» car à prefem je n*ài point 
4'appetit. 

vercaio»Gciittlhommes admirans I» 
vacité & gentillefse d'Efprit de Pic de la 
Mirandok , qui pour lors n'avoitpateocor 
accompli la neuvième année de (on âge ; un 
jriei|£DÎi leur dit en prciènceilece iea«ePrli>* 
jice : quand les £ntan«oat tant d'eiprit dans 
leur tendre jeanefle ^ ils deviennent dans 
leur âge avancé (impies & ftupides . Alors 
ce fage Enâat dit : Si ceque vou» dites eft 
vrai, ili4utqiie vousayexeu un encelleot 
e^rit eiî v^e ieuneflc. 

<^H^iquesFiioux ayant trouvé moyen d' 
^reT'Unt nuit dans une naairoa « h net* 
toyereot parfaitement mais pendant qu'il» 
/emportoieiit hsat Batm , leGoet y forvint , 
<^ leur deoMOda » où ils poreoient toute t 
cesfaardes ; oo des Pilôt» répondit incoa- 
tioentfMeûieurs, le Maître de cette Mai- 
f on vient de nowrir , c'eft pour qifoi «a nom 
a commande de p«rt«r tous les meubles que 
vous voyez dans une antre fMtftiii, oà àn «n 
doit deauûAœaUo (aire rXQveuuire »a quoi 

sàit 



ITALIENNE. 
^ sà leffaliemfteiefûhbe^ c'bêvetein cëja^ 
ftra , come por to h mh , fon fem^ cbg non /ii* 
tUuf^tmnodim» 

m ^ 

Efsendo un ladro^êmhttûaJU-forcie » ît 

Conjefsorf Vtfsortava alla morte Àicendo î 
giuHito feUce jeté v»icar9 Frmeilo , pofendo 
fperare dieenar boggi in^ompagnia di Dio , e 
deof i udngetiin Varadifo >, Çmo Tiukt ^ gli 
dijse aîlora faltro mi farefte un fhvor fingtna^ 
fe^fevi voiefie andar in l)ece mia , fircim vi 
giuro ^ebeper borationbàfame: 



« . » 



^ Stando certi CavaU'terî àmmirando la vtvA- 
tkà , 0 pronteTStfl d'ingegno di Vicù délia M* 

^ randola 9 cbe pure non baveva irompito ancçfà 
ftnrno nono dolfetâ fm : un Vtccbi^Goffom 
Donne ^ dixt m pftfenza di quefto fpiritofo 
Trincipim : QukadoglifitiieîmU mlia rfhifrM 
f/^ loro banno tanto ingegno^ diventano poî nell* 
Ôtl^mÊtwmfiupidi , egoffî . ^Hora difso i 
ft cid , cbe dite è veto ; bifogna certo , c'bahbia^ 

tobavtttone/lawfirafaiiciidiezu^d un eccelkn*^ 
tlfftmo ing^no ^ ' 

EfiendocerHLâdri entraUdi notte in una 
' tafa ^ la fpogâarono de' put riccbi tmbili y ê 
^ mentr e at tende vano à portât via la preâa , fo» 
I pragiunfelaCuardia^ chedomandàloro ^ do" 
ve portajyano quelle robbe ? xAl cbe uno diLa^ 
' dri rifpofe : Z( Vadrone di quefia Cafa è paftatê 
di quefta vita , e perd ci è ftato comandato di 
portât tutte quefie robbe in tm*altra Cafa Âovo 
jifaràdomattinaflnventario^Cià difso uno di 
quelli deUa Gaardia , corne puo egli efsero % Poh 
(bençn vi fi [ente tfefjuno^ cbe/tianga ? utlloi^a - 

nndc 
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334 GRAMMAIRE 
^ de ceux du Guet die .: GodRnçnc cela (Se 
peut il , vû qa^on n^entend pleurer perfonne 
dans la Maiton ? Alors le Filou dit : atten- 
dez feulement jufqtt^à demain f ic vous en- 
fendrez^beaa bruit • IieFi1|x>a avcîit raifont 
car le lendemain ^ des <\a'on fe futapper$Û. 
du vol t oo entendit de û grands cris par tou- 
te la maifon , que le Guet fut contraint d'y 
accourir,«à il appritle véritable fens des pa- 
roles du Filou» 

' Un certain avoft été condamné à mort 
pour les crimes qu'il a?oit commis ; mais 
comme il avoit autre fois bien fervi fon' 
Prince dans les guerres , le Juge lui dit »qa' 
enconfîderationdefesfervices , il le traite- 
loit favorablement , ôc lui feroit Teulement 
trencheFjatêce* Sur quoi Tautre lui dit : 
quand j'aurai perdu la tête, ie donnerai bien 
le refte pour un obcHe. 

' Un Roi faifant fon entrée dans une Vil- 
. le à deux heures après midi, le Sénat envoya 
dea Députez pour ie complimenter , Celui 
qui devoit porter la parole, auffitÔt qu'il eut 
vûleRoi 9 dit : Alexandre le Grand » le 
Grand Alexandre demeura court , fans 
pouvoir plus proférer une feule parole ; ce 
que le Roi, qui ctoit encor à jeun , ayant re- 
marqué , lui dit: Ouï » mon Ami , Alexan- 
dre le Grandavoit dîné , & moi je fuis encor- 
àid«n; dca3rantdit cela , il continua fon 
i;hemin vers la Maifon de Ville % où on lui 
• avoit apprêté un magniëquedlne» 
. Un Cordfilier » & un Minière étant arri- 
veaen môme cens pfésd'aneRiviete,fur la- 
quelle il nV avoit foint de pont j^our la paf'i 



If ALlENNBi 

A TJfp(fi U Ladro'.babbiate paxienza Jînàdomattl 
^*sultfefe quai Itminti vifi jfàraufiû • Haw»€ 
fitggione iji Furfante ; imperoche nel far 4d 
giêruOi acnrti/i queUi di d^adeiiJliUviféeéi^f 
ffcerotantiJlridiye.UfiUiitti^ cbe \a Cuardia 
fù coft^ttuné'êce^erM y ave mtefe pp* il nf» 



• ♦ 



r 'Vttc&ttOiMaJfaitoxe fra fîata cùndattnatùn 
mUft Morte ^ -fùà perçût: bateoa. pet U pafsai» 
fer'vhû beneU'fua '^màpe nellc guerje ^ 
fà detto dal Giudice 9 cbe in confideraxione M 
fitpi huôni fervigi , la Giuftijjut gU era fiatafa^f 
vorevolsi e Pbaveva eendmifwto à perder folo 
la telîa . sAlloradifit il miferello » qmndo mi 
far à levata via là tefia^ dar^dtl rtfianu per un 

Dovendû un ^ à due bore dàpo mexxodi en»- 
trof^ia um Ciuà ^glifurono mandatldal Sena^ 
, tù.certi.DeputathperfargîiChmplimént(>. CO'^ 
lui y dquaJ^jtoccavaÂifotttpHfei vifie c^hehb» 
il B^y difse: UUfsandro Magno^ ilGrand'^lef* 

' fatuût^efitbitaj'amimtifenzapotertpiit ptih 
ferir alcuna parola : il cbe havendo notât 0 il 
^ B^^ diinmielgmnQ no» èmftva^ amora mm< 

giatOy gli difse : Si ,Amïco^ o4Ufsandro Ma» . 
^oJbtavempranfatih^ ijfx.iofoMneordig}urto\ 
f cid detto , fe nandà verfo il TalaxTj) del Sendf i- 

tOy dewgl'erafimapparmkiita un ftmuifif* 
§moptanfo* ^ ... - , . . , f. 

'■f ^ÂmvarêmneU-iflefioiempottnFfktieefett» 
no isf^ un Mipififo CalvitùM alla ripa duit 

PMmieello fopra il quale non c' era ponte pet 
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fer , jciterentaufortikqui parteroie !^ 

att4e la Ue Teau . Le Coriielier ayant per- 
dtt) prit le Minière fur Ces éfiaiiIeS{^4& fofOF- 
tajafqu'au milieu de la rivière , oc puis lui 
4eiiiaciâa,8*iiayoitde l'argeot for lut ? A 

Soiraucre lui répoodtt . ouï : aldts le 
>rdelier le jeta inGona8eotd«Mrefta,'di- 
faht , la Règle de nôtre Pere Saiat FiaiH 
fois me défend de porte^de Targent. j 

Un hocnme ayant uo jour été iofcerrogé 
pourquoi U avoir épowé une kaum ^ai 
ètoicfourde, il répondit : je lai épousée tel* 

le, croyant ^'élle dût anffi deveoic maec- 

Ondeisaiula à uo faomfne 9 lequel de ces 
deux maux é toit le pire , d'avoir une trofi 
belleyou une trop laide femme? A quoi il re- 
ponditrQuiconque à une belle femme ^ f«u& 
«irele mal detéte ; & celui qui en a une laide» 
eft fujet aumal décote, 7^ 
. Cefar Augvde ayant appris qu'il y a voit 
dans la Vil le de Rome un étranger , qtit lu» 
feflembloit beaiicoup , l'envoya quérir ; Ôc 
après l'avoir long-tems confîderé ilki de^ 
manda , fi fa Mere netoit iamais venuè' à 
Rome ? A quoii'écanger répondit ^:que fa 
Mere n'y a voit jamais cté,mais quej^ur (on 
Pere;ilyétoit venuplufieucsiois. ^ 

Henri Quatre fe faifant un jour faire le 
rpoil , uo Gourtiiàn lui <&c :ie ne fai^ Sire , 
d'où cela vient, aue votre Majeftè à plus de. 
che veux blancs d 4ta côté , que de l'autre i A 
quoi le Roi répondit : cela vient de ce que 
Icveatdemes adveoCtez apiiis£»i^de 
cecôtç cl ^ (^ç de l'autre. 

pafs(h , 



,FR A N CES E. 

i » pafséfvi : e ftfctà^hérmic la Jortt t$m dÎM ' 
Il pâr veder al quak^cU iorfi tctestfbbe di pçnof 
I ^sIm 4ii la dal fium * ^Fratt hann^éê^fiit» 

i^^pftfeilMmifirofàpraitipattCy hp^rtèfim 
I M mnx(yalfime^ ovegiunfo the fh yghdâ» 
I maudd fc portava da nari in faccoccia ? U^uah 

bavendogli fifpofigdis^ ; logettèlubitû nell'aC' 1 
K 49ua , diccnda rim$fgûla dçl ntfir^ Vadn 
^ San Vranctff^ miprobibifce diportar danaru 

l . FàdoaiaadatO'ëd UWf pcrcbê bavefse fpofa» 
tomaforda> jlqmhrifpofe : la fpofai taU » * 
€redettdOi cbe col itfmpo dov^f/t. «ici^. diveih ) 
tarntutola. 

\ 

I 

Efsendo fiato domandato aduno qual/ofié i 
il pegg t<tr9 di que fi i due mali^ F baver una trop*^ < 
po bella , overû troppo brutta Môglie f Coftul 
dette quffia rifp^tk y ekLhà At. beVa « 
patifce dcïori di cape ; e d^il'baj/ruttf , fente 

ditlttrivii Aiftfi • 

Havendo Cefare %Augti{lû întefo efsergiunte 
in B^ma un Forefikre cbe^gli rafst^glkvn 
perfettamente^lo mandb a rhtamare: è dope cbe 
l'bebbe veduto , ^ cei^dertao ^\quante , gU 
demandé 1 fe [ua Madré era mai venutaà 
Bornai al cbe hjlraniere rifpofe , cbe vero' 
> mente fua Madré non viera mai venuta ^ mit 
fuû "Padre fpefse fiate. 

Henri co QtMrtofacendofi un gtoP90 f are la 
\ barba y gUdifseunCortesgîano : nenfadMdfi ■ 

.proviene^che Sua Maeflâl p'tà canuta daW unoi 
' ebedalFahra parte} jilcherifpofeU i ht ^- 
\ eau/a dicidè^ cbe t venti délie mie avvtrJtU . 

' bonne fojjinto pià da queUa > ehe da que fi a pat* " 

P Ayant 

I 
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f./Ay«*éléd«inai«lé4 Theodofe le jeùnô 

qui iwwloiisM^aal de lui » donna cette îâoîpce 
^ipoofe : i'aiméfoîs bi€niiale«Tt Tefftitciter 
huwotts , ^ocitewaMlanwcr les yivans à 
la mort. ^* ^ ' 
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ITALIENNE, 

DomandoJJi un ghrno à Theodojîg Çufniorè 
percbè'ft^p facefsc pHfùgre d't viprlte tdfrê , eht 
par lauitnû maie di lui ? H qu^ dette qitéj^a ht" 
n^niffimaiifpj^ai Defidererti pikttfio difu^ 
fcitar i morti , iibê di condannar i vivi aÛa 

^nceruhumopajsenao jîngiprtto ter m 
tempo fetmnatQ di C'ànape^ difse àlfùo Ccmpet» 
g no : deh pajftancipre'fio ^ ptrçhè è un^ 
pericol<f0nid infâiata : iyi baVendogH^ni taîf 
fro dotnandato la caggione} quejloxyjpifiipff^, 

t^^bêfirungoUtùmiùVuâru . . - 




t 
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M AT IEEE s- 

PT^finwciationdes Îettre/Jtaliemies . » 
de f^poftrepbe . ^9 

des'Hems, 3* 

étiVrwoms, ^' 

des Verbes.» 7' 
^ des-Partieiffts^ 

desMverhes.» W 

defTrepoJtnom» ^75 

deîaConjonB'ton, '77 
Mc>^f» pour jippreitdff htêump dt pmAts 

Co^mifi des tm$ MVftitsMism 4evec 

lesFraMois, 
J>i3èoiuttft . 

Teths DiaUgues » . *î 
l{ecueildesmMkfet4iTMrUf italiennes, lâi 

l{ecuiil des Troverbes . . 

rw// rf« infcriptUms , ij/AeLmmme d icnrc 

des lettres JteMennes , 
Tetkes Lettres féMufiefès. ^ joo 
Sfu^mpetUetUifimes* l*^ 

l 'm de lé TâbJe ' 



MAESTRO 

Fa AN CE SE- 
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ranoe£e hà venfekce- Jettete^iei vo* 

ediecifetcecodronanei . 
Le vocalj fon» A » E, I ^ U , Y- 
,i-e.tonfohanfiBVG,D,F.,G,H, 

K , L .-M , N ^ Pi O , S, T. X, 2;* 

- ' V e una lettcta oeli' Al^abeto Fraoctfe 
dcita K , roà poco , eifendo» Icccev» B«il 

oérfdnâ' pjgr te Itngiife , che vcngoao dalla . 

La linglta Italiana ifi fêrve deM« madefime» 
letterq, le vandone K , X , Y, & bàq.uaa m. 
lafarotile lalettera If nella fua nuovâor- 
tografia V bencfee in quefta Madlfa aèn ihi 
ferva di queftenoirîtà 

La confoBaoceè uoa lectera, che non'paô- . 
ppsnîiniiarfîïenza Taffiftenza dclla vocale g 
iê^^j9^PP? B » P J fi pioitoaaîanoi , 

La vocale puè IbnDaretsiiiia^ vôce da fe^ 

fxeffafcBzarrappoggiod'uhaconÉQflamc.» • 
• siic rocaii (qdo loppUci d compose . ^ 

P 4 Le 
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Q44 G A À M M A T I C A 
•U fcmplici rcft^Do jrocdli i^vg. A . E , 

\ Le compoftefoDodi duei à crerocali ^ 
cbe ne fiiBOO una fola« 

Le composé da due vocali fonp dette dit- 
tonghi^ vg.ai,ei»&ç,« 

Le compose df tré vocafi fono dette da 
JFrdoq^it cûttpogbi : yg..eap« «ni, ^cf. chff 
Wpn (éaoMi ulo nelia lingua Italiaoa. ^ ■] 
' La -iîiiaba pcr le due lingue é nilA pane 
délia parola , che (i pronuozta coo una foîar 
voce >jôiipercuratirtocca «* di «lodo cbe vl' 
faranno tante fillabe in una parola , qnante 
YOlte bifognerà aprirc Ja- bocca i vg. ««dl»* 
tf^r fa d corn pofta ditre fillabe. ' T • 

La paroèa^<»«ipofl»d^a , èmàfi^^ 
bè; vg. CffiUa» f J 

par«iU dVu» iîUMii irieoe4ctca bwmk 

CJlaba ; vg. 

Moite parol^<j|uMb^iui*«iBtÎMie , 6di» 

L'oraiione ^ an pariiff |ferlëtt», abe fi ^ 
da moite dizioni^vg. Bc&edetu viepe 'fik 
natadaiiMiUi* .^n • vx 

. . ^ • <■ • 

Kcgolc gcnerali délia p^oauQ^ ! 



j 

! 



IL mo modo di be» proMiatiire il ]Fran<< 
.cefe farà di proferire tutte le. fillabe^ 
ugualmeote, cioefeaw fleâioaa ^voce »e. 
f(^nza affettazione . •■ ■ .', * | 

Per âciUtar ^iwftt< pronuBii»» Mttbifii*'! 
gna più ialveie o^l cflf|to délia jjiarola le(< 
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\ tm v^ruoa , cbe Boa dtbbà pronunziariî i 

vg.rcrivaû * • 

) avertir êwtfurfy «non stàwttk 
teoQs tempo y temps 

cors , tirpo^ corps - 
legars fguardot regards." 

Ogni. voIm , cfae noa parola priocipiefè 
da vocalei e che la précédente fintrà da coti'i» 
; fonatKe, queftaeonfboance s'tmtffà Aila?o« 
ca le , lafciando la pre^ria diuooe % vg 
C'eft un hooêee boauBc 1 
hgliè un galant^ buomo\ ' ■■ 

Il écoit hieriSaittt£cienne» 
JEgligrakJfiriàSinfStefanoi 
Ils ont ea raiibo ^ 

. mes amis. nosintcfêtf. 

teggafi» ' 

CetniioBêtoiB» 

I lété ticrà (en cettcn» 

IzoïKurefo»* ' - 

Mêzami. • .nôzinterc» 
r In contrario , quaodo ia due ftxoh vam 
'. fipifce , e i aicra principia da coa ionaoc« ^ la 
% confonante finale non n prootmata i vg. 
■ Lesdames de Venife (ont belles 9 

Le Dame di Venezia fono belle ; 
^ Voscapitaioejibmgeoereax. ' 

J vojiri capitani fono generofi ^ 

Vos raifooaresom icçûés » ' Jr'' 

• Le vofire ragi^i/aranno ricevute \ ' y 
Mes coufifis-^ vosparens» X 
îmieicugw\. iwftùparerfjj, 

" ' ^ ■ P S/ le^* 
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GR AMM ATIGA 

Le Dam de Yenî^ fon bel . 
* Voctpiiienfon génèrent 

Vacefoo fecoo reiXu « 

MecafetQ. vaparan» 

T«ttc le voçall eccetto l'E fona Junghe- 
aeiQiiedelledizioliK.c mno pronunziato: 
con acceatogravej vg^ 
Ualla > fgHmêi 

il parla . .. eelipatlà- 
. lavena . Uivirtà ' 

la tribu _ 4« tribà 

nonAmi mh amicp 

lAoamarl tmmêfita^ 

\ 

E,nel fiwjdella dûûooe CeozA9GGeAtoaoft 
fiproiHifitia;7g4. 
pere ' ptéire- 

iier» IrattUù 
ttoe bomne urtbuomth ' • 

.la lumière . itkhc9: 

HHeDarae t unaDamA. 

Quefta medefima letcer* isovaadofi liet 
fine délia dizione coiracceoto , fi proouozia. 
con fbr^a Cerrata |^ vg. 
bonté 

vérité. veritÀ, 
Vfante /iiii/^ 



» F.R-ANCEiSE. 
E ,,avanû M ,à , aeda lillaba fà 

vendre- ifenderi: 
Cenome s \ "' .donna 

encendemeot mtcUetto. 
iurement giwramenîo» 

Le parole » 4^ lUlaoe » che finifcono iflit 
lEN } non mntaao lapionupzia ; vg, 
bU» • ^wn» » •• 

tien ffir fff « ' • - 
mien. : mt(^ 

tien \iXw> 
ficn . * 

Adrien ^drtano*. 

Ogoi volta che la (UUba neiprincipio 5 O' 
nel naezzo d'una dizione fînirà per E , fenza 
accemo t, pKuderà la pronunzia deli' EU 
Francefe , che & .preQderà dalla» voce deL 
n)ae(lro;,vg^ ■ 

- d'unanda- • " 

. ripreuderti 
v , ricevcre. 

tenerc ^ 

reuprendre,&c. 
•dP iiMMfa»la (iUafaai peu £,(Scttoa coafooao- 
re , pr«nde la pionuozii) italiana j vg. ■ 
elperer •^.fpeiart 
relpeîtcr ♦ iifpettare 
cooferver > ^ùnfervart 

gouverner • govemare 

fegnef- . • - ftgtiare 



^ 

demande 
«prendre 
recevoir 
dévoie 
unir » 

deumande 
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^ 34? G R A M M A T I C A 
fervir fetvérâ. 
I ayanci âna vocale di venta G doke ; Yg. 

ï^*)^%ïo%]^ £leggoO|i^^ gie^gitf , gitt ; 
' come * > . ■ 

jettcr Jbutm§ • 

joli ^^//o 

Lerillabe>€hefi«Aaaox>dalN &raMM^ 

wû ^ . jf»^ 

Prince 'Principe 

U avaiuîR dîTeou coo(bna9t«s , niMaK 
«oJo neUa prcmunz ia cod jdetcoR » vg. 
ouvrir 

couvrir « coprirt 

vivre . «n^r^ t 

tuivre figmtarê 

vrai * 

U notaca con due puDti di fopra , in mez- 
zoàdue vocal j, reft« vœale, fermaodola 
lîllaba fopra detta U . Nella ortografia mon> 
dei0a/inettonoJipiintifopni la vecaie ft^ 

guence;v^ - i. . :u. , *. .'i 

iou^age Uide ,i ; 

iou^ . v»v; i,^^;^^ ' , 

Aottêr nuotaft 

far uh buco 

douer . 




'««^ \ '< mmtwt. La 



i 
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F A . A KCF^S Ev' 
La pronunzia di guefta vocale lipreodcrà 
dalia voce del mae^ ; vé^ 

perdu . ' ^^^J9 * ' ■ • ■ V 

«acta ' . :••!. »« > ''iifàttut^ ' ■ ■ ' ' 

vendu venduh- ' • : 

«oonû ecftofcmfûé ' 

Yi grecaredà fempre vocale, e trovant* 

doijtrà4ue¥OçaIri:firaddoppiai,vg, ' 
ayant • ' t^. . bavencU 
yeux ^ * Ai 

croyable- .çrMUt 
moyea iv^^^d 
croyanc çredetido 
pft^nt paganAo. 

Y, greca non fi mette (e non per far vediri. 
.ch egh^ vocale^ c «he la parola viene dal 
greco , e oîolti Aat^i modémi loiig«tfftQO> 
adeâocomeiattciiè-* > < 

A,& N fi'pronuogûinoairitaliaria.- " 
lnterr(^Bodoon).Bi) verbo, chc finirà pec 
A , ô per E leguitato dal pronome perfona- 
te 11 »,elle , on , eÙa ^fi s'interporrà leg*» 

^'apoarrfata, beat 
che neî^MilriiiiticIti'hon fîaTcritta ; va. 
dirat'il? ^-.^ iiràeglil 

parle cii^ • : parla egh^- î - 

fcrat'élle? farà-eUal 
pa£k t'elle j? , pajfa ella ? 
roanget'on? fimoMtai'j J-'.\ 

cbamem. n'on - • ;j"f tf#/?r^ 



» • % 
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II dittongo é ruoione di due vocalî » le 
%ualt fitonounafolftiettera^ 

Il Francefe ptgliâlamajggior parte de'fooi 
dittonghi dtk* Greciitbcwao (ki , AI « AIT 4, 
EI,EU,OI,OU. 

AIâ£*,vg. 
ai met amare: 
Élire 'f»9^- . 

taire . . tacere- 

maître ^maefim 
palais palazxfi 
porcrait ritrtitt^^ 

eme inccr 

£er . . • . pale 

lec- portre» 

> ^<%^to coadue punti « £à £l 'y vg 

païs. .^MV/iK : 

païfan . .^lOttUidm 

païfage;, tratt&dipârfe ». ■ - 

pcî . çeifàa.. 

pcifag. * 
Lcûllabc AIM,&AINrannaEINi vg^ 

iaiia . . « ' ..famé 

paia > ^paW' 

fcin ^ , • • pcin^ 

AUiàOîvg... 

faute trrort' 

Hiuure 4/rf(» 

aumône îimojttuk 

jfittvrç ^tffvr* 

~ . jaune 
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FRANCE SE/ Jji 
îàniie . gialh 
CIau4e Claudic, i 

Reine J(.^iMi»- ' *} 

piene yà/;V<i; ' f 

haleine JùUé 
veine 

neige / «rve 

Seigneur • Signore. 

EiVfcritcocoi&diiepHOtiDoné più ditçCHK 
go , e cieoe la fua proounzia naturale i • Vg*. 
obeïr. tbbedif^' 

obeiï^ance . obbedientfi 

£({ , parcecipandà nella ^iia promM^ uni 
pocadellaE , &unpoca délia U » forma 
nna vocale itxliftioca*',. e perqaeflot non fit 
puôdare ad ioteodeceie- non coa la voce: 

Eroptiad'nn Francsœ ; vg» 
onheuc- ..buona fortanoi 

n»alhenc- difgroiia. . ■ 

fleur fifre- : \ 

doulenr ^/^rc- 

rigueur . r^ort 

honneur boaorei ■* 

EU U Fraoc^Ce ne' preteriti , e ■pa£->> 
tecipii , & in mokffalcre parolé , conc Vint 
fegQeràlapratica*»& il nuefiro ^ vg. '..^ 
j'eus ' iiebbi^ 

quej'eulTe. . chcbavejjl 
leu • intix 

apperccu, acccrto^ * • 

aflearer ajffcttrarà..- . i 

^ aCTeurance- fisutfisiâi ' 

Neironogrd%mod^rna^ucralârcla aoca!| 
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^» G s. A M'M^ A T I C A 
radectoË nello fcrivipre i partecipi » & ftl- 
tre parole i vg. fî écrite, 
lû V . ^affûrçr 

conû affûrapcft. 

oiao£ivfr 

folr /tfr4 

Okiroic , fpeccbii 

mit \ nero ' ^ 

poiTon t 

poilTônr ptfœ - 

(avoir " ij^wr 

OI rpeiTë Yelte fà £ aperta, e partîcolar- 
même negrUoperfecci de'Verbi , e nomî 
proprii ,& alcre parole}, coraeficonofcerà 
feiia^prMka»vg* 

je pa r lois iaparlaro' 

iJparloic * tgU par lava 

ilsparloient tgîtnopatk'^an^ * 

Angloia- .Bgkff • • 

François Francefe 

" Legginjî, î - 

ge parle Aogle » A:c* ' 

OU aUcofcano^vg. 

amour âmor$ 

époux fpofr 
foudre pmete 
foudre . ftdtmnc ' 

fou piW 
fou 

Vi foaoakttBetkreletteredoppièfiiqif»*' 

fia lingua » clie banno ancora la forM di dl(- 
tx>ngo , cioé AO , £A » &c 
AOfà A»i«. 



.^«f R A N G E S E rn 
vti^ • .figUoiTaHimak ' * • 

% 

' Legganfi 

P*» ' fan ^ &c. 

£A , fà A|. «.'fifllncoiitra fenipre (fopp< 
là C » ô G , cbe pren(iruQ»|)coauazta ikiI< 
ce , cooformeisiiç^wrà ijniaeftro ; vg. 
nous comenceamei • t cotmuûûimm^ ': * 
oons numgetnits . > . mangtamm» 
vangcance vtndem», 

Ducomon^àiaV : ... Bumaii^âBi > 



Il Trlttongc^^fiMocre vocaK , che pfeKa^ 
no la pronnozia d'una fola lettera . cSm 

bcao 

tableau .^youadr» ii , 

boorreaii. jr: • >^<,/a " • _1 
i^^i^' ^Z**^* ^ trîttonflo., e 
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:9$4 Qii^AlMM AXECA > 

mouiller.. . '/hagnart i»'"».*"^ 

chacouïlert . \ . j dneticare^ -.- .! 

dépouiller fpogliarc 

fouiller \ [t^cart 

leggan/i 

muglier -y.l , nu dépuglier ri^'{ 
fçiatogKer • :u fbgKà"*;A ' i , /. 1 
-^J^Y là &apQrai$..iig< • » O 6 « J f ; 
je mangeay " • « it i- mt^gîM "« t< r.v . e^-y 
jecomencAi^/ .-.^>^c.«^0JmMflli > «uoa 

jechangeay,.vr.> ... . • ■' ? 

je forceay • . i^ . • i/<»f 3:4! 

mangé ui^-siu.n iJoTciang^f ' . .. jijii 
comancé " forcé. ) 

OUI» ooneiTeodoayanti^doe LL» refta 
dittongo, t(k Usu>rQaâQ.| çon la ^rooaa<-> 
eia délia I ; vfl^ 

fouïr • Vf*. V.' -'^r^pifre? 

EUI, OEl,^mv0EIi UEO., feono. 
feuille V^''^^fûglU u/l.^i 

coeur vi i*}iuore^ ^ , k 

recaeil tm/ff^n^* ^ ' 

rigueur <- ^ 'V(gflrff " ' 



* 

1 



feugl t ^echeugl , ; - 

f WiComitteàhvliiïttonghii thgifotm^hqt 
4oelMfiecri£0lpOU&; Q^jgi.; ) 

-tt*^: * bouc* 



F R AN CE s î;, 33» 

bourgeois > . cittadiuû 

■ bourgeoine *. ..cittadinanm ■ 
\ villageois - €9afâéimK 

OUEaUEiYg. 

fouêC fruflra 
fouëtrer ffHfifttf^ 
, OYEaOEivg, 
„ joye • j aUegrejxgk 



» » « 
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A.f>l>i^ -Aoîînadab^» . ....3 

plomU 1 ' ^p'tomho. ' ■ ' ; 

C avant! E Icitole due SSi vg^ 

Çiceroa . Çieeroue 

cire ■ çerd • 

, ^egoata con una. Yi»Ç9kt«a.^iibtto ^ 
a vanti A > & O , fer ancora pecdoe SSi 

î vg,' ••• • . V . . ■ . • 

raçon . - niûdû- 
^ MDçoiiL rifatttâ, . ^ 

kggan^ faffoo,&c. 
C^oel fine deUe paçole » aile volte fi pro* 
nunzia, allevoltenô^ conforoie la peacicai 
iolegneri^, loquelic parole (i pronnozia : 
bec t hecco, 

lac « « 9ag9 

icc. / ,fW€ 
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G ft A A T IC A 

eftoc ftccco 
bloc • ^^ccû', 

In qnede fmii prononzta. 

eftooMC §mêG9 

fac /<frrtf 
bUne .JbMncù 
franc /rrfffro. 

D* nelfinedlMa parola avami 00% t* 
tni I che priocipi^ 4a vocale ^ diveo^i 
T; vg. 

grand'abus . granéCabuJ^ 
grand' homflie grwd'bumo 
quand'i t aura ^ • ^uanèCegli baufi? T 
eoceod'il fent'egM 

Leggaofi . grant'abus^ac. 
AlemaD v«4^SnMM» * 

Flamaa . Fiammgé" 
marchao mercmitê 
gourmao - g^*f^ 

pié pifi^ 
blé frmentù 

Si fcri voaiMideflib uosa ^ 

F aile volce fi ^ronunzia , aJIe volte od| 
Cocchesàal Maeftco y & ail Wo ad iolègmur- 
Jo: dubttando perd di queda regola , farà 

^ffifrenegUoil proQuosiacla • la 

parole fî pFonuozia 

nef navaht 

tÇçpxiî fihijh 
chetif- AMrw» 
imperatiT . impcmiv» 

chef r<i^ 

In quefle aoj) fi protMinzi*. 
chefd oeuvre '€apad*oper0 



[ FiLANCESE.' 

^ clef <biave 
baillif • £gih • » 

/leu faos iwt'^tfMi»» 

Léggan/t 

t:bécl*eom • ma^an. ' 

G avànci E ^ , & IH pronoosià cofi £nà 
dolcezza y* vg. 
« penerai ' ffneràle 

iage / -gmik* 
giroflée v'wh 
• gingeabre ^wtfifo, ' 

G nel fine d^nna parola feguîcaca da im** 
altra « cfae oooriocia da vocale » fa C 
vg. • : ' 

le fa^g htmiaîn H fangw êumtm 

le fane humen. 
H aile volceé€oofooaiite,alleToItefeN 
ve per niente . La parola Francefi: veoeodo 
dal iacino H ferve per même » vg* 
homme ' .... hwmo 
hoonesr ' , , , Imwt • 
habit . • ' ' habito ' ' ' 
haiaeur himore» 

legganfi cm , Sc€. 
Non venetulo verameate dal lacioo la H 
^ éconfonante, &arpirata, dovendolapro^ 

DoDziar con forza » vg* 

Hollande Manda 
hardi ûriitù 

hache ' accetta 

heîne 4fdto 

, hanter ^ fonvir/arâ ' 
bagingaer amngare , . 

L nel fine délie pirole và fempre pro- 
. muiKiatB i vg. 

* * * • ^ 



1^- , Digitized 



S5^Gb,AMM ATICÀ 

mal , mole i 

fel . .fak 

animal .• animaî . ' j. - 

brutal " ; htmak 
L nel pronome IL avant! la vocale 

il parle, ' egupar7a , 

Il aime tiiiiima, ^ 

1 parle ileme. „ ' ' 

ILS avant! h conConance (à I ^ mMilii ' 

ils parlent / ^ . . e^iiaQipofitwo. , . , ' 
Ils aiment egliao mmmo • i 

... /f^.«y? 

I parle ..... 

Gql _ ; ' rti/tf • • • * ' 

fol J", 5 «MTfdi ' . 

licol ' , , . • capefiro ■ - ^■ \ • 
Si fcrivono oggidi » è (i leggono 

cou fou llCQJl,; ! 

M nel fine delU AHaba fà N ; vg. •. ! 
nom ■ . - . y iiôme 
damné , . , > darmàip ■'. 
emprun •; , -r - iti*prt^itê^ • • 
i^emblabie < Jimle % ^. . • ' 

N nel fine à*un no0e adietciv^îi^ultata ' 
da vocale và (a^doppi àta ^, vg. • . 
bonenfiioc ^x-huonfigUuolo 
■ ^fimf - bonfi'anfan 

SegaicatadacooTo^ante, vàpYOm^axIa^ • 
ta tnez%a ; i^g. - ! 

bon philofopie • huonfi!ofof<y ^ \ 

\. N nelle terze perfone de'plurali, cbe fini* 
icoQo per £N T » non fi pronuqa^a « vg* 

4-f., il* 



•0 ■ * 



•4 . ««^ 



• 1 ' 



I BRAN CES*, ksi 

^ lis forcent > i' ■> Uroefcono • • 
ilsmaolgent ' ^ hPo^nâi^Hà» - ^ 

^ ils parlent ' ' \ ^Joro pat lano 
ils4ifeoc 'i ' - - - hrodieottù 

1 I forte * ' • . i mtigç , &c. ' * 

P avant! H fàF; vg* ' 
, Philofopfad' • filofofo 

coq. ' ygalJo ' 

E fi dice co^ndéV, benche fi fcrî vk ' 

coq d'Iode : " galiod'Jbidiê, • 
5i lege ancofs: ' ' . > 

bufq J?^rr^?. ' . ' 

- R fi ^rofiMizfa femprc rn tutte le parole, 

çhefinifconoinAR,EUR,OIR ,OUR, 
UR; vg. 

rampai >■ ''fiparû '-^^^ 

neuf ^ • fiore - ■ . . 

vouloir * ' voleté "^-^ 

Si eecectnaao le parole di . 
Monfîeur ' ^ Skmre , 
Meffieufs Vîgno fi-"' ^'-^ '• 

* Oot^eR hon^pronuDzia^ ^ '* '« 
S ne! fine d'ana-fiHâb», avàntrào'altr/i 
confonante deila medefioia diîioiie , allé 



volce fi pronuniia, altre volte fi tace 
che non fi puàdar regola g^eneralé, alla'qi^ 
le poffonO ftipplire il ma^dro , e la pratîfa . 
Sicoftuma adeâbiie'i'ibri <li noderna Hn- 
prefTione inferirla folameneè qoSdo và prgM . 
ferica , e inectferMtt^âuiibio dt efla ttnViéeééh 
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G R A M M A T I C A 
tèioprala leuera , che U dovm fKCt^^* i 

lepiac hfpmâ / 

réclat , hfplenàwt . :.j v 

rétoâe - ^ ilpottuâ, 

In'V«ceâifcri7ere . 
rcfp/ne refclat,&c. ' 

S nel iacîpâo4'i]Ba parola fi prolerife^ ' 
con forza » corne Te fofTe raddoppiatf* Vft» I 

iâlfoo • , .fiagtm. . / . 

iàmé /km/i ■ -< . 

fbogar penfari 

Ugga(i 4sooé;&c. 
Tcà dae v9cali|M«iuie la|!raii9i»îa deUa 

Z;vg..^ ' • . .. 
raifon tagt^ne . 

ro£e rofA • •/* - 

T ne*oominumeralidaVemifiao3L«ff0a« 
fa vif ronaosiata ; vg* 
▼mt vînt un 

.vint deux, flcçii diçe per6. 
VinpiftoIIes ■ ventidopph 

, T avaoû ir^^aîoita davoçal^A'CQae 
^oeSSivg. . . \ . 

ambitieux -tanhUiofo ' .< 

^Z&^fi pa^Tiance i&c. 
X nel fine delle parole Tcgaitata dauna 



I 



, ^ Frà diieFoaiJifoioaeab;?g. • 
deuxiejne * ... 

Qpefta lettera hà dueaJtre pronuozîedîf: 
rerenci , iioiddlce • -cooie GS 



wmption tjmîone 
«wde fPndio. 

egfanffiott egfoflê, 
egford. - . 

X-'altra ua poeo più dura^ i 4:ooJC G 

In quefte parole as, 
«cufer fç^^^ 

expliquer ^ , /^/Vgar» 
excomaiumcr , fcommitatcgrê 
exqais ..M(/ff(» 
excrément -ejcremem. 

Leggafi cfcusé.&c. 

Inqueltealcrelipronuiizia, corne feMè 
aS doppia« . ' . 7^ 

{boxante y?/7i«^^- 

^ruxelles BfuffeUes ' 

l«nxemoonrg LucembitrM. 

Ltgganjt 

(bilTance ieffivre .&c "* " 

fcrirere , m fccc dçila X. ^ 



• » 
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rte G A M M A T I C A 
, X , Z haveodo naturalmence net 
£oe délie diziootU proDttnzia roolco dura, 
bifogna fervirfene con grtn ^igaardo , efa- 
rebbe meglio il ooo proferirle , bencbe la 
parola fegucntfr comincialfi^. <R vodilc ; 
vg. . • • • 

V J^'ous^iwns bû les eaux à la giace r . 
Babbiamo bemo h acque colgbiacdo » 

NozavonboleJEàÀlaslace» ' 
Benche icgaiti vocale doppo eaux^ pet le- • 
rar tl dnro delU |>cod w^i di quefta X. 

% 

AIL, AILLE, EIL, EILLE, ILi, 
Êinno AGL, £GL) IGL; vg. 
travail travaglh ' ' 

bauille hatuglié • 

Soleil Sole 
Abeille *Âp9 ' 

fille fanciuUa 

billet ' biglitttf. 

traVagl TitiliK&r. 

CHA, CHE, CHI , CHO , CHU 
SCIA , SCE, SCI , SaO , SClUi 

chapon c^ppoiit 

cbalTe , ,€accià 

chemvt caimM 

chimerç ^bimert^ . * 

chute ^ uiiiUt» 



leg 
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, . / . F.RAN CESE.- ig, 

îf°" ; fcemin,&c. 

n nome eflïndo Gicco. li CH fi n, 

■ 

le MoMfiUahe per E /çnxM 



Cet , cette, cela , ^«ç/?., çi^^, . 
Ç&hommecî ^«^^W . 
floai<i,dflom.Jp'''^ 
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1^4 G R A M M A T I C A 
Cette femme ci ^uffta donna . 

Steufemmeci9 . fteufemmelà. — _ 

Cela €ft vrai , -^utfio è vtr«*. ^ 

i't^ofi i'aëvré 

Lafarticpla CI rappréfeatanoacofairi* 
Clna, e LÀ cofalontaoa. 

I cratutf d^l'Arckolo , nome , e Bwûo* i 
me , pofTono yedere al foglio 22. 

MectereaaoqiHDQ verbo conju^io» 
ne Gon 1 fttcri a)o.4i «.ti^opipi i^ numeri^ eper- \ 
fonc; *' ' " ' 

Doppo ciafçuna conjugaziooe fî troveran-^ 
BOPer ordiœ AlfaiKlcico gl'iofioitiipiù 
ceilariper quelle 4ue lingue. * 

•I verbi auiiliarit wdvoir > £c èirt fiiaoal 




D E' ,V E R B I , 

I wcxhi 6:an£cn banna quattro termina- 
sioRèdi^retiti j 

« 

QUclH, che finifconaîn^r, nel loroinfi- 
nico lOQO délia prima côn;ugazione ^ 
e 11 potranno regolare Copra il verlwr di,/r<ir- 
kr^ parlare , che daxeiqo qui tutto ftefo , col 
modo di format i fûoi cempi Tuno daU' aN 

It prefcnte dî quefto verbo fi forma dàl 
foaijifimca • levaqdoli ti « r i coi dargU on 
prooome pei nominati vo ; vg.ùarlgr, 

« • 

Jkidicativo prefentCn 

m 

)C parîe , io parîf^ f vous pat Icz, votpar^ 

il parle, «"^^/d; | ilsparlent,^//i^r- 
nous parlons , «m /«im. , 

farliamo . • f • ' 

plurali di tutti i prefenti deUe c{aatcro 
conjugazioni ânifcono in, onsy ex ^ ent, corne 
fi vede io queilo verbo » e corne iî vedrà ae- 
glîakri. 

S'eccettoano daque& t^Aà^faire^àtre^tre 
che fanno ne'loro plurali , nousfaifons s vous 
f tûtes , /// font , noi facciamo,voi face» qoellt 
fanno.2S(^ui difons^vous âites^iU dient^àils di- 
ftut fOOi diciamOi voidire^quellidicona.' 
. Q^Z Hous 
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G R A M M A T I C A 
^0us fommesn vous êtes | ilsfpnt^ noi fiamo » 
Toi fete ft quelli fono. : • , 

LMmperfèccDdèlleqoattrocon|bgaiEtoni , 
(i forma generalmence 4alla prima perfooj^ 
deIpluraTede*pfef(mdia«iMadO|9^in, i , e 
dandogli unjjpfonomq per nowloatiyo ^ vg» 
mmparlottt ifarà»; 

il parloic ^ e^Ufofh^ i lavate , 

Vdi I Utpafloiebt ^quelli 

nous parlions i 1 parlavano, } 

Gnmperfeccideli*i«(^cativodelleqiiattro 
conjugasJoni Snîicononetiio^olare inyois^ 

ûjs, oit » e plitf4te in» tawf « »v^<!*^cûno 

£ vede in queno» 

U perfècca iemplîce délia {«ioia cooiaga* 
zione , n forma dal fuo infîntto mmando, er^ 
Ukytùit dandogtioiHioiDinati vo; v.g./UMtrr, 
;fp4r/0/\ ô dalla prima perfona det ruopre- 
fcQtf ni«uaado» f i ifl| 4i v.g./tf ^ariSe ^ far à* 

Jl perffttûfempUet ^ àdfjoàû* 

' îe parlai» hparlai^ | vous . pti4àce& « Vûi 

tu parlas , rtf parlafii^ \ parîajîe^ 
«1 parla, e^Upatlà \ ï ils parlèrent > 
oous pariâmes .| J»M L parlafonù. 
parlfumuky .1^ 

Tutti i perfètti (emplici dî qoefta prima ce-, 
. oiugasnooeteroMoaQO a»i fiogolace io,«i«a/» 
««nel piuraîè la^meSfflteSifirettt^cotac Topra^ 



F R A^N CE S B. 3^7 

II perfecco compoQo per le quattro coa- 
jugazionifi fbnna<iai preCeote del verboaa- 
fîliare, avoir^ e dai participio pafïîvo del fu6 
proprio reroo; che fi fortnÉ4f>quefta<!of)|u« 
gazione dalJ'infinito Icvando la,r, e metcea-^ 
do un*acceM»fopra h^ê,v.g.paiiiiir^ùità^paf» 

* • » 

l'iai parléjitf b» parla? I bous arànspailé) noï < 
• tû^ . I éaUmmo poFtatOfy 

tu as psLtl^^u bai par' l vous avez parlé, wi 

/«/tf» • f ' buvéte fiarlatû t 

ila parlc^f^'Ât^tff- t ils ont parié ^ ^<^/£r 
- /tffi^; > [ ' kanno^parlaiA 

Il piàche perfetto per le 4. coojugazioQt;- 
fi fdmift^alilaiperte» cM rerbo «afiJiaire, 
«v0/> , e da| r^o participio padj vo , ostU il 

Êpiàtbepâffittê* - 

i*a vois parlé » I • «m* èavevampar» 

veva parlât \ iatâ^ ■ ' ' ' 

veviparJatOf f bavevatt pâtiato^ 
U àvpit parle , ej/r ; tif< sFQicoe ^>lé r 

bavetta parlato ; j fu^/Zi bavevtm^ 
nom avions pàrié^, 1 parlatw. ' ' 

II futoro délia prim^coojugazkme 6 
m» dal fuo iniinito aggiungendov» ^at^ vgn 
IttfieT I iarà*. 
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3^GJl AMxMAT j C A 

« 

tu.pulttàSituparli-' vous parkfts i 
\ il parlera » nJifar- \ iis parleront , ^^i/i 
nous parlerons ^ noi\ 

; Tutti i fixori deUe qnattro conjugasloni 
finifcono oel fingolare m^ftùyras^ra^nçX plura 
k»r«w^p«%riifr>«o«cG yedein queftofutsro 

impmt'm. - 

parle ,p4r/i« , * | parlez, parîate , 
qtt*il ptrle,p«r/rr^/ii 1 qu'ils parleot,^4rrfiM 
parloBS, ^4rtoi^ } - queïU, 

iodicativo , h per dire megito in quefta pri- 
ma conjugaaione il medefimolevande» 
folamente la, s délia féconda pecfooai corne 
fivedeçii* . 

Ottmivtprtftnte* 
• Q^fto prefcnce per le tre perfoncdclfîn- 
gelare, e la teraa de]i>hirale ë iiiMlea 1 pre* 
lente dell'indicaci vo per la priina , e kcon^ 

da del {dwate » flwta, «ri , fa: ) f» iMU)^ irs:» 
vg. 

jUca veuille « vp» I parlkm^ 

Ji vogli» 9 rie 1 vous parliezi voipàf 
|epatle,Mji«rii» 1 itau^ 
ta parles» tu par H » | ils parlenc»^ iSH^ptfr* 
il parle )ff//^r4; | 

I i^ous par&ons » sm' I 

Ecosi 



; P R ANÇESE. 
t^cosihnifcono tuni t preâMti <itirOica« 
^ fiwoàella prima conjugazione . - ■ 

L'imperfeitoprjmo per le qaaecrocoo/ti* 
ga^ont fi forma dâ lia féconda perfona del 
^çfeico feinplice imgolarc coJl'aggîongeiw 
Il m fiiiclafiHaba,/fi 7, g. tu parlas, £k. 

Vlmperfetto primo . . •* 

PlâtàDieoque,/>i4- 1 nous parlaiBeoii n6i 
. fWfaDio^cbe^ \ parkjftmo^ 
je parlaffc , toparlaf- i vous parlaffiez , iwi 
fi* '„ " \ pawlafie^ ' . 
t»,P"f»flc« j i>«r- J H» parlaflfent , quem 

Cosj per cutta la prima cooîogazione gl* 
iropertctti primi finiranno il lorofiagolare 

^l^^ «corne ibpra. f t _ 7 

• it^qsper&ttofecaiidcHWtBtt» le-qoaicro*' 
coniugazioni fi forma dal futuro deirindiea** 
tivo,œatando ,r«»iowj j vg. je parlerai ^ 

• V împerftno fécond»^ / . V . 

I BQ» patlerieot , ««â 

• JJ«>'f/><»r«r4t>^1 parleretmo^ : * 
Kniieriy ( vous parl^riea ^ «M» 

ttii»rleroi8,/«^nr^ pafUrefte, • 

't ^^-^t* ' ! parletoient , ^«^i^ 

ilparlefoit, tf^/,;>4r- parlereèèero , 
' îerebbt\ - , \ 

. lûWItticqiçttcro.Coniugazioni l'impcp»^ 



# 
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' F R A N G E S E. 371 

A>clel 7erbo, avoir , e dat proprio panicif 
paiïl?o » corne moftra » 



Y aarois voloatier 
"parlé , w baverii 
volentkri parlât 0 , 
Cttaofoi^rjétM^ 

^reJiiparUta 



' uoi baveretnmo par- 

lato y 

voua auriez parlé , vai 

- ^ ils- jauroieoc ^arlé ^ 
â asfôk'parle .^egU \ qutîll bavetfbbif» 
havfruAtparlato'A ^uîauf- "i 



apUA aiiriont.pa^lé , | 

Il fucura dei coogiuotiva per le ^lattto 
CDDjugaziooffi forma con la particola,^»^»^^ 
dal rucurodeH^'ndicaciyodeL w\>o^avoir^e. 
dal ftto partidpio vg, 

- ' • . - 1 
Future 

Quand raoraf par lé, ] noa» aurons parlé ^ 
quaadûhmiefàpar' [ tm -howtmépéim 

t» aura^parlé itu hor 1 vou&aorez parlé, vot 
9erai par lato » T baver ete par lato , 

it aura parlé bAt Hls aurét pM4c ,.fâuy/è 
wrâparlatoi, { katcrannoparlato^^ 



Jbifititoprefentc 



Q. é Pli/: 
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avoir parK, t^erparMtûf " 

m 

ftevoir pirter , — dover parkrt* 

Il participio activofi foraria dalla prîm» 
perfooa plnrale dcl prefeme deirindicati vd ». 
mutando, » in, ânt ^ t queRa fortMOione 
&rve per le ;qMUro conjugazioai ; y%é 
*. %îzt\^ ^nm parlons i lafcianido il nomiiiaci- 

Spmèei^prefnuc^ 



» • « 



« 

m 
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Les infinitifs de U GV'tnfin'itt délia primé 
première cQBftt" • (onjuga^ifmiê ^ . 
' gaifQû* -, . 



f m 



. Il 



Abaiffer» 
t'abaiffer » 

abandolMier» 

j*abaDdoiiiieS|. 

abayer , . . 

akÀtoxttit ^ . . 
abjurer ^ 

abonder -f . 
s aboucher»^ 
s'abufer,. 

acisablcr, 
aMoimodér | 

accoucher,. .... 

achalaadct». , 
achetée,. ^ . 

achever, termiturer 
s^iddoBoer àjqiielq.ue,i)«fjQ^^M^i^ii^ 
cbofe, , . , ,< , , . • > 

gradin^ 

cbùiiuâ0t4 ■ • 



ahbûffare.. 
fbinarfi • 
• ,abbandonare\, 
proftituirjl ^ , . 
Jatrarc ^ , 
médiat t% ^ I r 

abbocarfi^ 
ingamarfi » . 

accommodar$^. 



amodier», 
adopter », 
affiOtr, 

affroDtcr, . ;.. 
s^iagenoiûllçr», 
agréer, 
appellcr,. 

aidn , 

aiguifet, 

aimer,, 

a}ottter» . • 



\ 
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tiaraief , 

aller, 
allumer^ . 
altérer , 
amalTer ^ 
amener , 
ameobler^ 
anMifer^ 
apoftacert 
apparfer,. 
appliquer^ 
appréhender |. 
apprêter, 
apprivoiier^ 
approcher 



conomptre* . 

condurrtn 
'turredâre* 

ncquetare 

ttppareccbUtrt^ ' 
étddomefiicart » 
éivvicinare . 



s* approprier ..une: appropriar/tuna Cûfa 
choie , 



approuver^, 
appâter» 
armer y 

arracher» • 
arrêter» 

tttOVjfttf, 

articnler, 

affaironner» 
alTaflîner^ 

aATeaibler» • 
a(!ârer, 
aflieger » 
aflîtter^ 



é^fprttovaref^ 
armare^ ,' 
fgrmaw^ . 

tdacquare * 
grticolare» 

amazzare » 
9agumrt • \ 

ujtcurari » 

njftdiare., 
ftccorrere 



r • • * 



f » 



a^oanmer , . ^ • opprimere» ' ■ • 



FR AN C Es E. ijf 
atacher» ûttascêrt. 

ataqucr»- • ' wve^ire, 

atencer» macbiagri m • \ 

acirer, , , irarre. 



avaler» . fêrbire. - 

auberger, 4htrgûr€^ 
aveugler» mckcare* 
augmenter», piuneatare^. « 

avoftàr^ feonciarj/t» ' • 

avouer ,, ^ conftjfare^ ' - 

Batfùriir, . ; . j^biPiiérem 
bafouer» * heff'atf, 

Itoignar» bagnar0^ 

baifer,. . . . b^ciare . 
baifTer» • ^é^wMre. 

balaocet » circieft fiarefo/pefa- '\ 

doute». . --.v . V I j ■ • "* 

b^lISotcer pat ff»u& vûtarttm « 
irage» . . \ -. ... « 

barbouillée,, imbrattart^ - 

barrer» ftangate. 

baricader le&itiës ^ . dûutUrc le /Irath co» 

■ ftangbe,. . 

ba^HnerunliTii- /caldartmUttû^ - 
batilèr». / y,\ • '^ttexflte , . 
bêcher» ' ' ^ppafelatmiit*^ ^'" 

biaifer», . / . 4tndar di bieca» ' 
blaibnneftunécot^ f^tgateun^^Amâ^ 
blafpijepaer^.. • be^emmât^^ *' '■ 
blafler, ■ « . '^:\ féfh^^: • ' •" 
bloquer uoç ville» bloccareuMcittil 
bluter, > i^'^rivellm » ^ 
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boiter, %fippîcate, 
border vohatMjt> • .orlare uttbabito • 
borner y . • .. Umitare, , . 
feboter, . ftivalarfi, 

boucher, ,.Mturart. 
bouder une ca valle, 4iffibiare ma cavalla » 
bouïiloiioer, . * gettare le boUe* . 

ter:*, .h'^» 

brtiller, . , gridare forte, 
branler, . titubare^èwifiiHiir^^ 

braver , - . hravare . 

brider un cheval,,' 



• 



,porrc la brigUétèm» f4i^ 

firocurar» 
. Jplfftdere. 
. fompere» 

, ricéimare. 
imbroglUare» , 

. abbrugiati . * 
depteeUue* . • / 
. . 'hlafcoftdefe , ' ' •• 
■ fug,ell0fe, 

eompMaft • 

iHcquetar, '■ 
camper, . \ r.t w- >4iecM»pârfi .« ' - 

caqueter , ./ .j'w .V 
«arder lalai«««,v:; fcardajjarehl^ 
carefler.,. "»> ^^ccarezi/tre • r 
cafTeir, A .... • -.y^ai^terr-' « . 
caufer^ ciarlare. • • 

cautionaei que]quC<* . eJJerfomtiMâkm»» ' 

.. .... .'^,.^#<<rrf» ^ 



briguer , 
briller, 
brifer,^ 
broder^ . 
brouiller^ 
brûler , 
butiner , 
Cacher , 
cacbeter4 
cageoler qu^I^'i 
calculer» . 

t. . .5- .a Uf 
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cenfurer, eenfurar, 

chagriner qasIç|o'u% wfafidirg akimo* 
chanceler^ 

changer , 
chanter , 



chaponer ^ 

charger, 
charmer » 
cbafser » 



chatouiller ^- 
châcrer» 
fe chauiTer» 
cheminer ^ 
chercher;^ 
chicaner, . 
chifonner » 
choquer , 
.cirer, 

citer 00 Aucwir, 

clouer, 

cotfier oiie &msat*. 
coliationnev ^ 
colorer , 

colorer une £uite » 
combler , 
commander» - 
commencer» > 
commenter > . 
communiquer , 
complimenter ^ 
(ê comporter » 



vaciUare* 

\cangiart. . . 

eantare» ^ . , , 

,çapotiMf€* i 

caricare. 

aUettare ^iitcautau, 
fcacciare , à nndar a 

caccia, 
cafii^are. . . -, 
dilcttcart» , 
caflrare. 
cakfirf, 
catninare» 
cercare, 

litigare Cônfinnxft . 
firaeciare cûiit m^i» 
Reader y d afrmtaffk 
ineerare, 

çitare un ^Autêf t, 
ittcbiodare* 
acconclarf U tej!4 ai 
. madomm, 

fonfrmarc w/a fcfit-^ 
tara* ' 

colorare, 

cmandaret ' . , 
comineiare. 
4mettiar9n ■ 

comurticare. 

fOvipoiUffu 

COI» 



•i J 



■ • 
i 
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compoTer» • 

condamner^ ' 
cof^ferir , 

. confeiTer > 
confier, 
confiner , 
foofiriaer , 
coofirquer , 
recontorineri 
conforter ^ 
coi^edter« ■ 
conjedurer » 
conjurer^ 
cooiacrer,^ - 
coofeitier, 
confervef*» 
confiécnr^ 
conHgner i ' 
confmcr,. 
confokr » 
coniôminer ». 
confpiref» 
confulccr, 
contenter, 
contefter, 

, continuer;^ 

' contraâeft 
cootremander » 
contribuer « 
cooverfer, * 
convoquer, ' 
copier» 

. corriger, 
cc^o^er,^- 



MM ATIG A 

comporre. 

mmêra re, . 

■ cottinmare». 
€onferirt, 

confeifart, 

'COttJharf, 
ronfirmare, 

> fonformar/ii 

tonfagrare. . 

fonfsrvare». • 
fônfidtrarfé. 
fonftgnart, 
€ùH0erei 
€onfolaft» ' 

' -masbiftar*, ' ' • 

. ■<ontentare, 
fûntrafiare, 
twttnuarf» 
pëtteggiâri* 
nvocare. 

€ênverfûrc» 

tonvocare»' " ■ ' 
fopiarif^ •■ 



7 
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recoucher, porfinellm^, 

fcorrere. 



CQuper, 
fe courber , 
couronner, 
couver ^ ' 
cracher , 
crayonner , 
créer, * 
crerer , 
crenfer , 
cribler , 
crier , 
croirera 



s 



• • • 



corûnare* 

.[put Art, . ; 

freare* , *- . . 

crtpart^ 

Mcavate» 

iiicrociechîare ^ 



.» 



aouler, .. 
crouftiller. 



crucifier » 
culbuter , 
calciver y 



•tfoïïare. 

pane per berji, - ' 

^ . 'fApîtombolam 
coUivare. 

curer le&deoi: » ]sSk nettûf i ÂentLTûrec^ 

oreilles , cÂifi^ • ,t 

cuver , fairfi^ cuvej: fif euocere l'uva nttUt 
le vin, . tîtto. • . ♦ 

Damner, * Dannare» » 

danfer, • ' . ballare.' 
dater une letice» pQrreifgjormdHhlet^ 

tâfttm. 

débander, ffkffare^ 

déba rafler. ^ difimharazxare*: ' • 

fe débarbouiller Je ,»«/<rr/f//©;7à» ' 
vifage, - ,.■ \ 

débarquer,. sharcare, . . • . 

débaucher , . corrmpere^ 
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déborder, . 
déboter , 
déboûrheri 
débourfer, t 
fe débrailler ^ 




débrutalifer 
« 




AMiVI ATICA 
débiliter, '> dehiîHare* ' 

débiter, .^ fpaccme, 

débonder une écla* . t^p'iff una cateratta 
fe, 

inonaare. 
déporte gUfiivtlè. 
• > sbucare. 
..shorfare, 

: fpauutcarji il petto, • 

• tbrigliare. 

déporte la brutalità. • 

' pf 'mclp 'me, « 

décacheter une Iet> aprite una lettetâ. 

trc , • • . . . t . . " • - 

décamper, . ^ Ufciatil campo,^ 

décapiter, . Àeeapitar»» • 

déchaîner,: fcatenare. 

déchalander ievategfavveai^h 
décharger , fcaticare » 

Se déchaulsecy fcal%flrfi, 
déchifrer, . fpifg<*re< • • 

déchirer, ^ firacciatts - - - • • 

décider uoe. que deàelereuMque^'mr* 

âioa * 
décimer , .î . decîmare. • • 

fe déclarer > ' diclriaraffi, 

décoiffer , Jevare le cofe dal (ap9* 

décoltc,- kvar^a colia, " 

décootenanfer» fcomporfi. 

découpicr les chien^ fdorre i cam 
déférer,' - . xedete, . •,!. '*". 

dtfier, sfidare* » ' • 

fedefier, ' diffdâtfi**^ 

4efî' 
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' défiler, 
défrayer I 
défricher , 
fe dcfroqucr , 
d^ager , 
d générer, 
d^orger , 

t de goûter, 
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4 • 



sfilare, 
fare le fpefe, • • 
'cohivar. 

déport r babîto relig^ 

degenerare. 
jboccare, . 
fiaufeare. 



iè dégoûter de ^uel- fa^idiffi^dcem, 
qu'un, * 



dégrader , 
déftraifTer, 
déguifer, 
déjeuner, 
délacer, .* 
fedélafser, 
délibérer, 
délier,.-. . 

délivrer, 
déloger , 
déoiaocher 
demander , 



■ % 



" degradare* 

• kvàr il gvajfo , 

•^ijjîmulart, 
far colaziooe. ■ 
flacciare, 

ripojarjt. ■ 

^eliberart* 

'fciorre. 

Jtberarf. 

• • sloggiare^ 

* Jcvar ilmankû» 



dimandar* 

démâteler une pl^^fmStellart una piazx^t 
fe démafquer , ' ■ 'fmafcberatfi. ' 
démêler d'oQ aSat^diJlntricarfi d'un Heg9^ 
re , •> ; %io. 
démeubler , * ^ *icvar i mobili* • 
de roeurer , ' * * . »^ refiare , babitare. ' 
démonter, fmnture, » * 

fâtafiuto. 
fuodare , fci$rrt* ^ 
farfiafiutq, 
apfireunfêrdtUà» 
pende te*- " • 

dépéchtr ttffè^rfbii»^ Jpedirf m fiegozh-' ■ 

de- 



déniaifer, 
dcnovër , 
fcd^payfer • 
dépaqueter , 
dcpenfer 



« 
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dépeupler une ville , 75><>^(«rtftt»tf çitt^* * 
déplier, , ' • .^. {piepurt. : * 
dépofer , • „ ^aeporre* - - '' 
dcppttilkc., 'i* ffogliare* 
dépuceler j » jvirginare* 
députer, < . ' ^ JiUputare, 
déraciner, ' /radicare, , 

fc dérégler, ffegoUrfi, 
dcrober, ' rwhare, 
déroger , dercgare» 
•dérouiller^.'' . Jevar la rugit^e,-^ 
defabofer». dtfingannarf* 
deracçûcumer 9 4ifufare difvtTu^rt 
defagréer^ 4ii/piacefe. , •• . . 

defalterer, . Jevar la/et • ■ 

deOirmer, difarmare. 
-defaffîeger, ievarraffedh, 
defa vouer, difapùrimuue» 
defenfler, fgottjiare, 
fe defenuyer ^ ^ fp»ff<i^^fi' 
defenyvrer, J^vare Tulilfriacbext/t» 

iedetefperer, f 'dijperêff* . . ' 
fe delabiller • fpçlmji» " " 
déshéritée*. ■ -âerfdan^ 
déshonorer,. Uvarrbonore» 
defirer, .. • thramàrt, 

defifterv .• refitre. . ' 

defob|iger , \ . . . - ^4ifguftart. . 
defsecher, difsecar» . 

defseigner , . ^diffegnarei ^ .... ' 
defseler, • • ievarla/clla* • . ' 
deftiner, , ^defiinare^ ' ') : 
detâcher ^ . . , . . flaccare. , • 
déterminer^ - determtMrtt 



detefter, 

détouruer 9 
détremper, . 
détromper»-. 
dérroDfser , 

àéttouùetÙLïï 

devancer, 

dcveloper^ 
deviner, 
dévorer y 
diaprer ^ . 
dicter, 
dif&mer , 
différer, 
digérer , 
dUater, 
diminuer, 
difcerner , 
difcprder, 

disloquer 
dîner, 

dirpenfer^ 
difperfer, 
difpolèr I 
difputer , 
didlmuler, . 
didiper. 
difsuader^ 
diftiler, 
diftinguer» v 
didribuer ^ 
divifer, 

divulguer y 
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detefiare. 
divertirf. 
ttmprare, 

difinganuare, ■ - 
rubbart, 

nmtukir àbajfo là fi 

fana, 
Jvahgiare, r-- 

antmpare» * 
fyiluppare. 

■ \ indcvinart, ' 

dmfare, « ' 
trnare co^fari » 
, dettare» 
diffamare, 
differirt , mdtigwf, 
digerire • 
diktare, . ' 

fminuire. 

■ difrtfntre, ' 
Kjdifcordare» . - 

. âislogarem 

pranjare, 
^ difpenfare. 
' dijperderf, • 

dtfporre» 

difputare» 

dijfimtdàre» i • * 

dijjipare, - 

difluadere. • 

.difiingutfâm. 
diflrthuire. 
- dividere» * 

do* 



». 
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domcer, 
donner, 
dorer , 
doter, 
doubler « . 
Monter » 
drefser « 
dupper , . . 
durer » 
. Ë'baocber, 
ébeurer ^ 
éboiUert • 
ébranler « 
écarter, 
s^ccarter » 
écarteler ^ 
cchancrer t 
échaper , 
échaufer ^- - 
échouer 9 , 

a 

éclairer S 

éclater, 

éclipfer, \ 

écorcher, 

écofser 9 

^couler, . ' 

écouter 9 

écrafer« 

• *• 

& écrier 5 

écroolleriL- 
écamer» 
effacer , 
effleurer^ . 

• 
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donùuare, . " 

4are. 
indorare, 
xdûtare. 
doppiart, 
dimtare* 

MrlaxA^f' _ 
îngmimu. 
durare. 
. SbogXfire, 
.icvar il bmirê' 
Jhrocùaret \ 
- fcuotere. 
fcatttft, 
fcofiarji, 
jquartarâit 
incavare» 

faggîrt, • * 

fcalàturc* 

jcaJTtMre Mm natf 

, contfQ terra, 
far lume , baknâfim 

rifplender(U ^ 

fcorticarCt 

fiêlare, . 
4ifeohitre* 
Jcbîacciare,, 
gridare ad akd và€i^. 

fcreUare* . » 
fcbiumare. 

■cancellarf, . 

. fiorarc. ... 
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s^effroyer » 
«égarer» . 
égorger , 
egoaccr , 

égratigner, 
se^aocefi . 
élejver, 
éloigner » 
écnaïUer». -, 
sVaûmctper» 
emballer 9 - 
embarquer » 
embarafler, 
emteKiiiier y . 
emboîter. 
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embrafer^' 
'eoMirafler, 
embrocher, 
embrouiller 9 
emmailloter y 
emmancher n 
emmener , . 
emroeubler , 
^monder un ai 
empafer, ' 

«apaqueter ^ 
s*eroparer , , 
empêcher , 
empefér, * 
employer « ,.. 
empoigner 
empoilbneri 
empoilTer, ]^ 



sfifrxarjt, 
Jfaventarfim 

; fiannare. . . • . 
fgocc'tolare\ 
graffiare* 
lanciarfi, 

allontanar/et. 
•fmaUnrê, 
ardire. 
- imbaUâre, 

imbarcarcm 
■ intricarf, 

imbalfamarg. . 

heenâian* 

abbracciareé. 
fcbidwàn. . • 
imbrogliare»,- " 
fafcUrem 

porti il manifffm 
meuarvia. ^ 

arredare uaa cafa» 

. impalare, 
iaviluppare^ 
mpadronirfi: 
. mpedire,. 
inamidare, 
• ititpîegare, . 
impugnart,. 

. in^ccc'uttt* : ; . . 
R em* 



4. 
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apporter» •« poftarvia. t 
SempreÛer » • -i'" ptofirar^ ardente» '\ ^ 

' * ' pioUar in prefiitol 
» incenfare, * 



emprunter I . . 
encenfèr j 
enchaîner,', 
enchanter) • 
enchaHer , 

encourager^ 
encuver , 



I 



• 4 * 



s'endetter « 

endommager ) * 
endarer, 

enfanter-^- . 
cofàriner,, : 
enfermer ^ 
enfiler , ' 
s'enBammfir « 
s'enfler , 
enfonferyi. 
enfumer , 

engager^ 
Engendrer,- . 

sengoufirer». 
engraifiery 
- cngroffer « 
enjoliver, 'S » « 
enlever/.,; j 
enluminer,.* 
ennuyer, .' 



incatenare, * 
tncantare.i 

'incafirare. * - ^ 

\. animât e . ^ * • ^ 

^ miebitarS.- ^ 
^ recardannok ' *^ - 

53 



m » 



partortre.i 
4nfarinare. • - * 
cbiudere. t 

infiammarfi. 
- gonfiarfi. . 
• profondareé ' 
y* affumicme. ^ 
jmpegnatf. ^ 
gêner are. 

irjgrèjfarer 
in^ravidarc/ 
fregiarct 

: illuminareé 



1 
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* arniofarc. 

• arrabiare. « 
regifirarei 



enrager , . . • - 

enregidrer^ 
enrôler^ 



arrolare.t ^ 



• s. 
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enfanglantcr , . • infanguinare, * 



\ 



enfeigner, 
enforcelcr , 
vnter^ 
enterrer ^ 
entonner , 
«nfourer, 
s'emr'aimçf y 



c 



infegnare* 

inefiare, 
fotterrare» 
intuonare, 
■attornîare, . 

Mnarj^ rectpmmen 
te. 

firafçiuare, r 

s'enirecoupetenpar- inckmparfipérlanda* > 
Jant, 



entraîner 



e 



entrelacer 
entrelarder y r. 
entremêler , .-i 
entrer , 
envier , 

environer>.- 
envoyer, 
«'enyvrer, 

épancher, 

é pargner » . . • 
épier, 

êpoufer, ' . . 
épouventer.j 
éprouver, .♦. 
éçuifer, 
équiper, 

equivoqîier., 
ériger, . 

eHSir moucher « 

cTcarperunfiaifét 

efcrimer, 

i^ao^uer , 



! 
I 

i 

i 
i 



intrecclare. ■■ 

tnterporre il lard0, 

framifchiarc. . 
fnirare, , 

invidiare. 
. rtgnere. i " 
. inviare. 

ubbfUtcarfi, . 
* fpandere: î .v ; 
rifparmiare, . 



' ■■%:• - ' 

•M 



t • 

•*i • il 



I 



Jpiare. ♦ 
Jpojare, , 

Jpaveataren 
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e0uyer« 
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((firopier « . 
écancher , 
e^riMTer , 
éiernuër , 
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éi;onner » 
étottfer, 
étrangler ^ 
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étudier , 
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cveilier , 
éventer» . 
s'evertaer^ 
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foisoyer. 
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fiafilare. 
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. f 

M 

> 



frayer un chemin ^ . battere lafitfidiU 



fredonner , 
irelater i& \ix^ 
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jetter , gettare. 
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marcbecdc^paii^av«^.«s^dBi dcl pm co»^"^ 

quelqu'un,.'. .. VîmOi'.-/ ' 
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moquer » .* 
nord fier, 
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noter » 
fXMsër» 
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ebliger» 
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ondoyec» 
«perer» 
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piquer uo cheval « -^ionuft imcpm^i^ 
piquer, 

fe piquer de dcc ^ 
pifler^ - » 
placer, .* • 
plaider , 
plancher I . 
planter , 

plâcrerV . 
pleurer 9. 

plier „ 
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cantaminareiCorrontpe-" 
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p^tdmmtm* 

prc- 
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préméditer,. ,t frcmedltarc^ 
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préparer , . • préparâtes 
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proportiooer % ^^ 
propofer». ^ 
profpercr 9 
fe proderoer y - 
prodituer, 
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provo<)i]er 9 
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publier, 
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pulveriTcr » 
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Te raccoûcumer $ 
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iuterrcgart , ^meiith» 

ttâtft , hfcim» 

riaecwesafe» t 

riattaccare^ » • , . 
rifcattare, - • ^ - v 
, raffbiare» > ^ 

ffûtieggim» 
. fa^nân, * 
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rapiner» 
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remédier^ . Yimedîare.t'^'-^' * 
remener, v rkotidurre», 

f emercier t: . 'i f'wgra:Ctart^ t - i 



: Fa AN CE s E. ^ 



remonter, 

reoioncrer;! 
renraêc, 

rencontrer , . 

renfermer , ■ 

renforcer 4 

renoncer , 

renouvellera' 

« 

-..renerer« 
renvef fer ^ 
renvoyer y 
réparer, 

repaffer , 
répéter , 
répliquer, . , 
repofer, - 

reprcfenter , 
fépriinert ^ % 
reprocher ^ 
repudier-i 
répugner 4 
réchauffer 
refervcr,^. 
refîUer, ., 
lefonner]^ • 

refoeûer > . 
«efpire'r , v . 

ceflembleri.. 
reftaorer, . , . 
refter , 



lé ver I 



\ 



* « 



. rimofirare ^ AmmniH. 
' mwrvere» 

. ittcontrare», . 

rittcbiuderey 

fientrare* « . . , 
rovefctare. 
rinmndare* 
rîparare. 

repetcre, . • 

' replicare^ 

rifpofare^ t : 

pofure. A fit» %m9i, • . 
rapprefifntare» . 

rimproveratf^ 

tipudiare^... ; ^ 

Hfcaldafe. • 

' refervarc- *. . •» 



rîfpettarf^ 

te/pirarf,.- 

raffbmigîiare 

fifaurare*. 

refiare. 

refiituire* 

/iclirare*^ . 



I» « « » % 



» 4 



» 
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relui ter, 
f eiiifcteer « 
recarder , 
fe recirer 
retomber, 
retoucher un 

bleau , 
moi»rner » 
reiradler , 
fe retrancher} 



rifu/tare* 
refufcitarf, 
fitMrdare» 
ritirarfi* 
' ricadere^ 
ta- tfitoccare un quadr9^ 



réveiller^- 
révéler » 
révérer^ • 
reverfer , 
.fe révolter y 
révoquer , 



• rttornart, 
difdire • 

' trincUrarfi ^ "fiêinuk 
rf . 

' fvegUate* ■ 
rhelare, 
; river ire. 
foverfciare^ 
'fivchar/^ • * ' 

, , , ritrattare. 

Uy à quantité aktt'i(ifona'mehiPefbtfe0' 
très Verbes fi m* pUci in quefie quat» 
^les dans -«M qua- 
tre conjugaifons, 
qui avec la parti* 
cule % » font ur> 
composé ô- 
goifie faire ui> 
antre fois ; vg.. 
Donner, » e l\fdo^ 

itjcrejpare ♦ . " 
f ibattere la puatu ^ 

t uncblodc. ^ 

twçtfftf , fcamrtn 

fonfkre. 



/ftf fOttjugaziemy i 

quali con la particc^ 

ta Re fanwnM com^ 

pofiOiCbefigniJjcafar 
m aUra- wita ; v^. 

Donner , e RedoR- 

iier,i>0Mrf ) 

donare* i - 



rider, 
river no clonc^) 

rôder , • . • • 
rogne r« 
ronfler I 



i 



rou er , 

ruër» 

ramer, 

ramioer» 
Saccager » 
iacter^ 
facrifier^ 

falaiiori 

faler « 
(aloeff 
fanétifier » 



Êiogîotéf» 
iàouler » 
favonner» 

fauter » 
fiiu7er , 

fcandalifers 
iècber» 
féconder ^ 
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c • 



ruotàre, 
ruotokre, 

srattare ofprametHt^ ^ 

rovinare. 
fuminare» 

Saccbtggiare, . . 
/agrare. , 

falajffare , ^ettarfit»^ 
gue, . 

JaMfUÊffn 

falatâ, 
' faitttare* 
fantifieare* 
fansldr on cher^i p9ff9 la cîgtm adun 

Mjfgbi(nxfire,r " ' • 
jatoliare ^fmare. 

faponntire*..,^. ~ 
jalficciare . « • 
fakarc. 
fiUvare. 

feccarc, 
fecondaré^ 
feuot€fe» . 
fecotarh^âre, 
feillofier un champ rfii^are , m 

fefoioroer , ' foigmnm* ; 

feller un cheval » fclkrc un eâValh» 

ftnibler, ' fimbrarey- ■ • . •< 

femer, feminarf» 

fcpafcr» l . jeparare, . ♦ 



fecularifer , 
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fequedrefi • • fequcfirarc* ' 
ferener , ferenare. 
ferrer, ^ * ftrignere^ cbiftdff4** ■• 

lifler, . .ffcbiare, r 

ijgnalerfaviâoûrci fegnalar la funisiuo^ 

(igoer de faoïaw, fegnm colU ums«« 
Cgner , . . porte il fuo fegno ^ fcf<< 

crhere, 

fignifier, /knificare^der^famart» 
(indiquer < "finiicAfe» 
fi ngler en pleine mer folcoT in alto uiar^" . ' • ' 



fituër , 
foigner , 
folennifer» 
folliciter, <. 
rommeiller. 
fommer»/ . 

fonder une playe > 
fonder I 



4 • * 



fouder leguêt 
fooger» . 

fopbidiqucr 1 
«lefQUdery 
fouder , 
fouffler; . . 
fouhaicer ^ . 
ièfoiiïller,. 



fituare. 

curare, 
foîentthftret 
foUccitare , tudmCm : 
fohnaççbiare* 
çitare , cbi^der£-^fa 
inflanxa, . • 

Jaftaruna pîagjt, ' 
[ptrmmûtcy: _ pnm^ 

fognare , vaiteggiarf j 
pgnfarc, ,' • . » 
fuonaft* ' , . * 

Jofiflicare,. . • - . i 

faidare» 

foffiare, . »..~.»^'* 

defiare* ' < . : 

Jmbninarfi ffkifiawi^ 

JoUcvan % all^genff ^ 
^ - Tou- 



• ♦ » 



-B" R A N C E S-E^ ioV 

louper, .v.nt. f^fftfre. 
loûpirer, 

fpeculer » 



■ . 

(ubdelegaer 



1 I 















1 





Mo, 



m 

l 

* 



fuliroger, 

fubfifler,v.!s*. 

fubtilifer^'' 
fuccer, A' 

fuër, • .". • 
iufibquer, *. 
fuggeret , v 
fuppléer 9 
fupplier , • 
lupplicier, 
fopporter , 
fuppofer,. 
lupprinièr, 
fuppurer, 
fuputer , 

&rcharger , 
furmoncer, .* 
riirnommer,| 



• » Ad» 



: fofpware , Imintarfi. 

' fp^fifi^are^» ' • ' -^ 
'<€ontemplare « 

'yfbddekgaret * • 
'^{ubHmare» ^ t 

fubornare* 

' furrogare» ? 
foJFtflere, 

■ fuccedtre* ' 

fudare, 
l'.'fofocare* t 

■ fuggerire. 
■' _fupplire, 
fuppUcare» 

^Jopportare ifi^epere^ 

fuppfimeY^i - • - î 

^- • r 'ifolverfim marçia. * 
• calcolare» • • • - " 

« 

knp0rre troppo. ■ ' 
•fuperart , ^ vinreTf . ^ 

-fovranommanei ' ' •* 

fol 



* w • • • . 



1 
.1 



1 
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ttiller, ; 
tailler une plume « 
Camifer , 



tarder « 
tàchety 
tàcer» 



40S G R A MM A X ICA j 

fuftenter, foftentare. 
(yringucr, firingate. 

Tacber* , . a , Macckiarf » «m|4iw 

umprare un^pfotuu \ 

nu* 

' 4ardart. 
ingegnâffi» 

sa^are^ UK^are ^-tiffag» 

taftegiare» , , 
/^affaire y ueàMi* • 
ufiimomare* 

tenagl'tare. 

terminare, 

far tefiamâtite» 
teitare» 

JiuMrnâtocchi. 
ritrarrtal fivo* 

. ujciri d'uiyuiffnfû. / 
■' tolerarê* 

, madère. 

tomber en dirgrace 5 fftcorrerffti difgmfâ^ 
tonner t iuonare. , . 

torcher, , pulire, • • 

. . ., * * ' too- 



tàtonner9 
taxer , . 
témoigner» 
tenporifer » 
ceoaillerj . 
tenter, , . . . 
terminer^ 
terrailer^ 
tefteT} 
tetter , 
tinter 9 
tirer , 

tirer an vit»,. 
tirer à la fin. 
Ce Cirer da|iiir% 
Colerer, 
tomber* 



N 



■y 



i 
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toucher lor , ^ pruovare fûrt , 
toucher une ile , approdare ad un'jrola, 
tourmenter,. tormmare. 
tourner, . gtrarf y lavorare col 

torno , volgere . 
tourner c'endeflas nolgerefojfopra, " 
' de/Tous, 

tourner à renrvcf s , raverfciare . 

tourner à blâme ^cc rifuitareâkiaâmh&c» 
tourn^fcr , . gtrare. 
touflcr , ' « t<(/lîrc . 
tracaflèr, • andare, èvenire, 
tracer , . . diffegtme . • 
trafiquer» . ^-^irafflcare, 

tramer une affaire , fiiraccbtarc un neiO' 



traiter , 

tramer , 

trancher > 

trancher du grai 
transférer, 
tranfgrefler , 
tranfplanter; 
tranfporter , 

retranfporterit 
travailler , 

fis travailler « 
traverferi 

trébucher t 



curare , pajlcggiare » 
trattar$, 

Mramare , nmbimire^ 

cofpirare.: 
tagliarc , trinciare , dt' 
. coUarf, 

fardelgrandâ* 
trasfgfire • 

trafgredirem . 
trafpianniff* 
tr apport âre • 
trasferirji. 

lavorare , mùlcfiare, 
fientare • 

traverfartt êltraoerfê^- 
• re, _ 

trabofcarc , mctamps^ 
5 «éi 
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trembler t trematê, 
trempi-r , . hagnare , inxuppare • 

tremper ds^suocii-- compltce. dà qiuH^ 

chefalh, 
( trapanare, 

intrecc'tare, 

fat il buffbne i fat cal* 
xette . 

tmnfarc. 
triplicarc» , . 
çambiare . 



me, 
trépaner y 

treHer ^ 

tricoccer, 



triompher, 

tripler , 
uoquer, 
troinper , 
trompeter , 



* 



tnganttMe . 
frmbettarté 



trompeter nr-QfiTçde çtaugire 
l'Aigle. 



trotter , 
troubler, 
trouer, 
trouver.^ 
trouver bon I 

tmoyçn. , , 

tyrantiilery . 
Valider,; 
vanoer , 
fe ▼anter , ^ . 
vaquer , 



trottarf» 
twrbare* 
bucare . 

ftovare» 

cpprovare . , ; 

darAeltu, 
$iranncggiitri • 

ventUare» . 

vantarfi, ^ 
tffer fenxfltmpiegù 



4 

chofe, ' t 
varier.» variart , e/fer^infiabUe 

veiller, / vegUare y ojVfrvarc* ^ 
yandafngftri ^ wfodemmMre ^ . 

veoerer, . veneta^fc^ 



» ♦ • 



f 
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ventoufer, porre h vmofe . 



verglacer, 

vérifier, 

verniffer , 
verfèr , 

vilipender 
violenter , 
violer , 
vifiter , • 

vivoter* 
ulcérer, 
voiler, 
voler , 
voltiger , 
vouer , 
Voûter , 

Voyager , 
ofer, 

idurper^ 

vuider, 

Yy rogner, 
Zeler, 



Mricare le firaàt M 

porte la vernîce . . . 
viliptndere, 

vifitarf^ • 

^ivaccb'iart • 
ulcerare-, 

wfif , ntonacare • 
girare . 

arcbeggiare, 

vfirparâ» 
vuotare • 

IvcrW, chefiniranno in, ir, oellinfînîta 
> laranno tutti délia féconda conjugazione , c 
fimre'^°"° co°i»ga»"e Topra il ver bo J^r^ ^ 

Il prefentelî forma dall'infiniio mucando. 
rjia,/icoinc,/«V,f,rà. ' 
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ils fioiiTent « quétUfi- \ 

Impttifem . 



fiaivatno % 
vous fini (liez, voifi' 

nivate , 
ils fînifToienC, queîli 

Jinivano • 



tu fioifTois , 

U finiflbit , tgUjini- 

nous iîninÎDns , mi 

llperfectofemplicedi quefta coniugazto*. 
ae fî forma ancora dair Infinito mutafido 
lia , r , io , X ; vg.;$'/}ir » farà . 

llfttftitofempuçe , bfinùto • 

m 

Jeiîois,/(?/ifa» l.rous finîtes , vnfj^ 

ta finis ^ tu fniftif \ nifte^ - • 

il finit , eglifiiù \ {ils finirent > //; j^- 

nous finîmes % noi^- 1 nirono • 

Quefto perfetto hà le terra! nazionî del 
fuoHngoîare fimili à quelle dell'indicativo. 
prefente , e quelle del plurale faono itncf > 

Il partidpio di quefto verbo corne di tut- 
ti' iverbi délia fecooda conjugazione (i for«. 
ma dalfuo infinito mucajido»ir| io,fi vg, ^ 
j$iirîr)farà« 



fin» , h fini' I m as fi&i » tubmjt- 



11 
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Il a fiai I fgli im ^- 1 vous avez fii^i , vùi 
nito\ I havete finitù^ 

nous avons fini ,1 Us ont fioi yqtelti 
noi babbiamo Jini' 1 bannofinito» 
to, I 

« 

f'avoisfioisftfl'mfM | noibdpe^amfimto 
finito^ I vous aviez fini \ 



m av'oient fini, qUeU 
h bavevMoJîttito* 



^oavoisfini/ii^vf- j 

• vifinito^ 

IUvotcfini)<'^/i bave» 

vafinUo\ 
«nous avions fini « 

Qpefto fucuro « in tutti i verbi délia ié" 
conda conjugazione, li forma dal fuo infini* 
toaggiungeBdoaIIa>r>la vocedi,tfi ^ vg» 
finir ifotmttk* f 



UFiumo* 



t t 



fiaicai » io fini' | nirem^ 
rdi I vous finirez I w; j£- 

tu finiras | f« 1 niretf, ^ 
rai , ' I ils finiront « quellifi» 

XI finirà, egVifiairà\ | • mràim» 

nousfiairon^^ wi/- 1 

ImptrMivo, ' . 

•Fini , l finiflrez,jf»iW| 

qu'ils finifse))?i9/yrtf| { qu'il finilTenc , fini' 
egli\ \fcimqtuUi 

S j La 



If 
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La fecooda perfona delfimperativo per 

Î[oe(la (uenâtL ^cpetUt tersa con j u gaztooe 
1 forma dalla fecooda perfona del prefe ote 
deUlndîcativo motando , si , m^i . La terza 
dcinngolare pertutt« Je quactro conjuga- 
xioni u fotina daHa tenu det plurale del Aïo 
iedicacivo le vandone le due Jectere » »/ » co- 
rne fi pud vedcr in quefto tempo . Le tre 
perfbne del plurale fonc» fîmllià quelle delT 
indicativoprefente^ 

Le tre perfbne diel fîngollure per te qaat- 
tro cooiug^zioni fono fimili alla ter^jdellV 
tmperativo di ciafcoe verbo aggtuogendo 
una , aile fccoode perfooe , c tutti i pliiraU 
Cu^fcono in, tous » ù:^ % ^^^> ^Qf 

. Ottativo prefente^ 

% 

Dîea veuille, que, h fitîamo^ 

Dh vtg tiûy cbe- 4 finirez » vol 
Je fi niflc , w/ff 1: finiate^ 
tufiniiresi/tt/wAtff |iJs fiDilTenc « 
>lfinifle,rj///«/yrflU fnifcano». 

Plât à Die» , que \ ' finijfttMk 
piaceJJeàDi^ycbe |«vpus finifliez » V0i> 

tafinifles,/» ^i^, j ils fini^eat , ^tfdi* 
il-finit« eglifinifse y | jimfstrp.» 

fiousfinidions , ffi)i r r ' 

Qj9eaôi9a|>crfetto i itmileiirùo prefeii-^ 



te, mà non é regoia générale , bifogm £b< 
guicarQiliaKKio 4< iofinave U «empo». 



impirfeifofgmiùi. * -, 

îe r finirois • Toléa- 1 noai fiohrions - » noi 

f Untieri^- 1 volltféa1riez^'v0/;f• 

'tu fioirois, tu .^tù' f nirefie^ 

refit f •{ Us fiiliroilikic, ^/^//i 



m 



E^n Tciiiire , que , 



babbiamo_finit0\ 



yaye'^tA'^îûbabbia ltOfis ayez fini « 
•hiafinUo y \ ils ayentfinK'Wfc^J 



•H 



Vàcbtptffettoprimifr 

PlûcàDieu,quepM- 1 aous euflions fioi 
ceffe à Dio ycbe p noi baveffimo finh 
j'euise iioi ) to ba^ | t^* 

veJTtfihités ' I vous eu(He% fini 



tu eufses fîot » /ir 

bavejfifinito^ 
Ueut fini , <g/i ^ 



voi bavefiefimto, . 
ils eufsenc fini,^Mr/4 

bavejpero fmuh 

V 

S 4 
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'P'mçbcptffcttêfeecnia, : 

j'anrois volooUer 1 notbAvrtmmpj^'f 

-£ni , io bavrci VO' \ to. 

ltntit9Kfiui$o^ . I vousaurie2 fini , vit 
tu aorois fini j iu bavrefitfinito.: 

bavrt^ijiint^n iJs anroient iîni ) 
il auroit fini , egli \ quelU bavrebbero 

cous aurions, fini . 

Future dcl Coiigiuntivo, i 

Q^aoid j'aurai fini , ] noi bavremo fini' 

^' miiff^ . I vous aurez tioi > ^ 

M auras Soi » .M !| vti .Ij«WH9^ 
bëvrai^mt0^ \ tOf 

nous aurons fini » | i 

Jtt^ttito prefenti. 

Finir, J?»/rtf. 

• « » • » 

Tafato. 
aroûr£oi, ttverfait»^ 

Future. 

ët voir finir I . ébiif rentre y , . 
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Tarticîpio prefentc , . • - 



* « 



ayant £ ni» 



£nl , 



^ enfîniiTant» 



' finendo • 
Tajfato. 

bavcndojimt^ 
Varticîpîopt^fftvo, 

t 

finito 9 
Cerutîdio, 

% 

fintndo • 



Les infinitifs de hCP ittfimti dalla fe^ 
féconde conjugal- emdâ conjt^axj cf^ 

' Cou. , ■ •HA . .. i 



ptrderi la n^o* 



Abolir, anéantir» ^bolirt ^ annkbila' 

. rt. 

abrutir , 

s abdenir , 
accourdr » 
accourir, 

accueillir y 
adoucir , 
aflermtr, 1 
aâbiblir, 
agir, 
agrandir» 

aguerrir , 



. ne, 
afienerjt. 
acçorciart,^ 
Mccorrere, . 
Mceogiiere. . . 
mitigare, 
cmolidare* 
dcbilitare» 
ûperare. 
ûcctefeere • 

S 5 
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amaigrir 

amoindrir^ .-. 
anéantir « ~ 
anoblir, , . 
applanir,. 
appartenir, 
approfondir y 
arrondir ^ 
affiiillir,. 
aflbrdr, 

afsujettir , 
attendrir,, 
atiedir» 
avertir,. 

avilir^ 
Bannir,^. 

bénir, 
blanchir». 



Uéink ,.. . 
bondir, 
bouillir y 
brunir 

compatir,»' 
i^ptfiqiftrir'^. . 
Ybn(entir » 
contenir 
contrevenir », 
convenir, 
convertir » 
courir, • 
«couvrir ^ 
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eftenuarc «r 
fminuïre. 
' annickiUre^ . ' 
nobilitare.. , 
apptanarf.. 
appartenere.. 
profûudare | tavârg*, 

fartondo* . . 

orrtttrc-^ firnife .. 
[opire*. 
iiifoggettare^ 
intenifrire.. 

fabricare». . 

. iifnpalîidkth 
rimbalxare,. 
bollireé. 

abbruttifêi > à îifciâ' 
' te* 

Cûmpattrei 
^iccottffntirc*. 

convertira 
eorrere. 

eu* 
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cueïllîr». 
Définir 

dégarnir 9 - >^ 
Ce dégourdir le» 



mains,. 
démeotir 
démolir, 
deTobeïr 
defuntr , 
difconrir^ 
divertir 
dormir t. 
durcir,. 
Ebloufr^ 
éclaircir ^ 

s^éclairciri. < 
élargir,, 

embellir s> • 
emplir . « • 
enchérir 
encourir , \ 
endormir,. 
ftendurciTy, . 
s'enfuïr , 
engloutir, " 
s^engourdir , . 
s^'eBorgueïilir ^ 
s'epquerir,. 
s'cttricliir .-^ 
«n(è7elir , 
s!eijtrecenir|, . 
entrouvrir,, 
epaiflir , 

épanoulfr'j 



corre, ^ . 

fpoeiiare. ' 
rijcMdûrfik nunsih 



dèrmMtncntita* 

rovinare. 

difubbedire,- 

difunire* 

^ifcorrere, 

divertife*> 

tiormire. 

ùtdurarf» 

fibiarire» 
cbiarirfi, 

fiendere» 

abbeliire^ 

tmpirei 

diventar eam- 
incorrere» 

addormfntart^- 
ittdUrirSi 

fuggi. lenc. 
ïngbmt'ne» 
inmpUïvfi'. . 
htfuperbirRm ' ' 
ùifotmarfi. ' , 
arricehirjf»- * 
fepelirêi 

fpejftre. 

raprirfidel fioft*- 

fiabilire* ^ 
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étourdir, -fiordirt. 

L î- . 



ccrecir > 

évanouir* 

Faillir i 
farcir , 
finir , 
fléchir , 
flêccir» 

fieurift 

fouïr , 
fourbir , 

m m 



firtgneri, 
fvtttùre» 
hiattcare* 

finire» 
piegaft* 

re» 

farire. 
xapparf^ 
puUre. 



m 

UlangiiM^ 



franchir le pas, ne cfartuttû* 
fe fouGicr àt 
rien • 

Ifteinir de colère 
fuir. 



Garantir 9 

«cmir* 

Îiierir, 
lannir ^ 
. haïr , 
Jaillir, 
inveftir > 
}ouïr. 
Languir » 
Mentir , 
ineurir ^ 
mourir^ 

tnugir» - 
munir « 
lïaotiC) 



fiemer^di cûktéu 
fuggire. 
farficwrtâ, • 
guarnire , arfâdaff^ 
. fregiare» . 
gemere , lagtuirt* 
ftnare, 

fdiarf^ 

Zampjlloff» 

inveftire. r 

gedfre».^ ^ 
Langvûtt» , • 
.Menthe»., 
mafwrêrê* 
wor'tfe* 
mugir e. 
muntre. 

Depopare^ pàgtffeyf^ 



noircir, 
nourrir 9 - 

Obeïr , 
obfcurcir» 
obtenir y 
oârir, 
ouvrir. 

Parcourir « 
partir , 

parveûir^ 
pâMr ^ • 
pcrir. 
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ubbedirc*^ • 

tfcurare, 

ottgnerç, 

Scorrere, 

dîvidere yparttrs^ 

impallidirfi, . • 
ptrire. 



4 • • 



« V 



pervertir^ *, ferverttre»' 



petnr, 
polir , 
pourrir^ 

prémunir^ 
prefentir ». 
prévenir 
provenir » 

punir , 

Raccourcir^ 

racourir, 
rafermir, 
raggrandir».. 
rajeunir, . « 
ramaigrir, 
ramoindrir, . 
ramollir, 
ractendrtrv 
ravir ^ . : 



• « « 



rei)eoir, /. 
fcbltocbtSj^ 



nnpafiarc» 

• pu lire, 

' imputridtffif 
premunire, . 
pftptntvt. t. 
prevenire*. 
prvoetwt, 
cafiigare, 

• ficorrert^ 

r'wgjiovenire^ 

f'tamagrirc» 
fmhtuire, 

■ fonmoUire^ 

riammollirc». 
»ûpkeH 
» riedificare. 
fibfnedire;. t ' 
ribiançarc* 



t 



• 9 



t 



•i 
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«eboodir^ 

récourir y 

recouvrir ^ 

recueillir 

ttfléchir, 

fe refroidir I, 

legir,. 

xempfîr 

renchérir 9 

fe rendormir ^ 

xendurcir . 

feparcir,» ■ 

(ÎB repentir^, 

(bréjottïr^, 

reffeotir, 

fercflbu venir ^ 
rétrécir ^ 
rétablir ^ , 
retenir», 
retentir ^ 
revenir 9. 
revêt ir ^ 
reunir,, 
reuflir,, 
roidir,. , \ ■ 
fe roidir 
rôtir», 
rougir», 
rugir,. 
Saillir , 

faiiir des biens I» 
faiGr , 

Ce courir.. 

katir I 



MAT ICA. 

fimbakfirei . 
ricorrere^ 



fifiitterti 
r^ff.reddarfi^ . 
fcggere- 
tiemptre»- 

fjaddormentaffip 
indwrire di nuovo • * 

upUcart ^ dividere dii 
nuovoi 

rallegrarfi.' 

fifitntire. ^ . ' ^ 

r'taardarfi di ttuùvo , 
fiorctareyrtfrigntrii. 

rifiabilirc, 

fibombarc- 
turnare- 

. 9imire- 
rittfciff,. 

inrigidirt,. , . 

fiûuefirare i bfaL 
(cccorrere, . r ' 



fiare- 



(entirbon , . 

r«Dtir maurais», 
forcir ^ 

Cortir au devant 
foufFrir^ 

f oûteoir «. 

fou wnir , 

fe fQuveair ^ 
fobvesir 

m 

Tarir,, 
tenir,, 

teoirljiinaiaàuaa& 

faire,.' * 
tenir boa ,, 

ternir,. . 
toudîr,, 
trahir 

Venir,, • - . 
vernir I. 
vêtir, 
vieillir^ 
vomir. 



ufcvre-, 

andar airittfiMro . . 
fofffirt-,. 

fofienere , app^mû «. 
avvettire 
rkordatfi . 
fàccorrere» 

re. 

feccare imrieUrt:. 
tenere , occupare . 



ppfiutêfû' mUà [um 

âpinione . . 

tojjtire : 
trtuiift ». 
. f^énire f arrivatc*. 

vefttfe-, 
: m»ecebiérji : 
ternit art 

I verbiv cbe. fiiiifëQnocneirtnfialto iû»0»^ 
(bnodellà ter^a conjugal ione, efbrmano il< 
lûroi preCente-daH" ÎQfiiMto , cftngiàod» lau 
te£minazioaev.#v«>i, in , ois >: vgè demr 



• « 

4 4 
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Vindicativopreftntc , " ' » 

Je dois ) io devo , | votis ^7eZ| voi dove^ 

i I doi c ,r^l i v< ; 1 i Is doi veot , quelli de* 
nous devonsj noid/h* i • 

Quefta terzaconjogaziobe hà molci verbi 
Irregolari , parcicolarmente nel pre fente , e 
per quefto il forfloarlô daU'infinito non é re*; 
gola troppo générale , conforme faremo 

. aere ne' verbi irregolari • 

. •• . • • - 

knpffttto* 

■ • ' . 

ftAvrcn^yiùdoveva^ I vooi deviez ^ voido* 

tu devois » tu dovcvi » { vevate , 
ildevoit,r^/i</mv(i; | ilsdevoient,^/(r</^ 
nous devions » noi do- 1 vevam • 

11 perfecto (emplice di qaefta coniugazto* 
ntfr forma dal foo infinicoi mutando» «fr^ 
iO}/|Vgu(fVMr)fà9 • 

Ilpûffettafemplict %cdffittUo.* 

tu dâs , f » dovefii , | vous dûtes , voi dovâ^ 
ildiitjegUdovèiddO'l fte^-^^f 
« fâtte ; I ilsdûrent^^«^//f</(w^ 

nous dûmes» mi do- 1 ^mo^ d dovtturah 
Quefto temoo intutte le terze conjuga- 
ïioni termina il fuo fingolare in ,«i , «jf » «t ^ 

* il pluralç ip , mu % utfs » «r^w^ . 

Il 
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C Jlparticipiopailivo della terza coojuga- 
tXione fi forma dal fua infinito levandoli la 
voce finale } oir » vg. devoir ^(kdu* dovuco . 

TerfittQ compûfiù , h indeMto» 

\ 

}*ai du iio ho dovuto 1 : habbiam^dovuto » 
\ ta as éOLytubm dovu- 1 yoas a vez d il , voi ha' 

il a à^^egU baÂnuto\ ] ils ont dû , quelli batt* 
nous avons dû 1 1/01 1 . nùdfivut»» ^ > 

Tiùcbe p£f/ctta. 
TA7ohààyklmveva | nous avions dùi wi 



tu a vois dû) tith0:t>9*\ vous aviez dû , 
~:^tiiiioputa^ | bavevate dovuto f 

jlavoitdû»iK/iÂ4P^ I iisavoieoc dû, ^Ui 



Il filcuro fi forma dal fuo infioico cai 
biando , oir^ la , rai^ corne , ^ dirà ^ 

. 1 / Futuro* .' 



1 

Je devrai y /<y </ovf^, 
tudevras,.iif<^«Mi, 

ildevraj^gZ/Vat-f^; 



nous de vrons^ de* 1 vrtfsxr^ . 



vous devrez, vold^ 

vrete « 
ils devront ^^luJH dê* 



vremOf I 



, imper atho, 
i Dois, ^9/ , \ àtvez ^dovete , \ 

qu il dQire,</tf^/^//^ | qi^ilsdoi vem,<^tfW<»- 
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Letre perfoœ deî ploitle fond fîmiU ^ 
quelle deli'iadicaci vo preTeote » 

Otfativo prefente » . 

9 

m 

Dieu veuille, que , [ biama^ 
Dio vogUa , che \ vous deviez, i;^/ deb- 

tu doive», tu debba , | ils doi vent^;tt#//i del% 
ii 4o\H&^eghd€bba\ \ bmu^ 
aoQsà&vionsjtûidob' l 

• laiperf^ttoprim - 

» 

Plût à Dieù,que,P«- | jd9véjjim(y^ 

todiiâe», «viAm;^, I ilsdufleiK, i^iflSfi^ 
%U dut, egîidovfjpf^ | 

IBiMiy- fttliftnif - Mt,* 



}e de7rois.vplbntier,..| ûons devrions » 8i0Îr 



4» écftQBÊ^dwmt- 
Ildevreit^ e^/i dote- 



il8 <(eVfioiitnt , qucVh 



rebbfitf • - ' t 'dû9eHbbero^ 

Terfgm 



» • 



Dieu veujîUie que , «' vutify 

Dh vogjiarché , 1 to a yes dii i tu habbiOf 
Ï9:S^àlBL^iobabbiêdù' i à^^iHO^ 

V . " ^ • m. 



u 
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rlaît dû, egli habbia I vous ayez dû , voit 



dovuto 'f, 



Mrbiate dovuto t 



nous ayons dû, noi j ils ayent dû , ^utfft 
babbiaiho dovttto^^ [ habbiomulomuo « 

Pi à ebe perfetto prmuh^ 



PtûcàDieu,que,p/4- 
cejje a Dio , cbû 

jfèuflè dû , io bavtjft 
dovuto , 

tu eulTei dû^/if bavejfi 

dovuto y 

UcttC àû t e^Ii b4vej[[e 



dovuto^ 

nous eudjonsdii 9 wt 

bavejjimot^vuto , 
vouseudîez dû, voi 

bavefie dovuto ^ 
ils. eufifenc dû , quellÊ 
l bavejfero dovuto . 



Tè4(be ptffitto ftcondù-*. 



Y auro!» voloqtier 

dCi^obavirei voUn- 

tieridovuto^ 
tttaurois dû, tu bave- 

refit dovuto-^ 
Uaaroic dû, egliba- 

verebbe dcmtto 'y ■ 



i« 



nousaurions dû , 
baveMtnmo dovuto^ 

baver efie dovuto 9 
Us>aiixofenr dû, auelïi- 

bavcrebbero aowh- 
to^ . 



Futuro deî con^nttvo', • 



Quand j'^aurai du , 
quando io baver à 

> dot ut 0 y ■ 

tu auras dû» tHlfave.^ 
rai doimtOt 

il aura dû, egji bavt' 
f à dovuto 'i, . -. 



«. 



nousauroM dû, ^ 
bavepjemo dovuto , 

vous aurez dû , ««ic 
haw^tidotmtp^ 

ils auront dû tpieiU' 
hutuoranno dovuto^ 

• rv • 
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Injînito prefctitc . 
Devoir I dotere» 

Vfijfato» 

avoir I du, ' baver dovut^ » 

Futuro. 

devoir devoir, doverdovere» 

Tarticipiff pre fente . 



» » 



4 • 



devant* * MvendOm 

'Pojfato t 

lijraDt dûs • ' ImivtnÀêdovuto.» 

Tarticipio paMtv0 ^ 

" * CefUttdiû* 

cndcyantf dovenda* 

iJes infinitifs de lâ . CWttitideSatirz0 
troifiéme çonjtt* ; foûjt^\mc» ^ 

. ■ . . i 

AflTeoir, . Siedertl- 

ÇouBnolr^ Cottcepirc » 



. F R A N C E s E. Jîf 
jDepoarvoir» • Sprovedere, 



devoir , 
£ choir « 
émouvoir, - 
$emouvoir.9 
Fâloir, 

Mouvoir « 
Pleuvoir , 
pourvoir « 
pouvoir , 
prévoir ^ 
promouvoir | 
"Ravoir « 
recevoir y. 
fevoir » 
fc revoir , 
Savoir y 
feoir , 
Valoir ^ 
voir» 

vouloir , 



dovcef. 
*Accadere, 
fmuûver^, 
turbttrfi* 

Bifogmrf, 

Muovere» 
Tiovere. 

potere. 
pfevedere* 
promttoverf» 
E^avere» 

ricevgre , aîberg(f^f% 
r'tvedere. 

Sapert, — 
fiedere, » 

vedergyguardare.badd' 
re , eompreadere. ^ 



Tutd i verbi,cbe finifcono in re^ neli'infi- 
nito fonadella quarta conjugazione , eper 
nondaretami verbi i^regolari divideremo 
queQa cerminazione in cre parti , contré ver* 
bi dififereoti, doé,0«^ff ,e,<iif4r^,coroe/fpfli* 
(dfit rifpondere, o^rendrt^ rendercacbe vanno 
coojugati nel medefiino modo , aiitdfe , ed, 
emdrf » corne, craindre^ tMoetc^feindre , fin- 
gevejcfae vantio aoeora per lafnedcfima con- 
Jûgazione , oitrf , e aitre , corne conoitre , çq^ 
ootcere , paraitrt , apparire con l'i ftdfo cou- 
iugare. 

Efempio per grin6pid ^ çhe ^fcooo 
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J'ai attendû, ioU af- 1 noihabbiamo arpeê- 

I tu as attendu, tubai j vous avez attendû, 
i afpettata^ | W/^ 

. ija attendû, ^^/f I ' 
alpemtù\. iIsontattendû,^«f/5 
ne us avons accendû, | afpmato. 



Spiàcbepetfetio, 

havevM afpettato ^ \ vous aviez attendu» 
tu a vois attcnda , t» \ voijfovevate uCpct- 

haveri afpeitato y \ iat0, 
a a voit aitendû , .itoavoieht attendû, 

baveva afpenato) \ quelii bavevaao af" 
nous avions attendû | penato» 

noî havevamo af- \ 

Qucfto future fi forma dairinfinîto mu- 
undo , tf, finale in , ai , vg. auendre , farà . 

* 

Fufurff. 

» 

j'attendrai, iûafpet' | nous attendrons , nd 
^'''^» ■ I âfpetteremo ^ ' 

tnattcndrsis^u a/pet I vous attendrez , wi 
tirais . (i afpèfterete, 

ùmt^g/^Uafpeh I ils attendront , yurfiir 



/«H 
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m 

Attends, I iMtf. ' 

qu'il attende , | attendez, afpttMe, 

fgn\ I qu'ils attendenc 9 «/^ 

attenijoof « ajptttia | pettino» 

Le ire perionedi qiie(io plorale ibaà 
^o^ii à quelle deii'iodicati vo prefeote. 

Ottativo prefcnte. 



Dieu veuille « que » 



ofpetttamo 



Dto vozlia cbe , f vous Attendiez '» ««I 



ûfpettiaiet 
iisacttniteot. 



l'attende, ioafpeui^ 

ilaitende/i/i^///; | afpf/iUto. 

laousattendieof I, „. 

• • • ■ 

PJÛt à Dieu , que , I w/r, 
'piêcejfe à Dto , | nous atteodiiiions 9 

at te ndifle , »fl afpet' \ noi afpettajjîmo > ^ 



m attendifTes , 

pett^^^R , 
il attendit^<(gii^j^r/- 



yous attendidïeZ) vot 

afpettafit^ 
ilsattend i (Tent^^ur/i^ 
afpettajfcro* 



hnperfttto ptcondo. 

fattendroîs volon- [ . petterefii , ; 
tier , ^ afpeturti \ tlattendroic ^egUv' 
voUmieri^ j peiterebhe\ 

tuattendf<MS> tinif- \ noosacceodneoM^f 



/ FRANC ES E. -41? 

ûfpetteretmmf \ ij$ attendroîentj^a^/- 
Tous attendriez, voi | H afpettitibbcro* 



Terfitto. 



Dieu venïlle que , I noi babbiam ajoet-^ 
Dto vogïia cbe , | mo^ ^ 

}ayeatceo(lâ,i9i&tf^. J vous ayez attendû , 
bta afpettato , | voi b^bbitac arpef- 

Jili ayes acceiulû , tu j 

babbia afpettatû y \ ils ayent attendû-, 

babbMofputato ; j petM»* • 
oousayoo&atteodô, | 

Ttàeèeperfettoprimo- 

PJÛt à pieu que , ( dù.noibav^JUmar" 

piacejjit a Dio cbe y 1 - 
j*euâè attetidâ , 

havejji afpetteitOy 
toenOes attendu , tu 

baveffi afpettAto ^ 
^ fût attendti , €gli\ queïlFbavijji^^^ 
baveffeafpettatir^ j pettm 
0ns atteo- 

Tik cbcpetfettofecottdo. 



pettttto, 

vous eufîjez attendu 
wi bmjefte afpntû* 
to, 

enâèot attendû. 




I aurois volomîcr | tu bâvtnfii afpet- 

wîentiefi |jlauroitattendû,eirfi 
• . I baver ebbe afpettato^ 

. (11 aurois attepdû » 1 nous aurions attêdû 

T noi 
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vous â uriez attendû , 1 quei/i . ba.v(ti^jKr0 

Futwo del ccngmntivo* 

Qoandl i'anràî aitê- 1 ntî v hamvm af- 

àù^uando io kâvc- | pettatû. 
: rhJjpeuatOy I vous a«weK attendû , 
tu auras attendu» tu\ .vM iwfûKtte a/ptt^ 

imvtféd «fpettifiPt | Jato^ 
il aura at^eocUi 9 | ils auront attendu 1 
' bavir^ afpettato', | : queiU hkvgraaif afi 
not^s aurons attendû | 



Vafatt% • 

avâU attendû» btfitra/pétiâtê, . 

Futuro^ 

devoir attendre,. , dmf ^fptuârc* 

ayant attend % ba^nda ^nst9 • . i 

Taytktp'io pajfivo^ 

attendû, . ; Mjf^iMé^ : 

Ctrundio. 

Effempto per griniiniti^ che finîfcorto per 
mvdre , M'mdrf , da quali i poâbao 6>rsiare 
iprefenti mut(Uidgi<^r^ 9 in/ , vg, craindre^ 



j « 



je crains, iotemù^ | vous craignez ^ »m 

tu crains , ïtt temly^- f \^imete , 

il craint itgUume ; [ ils craigoent^ <^(tfJ!li 

noprcrtigndns , 0(7; 1 temot»* ' -^ >- ■ =^ 

- . { f * . • 

je craignois » &c. temeva i^f, 
Quefto perfeltbfeiÉifltceri^rmerà àù» 

la prima perfona deir indicatlvo nous^Nêi^ 



'4 



vous cra ignîtes vùi j 

il craignît ^^^///Miî^j ] UscraigaîreAt^^//« 
DOQS craignîmes, | « i^^mfim. - --^4 ' •> 
Quefto perfétto iiaverà le YnedeHme ter- 
ininazioni y ià»\V^éci%XvèS»^\Gt del prc^ 
cedente verbo. m 

Il ptiAàipity.lMiv<^ ^^^^ 
fortnà daU'infîmco i muutkdoililri^, ta> r^VI^ 

s perfetltù cbmpofio ^ è tndefinitâ» , , 
l'ai craint ^c. idk^mhài^lisfte. - * \ 

Tih cbe pirfetto, v i 

j , 11 
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jJt^»^^AHmaacora.da\ï infioico,mii-. 
«ando , f » in , «/ |v?g..^«iWrtf , £à il futuro % 
je craindrai &c. ' io temcrà is^» 



> \ »% » # » 



crains titm% - - . f «raignieE , tmete 9 I 
qu'il craigne , tma \ qu'ils cra'\gaeai ^ ti" 



t • 



Que fc ^(^îgne^c. t.. , al».iiqlt4mië* 
cht io tma (3^» I wtf is^* 



Que craigBine&«. \ . che noi temej^inoi ^ 
qnenous craig niQi i t , 1 — , . > - • t 
- . a :y> 3yhi$tfffiittofofiqndo* ' - « 

• ^41 , ï ^ -.un 

Que i 'ay e craint occ. 1 r<y | (s^^* 



♦Qoe reuflfe craim; I. . temio.^c."' ' 



TiMeperftttofecûttdff. 
J' anrois volontîer I vofentm 



Fumrû delCoi^mntivi J' 



Qoaod/'aura? craim I temut(^^^. 
ficc. qumio bavgrà l . « 

t > lafàitoprf/îm. • 
Cfaioctre , i#»;tff f 

Aroircraiot, . baver, temut».* 

Déyoir5rsrtiicbre; d(rv&tmeri', ' 
* Partiçipio prefeate, • ' 

Craignant, . . ,tfm:ndo^.. • 



* 




. 'Pai'tifjPi/fpjiûivfi, 
Graintr ''^tmuto. 
« , . .Cer^mdio . ;. . . 

1 verbi délia qifâruçqnjugazione, chefi- 
nilGO&oin, fl//rr, t^ anfè^ corne connaître , 
çonofcere, paraître, appanr^ , ,formano U 



'3 ^ 



Je connois, /^ cotiûfca^ î . cortefeiamo , 
tu cohboU) cbttcfcit ( voti^c^ooiiTes^g 
Uconnoic^ <^/rr<^»a- [ conofcetCy 

nom coni;}oi0bn^«0i \ U cottofiono « 



|e connus occ« ta e(h \ nous connûmes &c« 




I ai confia ia b^cmfciutois^^ 

QoeHopartlcipiofi puà forooare 4al 
^UQ fémpiicQiQWUQdQlj^/^ (^Ciifi; connus ^ 
Gk^ connu ^ ' ' ' . . :r ' •' Cî 

' XI Ivcu/afi fornaàràdairiAfioicamatando^ 
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Ottathoprefente» . ^ 
Que je connéiffe â:c. | , Hons &c. 

qae nousvConnoiC^H ^ • . -tT "'v 
♦ • - • Impetfitto primo . ' ^ • \ . 



r» » - • • ^ 



Que je connufTe &<;. j JScc. che noi conb" 
que neusconoudion^ ; • , : ; ) . C » ' 



Je connoîeroFi v(> '| fctrtt iiWttîkri \ 



Que )* enflé conotl T conofcîUtoMç.. ' l 



VHkvbe perfino fecottdit . t ' »• 



I* auroîs voloniîer | volentieri'fûnofa^^^ 



X, . . Futttro deldflfgltihtivô . 
jQuand j'attrai con- 1 v^r^ cono&'mto (yiç. 
aû&c. qùnndoba^\ tw^^*^^ ."^-^ 
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h>faii$oprefcnte . 

Connolcrefl €mfar4* 
Avoir connu» hkut tmJ^mH^,^ . 
DcToiicoonoitrey àivtr cpmfctrt • 

Tafticipioprefenu . 

Connoiflâot» coMftenda,- 
Ayant connâ ^ yavendc mofckiêo^» 

Tarticipiopa/^vo. 

ConoA) twofc'tuto* 

Ccmadio . 

EncoBBoifliii^li . icaçcfqué^ , ^ 

Letiofioitiâfteit' cnuMideHaquétr* 
^uacriéme conjttp l« çwju^avonc • 

s 

Abbmre, jhttrt^t» 
fiiiietccréire» ' ' ' iar*à'mtnifrê* 

apparokrç» - tomparirt , ; 

atteodret ' ajpettare . . 

Battre, . Ter^utUfé* 

boire, berf*' 
Ceindre 9 Cingete. , , - 

combattre 9 imbattere. , 

coflBflBettre an crtnie,/<f r a» ^«/i</a • 
^o|ninetue)M^aff^C|d^r cemmijp0ii ^'i 

' • > . . • negovêm 

conapaioîire, ^mPW^f* \ - 



« • : • 
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complaire j'*' • • ■ compiacert^ 

conddÈendke I - - - fonitfetnitrt» \ 
conduire, •"^^ cotidurre. 
confondre, * •' ^ sonfondere . f 
confire, -'•'^''' èonfettare,. •'»•• 
con joindre , • ^ ^ eongiugnere ^ 
connoître , •' ^onofctrt, 
contraindre, • - • rfor%flre, t 
controfiire, > ' contradire . * *' 
contrefaire i ^ ' ' :^^\jmitare. t-' 
convaincre, 'A ' '&ffvmr^f^. *' 
corroaopf^'y "^ -^^^yorrompert,^ '^ ^ * î 
coudre,. '»^*^ «<-<'iV'Ct(rw. ♦* ' • '» J » 
craindre , • « >i î. i • temre . t . " ' - 'j^ ^ • " 
croire, ' credcre , , • •. ••*^» 

cuire , • . cuocerg , ' '■ ; 

Défaire, .m . v . Disfare-, • ■ ^• 
défendre • i . . ^ r.s iiifendere . < * 
démettre, •'*^-^-''\^eporre. . * ' ■"' 
démordre. • J^'^ hjciar iapréfés 
dépendre de quel^a* dipendere d'alettno. '■ : 
un » • / t ''^ 

déplâtre , • . • - • dïfpiacere . - • ♦ 
defapprenderj ' fcordarfim 
defccndre, ' ' difcendere. - •' 
décvQice v\ ' • • dtfiruggerem 
dire, • • *• «'^W/Vf. 
diflToudfe, . vv, dJ/Tohire, t - 
Ecrire, '.'i Smvere. . * - - • ■' 
élire, . ^ * fcegliere. . 
émoudre'j - •^ • • 'àrruotare • ? '* 
enccindre, " " «tmn'uift, 
enjoindre,. • ingiugnere ^imporre , ' 

cnceodre , < • êoteudgrt . . t . » 
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G A M M A T I G A 
tVocreaiiDettre I. intrametteiji ' 
eouependre., wtrapejnfeff». , 

le verbe axa^lukiic^ . ^vcrba finfimt^^ tjptn 

^tre,.' - 
éteindre,, « • 
étendre, « 
etreindre ^ . 
Faire,, 
leindre 
fendre», 

fondre^ 
frire,, . . 

Inftruire , . 

ioteccompre 

introduire , , 

joindre 
I-ire 

Mcconfl^rcj^ 
mettre ,, 
mordre î 

femorfondrc^, 
moudrç^ 

Naître 
nuire,. t- 
OJndre,. 
omettre». 
Paître, 

piroitre,. 
peindre 

perdre 
permettre , 

Jilaindre, 

pUurci 



« 4 « 



* * 



fiendere * 
iriggert.^.r. 

Scaaiifetrt: . ' 
ntettere ^porrçm.: 

' mfreddarji,. . , , - 

■ T^fcere. 

» traiafciarc». 
Tafcahrc^paféjife*. 
tfimparire «. 

' pingere , « ' . 
. • fofpvidé<rt:ytm^sttme^ 
. ' ' -ipcydere ^. 

■ eommiferafCf . . v ; 



pondre , 
haïufymrjs 



F R'A N C E S & '^443^ 



p. 



pourtriirci, 
prédire» 
preodte « 
prendre langue^. ■ 
prendre terre » 
prendre courais ^ 

prendre garde,, 
prefcrire,. 

prétendre,,.^ . 
produire >■ 
pcpmectref. 
£Lâbbacre ^ 

raiteindre i» . 
lebattre « 

teconnoîtce 
séduire y . . 
refaire > . , . 
leoiectre 
Jiendre 

repaître i, 
jfgoDdre», 

leprendre ^ 

lefcrîre, 
lefoudre,. 
répandre , 
létreindre , 
ietraire Ton bien 



« » 



ddettecfi* 

far\va. ^ 

; foUecitaret - 
tktatre- 
f redire», 

informarfi^ 
àpprodare . • ' 
fàraawMi.' >- 
badâreàfe 
". prefcrivere» 
prettndirc - 
produïre ». i . 
promettirr» 
^battere dmoff p 
t diffhlcdft»- • •• 

fibattere." 

ficoncfcere m. - ' ' * 
Mdurre .. . • *■ • 

.rifare,. - « 

ri met ter Ci rifiabiUfev 

rendire , rtftitmtt 

. tnïtare,. . ••- • 

. f 'f pondère » ^4»» jJ<r«f^ • 

. fipigliare y tacciare y. 
. cwreggere .. 
.^[crivere , 
rtfoiverci 
fpargere - 
refiritigere» 
ritirareilfuo, 

T & te- 
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revendre i tivcHÂm * - 



rire, 
rojnpre» 
Satisfaire i 
fedoire « 
fourdre » 
foûriret 
fouTcrire » 
foûinectrea . 
Te roûmet(re , 
foûcraire, . 
fuffire I 
fttivre « 
, furcroîtrc» 
forfaire , 

/nrpreodre^- 



» * 



* furvendre ^ 
farvivre , 

foCpendre % 

teindre^ 
tendre» 
tondre, 
traduire» 

tranfcrire» 
Vaincre^ 
vendre» . 



• 

. ? 



rompite Jpt^tK^f^ 
Sodisfare , 
inganuare . . 
forger e ^fcaturire» 
fotridert tgbiffmtt 
jofcrivere . 
^ûmme itère • 
fmopporfi^ 
fonrarre^ . 
baftare . 
feguire* . -* 
numtntare* 

preTSiAtepik deilavth ^ 

luta. 

eogliere alPknprevifa^ 
* ittgannare forpfet> ' 
^\ dere, 

Wttdere troppo carOk 
fopravvivere • « 
jUpendere • 

Tacere* 

tigrtere , 

teudere > fiendert^ 

tondere^tofare» 
trudwrre • ■ 
coppiare . 
Vineere Juptfm^ 
vcndere » 
9fivere» 



«V . 



« s 



DE' 



44T 



DE V E R 31 



IB.REGOLARI 



f 



1 ♦ 



hregolaici dell^ prima .6,oniuga^ ; « 

... . • • '• 

BEnche quefta conjugazionehablHadiedf 
volte più Verbi ,-cbe tutte letfkitt iofîe«<> 
ine.».nîeQCedi tneno non hà altro irre^olare-^ 
cb»U Verbo ^vldif f y aodate » ' , 



% 

ieyafs». hvaâo^ : ' 

tuvaS't. •• ' ittvtfi, ;^ ■» 

nous^a lions ) noianàMmo\^ 

Us vont» . •• . . . queJli vanne ' 
i'alkMSt&é:- wtfKwiyiw ,{5^. «'-^ 

nousaHioos»&c* m^andavamoyi^- 

nous ailâcnesv, &c. aadammo ' 
îefuis allé ^ &c. • ivfiffièinetato , t^ri 
nous sômes allesi Sccrjoijamç ani^ti , 
j'etois-aliér, &c. ■ ' io ero mdktà , {^r»- 
nous étions aii^ »oi eramo aitdati 1 (s|r 

tu iras;». iuitndèrai% ]"' 

Ulra; pgli attderti ; ' 

nousiron»,, noi/dMirr^iM^^;) 

vous irez.» .. wiatuUrctrt 
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qu'il alHc 4. .im^o ^^Zi 

alloDS, . ' /. - amUanio^ 
allez». * * àndate^ 
qu'ilsailleot* vadino,. 

j'aille I &c» cbe h vêda , (^tr* 
que nonsa11ions,&c» ei^mimidiamo , ^^«A. 
quej'alla/Te^&c. cheioandàM^ îy^c* 
^enoittalla0io5|!8cc.c£f Mf «fr<<«r^nio, (^ht*^^ 
|iioifr,&c; iffottdcreiiiyic, '■ :• 

Doos'itions iiScc: • nciântkremo^ (ye, ' 
l^ue je fois allé , &c». ^ « 49^* 
que je fuâe allé , Sec- cbe iofojft aniato^ i^». 
aller* ûndart^ 
être allé.. ejjèreandato*. 
allant » , andandot 
ctantallé, ' eUendo andato * 

S'en aller , andu^èat t, ù conjug^ nella £c*^ 
giiente maniera t. . ' ' 

|b m'en vais. . .\io me ne vadà- 
tut*ënva$. tutenevai, . i 

iisjMva: eghftnevU^ 
nouf nous en allons: noi ce n andiamoi. 
voiis-vouieo-aUcsk veïven^dndâtt^ • 
ils &'en vont queUifènevamo^»' 

£qqsi degrtkci n<ML, c cem^ 



Jkegçiâri dtSÀfte^idAconj^^f^mr* 



reconda(C0n|iagazfone bà vemidn^. 
-verblfeoipHçi , (èuza i compofti , tutti irre<^ 

lolari^ co«fi«f!9MiliiiM)LqalperonKfe»A^ 

ibetîco. • . . î 



fiixbons,. < . ^ 

il bouc;, 

ttou&booimçns ^ 
vous bouïileK y . 

ils boaïllent *. .< 

iebouïlloij;-»'-- 
feboiû-llis» 

ïai houiiliV 
ps houxUlrai . 
quejebouiIie« 
que }e bouïliae ^ 
jie bouifIler,o^&^ 
bouïilir. 
avoir bouïlli ^ . 
^yantbouïili.. • 



A NI CE SE 



tuboUi^: . 
-egliboHe^ - . 
tioibollimû^ 
xVûihoi/ite f 
que/h bdiono,. 

wbollii. 

^bàboilit»^ . 

jio boUnè. 

.ebeiobolla: 
eheiaboHig, 
MâreL . 

\bo}lif€:: 

\Ba3)er bùUinoi % 
• bavenda bollitar^ 



Cou r ir ^èccçtme^- ■ Caneft ► 



lie cou» ^ 

tu cours , 
Uçourt 'y 
OQus courons^ 
vou&courezT). . 
Us courent 
jpcoucoif*., 
îécorrus». . 

coum«. 
jje courrai 1, , 
^ue jie coure I. 
^ueje.cQuruûq«, 
ié courroie. 

jccouyrç,. 

tuconnes* - 

• ' • * • 



«1 »' ' 



iocorjti ■ ' 

correrè: 
fhtiocorra-- 

COrrereh ; 
Coprîrc^' 



U9 G-U'A'M M A T !• C A 
Il couvre i .'-J- fgkc6prf\* r - 



no^scouvronsi • micopriamo^ 

vous couvre*; . ^voicopritt^ 

tJs ooa? rentt ' queUi eipreno. 
iecouvrois« ; iQcopriuè^-' 
fC couvris'; . ' . i^coùrii.'-' ■ 
{ ai couvert. > • iobicopenè. 
|e couvrira}. '• \ iocûpnrd. • - 

que je couvre*' - ' ^bciocopraî^ 
9iie.fecottVriflfè/ ' " çbe îo copriJJÎ. 
je cou V r i ro i$ , • ^ . . io cofiri^ei . 



coavmitydcc. 

Dormir • ' 
iedorS) 
cudori, - * 
il dort; 
nous dormons 
vousdormeri 
' lis dorment* . 
jedormois* t 
je dormis, 
l'ai dormi. 

je dormirai . 
que je dorme . 
que je dormiâè • 
je dortnirols . 
dormant, dcô " 

FI* 
uir, , 

je fuis, * ' 

tufuïs, . 
il iuit ; 

nousfuyoQS* 
yousfujre* j'. • 
ils fuient • 

idiuyoii. 

1. 



i;.< 



• • * 



4 « 



çoprendif^^, m 

tu dormi f 
egli dorme i • 
midormiamai" 
voidormite^ 
quelli donmnOk ' 

iodormivo* 
•io dormit, i '■ - 
io bd doPfiiitPi ^ 
io dermirdv ■ - 
cbeio dorm»* 
-cbe io doim^m 
io dormitei • 
dûrmondâ , (sfiêi, 

' Fuggirc»-' 
iofu^go^ 

'tifu^gig 

noifugianùh^ ' 
wifuggite- y' ' 7 • • • 

^uellifuggom, 
iofuggivQ, • -• 

i 



4 » 



îefuYs.. 
laituu 
}e fuirai. 
que je faïe . 
que jefuiïTe, 
je fttïrois 

iùïant,&c. 



iffn , iu fTuë. 

je mens, 
cuœciiSs . 
liment; 
oouc meoMiit y. 
vous mentez^ . 
iUmenteiii»' 
jementoii. - 

ieoDeotis.j • 
j*ai menti. 

Jememirài» 

quejemenre. r 
que je mentilie» 
je mentirois 

Mourir », , 
|e meurs,, 
tu meurs I • 
ii meurt; 

«Qusmouranâ» 
Tons mourez, 

ils meurent* 

jemoaroir. • 
iemourns. 



R ANC E S E. 4^ 

V iofuggii, 
. iù bdfuggïto, 

tbeiofugga» 

' iofuggifei. 
. • . fuggendo^iS^. 
't.. ufcirc. 
> verbo é a£Eitto refo ioutUe 
articipio. 



.1 



- » 



♦ « 



»» 



. ufcito ^ufcita, 

iomento^ 
. tumtmîy 
' eglimcntt\ 
- wimentiamo^ 

fuel/i mentôn^ } 
' iomtmh$t, ■ \ 
io mentit. _ « 

bdmentttàk 
t0 mentir^. 

r^tf /a mema. 
iûmeutireu • - » " 

tu mori^ 
tgïi mon; 

^ voimorite^ " 
to morivg^ : . - . 



• • c 



» I 



* » 
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]^ fuis mort* ' . i^Jonamorto. 

m ^ — a -fc 



i . « 



j« mourra! . 
qu^je meure* 
que Je mouruflè « 
jernoufirois. 
mourant, Ôcc* ' 

Tofifre, 
iloâfre; 

nouso^OQs^t . 

vousoffrejiij 

ilsofFreott 
j'offrols. 
j'offris. 
j;ai offert, 
i offritii . , . 

quefoâ&e* v 
^^uefoÉriiTr* V 
îoffrirois. 

oâraot»dc<^ 

Ouvrir 
j'ouvre» vV . 
luouvrç»^ . 
il ouvre j; 
nous ouvrops^ 
Touiioovre:; , 

ils ouvrent. 
}V>avroM« 
l'ouvris . • 
ijai onver^«% * 

i'ouvriraU , • 
^l'ouvw. - < 

^uei^ouvrilTc, 




. i> morirà. 
t cbeiomora* 
. cbe io moiiffi^ 

morendo ^l^^i 

ioojferifcoi^ . • 

guglH offerifcom^ 
iooffirivOt -. ' 

\ tbeioojfrd, 
. ebeiooffr ijji. 

io ojfgrireu > • 
^ •fferendo , 

\tuapri^ ' « • : 
\tgtiapre'y : • 

VO! aprite ''-M 
ifuelliapfûaû^ ' ^ i. 

i h apprivù.. t 



1 



«4 r ** *« ' 



ttoaprtt 

\cheioapra.' 
.y . . " ^beioapr^,' - 
I ou vriM», ouvrant». <r/>r,V«, app^ndo-^ 



je pars, . r . , iopAttc > • . . . . j 
tu pars ^ ^ , . ^ ^4f//\ ) 
il part;. * . egl'tp$fite\ ... ( 

nou5parcoQ£^ . noipçrt/fm^. À 
vous païtez^,» . wi partite : • 
tisgartenc.. ; - r- jiqucllipgatuMk^:' ' 
je parfois»^ . v wJ^rfr/Zw..*); /: -^ 
je partis • " . ^ , ♦ \ ; = io partit, , z 
je fuis parti •^'7. . .^^ hjhto partit^: 
je partirai «. . .* iopartird,. ^ 
que je patte* . " cbehparia. • - î 
<iuejepartiire« cbeiopmiffi^. : ' r 
iepartiroii« . -, hpartireL >^'i 
partant , &<;. ' ' * partgitda , ijir. . - * 
Pair , non éplù in ufo ^ ma fi dice t fentk 

le pwsi .C r • ' ' . iûpttzv^t . . . 

tu pus, rr^^l î^-^ - 

nous puons . i ttoipK^ditmff^ " • ~ : : 

vous puez )^ ,, VûipUTXftffy . >. 

' ils puent. \ • '^ugikpuzxflM.r. 
je puois , &c j ) ^ . • » puxxa^o , î . 1 
puant , Àc« .n (uzzando , (9*^.: • t 1 
Se repentit. \ . . Ventirfi^ wît 

tuterepens, • • • - tutipenii y'y^ ..' v • 
Uferepentj^ egli fipentej^ :k C . 

nous nous repentons., mi ci ptntiaoio % * ' . 

vousiVQDsi(epe.«t6% %\ ^< vipentite ^ -4 
Us fe repensent ., - . ; quell i (t petA9H9*. » 
|cmerepentfl|jfr''i.'\i4LM/pi?A/ivA«a ."v % 
je me repentis . ; • .\ io mipentii\i > v » •» 
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Jé me repenth^i . io mi pentirà.- • ' ; 
que je me rc|>ence . ûJk io mi penta, ' ' [ 
que je me repehtîfTe . cbehmipentijji^ 
je ma repencirôis . io mi pentirei, 
ie repeotaor V &c« pentendofi ^{^c» 
Sentir •'- Sentir e. 

Quefto Vcrbo fi trova nel foglio 1 04.^ 
Servir. ' •« Servirez,'-'. ^ 
jefers^, ■ / ^-K'î iofervo, ••^ 

îlfert; - " tgUferve; ■ 
nous (^y/ousu • noi/erviatWp ■ 
vous ferVez , ' • ' voifervîte^ ' 
ils fervent- * quèlltfervow* 
|e fervois'io ^ ' io ferviva. '-^ • '■ , » 
^|eièrv2s« i- i.. ; ^iofirviu ^ ' • * . 
falfervî. iohâfirvfhi -'' " ' ^'^ 

jefervirai. ? h fervirè, t ' ! 

qnejefervre.- ^ fbeioferva. « '«i-"'": 
queieferviffe, ' • cbe io ferViffi. ' 
7cfer9li»lt« iofervirrh' 
fcrvanc. . ' fervendo. t ^ ' '\ 
Sortir. • * n/r/V^ » J « • > 

jeforsi , .V. Uefco, ' > ' ^' 
tu fors, r; ^^'^'-\tuefci^ :>\>ru. 1 
il fort; .'''^v'V tghtfce^ 

nousfortoof , -'• '^ ''' miujcimho^'*'' ' ' 
vous fortez^ V. v » tt/î://^, 

ils forcent;* ' '^ V. ' quefît efcoiio, ' - * 
îefortoifr*---. \y. • io^fi*iéûi' ^ • 

jefortis. vifi W«ii/?tf.-r>''^-'" '•7. 
jefuisÂwtf..^ A '>^^iofo(fMit9, » 
jefortirai. u^- ^'"ioufciteP'^^ ■ ' 
. quejeforte^ . .A'W<=vi#/ai^/''- • -'^ " 



f 



^ - f, z Si A H c.^S'Er 4n 

îeiortirois . ^\ h ufcireL . * .( 

fortant f &c. - • : -\iv». Mpendo ^ . 3 

Souffrir . . . , Sofferire^ . , . 

talouffres, ' ...i tufcferifà^ • uj 
il fouffrc ; . ^ tgU foffenfce ; 
nous fouffrotis , . 3 . y,, ftoi fofferhtma^ 
vous fouffrça^.. ; >vï voifijffitrife^^ 
ilsfouffr€f»Ç2.v /: . , t^j ^uelllfof€Ki[cott$*' i- ^ 
)e foufifrois. . c v vï c.» iofyfifivo, . • : 
^ fouâ'ris. . \ .-. • î .V. /(? fojferii . . i . 
j'ai fou flfert;»'. ^ .. \ .xiobofojftritiAy,'.u 
je fouffrirai . . .. Jo /offemà. 
que je fou/Fre 4 - . « , ri» iûfêffigrifcé* ' 
que je fou/ïriflci . • >cbeio foffrijfi. . • 
je fouf&irois^. foffinm. . 
foufïrant ,^c. . . Sfcjfirendu^ (giff» 
Tenir . ~ . . t\ r. > \ Teuere • s . j 



il tient; eglitiene, ' ^ • 

j Dousteooni f ' ' fioitenèamo^. . • / : •'« 

[vous tenez > - voi terne ^ 

[ ilstienoeot* : . ■ v éftuttimgim*- ^ 

jetenois* iotenevo, ;».çv 

je dqc> -• . > v;.\ ^eimi f \ .*;■.! . :j «j.'.t 

tu tins, tutencfii^ 

il tint ^ - - : eglitek^i 

nous tînmes 9 npitenemmo ^ 

f Ustinre{ic« : ^uelli t-ennerA,- 

îjaitenu.. -r. j0j>àtettu$9'* v. <. » 

je tiendrai. , ' terrù, . . • . ^ 

qoe le tienne* . ck^ ioftnga, ) 



t. .1 
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|e tiendrois .«. » • »' ' terrei^ ■ * . • . o. sj, 
tenant tiScQ ^- 'y» tenendoi^c^ ' î'-'î 

Venir* .;. '- ^- ' Vgnire^.'i- "• 
îe vienï ^ , «.* (it* ; to vengo ^ , • -l 
ta viens K 1. \ tuvieai^ > :r • .n 

nous veponti - . . ^ jw/ vtmtmé^' ' - • ' < 

vous venez ^ i'A'» "^"^î veni(i\ >.jx,i.:of 
ils irjcfinBnr.« ; \ ' ^' • ^ueHivet^m$^<^^^. • ^^ 
je venois. . ». • v' • iovenivoy, .i itl -'M '[ 
jevini. ,^<'\C\'^ iovennin .2. 
je fuis veott • . ^ . ^' * • Vw /ôw vettuHi/ , •"' j, • i 
je viendrait ' ^ «rrr^, • • ; ^ / i 
^ue jevienhe. * >chehvet/ga, 

tjue je vinft^T • ; r w »wni^ l " y? 

je viendrois » . " ioverrei% -s - '''-1 

Vêtir . -'-^ ■ Vefiire^ .r.«/i* 
Quefto veiilx^.é poco in ufo ne< ieM|A> 
fernplici^ « dice (pefse volte ne'câompo:»:' 

j'ai vetu . - ^' • -^Ijh vejlito^. ''-^'-y . : 
l'avois vécQ» \ -^^ >.^vevovefiii9^' v 
Si diceancora afsai volce ne4i.jmf«mî«: 

VO 9 Vg. ,'\:X{.\\'<\ . e . ;( i J 

rêtez cet habic ^ \ ^^t^itc quelVba^ùèi^- ' i 

Qnefia çoiiiagaïione hà troHe) VVrbl' 
fempliciv chc l<motiitti irrego]ar4<;i If i»r^i 

moéil verboauiIIiar«^atii^ir^bavei'è)COQ«'. . 

jugato nel foglia7^. * . ; • 

Cheoir ou jphoir » r j</tf . -'.'Hj 
Queao.vtrbo oo» é più lû tofo'v >» 'cu|> 



. ir -r 
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vece fi dicfe, tomber . * 



# - 4 • * • 



» » 



compofti 

ufanza , corne ' 

Déchoir. tàcaclere, 
îe déchois , " dicado , . ■ • . ! i 

indechoîs, ^ dkadil , 

il déchoit; - . . dicade\* i 

nous dechéoDf, dicadiamù ^ *- 

yousdç^chéez^ .. dicadifèt' V ; - 

il decheent.^ dicadonv # . ^ . - ' ' 

jedecheois. dicadevo, , • * 

ie déchut . , dicaddi . 

je fuis déchût ,i jbè dicadutê , 

iedecberraf. v • < drcaderè, - 

quejedechée. ^ chedicada. ' ' *' 

^uejedechuflTe. cbe dhadej/i, 

je decherrois ^ de- - ditadcrei , • 'ditâdeHd&^ 
cheant. .• ♦ . r 

j. Faloir,À>!r^iiiM(^^fi.é conjugdto ne) ^oU t \ù 
! Mouvoir , mo^re , non lî dice qùalî più, è 

^ (ipiglia iafttolttogo, rerouer, eoiouvotri ' 

\ j émeus r ' • îomovo^ • /> • • ? 

tu émeus» ' • * tumvi^ ■'- • > : 

U émeut; egIimove\ ""^^ 

nous émouFons » noi moyiamo ^ * ' ^ 

vous émouvez , ^ voi movi$ig ■ • 

ils émeuvent • . queUinmot»- ' '"^ 

i'émouvois» - iemovevo. 



) fémûs*^ 
; iaicmu*— • 



r * 

• hmo/ft, • ' 



f'éoooûrai. - "moveri, : • - ^ 

queieémenve* tbeiomova. - ^- * * ^ 

^ue i'émofle . . ^clfth move/Jt/ 

jémouvroîs. . '-^iûmoverei» 

^âM vabc i . \ wmvfttdo . ^r. • 

Pleo- 
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Pleuvoir .« Ticvere, « 

11 pleuvoit. 



ilàpia, . 
il pleavra • 

qu'il pleuire.. 
qu'il plât 



pioverà, 

cbe piova » 



ilpleuvroîty^^c; > h pioverebbt | 



Poufoir 
je puis^ t. 
topeaJr» 
il peut; * : 
oonspoQTOBtt 
Vous pou7ee, 
ils pea vent, 
jr |>oH?oif . . 
je pOa, 

j'aipû* . 
}e pofimi{<» 
que je puifse.. 
qoeieptirM* . 
pouvant , &c 



\ ♦ 



Tûtere 

iopoffb^ 
iupuei^ 
eglipuè ; ^ 

noipotiam^f 

xtoipotete^ \ 

^utHipofJmù 

iopoteu 
iobdpotut4t» 

cotiûptiffa* 
chtwpottffi 



potendOfis^Ci:'- ' • . 
Rtmmen^voir , l^mcntarcnOTk èçlk 

Sça voir I OU ravoir Sapfre.* - ' > 
lefai, . . .î iosdy . 
tQfais, \r tufaiy 

nous (avons* . 



TOUS fa ves y 

ils (<ivenc. 

je fa vois ' 
lefûs 
j'ai fû 

» : 



mi fapptam% 

voifapete % 
•quclU fanoo • 
iofapevoé 
iofeppi, 

'iohofapitttti 



le 
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leCaarai. icjhpr^. 

i« S<*e • cbe io fappta\ . 

^uejcfûflfe. '-^cbiiofapem. 
jefauiois. wjaprei, . 

lâchant^ eu. fapendo , 

Souloîr , folfre , noo «'ufi più » in cui 7eag 
" «ce ^ Avoir coArume, che poçctcvcdcre 



al fol.x4tf« 
Valoir . , 
je vaux 
tu vaux« 
il vaut ; 
nous valons » 
vous valez I 
ili valent, 
je vâlois V * 
je valus . 
j'ai valu, 
le vaudrai • 
que je vaille* 

quejevalofle. 

je vaudrais . 

valant «4Kf 

Voir. 

^voisi 
eu vois I 
Il voit; 
nous voyoflii j 
¥ons voyes , 
ils voient» .' 

{evojrtois, ' 

je vis . 
i'aivû, 
je verrai • 
^ocjcvoycr* . 



ittvagli^ . 

. wivasliamo ^ 
fuellt vagîiono . 

tovalfi. 

iob4 vabtto • 
h varri » 

cbâiovuUJJî» 
io varrei . 
vatendo^ (S^c, 

io vedo 9 

egU vede ; 
noivediamâf 

voivedete^ 

. fUiUrotdnm, 
io vedeif9 • 

hviddi. 

iobàvedutfia 

çbciovedà^. 

y 
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|e verrois , 
voyant , &c. 

Vouloir . . . 
Je veux ^ 

m V6QK I - 

ilvepcv : 
nous vouk>nS| 
TOUS voulez 
ils veulefiC» 
\t voulois. 
je voulus . . 
l'ai voulu » 
le voudrai • ■ 
^ueie veuille. 

^ue ie vottltt£fo 
je voudroîs. 



» • 



toytértu - 
Volere* ■ 

noi vcjgliaiM-f 
ifoi voleté y ~^ 
iguelU w^liono* 
io volevo, r 

40 volli » 
io bd vola(û . 
io vorrd, 
tbe io voglia , 
fbfiov^il^m- 
io votre/. ■ • 
voleudû 9 {^fv 



QV Iccegolaci délia quarta Coa- . 

La qoarta ^onlbgazione hà crentâfette 
▼efbi fempli^fc cuerirregolari , e moirî cônH« 
podi che oe fono deri vati . ' 
Ardre ^%4.rder9 > non é più in ufo • «. 



Battre 
}e bats , ' 
en bats » 
il bat; • 
nous battoflty 
vous battez ^ > 
ils battenu • 
|e battois « 
Kbauis. ' 



.fi f 



* • 



Battert 
ioimHc;- • 
tubatti^^^ • 

• noi battiamffi' ^ . ' 

• voibattetef 

• melU battons, 
to battevo • * ' " . 

lai 
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j'ai battu 
je battrai. , 
que je batte . 
qnejebattifle* 

jebattroU*. 
battant ^ - 

jeboiSi . 

tu bois, t . . . 
il boit; '. 
nous beu voDS . 
vous beuves |, 
iU boivent •« 
ie beuvoif A 
iebûs. , ~ ... 
j'aibû. 
je; boirai . •. 
que je boive* • 
quejebutfc ' , 
ieJ>oirois»; 
beuvanc*. . , 

Circopcire*. 
le circpncis,/. 

tu circonci^i 
il circooQt> ^ 
nous circoneUbo^». 
vous circoncirez^ 
UscirconcifeOt^ 
^jeciicoacifois.. . 
je circoncis ' 
i'ai circoncis . 
1ie.citeoncirai«- 
queiecircoocife*. 

que je circoncire k 
|s circoncif ois % 



io bo Battutû^ 
hbatterd» 
\ cbe io bat ta, 
fheiûbattej^*. 
isbattereu • 
banentt<K ' • 

\ iûbevoy .1 >' 
tu bevi 9 . . *• 
. fgHbeve; 

> nQÎ beviama ^ 
. vaibeveuy , 
. fuelii b€VûMw,i 

iobtvevo*. 

i/f^be^eu i 
. îohobivtttQ». '.. 

iobeverda. > ^ 

cbei0beva.-( • 
.cbe iobevefi*. , 
J0 bfvtrei : ^ 

tu cifC0nçi4i 9 . n j 

noi circontiâmmoii, 
^oi circopctùtt ^ 

io circottcidevû^ '. 
io citconcijt»^ 
Mbb circMci/û,. 

• çirconci^erà-*. - 
'.cbeiocircçttcida. 

cbe h cîrco*. cideJJT*. 

. iû circoacidtrtL 
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circoncifant. 

^ Confire* 
je confis I * 
tu confis, 

il confit; 

nous confirons t 
TOUS confié. 

ilscoofiAnc. * 
ieconfifois* > 
|e confis* 
l'ai confit « 
Jeconfifai.'* 
qieje confite* 
qaeie€6nfiflè« 
jeconfiroU» • 
«oofiiant»' • 

Coonoîcrt 
|eeoaiK>ls« . 
ta conoois t 
ilconook^ 
nous connoinfoosi 
▼ousconpaifeKi 
IlsconnoiiTent. 
|e€00oiâbi»» 
iecoDuus. ' 
l'aioonoâ. ' 
|e connoîtrai • 
^iecoBBoitfe* 
qne'jecoonuire» 
jjtconnoftcois* 
COnnoiffant . 

Gonftroin^. 
)econftruiSy 
tu conilnriti 
il conftruit , 
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cifconcldentlo^ 

^iùconfettOf 
^ tu confetti ^ 

t^U confit t$ai 

* mi coigfotiigmf 

" voi confie ttatCf 
' ^Uiconfettmifm 

$0 emfirttavo* 
' iocoûfiettiii » '- 

io bh confettiac. 

* h cojtfettofi, 
cbe io confetti, 
Chti»ccnf$t$f^ffi9 
iocottfetterei». - 

■ Conofccrt, 
. iocoiujco^ 

tu conofci t 
tgUcoÊofcr, 
noi eo»o/cimnç% 

WCOMOfcttCt 

ûuciii conofconQ» 
$0 conofcn^t 
. io ccnohbi» " 
iobàconofci0§^ 

•io conefcerh 
^fboiûconofca. 

cbfioconofctjji*^ 
io conofceroi. v 
conofceitdo» 
Confirtmf* 

■ iofabrico% ■ 

tuffAvicbi% ' 

e^Ufahfii 



1 
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nous cooflruiibns » noi fabbricb^ftviCf 
votucooftruifeZ) . wifabbricatty 
îlsconftruifent. . -^quelli fabrication 
je conftruirois • hftbbrietivo 0 
jeconftruifii. iofabricai. 
j*ai coottruife . h bàfabrhiuo* 
jeconftruîral. iofabricberd. 
quejecoaftriiife* . ckeiofabrichi. 
qucieconftroiliûfe* cbeiofabricajjH» 
jeconftrniroîi,. . iofabhricberek' 
conftruifant. . /abricando, l ; 

umxAtt^DilIrugidre , fi conjuga ncIU 
fiefla maniera* 



Goiidie. 
je cous 9 

tacoos» 
il cout ; 
Douscoufoof , 
Yoascoafexy 
ilscoufeot. 
le coufois^ 
le coufus . 

i'aicoufus. ■. 
le coudrai . 
quejeconfe. 
queiecoufufse 
jecoadrois* ' 
coufant. 
. jCroirc, 
\é crois, 
tuaois, 
il croit ; 

pouscroyooff 

vous croyez, 

lUcroîtDt. 



Cucirf* 

cuci^ ^ . 

€ue€\ 
'Cuciamo^ 
. SMcite » 
. fttcionûk ^ 

cuc'tu 
. hdeticitêt 

cucîrb. 

cbeeucia. 
' cbecuci/P» 
cucirth 
fucendû» 
Crtdif9 

. tutredif . 
i tgUc rcdt^ 

€rtd«tt-^ 
Çftdono» 

V 



• « 
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je croyois 

je crûs. 

je croirak * 
que tew^ye.. 
4ue ie cru(]Ç»v: 
je croiroi^î • 
croyant ;< 
Crpî^rè.. 
\ft c/6is J 
tu crois . 

• 1/ • ; 

Maoit$. '. 
nouscroiffons,, 
voufcroifsez, 
ilscroifsent 
jjs croUsois 
jecrufr. 
j!ai crâ , 
|e croîtrai. 
quejiscroirte^<. 
quejecrufse.. ' 
fè croicrois ^ 
croifsanc». • 

Cuire 
le cuis^. * * 
tu cuis , 
ilcuit 

tooutcairoQS^ 

vouscuifez^s, * 
ilscuifent* 
je cuirois 

^cuifis.. ; ' 

.{.ai cuis, 
je cuirai .. 
^ue je cttife • : 



tfCiitf/itt. 

erederà» 
tbe credo, 

Kredtreu 

credettdok. 
■ Crefccre^ " 

•• • crefci^ ' 
cre/ciamc^ 
■ crefconOt 
crebbu 

• crefcerd*. 

' ibscrtfca, 

crefeerei*. 
atUendOi 
Ctutctre*. 

• iactioco^ ■ > 
» tucttfteiy 

egli cuoce\, 

• noicuociamoy 
vûicuocetet? 
auelli cuocionOi. 

10 cojjt. 

cuocero!*. . 

€b9 i»tU9ta*:^ 



«iuejecuUk* cbeiocuoccM- 



je cuirois 
cuilaoc - 

Dire^ 
je dis,, 
tu dis, 
UdiC',. ' 
oou&difons ^ 
Yons dites,, 
ils difeDt . 
|e difois.. 
je dis: .. 
I ai dit . . 
jediiai . 
^ejedifé.. 

queiedifse^ 
jedirois.. 
difanc . 
E'crire 

) écris 
tu écris 

iiccrit;;:^ 
Dousécrtvoof^» 

vousccrivez % 
il&écrivenc 
i^crivois*. 
j'écrivis ♦ 
) ai cent*, 
j'écrirai 
^ue j'écrive,, 
aueijécrivtfse^. 
jécrirois.. 
écrivant. • 



tCiCmctret^ 

Dire 

iûdico\ 

tu diciy 

egli dicr,: 

mi diciamo ^ 

vol dite^ 

quelli diconû- ' 

, iadicevo^ - 

, iodijfi, 

. iabàdettûi. . 
io diràï '•■ ■ 
cb*iûdica, • 
cbe io dice£ti. 
iadirei*. 
dicendOi 
Scrivere*. ^ 

fcrivOi. • • 
fcrivti. » 
fcrivr, 

fcriviamo^ ■ 
fcrivete^ 
J.crsvoiW: 
jcrivevû: 
: fcriffi: 

bd/crittO '*. - - 
, fcriverd» 

£be fcriva. 
. tbefefi»0L 
fcriverei^ 



C 



fcrivendô» 

j^ivkddbell'ulo:.. 
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Faire 
îe fais , 
ta fafs , 
il fait: 

nous taifoni » 
▼oos faites > 

ils font. 

jefis. 

le ferai, 
qne'fefiifte. 

qoejefifier 

jeieroist 

Olifant. 

Lire» 
jelis, 
ta lis . 
illit; . 
nous lifons^ - 
Toos lifez f 
ilslifenc. 
je liTois. 

i'aiia. 

îe lirai . 

^jelift. 

quejelufse* 

Î'cliroir. 
i(aoc. 

€UOcere , . 

Mettre» 
Remets, 

SB met! I 
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Fare 

iofb , bfacm.^ 
tu fat , 

voifate^ 

iofacevo^ 
iofect. 

iohèfatto, . 
iofarà. 

cbt iofacctai . 
fbe io/aceff» 
iofarci, 
facenio. 
Légère, 

tu îeggit 
egUTeggt^ ' 
. noikggiamo^ 

90 Itggtrei. 

icoojuga conecoirc 



il 
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meftiamo^ 
netteté t 
thettono. 
meitevo, 

mifi, 

metterà. 
,€beiometta. 
cbe îo metteffi* 
io imiter ei» • 
mettendo. 
Maehmê • 

•macimiU 

cbe mac'uU, 
elxmacinajf* 
macinerei» 
mâcimnuh. 
Paroître » apparîref ïk corne cooohre, 
wfeere. 

' " ' Tiaeen 

piaccio^ 
piaci^ 
place ; 
piaccîémùf 
piaceUy 



il mec; 
noQs roettonsy 
vous mettez , 
il mettent. 
Jemettois* 
je mis. 
i*almis. 
Je mettrai, 
^ae je mette*- 
qae je miflè. 

îemetcroiv 
mettant. 

Moudre 

JemoQSt 
tamoosi 
il mout ; 
«OUI moiiloss, 
vous moules» 
Uimeulenc 

je moulois. 
|e moulus, 
yaimoulû. 
je moudrai» 
que je moule* 
quejf moulttffe» 
je moudrois. 
moulant. 



Plaire 
I épiais» 
tu plais * 
il plaît; 
nous plairons ^ 
Tousplaifezj 
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ilsplaifent. .ptaccionQ, : 



je plailbis • 

je plus* 

ie plairai. . 
que je plaiiè. 
^ueje plttlTe*. 
je plairois*. , 
plairanr. 

jeprenj^ . 
toprens, 
il prend; 
nous prenons ^ 
vous prenez 9 
ils prennent. , 
Je preaoi^ck 
jepris^ 
j^aipris. 
je prendrai..- 
que je prenne 
que'ie prifse.- 
je prendroijL«. 
prenant.. 
JBUrç. 

je riSj, • 
tu ris 
il rit; 

nous fions,, 
vous riez 
il rient* 
je rioi$. 
je ris. 
I ai ri. 
je lirais 



« « 



■piacquL 
. 'bdpiafcmt^ 

fbâ pUtceuk. 
sbepiaceffi: 
pttttereu 
piacendo». 

pigUa^. •: 
^pigliamo^^ 

..pïgUate^ 

. pigliàn». 
ipig/iavo». 

. pioUtn* 

'piglierà* 
ttoepigCt. 
chepigUaff^ 
pigliereu 
pigliantlûK 

ride 

ridete 
• mdonûK 
fîdevo^ 

iw rifo». 



• « 



^ueîerle. cherida* . 

^ucjerifseu - icberidejji. 
je ri rois. riderei. 
liant riéUttâû» 
' Soadre^firpere iVerbo nonpiù nntato « 
Suffire , bafture^ û tonjuga , «omecoofi* 
te itoifettarff, 

SegttUarf»" 



^ Suivre, 
lefuis, 

tu fuis, 
il fuit) 

DousTuivofiSi 
vous fuivèZ} 
îlsfuivenc. 

je fui vois, 
je fui vis. 
) ai iuivi. 
je fui vrai, 
que je fuive. 
que je faiviâe» 
je fuivrois. 
fuivant. . . 

Vivre. 
}evis, . 
lu vis, 
il rit ; 

nous vi\rot)S| 
vous vivez t ■ 
îl vivent» 
le vivois» 

je vecX 
l'ai^Vvcfl. 
je vivra!. 
que |e vive; 

quejevecûûe* 



fegUftûy 

fegùiti^ 
fegufta ; 
Jeguitiatia^ 
feguitàte ) 
•JegiàtAnê» 
feguitaoo» • 
Jfguital 
hd feguîtato* 
feguiteri, 
•cbefiguitt, 
tbe fegu'ttajji, 
Jeguiterti. 

figuttëuâfii 

vivi » 

' bèrvijfutê,- 

the vi94» 
fbf PfVfJ]^ 
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}e vivrois. wurth 
vivant* 9iwtndo» 



De*PartidpH, Adverbii, Prepontionî» 
coDÎonzioDi » & ioter jezioni , fen!iparki« 
to ^1 fQgiio J é j . iniioo iU x£x • 



T A V O L A 

DBLLE MATfRIE. 

s 

^fmuivA dette kttere France/S^ cart. 14? 
^oîegeneraU deïtapronun^fa Frimc^k-pi^ 



Litmgbi 

Tritmghi _ . 
Le ConjbrutnH 

Le Sillabedifficifi • • 

î>eyerbi 

GVfyfifùti âeUâ prima ConjtigjXXfont 
Seconda C onjugtstfêiie 

Criufimt't diia ficsnda Conjiigavone 
Terxa Conjugattoi» ' • 

CJmfimti deiia^te*za Çcuji^a^ioae 
uartaConjugaxme ' t - ' 

1^ bifiniti oelîttMUirtéConjugavew ^ 
DeTirbiirregphri ' 




346 

350 

373 
411 

424- 

440' 
44$ 
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